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ªÀÄÄ£ÀÄßr 

É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ PÉÃAzÀæ «±Àé«zÁå®AiÀÄªÀÅ 2018-19£ÉÃ ¸Á°¤AzÀ ªÉÆzÀ®£É 

Ȩ́«Ä À̧Ögï ©.J/©.J¹ì/¥sÁåqï ¥ÀzÀ« vÀgÀUÀwUÀ¼À À̧A À̧ÌøvÀ «zÁåyðUÀ½UÉ 

gÀWÀÄªÀA±ÀzÀ ¥ÀæxÀªÀÄ À̧UÀðªÀ£ÀÄß ¥ÀoÀåªÁV ¤AiÀÄ«Ä¹zÉ. gÀWÀÄªÀA±ÀªÀÅ ªÀÄºÁPÀ« 

PÁ½zÁ À̧£À C£ÀWÀåðgÀvÀß. s̈ÁgÀwÃAiÀÄ À̧A À̧ÌøwAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀjZÀ¬Ä À̧ÄªÀÅzÀgÀ°è EzÀgÀ 

¥ÁvÀæ ªÀÄºÀvÀÛgÀªÁzÀÄzÀÄ. s̈ÁgÀwÃAiÀÄ DzÀ±ÀðUÀ¼À£ÀÄß, GdÓ÷é® ¥ÀgÀA¥ÀgÉAiÀÄ£ÀÄß 

¥ÀæSÁåvÀªÁzÀ À̧ÆAiÀÄðªÀA±ÀzÀ zÉÆgÉUÀ¼À ZÀjvÉæAiÀÄ¤ßj¹PÉÆAqÀÄ CªÀ£ÀÄ F 

ªÀÄºÁPÁªÀåªÀ£ÀÄß gÀa¹zÁÝ£É. F ¥ÀoÀå¥ÀÄ À̧ÛPÀªÀÅ ¥ÀæPÀlUÉÆAqÀÄ «zÁåyðUÀ¼À 

ªÀÄvÀÄÛ CzsÁå¥ÀPÀgÀ PÉÊAiÀÄ°èqÀ®Ä CwÃªÀ À̧AvÉÆÃµÀªÁUÀÄvÀÛzÉ. 

gÀWÀÄªÀA±À ¥ÀæxÀªÀÄ À̧UÀðªÀ£ÀÄß ªÀÄÆ® ¥ÀoÀå ¦ÃpPÉ ªÁåPÀgÀuÁA±À À̧»vÀ 

PÀ£ÀßqÀ C£ÀÄªÁzÀ ºÁUÀÆ DAUÀè C£ÀÄªÁzÀªÀ£ÀÄß «zÁåyðUÀ¼À C£ÀÄPÀÆ®PÁÌV 

J£ï.Dgï. À̧Ä§æºÀätå À̧ºÀ ¥ÁæzsÁå¥ÀPÀgÀÄ (Associate Professor) À̧A À̧ÌøvÀ 

« s̈ÁUÀ, ¹A¢ü PÁ É̄ÃdÄ EªÀgÀÄ À̧A¥Á¢¹gÀÄªÀgÀÄ. EªÀjUÉ £À£Àß 

C©ü£ÀAzÀ£ÉUÀ¼ÀÄ. À̧A À̧ÌøvÀ CzsÀåAiÀÄ£À ªÀÄAqÀ½AiÀÄ CzsÀåPÀëgÁzÀ  

qÁ|| ¥ÀAPÀd£ÀAiÀÄ£À CªÀjUÉ £À£Àß ºÁ¢ðPÀ ªÀAzÀ£ÉUÀ¼ÀÄ. F ¥ÀÄ À̧ÛPÀªÀ£ÀÄß 

¥ÀæPÀn¸À®Ä ±ÀæªÀÄ ªÀ»¹zÀ ¥Àæ¸ÁgÁAUÀzÀ ¤zÉÃð±ÀPÀgÀÄ ºÁUÀÆ ¹§âA¢ 

ªÀUÀðzÀªÀjUÉ ªÀAzÀ£ÉUÀ¼ÀÄ. À̧A À̧ÌøvÀ «zÁåyðUÀ¼ÀÄ ºÁUÀÆ CzsÁå¥ÀPÀgÀÄ EzÀgÀ 

¥ÀæAiÉÆÃd£À ¥ÀqÉAiÀÄ É̈ÃPÉAzÀÄ D² À̧ÄvÉÛÃ£É. 

 

qÁ|| J¸ï. eÁ¥sÉmï  

PÀÄ®¥ÀwUÀ¼ÀÄ 

¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ £ÀUÀgÀ «±Àé«zÁå®AiÀÄ 
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¸ÀA¥ÁzÀPÀgÀ £ÀÄr 

¸ÀA¸ÀÌøvÀzÀ ¥ÀAZÀªÀÄºÁPÁªÀåUÀ¼À°è ªÉÆzÀ®£ÉAiÀÄzÁzÀ gÀWÀÄªÀA±ÀªÀÅ ¸ÀÆAiÀÄðªÀA±ÀzÀ 

gÁdgÀ ZÀjvÉæAiÀÄ£ÀÄß ªÀ̧ ÀÄÛªÀ£ÁßV ºÉÆA¢zÉ. 29 gÁdgÀ ZÀjvÀæ ªÀtð£ÉAiÀÄÄ¼Àî F 

PÁªÀåzÀ°è AiÀiÁªÉÇAzÀÄ ªÀtð£ÉAiÀÄÆ ¥ÀÄ£ÀgÀÄPÀÛªÁV®è. MAzÀÄ J¼ÉAiÀÄ°è ¥ÉÆÃtÂ¹zÀ 

««zsÀ ªÀÄtÂUÀ¼ÀAvÉ J¯Áè ªÀtð£ÉUÀ¼ÀÆ ¸ÉÃj MAzÀÄ ¢ªÀåºÁgÀªÁVzÉ. EzÀgÀ ±ÉÊ° ®°vÀ, 

s̈ÁµÉ ¸ÀÄ® s̈À, ªÀtð£ÉUÀ¼ÀÄ ªÀÄ£ÉÆÃºÀgÀ. ¸ÀA¸ÀÌøvÀzÀ ¥ÀæxÀªÀÄ s̈Áå¹UÀ¼ÀÄ ªÉÆzÀ®Ä 

gÀWÀÄªÀA±ÀªÀ£ÀÄß NzÀÄªÀ ¥Àj¥ÁoÀ EzÀPÉÌ ¤zÀ±Àð£À. 

PÀ«vÁPÁ«Ä¤«¯Á¸À, PÀ«PÀÄ®UÀÄgÀÄ JA§ ªÀÄ£ÀßuÉUÉ ¥ÁvÀæ£ÁzÀ PÁ½zÁ¸À£ÀÄ 

¸ÀA¸ÀÌøvÀ ¸Á»vÀåPÉÌ ¤ÃrzÀ C£ÀWÀåðgÀvÀß F gÀWÀÄªÀA±À. CªÀ¤UÉ ErÃ s̈ÀgÀvÀ RAqÀzÀ 

¸ÀªÀÄUÀæªÁzÀ ¥ÀjZÀAiÀÄ«vÉÛAzÀÄ F PÀÈw¬ÄAzÀ w½zÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. ZÉÃvÉÆÃºÁjAiÀiÁzÀ 

G¥ÀªÉÄUÀ¼À£ÀÄß ¤ÃqÀÄªÀÅzÀgÀ°è PÁ½zÁ¸À£ÀÄ CUÀæUÀtå. ¥Àæ¸ÀÄÛvÀ ¥ÀoÀåªÁzÀ gÀWÀÄªÀA±ÀzÀ 

ªÉÆzÀ®£ÉÃ ¸ÀUÀðzÀ°è gÀWÀÄªÀA±ÀzÀ gÁdgÀ ªÀtð£ÉAiÀÄ£ÀÄß PÀ«AiÀÄÄ ªÀiÁqÀÄvÁÛ 

gÁdzsÀªÀÄðzÀ ±ÉæÃµÀ×vÉ, ºÁUÀÆ ¥ÀæeÉUÀ¼ÀÆ gÁeÁeÉÕAiÀÄ£ÀÄß ¥Á°¸ÀÄvÁÛ ¥ÀæeÁzsÀªÀÄðªÀ£ÀÄß 

C£ÀÄ¸Àj¸ÀÄªÀÅzÀ£ÀÄß «ªÀj¹zÁÝ£É. gÁdgÀ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÀæeÉUÀ¼À ªÀÄzsÀÄgÀ ¨ÁAzsÀªÀåzÀ DzÀ±ÀðªÀ£ÀÄß 

E°è PÁt§ºÀÄzÀÄ.  

¸ÀÆgÀå ¥ÀÄvÀæ£ÁzÀ ªÉÊªÀ̧ ÀévÀ ªÀÄ£ÀÄ«£À ªÀA±ÀzÀ°è d¤¹zÀ ¢°Ã¥À£ÀÄ vÀ£Àß ¥ÀwßAiÀiÁzÀ 

¸ÀÄzÀQëuÉAiÉÆqÀ£É PÀÄ®UÀÄgÀÄUÀ¼ÁzÀ ªÀ¹µÀ×gÀ §½ ºÉÆÃV vÀ£ÀUÉ ¸ÀAvÀwAiÀiÁV®èªÉA§ 

¥ÀjvÁ¥ÀªÀ£ÀÄß CªÀgÀ°è ¤ªÉÃ¢¹ ¸ÀAvÀwAiÀiÁUÀÄªÀAvÉ C£ÀÄUÀæ»¸À̈ ÉÃPÉAzÀÄ ¥Áæyð¸ÀÄªÀÅzÀÄ. 

ªÀ¹µÀ×gÀÄ PÁªÀÄzsÉÃ£ÀÄ«£À ±Á¥À¢AzÀ ¤£ÀUÉ ¸ÀAvÀwAiÀiÁUÀ°®èªÉAzÀÆ, FUÀ PÁªÀÄzsÉÃ£ÀÄªÀÅ 

E°è E®è¢gÀÄªÀÅzÀjAzÀ E°èAiÉÄÃ EgÀÄªÀ CªÀ¼À ªÀÄUÀ¼ÁzÀ £ÀA¢¤AiÀÄ£ÀÄß ¸ÉÃ«¸ÀÄ JAzÀÄ 

¢°Ã¥À¤UÉ DeÉÕ ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ gÁd£ÀÄ D±ÀæªÀÄzÀ°èAiÉÄÃ gÁwæAiÀÄ£ÀÄß PÀ¼ÉAiÀÄÄªÀÅzÀÄ. EµÀÄÖ 

«µÀAiÀÄUÀ¼ÀÄ ªÀtÂðvÀªÁVªÉ.  

¸ÀA¸ÀÌøvÀ s̈ÁµÉAiÀÄ CAvÀB¸ÀvÀéªÀ£ÀÄß CjAiÀÄ®Ä C£ÀÄPÀÆ®ªÁUÀÄªÀ F gÀWÀÄªÀA±À 

ªÀÄºÁPÁªÀåzÀ ªÉÆzÀ®£ÉÃ ¸ÀUÀðªÀ£ÀÄß ¥ÀæxÀªÀÄ ©.J/©.J¹ì/¥sÁåqï «zÁåyðUÀ½UÉ ¸ÀA¸ÀÌøvÀ 

¥ÀoÀå¥ÀÄ¸ÀÛPÀªÁV ¤AiÀÄ«Ä¹zÀ ¸ÀA¸ÀÌøvÀ CzsÀåAiÀÄ£À ªÀÄAqÀ½AiÀÄÄ ¥ÀoÀå ¥ÀÄ¸ÀÛPÀzÀ ¸ÀA¥ÁzÀ£Á 
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PÁAiÀÄðªÀ£ÀÄß £À£ÀUÉ ªÀ»¹gÀÄªÀÅzÀjAzÀ EzÀ£ÀÄß AiÀÄxÁ±ÀQÛ ªÀiÁrzÉÝÃ£É. gÀWÀÄªÀA±ÀzÀ 

ªÉÆzÀ®£É ¸ÀUÀðzÀ ªÀÄÆ®¥ÁoÀPÉÌ PÀ£ÀßqÀ ¥Àæw¥ÀzÁxÀðªÀ£ÀÄß vÁvÀàAiÀÄð n¥ÀàtÂ ¸À»vÀªÁV 

§gÉzÀÄ FUÁUÀ̄ ÉÃ ¥ÀæPÀnvÀªÁVzÀÝ ªÀÄºÁªÀÄºÉÆÃ¥ÁzsÁåAiÀÄ DZÁAiÀÄð ¸ÁtÆgÀÄ 

©üÃªÀÄ s̈ÀlÖgÀÄ §gÉzÀ ¥ÀÄ¸ÀÛPÀªÀ£ÀÄß CªÀ®A©¸À̄ ÁVzÉ. 

«zÁåyðUÀ¼À C£ÀÄPÀÆ®PÁÌV DAUÀè s̈ÁµÉAiÀÄ°è n.PÉ. gÁªÀÄZÀAzÀæ CAiÀÄågïgÀªÀgÀÄ 

§gÉzÀ Dgï.J¸ï. ªÁzÁågï CAqï À̧£ïì £ÀªÀgÀÄ ¥ÀæPÀn¹zÀ ¥ÀÄ¸ÀÛPÀzÀ ¥ÀæAiÉÆÃd£ÀªÀ£ÀÄß 

¥ÀqÉAiÀÄ¯ÁVzÉ. ¦ÃpPÉAiÀÄ gÀZÀ£ÉAiÀÄ ¸ÀAzÀ̈ sÀðzÀ°è ¸ÀA¸ÀÌøvÀ s̈ÁµÁ ±Á¸ÀÛç, ¸ÀA¸ÀÌøvÀ s̈ÁµÉ 

ªÀÄvÀÄÛ ¸Á»vÀå ºÁUÀÆ F »AzÉ ¥ÀoÀåªÁVzÀÝ PÁ½zÁ¸À£À PÀÈwUÀ¼À£ÀÄß CªÀ̄ ÉÆÃQ¸À̄ ÁVzÉ. 

J¯Áè ªÀÄºÀ¤ÃAiÀÄjUÀÆ £Á£ÀÄ agÀIÄtÂ. 

F ¸ÀA¥ÁzÀ£Á PÁAiÀÄðzÀ°è «zÁåyðUÀ¼À »vÀzÀÈ¶Ö¬ÄAzÀ vÀªÀÄä vÀAzÉAiÀÄªÀgÀÄ 

§gÉzÀ ¥ÀÄ¸ÀÛPÀªÀ£ÀÄß §¼À¹PÉÆ¼Àî®Ä C£ÀÄªÀÄw¬ÄvÀÄÛ, ¥ÉÆæÃvÁì»¹zÀ ¸ÁtÆgÀÄ ©üÃªÀÄ¨sÀlÖgÀ 

¸ÀÄ¥ÀÄvÀægÀÆ, «zÁéA¸ÀgÀÆ DzÀ ²æÃAiÀÄÄvÀ PÀÈµÀÚªÀÄÆwðAiÀÄªÀjUÉ £À£Àß PÀÈvÀdÕvÉUÀ¼ÀÄ ¸À®ÄèvÀÛªÉ. 

F ¸ÀAzÀ̈ sÀðzÀ°è ¸ÀºÀPÀj¹zÀ «ÄvÀægÁzÀ d£ÁzÀð£ÁZÁgïgÀªÀjUÀÆ, 

C£ÀAvÀ¥ÀzÀä£Á s̈ÀgÀªÀjUÀÆ ªÀAzÀ£ÉUÀ¼ÀÄ. 

F ¥ÀoÀåzÀ ¸ÀA¥ÁzÀ£Á PÁAiÀÄðªÀ£ÀÄß £À£ÀUÉ ªÀ»¹, G¥ÀAiÀÄÄPÀÛ ¸À®ºÉUÀ¼À£ÀÄß 

¤ÃrzÀ ¸ÀA¸ÀÌøvÀ CzsÀåAiÀÄ£À ªÀÄAqÀ½AiÀÄ CzsÀåPÀëgÁzÀ ²æÃªÀÄw  

qÁ|| ¥ÀAPÀd£ÀAiÀÄ£ÀgÀªÀjUÀÆ, ¥ÉÆæÃvÁì»¹zÀ J¯Áè ¸ÀzÀ̧ ÀåjUÀÆ £À£Àß ¥ÀæuÁªÀÄUÀ¼ÀÄ. 

s̈ÁµÁzsÀåAiÀÄ£ÀªÀ£ÀÄß ¸ÀzÁ ¥ÉÆæÃvÁì»¸ÀÄªÀ £ÀªÀÄä PÀÄ®¥ÀwUÀ¼ÁzÀ  

¥ÉÆæ. J¸ï. eÁ¥sÉmïgÀªÀjUÉ £À£Àß ºÀÈvÀÆàªÀðPÀ ¥ÀæuÁªÀÄUÀ¼ÀÄ. F ¥ÀoÀå¥ÀÄ¸ÀÛPÀªÀ£ÀÄß 

CAzÀªÁV ªÀÄÄ¢æ¹zÀ ¥Àæ¸ÁgÁAUÀzÀ ¤zÉÃð±ÀPÀjUÀÆ, ¹§âA¢UÀ½UÀÆ £À£Àß PÀÈvÀdÕvÉUÀ¼ÀÄ 

¸À®ÄèvÀÛªÉ. F ¥ÀoÀå s̈ÁUÀzÀ r.n.¦. PÁAiÀÄðªÀ£ÀÄß CvÀåAvÀ zÀPÀëvÉ¬ÄAzÀ ¥ÀÆtðUÉÆ½¹zÀ 

±ÀæzÁÞ UÁæ¦üPïì£À ²æÃªÀÄw ¢Ã¥ÁgÀªÀjUÀÆ £Á£ÀÄ D s̈ÁjAiÀiÁVzÉÝÃ£É. 

     ¥ÉÆæ. J£ï.Dgï. À̧Ä§æºÀätå 

À̧ºÀ ¥ÁæzsÁå¥ÀPÀgÀÄ ºÁUÀÆ ªÀÄÄRå À̧ÜgÀÄ, À̧A À̧ÌøvÀ « s̈ÁUÀ,  

¹A¢ü PÁ É̄ÃdÄ, PÉA¥Á¥ÀÄgÀ, É̈AUÀ¼ÀÆgÀÄ 
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UbÉÑuÉÇzÉqÉçUbÉÑuÉÇzÉqÉçUbÉÑuÉÇzÉqÉçUbÉÑuÉÇzÉqÉç    ----    mÉëjÉqÉÈ xÉaÉïÈmÉëjÉqÉÈ xÉaÉïÈmÉëjÉqÉÈ xÉaÉïÈmÉëjÉqÉÈ xÉaÉïÈ    

    

«µÀAiÀiÁ£ÀÄPÀæªÀÄtÂPÉ : 

          ¥ÀÄlUÀ¼À À̧ASÉå 
 

1. ¦ÃpPÉ      -  PÀ£ÀßqÀ   7-23    

2. ¦ÃpPÉ      -  DAUÀè   24-35 

3. ¥ÀæxÀªÀÄ¸ÀUÀð     –  ªÀÄÆ®  36-48 

4. C£ÀéAiÀÄ ªÀÄvÀÄÛ vÁvÀàAiÀÄð  - PÀ£ÀßqÀ   49-85 

5. ªÁåPÀgÀuÁA±ÀUÀ¼ÀÄ    -  ¸ÀA¸ÀÌøvÀ  86-105 

6. C£ÀÄªÁzÀ     - DAUÀè   106-120 

7. ªÀiÁzÀj ¥Àæ±Éß¥ÀwæPÉ   - ¸ÀA¸ÀÌøvÀ  121-125 
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PÁ½zÁ¸À£À ªÀÄºÁPÁªÀåUÀ¼ÀÄ 

PÁªÀå : 

À̧A¸ÀÌøvÀzÀ°è ‘PÁªÀå’ JA§ ¥ÀzÀªÀ£ÀÄß «±Á®ªÁzÀ CxÀðzÉÆA¢UÉ §¼À̧ ÀÄvÁÛgÉ. 

‘PÀªÉÃB PÀªÀÄð PÁªÀåªÀiï’ JA§ ªÀÅåvÀàwÛAiÀÄAvÉ PÀ« §gÉzÀzÉÝ®èªÀÇ PÁªÀåªÉÃ DUÀÄvÀÛzÉ. 

F PÁªÀåzÀ°è ªÀÄÄRåªÁV JgÀqÀÄ «zsÀ. PÉÃ½ CxÀªÁ N¢ ªÀiÁvÀæ D£ÀA¢ À̧®Ä 

AiÉÆÃUÀåªÁVgÀÄªÀ ªÉÆzÀ®£ÉAiÀÄ ¥ÀæPÁgÀPÉÌ ±ÀæªÀåPÁªÀåªÉAzÀÄ ºÉ À̧gÀÄ. PÉÃ¼ÀÄªÀÅzÀÄ CxÀªÁ 

NzÀÄªÀÅzÀgÀ eÉÆvÉUÉ £ÉÆÃr PÀÆqÀ D£ÀA¢ À̧®Ä AiÉÆÃUÀåªÁVgÀÄªÀ JgÀqÀ£ÉAiÀÄ 

¨sÉÃzÀªÀÅ zÀÈ±ÀåPÁªÀå. ±ÀæªÀåPÁªÀåzÀ°è  UÀzÀå, ¥ÀzÀå ªÀÄvÀÄÛ ZÀA¥ÀÄUÀ¼ÉAzÀÄ ªÀÄvÉÛ ªÀÄÆgÀÄ 

«zsÀUÀ¼ÀÄAlÄ. ‘ªÀÈvÀÛ§AzsÉÆÃfÔvÀA UÀzÀåªÀiï’-CAzÀgÉ CPÀëgÀ ¥ÁzÀ ªÀÄÄAvÁzÀªÀÅUÀ¼À 

¤AiÀÄªÀÄ«®èzÀ gÀZÀ£ÉAiÀÄÄ UÀzÀå. ‘¥ÀzÀåA vÀvÀæ ZÀvÀÄµÀàzÀªÀiï’-£Á®ÄÌ ¥ÁzÀUÀ¼ÀÄ¼Àî 

gÀZÀ£ÉAiÀÄÄ UÀzÀå. UÀzÀå-¥ÀzÀåUÀ¼ÉgÀqÀÆ »vÀ-«ÄvÀªÁV Ȩ́ÃjPÉÆArgÀÄªÀ PÁªÀå¥ÀæPÁgÀªÉÃ 

ZÀA¥ÀÆ- ‘UÀzÀå¥ÀzÀåªÀÄAiÀÄA PÁªÀåA ZÀA¥ÀÆjvÀå©ü¢üÃAiÀÄvÉÃ’. zÀÈ±ÀåPÁªÀåzÀ°èAiÀÄÆ 

gÀÆ¥ÀPÀ ªÀÄvÀÄÛ G¥ÀgÀÆ¥ÀPÀUÀ¼ÉA§ ¨sÉÃzÀ«zÉ. 

¥ÀzÀå PÁªÀåªÀ£ÀÄß ªÀÄºÁPÁªÀå, RAqÀPÁªÀå ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄÄPÀÛPÀUÀ¼ÉAzÀÄ ¥ÀÄ£ÀB 

«¨sÁV À̧§ºÀÄzÀÄ. ºÉ À̧jUÉ vÀPÀÌAvÉ UÁvÀæzÀ°è zÉÆqÀØzÁVgÀÄªÀÅzÀÄ ªÀÄºÁPÁªÀå. EzÀgÀ 

®PÀëtUÀ¼À°è PÉ®ªÀ£ÀÄß ªÀiÁvÀæ ¥ÀqÉzÀÄPÉÆArgÀÄªÀÅzÀÄ RAqÀPÁªÀå. ©r¥ÀzÀåªÀÅ ªÀÄÄPÀÛPÀ. 

C£ÉÃPÀ ¸ÀÄ¨sÁ¶vÀUÀ¼ÀÄ F UÀÄA¦UÉ Ȩ́ÃgÀÄvÀÛªÉ. 

À̧A¸ÀÌøvÀ ¸Á»vÀåzÀ°è ªÀÄºÁPÁªÀåUÀ¼ÀÄ C¢üPÀ À̧ASÉåAiÀÄ°èAiÉÄÃ EªÉ. 

¸ÁªÀiÁ£ÀåªÁV J®è D®APÁjPÀgÀÆ EzÀgÀ ®PÀëtªÀ£ÀÄß ZÀað¹zÁÝgÉ. DzÀgÉ £ÀªÀÄUÉ 

EAzÀÄ zÉÆgÀPÀÄwÛgÀÄªÀ ®PÀëtUÀ¼ÀÄ ¥ÀæSÁåvÀ ªÀÄºÁPÁªÀåUÀ¼À À̧égÀÆ¥ÀªÀtð£ÉUÀ¼ÀÄ 

ªÀiÁvÀæ. KPÉAzÀgÉ JµÉÆÖÃ ªÀÄºÁPÁªÀåUÀ¼À°è EªÀÅUÀ¼À C£ÉÃPÀ ®PÀëtUÀ¼À£ÀÄß 

G®èAX¹gÀÄªÀÅzÀÄ PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. F «µÀAiÀÄPÉÌ À̧A§A¢ü¹zÀAvÉ ºÉZÀÄÑ «ªÀgÀUÀ¼À£ÀÄß 
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w½AiÀÄ§AiÀÄ À̧ÄªÀªÀgÀÄ ²æÃ n.«. ªÉAPÀmÁZÀ® ±Á¹ÛçAiÀÄªÀgÀ “ªÀÄºÁPÁªÀå ®PÀët” 

JA§ UÀæAxÀªÀ£ÀÄß CªÀ¯ÉÆÃQ À̧§ºÀÄzÀÄ. 

ªÀÄºÁPÁªÀåzÀ ®PÀëtªÀ£ÀÄß ¤gÀÆ¦¹zÀªÀgÀ°è ¸Á»vÀå zÀ¥ÀðtPÁgÀ£ÁzÀ 

«±Àé£ÁxÀ£ÀÄ ªÉÆzÀ®UÀ£À®è¢zÀÝgÀÆ FvÀ£À ®PÀëtªÀÅ ºÉZÀÄÑ À̧ªÀÄ¥ÀðPÀ CxÀªÁ 

À̧é À̧A¥ÀÆtðªÁVgÀÄªÀÅzÀjAzÀ EªÀ£ÀÄ PÉÆnÖgÀÄªÀ ®PÀëtªÀ£ÀÄß E°è PÉÆqÀ̄ ÁVzÉ. 

xÉaÉïoÉlkÉÉå qÉWûÉMüÉurÉÇ iÉ§ÉæMüÉå lÉÉrÉMüÈ xÉÑUÈ | 

xÉ²ÇzÉÈ ¤ÉÌ§ÉrÉÉå uÉÉÌmÉ kÉÏUÉåSÉ¨ÉaÉÑhÉÉÎluÉiÉÈ || 

LMüuÉÇzÉpÉuÉÉ pÉÔmÉÉÈ MÑüsÉeÉÉ oÉWûuÉÉåÅÌmÉ uÉÉ | 

zÉ×…¡ûÉUuÉÏUzÉÉliÉÉlÉÉqÉåMüÉåÅ…¡ûÏ UxÉ CwrÉiÉå || 

A…¡ûÉÌlÉ xÉuÉåïÅÌmÉ UxÉÉÈ xÉuÉåï lÉÉOûMüxÉlkÉrÉÈ | 

CÌiÉWûÉxÉÉå°uÉÇ uÉ×¨ÉqÉlrÉ²É xÉ‹lÉÉ´ÉrÉqÉç || 

cÉiuÉÉUxiÉxrÉ uÉaÉÉïÈ xrÉÑxiÉåwuÉåMÇü cÉ TüsÉÇ pÉuÉåiÉç | 

AÉSÉæ lÉqÉÎx¢ürÉÉÅzÉÏuÉÉï uÉxiÉÑÌlÉSåïzÉ LuÉ uÉÉ || 

                YuÉÍcÉÍ³ÉlSÉ ZÉsÉÉSÏlÉÉÇ xÉiÉÉÇ cÉ aÉÑhÉMüÐiÉïlÉqÉç | 

LMüuÉ×¨ÉqÉrÉæÈ mÉ©æUuÉxÉÉlÉåÅlrÉuÉ×¨ÉMæüÈ || 

lÉÉÌiÉxuÉsmÉÉ lÉÉÌiÉSÏbÉÉï xÉaÉÉï A¹ÉÍkÉMüÉ CWû | 

lÉÉlÉÉuÉ×¨ÉqÉrÉÈ YuÉÉÌmÉ xÉaÉïÈ Mü¶ÉlÉ SØzrÉiÉå || 

xÉaÉÉïliÉå pÉÉÌuÉxÉaÉïxrÉ MüjÉÉrÉÉÈ xÉÔcÉlÉÇ pÉuÉåiÉç | 

xÉlkrÉÉxÉÔrÉåïlSÒUeÉlÉÏmÉëSÉåwÉkuÉliÉuÉÉxÉUÉÈ || 

mÉëÉiÉqÉïkrÉÉ»ûqÉ×aÉrÉÉzÉæsÉiÉÑïuÉlÉxÉÉaÉUÉÈ | 

xÉqpÉÉåaÉÌuÉmÉësÉqpÉÉæ cÉ qÉÑÌlÉxuÉaÉïmÉÑUÉkuÉUÉÈ || 

UhÉmÉërÉÉhÉÉåmÉrÉqÉqÉl§ÉmÉÑ§ÉÉåSrÉÉSrÉÈ | 

uÉhÉïlÉÏrÉÉ rÉjÉÉrÉÉåaÉÇ xÉÉ…¡ûÉåmÉÉ…¡ûÉ AqÉÏ CWû || 
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MüuÉåuÉ×ï¨ÉxrÉ uÉÉ lÉÉqlÉÉ lÉÉrÉMüxrÉåiÉUxrÉ uÉÉ | 

lÉÉqÉxrÉ xÉaÉÉåïmÉÉSårÉMüjÉrÉÉ xÉaÉïlÉÉqÉ iÉÑ || 

                                                                     (Sahitya Darpana 6.315 -325) 

     -‘ À̧UÀð§zÀÞªÁzÀÄzÀÄ ªÀÄºÁPÁªÀå. CzÀgÀ°è ¢üÃgÉÆÃzÁvÀÛ UÀÄuÁ¤évÀ£ÁzÀ M§â 

zÉÃªÀvÉAiÉÆÃ CxÀªÁ À̧zÀéA±Àd£ÁzÀ M§â PÀëwAiÀÄ£ÉÆÃ £ÁAiÀÄPÀ£ÁVgÀÄvÁÛ£É. À̧vÀÄÌ® 

¥Àæ À̧ÆvÀgÁVzÀÄÝ, MAzÉÃ ªÀA±ÀzÀ°è ºÀÄnÖzÀ C£ÉÃPÀ gÁdgÀÆ PÉ®ªÉÇªÉÄä 

£ÁAiÀÄPÀgÁVgÀÄªÀÅzÀÄAlÄ. ±ÀÈAUÁgÀ, «ÃgÀ ªÀÄvÀÄÛ ±ÁAvÀgÀ̧ ÀUÀ¼À°è MAzÀÄ 

¥ÀæzsÁ£ÀªÁVgÀÄvÀÛzÉ. ¥ÀæzsÁ£À gÀ À̧PÉÌ C¢üÃ£ÀªÁV G½zÉ®è gÀ̧ ÀUÀ¼ÀÆ §gÀÄvÀÛªÉ. J®è 

£ÁlPÀ À̧A¢üUÀ¼ÀÆ EzÀgÀ°è EgÀÄvÀÛªÉ. EzÀgÀ PÀxÁªÀ À̧ÄÛªÀÅ EwºÁ À̧¢AzÀ 

ºÀÄnÖzÁÝVgÀ§ºÀÄzÀÄ; CxÀªÁ EvÀgÀ À̧vÀÄàgÀÄµÀgÀ£ÀÄß PÀÄjvÀzÁÝVgÀ§ºÀÄzÀÄ. EzÀgÀ°è 

ZÀvÀÄªÀðUÀðUÀ¼ÀÆ §A¢zÀÄÝ CªÀÅUÀ¼À°è MAzÀgÀ ¥sÀ®ªÀÅ ªÀÄÄRåªÁV 

G¢ÝµÀÖªÁVgÀÄvÀÛzÉ. D¢AiÀÄ°è £ÀªÀÄ¸ÁÌgÀ D²ÃªÀðZÀ£À ªÀ À̧ÄÛ ¤zÉÃð±À EªÀÅUÀ¼À°è 

MAzÀÄ EgÀÄvÀÛzÉ. PÉ®ªÉÇªÉÄä zÀÄµÀÖgÀ ¤AzÉ ªÀÄvÀÄÛ À̧dÓ£ÀgÀ UÀÄtQÃvÀð£É EgÀÄvÀÛªÉ. 

KPÀ«zsÀªÁzÀ ªÀÈvÀÛeÁwAiÀÄ ¥ÀzÀåUÀ½AzÀ gÀavÀªÁV PÉÆ£ÉAiÀÄ°è ©ü£Àß ªÀÈvÀÛUÀ½AzÀ 

PÀÆrgÀÄªÀ, Cw À̧APÉëÃ¥ÀªÀÇ Cw «¸ÁÛgÀªÀÇ DVgÀzÀ À̧ASÉåAiÀÄ°è JAlPÉÌ 

ºÉZÁÑVgÀÄªÀ ¸ÀUÀðUÀ½AzÀ PÀÆrgÀÄvÀÛzÉ. MªÉÆäªÉÄä £Á£Á ªÀÈvÀÛªÀÄAiÀÄªÁzÀ 

(¥ÀzÀåUÀ½AzÀ PÀÆrgÀÄªÀ) À̧UÀðªÀÇ PÀAqÀÄ§gÀÄvÀÛzÉ. À̧UÀðzÀ PÉÆ£ÉAiÀÄ°è ªÀÄÄA¢£À 

À̧UÀðzÀ PÀxÉAiÀÄ («µÀAiÀÄzÀ) À̧ÆZÀ£É¬ÄgÀ̈ ÉÃPÀÄ. À̧AzsÉå, À̧ÆAiÀÄð, ZÀAzÀæ, gÀd¤, 

¥ÀæzÉÆÃµÀ, PÀvÀÛ¯É, ºÀUÀ®Ä, ¥ÁævÀBPÁ®, ªÀÄzsÁåºÀß, ¨ÉÃmÉ, ¨ÉlÖ, IÄvÀÄUÀ¼ÀÄ ªÀ£À, 

¸ÁUÀgÀ, ¸ÀA¨sÉÆÃUÀ, «¥Àæ®A¨sÀ, ªÀÄÄ¤, À̧éUÀð, ¥ÀÄgÀ, CzsÀégÀ, AiÀÄÄzÀÞ, ¥ÀæAiÀiÁt, 

«ªÁºÀ, ªÀÄAvÀæ, ¥ÀÄvÉÆæÃzÀAiÀÄ ªÉÆzÀ¯ÁzÀªÀÅUÀ¼ÀÄ AiÀÄxÁ AiÉÆÃUÀåªÁV 

¸ÁAUÉÆÃ¥ÁAUÀªÁV ªÀtÂð À̧®àqÀ̈ ÉÃPÀÄ. PÀ«, EwªÀÈvÀÛ, £ÁAiÀÄPÀ CxÀªÁ EvÀgÀ 

AiÀiÁªÀÅzÁzÀgÀÆ MAzÀgÀ ºÉ À̧gÀ£ÀÄß CªÀ®A©¹ ªÀÄºÁPÁªÀåPÉÌ ºȨ́ ÀjqÀ̈ ÉÃPÀÄ. 

À̧UÀðzÀ°è G¥ÁzÉÃAiÀÄªÁzÀ PÀxÉ¬ÄAzÀ ¸ÀUÀðPÉÌ ºÉ À̧jqÀ̈ ÉÃPÀÄ. 
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PÁ½zÁ¸À  

     ªÀgÀPÀ«, PÀ«PÀÄ®UÀÄgÀÄ-JA§ ±ÁèWÀ£ÉUÉ ¥ÁvÀæ£ÁV CªÀÄgÀ PÀÈwUÀ¼À£ÀÄß gÀa¹ 

À̧A¸ÀÌøvÀ¸Á»vÀåPÉÌ ±Á±ÀévÀ QÃwAiÀÄ£ÀÄß UÀ½¹PÉÆlÖ PÁ½zÁ À̧£À PÁ®, zÉÃ±À, 

fÃ«vÁ¢UÀ¼ÀÄ EA¢UÀÆ ¤²ÑvÀªÁV®è. CªÀ£À PÁªÀåUÀ¼ÀÄ «±ÀéªÀÄ£ÀßuÉ ¥ÀqÉ¢ªÉ. 

C©üeÁÕ£À ±ÁPÀÄAvÀ®ªÀÅ dUÀwÛ£À ¨É¼ÉzÀ ¨sÁµÉUÀ½UÉ̄ Áè ¨sÁµÁAvÀgÀUÉÆArzÉ. ªÉÆlÖ 

ªÉÆzÀ°UÉ EzÀ£ÀÄß ¸Àgï «°AiÀÄA eÉÆÃ£ïì CªÀgÀÄ 1789gÀ°è ¥Á±ÁÑvÀå ¨sÁµÉUÉ 

C£ÀÄªÁ¢¹zÀgÀÄ. PÁ½zÁ À̧£À£ÀÄß PÀÄjvÀÄ, C¥ÁgÀ «ZÁgÀ ¸Á»vÀå ¨É¼É¢zÉ. 

À̧A±ÉÆÃzsÀPÀ ªÁzÀ «ªÁUÀ½UÉÃ£ÀÆ PÀrªÉÄ¬Ä®è. DzÀgÉ ¥ÀæAiÀÄvÀßPÉÌ vÀPÀÌ ¥sÀ® 

zÉÆgÉw®è. ±Á À̧£ÀªÉÃ ªÉÆzÀ̄ ÁzÀ ¨ÁºÀå ¸ÁzsÀ£À¢AzÀ®Æ PÁªÀåUÀvÀ 

¸ÁªÀÄVæ¬ÄAzÀ®Æ PÀ«AiÀÄ PÁ®, zÉÃ±Á¢UÀ¼À£ÀÄß PÁt®Ä ºÉÆgÀl ¥sÀ®ªÁV 

ªÀÄÆrgÀÄªÀ ºÀ®ªÀÅ ªÀÄvÀUÀ¼À°è ¥ÀæzsÁ£ÀªÁV JgÀqÀÄ ªÀÄvÀUÀ¼À¤ß°è 

¥Àæ¸ÁÛ¦ À̧̄ ÁUÀÄªÀÅzÀÄ. 

     ªÀÄºÁ¥ÀÄgÀÄµÀgÀ «µÀAiÀÄzÀ°è ¥ÀªÁqÀ PÀxÉUÀ¼ÀÄ ºÀÄnÖPÉÆArgÀÄªÀAvÉ PÁ½zÁ À̧£À 

«µÀAiÀÄzÀ°èAiÀÄÆ ºÀ®ªÀÅ zÀAvÀPÀxÉUÀ¼ÀÄ ¥ÀæZÁgÀzÀ°èªÉ. EªÀÅ PÀxÉ PÀnÖzÀªÀgÀ À̧gÀ¼ÀvÉ, 

PÀÄvÀÆºÀ®, C«ªÀÄ±Àð§Ä¢Þ ªÀÄvÀÄÛ PÀ«AiÀÄ §UÉÎ ªÉÄZÀÄÑUÉUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀæPÀn À̧ÄvÀÛªÉAiÉÄÃ 

ºÉÆgÀvÀÄ PÀ«AiÀÄ PÁ®, zÉÃ±À, ªÀåQÛvÁé¢UÀ¼À ¤tðAiÀÄPÉÌ AiÉÆÃUÀå 

¥ÀæªÀiÁtUÀ¼ÁUÀÄªÀÅ¢®è, PÁ½zÁ À̧£ÀÄ zÀqÀØ ²SÁªÀÄtÂAiÀiÁzÀ PÀÄgÀÄ§£ÁVzÀÄÝ, 

ªÀÄAwæAiÀÄ £ÉgÀ«¤AzÀ ¥ÁædÕ¼ÁzÀ gÁdPÀÄªÀiÁjAiÀÄ£ÀÄß ªÀÄzÀÄªÉAiÀiÁV PÁ½AiÀÄ 

ªÀgÀ¢AzÀ PÀ«AiÀiÁzÀ£ÉA§ MAzÀÄ PÀxÉ EzÉ. 

     ªÉÃzÀ, ±Á À̧Ûç, ¥ÀÄgÁuÁ¢UÀ¼À ¥ÀjZÀAiÀÄ«gÀÄªÀ, PÁªÀå gÀZÀ£ÉAiÀÄ°è ¹¢Þ ¥ÀqÉzÀÄ 

gÀ̧ ÀIÄ¶AiÉÄ¤¹zÀ PÁ½zÁ À̧£À£ÀÄß PÀët ªÀiÁvÀæzÀ°è PÁ½AiÀÄ ©ÃeÁPÀëgÀ ¥Àæ¨sÁªÀ¢AzÀ 

ªÀÄºÁPÀ«AiÀiÁzÀ£ÉAzÀÄ ºÉÃ½zÀgÉ £ÀA§ÄªÀÅzÀÄ ºÉÃUÉ ¸ÁzsÀå. EzÀÄ PÁ½zÁ¸À£ÉA§ 

ºȨ́ ÀgÀ£ÀÆß, ªÀgÀPÀ« JA§ QÃwðAiÀÄ£ÀÆß CªÀ®A©¹ PÉÊPÁ®Ä ¨É¼ÉzÀÄ DVgÀÄªÀ 

PÀxÉAiÀiÁV vÉÆÃgÀÄvÀÛzÉ. zsÁgÁ£ÀUÀjAiÀÄ ¨sÉÆÃd£À (Qæ.±À. 11£ÉÃ ±À.ªÀiÁ) 
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D¸ÁÜ£ÀPÀ«AiÀiÁVzÀÄÝ, À̧ªÀÄ¸Áå ¥ÀÆgÀt ªÀiÁqÀÄwÛzÀÝ£ÉA§ÄzÀÄ ªÀÄvÉÆÛAzÀÄ PÀxÉ. 

PÁ½zÁ À̧£ÀÄ EµÀÄÖ DªÁðaÃ£À£À®èªÉA§ÄzÀPÉÌ ¸ÁPÀµÀÄÖ ¥ÀæªÀiÁtUÀ½ªÉ. À̧évÀB PÀ«AiÀÄÆ, 

PÀ«UÀ½UÉ D±ÀæAiÀÄzÁvÀ£ÀÆ DVzÀÄÝ ¨sÉÆÃdgÁd£À D¸ÁÜ£ÀzÀ°è PÁ½zÁ À̧£ÀAvÀºÀ 

PÀ«¬ÄzÀÝgÉ ±ÉÆÃ©ü À̧ÄvÀÛzÉAzÀÄ ¨sÁ«¹ AiÀiÁgÉÆÃ F PÀxÉAiÀÄ£ÀÄß PÀnÖgÀ̈ ÉÃPÀÄ. 

PÁ½zÁ À̧£ÀÄ ¨sÀªÀ̈ sÀÆwAiÀÄ (Qæ.±À. 8£ÉÃ ±À.ªÀiÁ) À̧ªÀÄPÁ°Ã£À£ÉAzÀÆ, “C«¢vÀUÀvÀ 

AiÀiÁªÀiÁ gÁwæ gÉÃªÀAªÀågÀA¹Ãvï” JA§ ¨sÀªÀ̈ sÀÆwAiÀÄ ªÀiÁvÀ£ÀÄß “gÁwægÉÃªÀ ªÀågÀA 

¹Ãvï” JAzÀÄ w¢ÝzÀ£ÉAzÀÆ MAzÀÄ ºÉÃ½PÉ¬ÄzÉ. EzÀPÉÌ AiÀiÁªÀ DzsÁgÀªÀÇ E®è. 

PÁ½zÁ À̧£À£ÀÄß ¦æÃw À̧ÄªÀªÀ£ÀÄ CxÀð¥ÀÄ¶ÖAiÀÄ zÀÈ¶Ö¬ÄAzÀ w¢Ý F PÀxÉ PÀnÖgÀ̈ ÉÃPÀÄ. 

PÀÄªÀiÁgÀzÁ¸À£À PÁ®zÀ°è ¹AºÀ¼À ¢éÃ¥ÀPÉÌ ºÉÆÃV C°è ªÉÃ±ÁåUÀÈºÀzÀ°è ºÀvÀ£ÁzÀ£ÉA§ 

E£ÉÆßAzÀÄ PÀxÉ¬ÄzÉ. PÀÄªÀiÁgÀzÁ À̧£À PÁ® Qæ.±À. 6£ÉÃ ±ÀvÀªÀiÁ£À, PÁ½zÁ À̧£ÀÄ 

E£ÀÆß »A¢£ÀªÀ£ÉA§ÄzÀPÉÌ DzsÁgÀUÀ½ªÉ. ªÉÃ±Áå ¸ÀA§AzsÀªÁzÀ C¨sÁ À̧zÀ PÀxÉUÀ½UÉ 

CªÀgÀ PÁªÀåUÀ¼À ±ÀÈAUÁgÀ PÁgÀtªÁVgÀ§ºÀÄzÀÄ. 

     PÁ½zÁ À̧£ÀÄ «PÀæªÀiÁ¢vÀå£À D¸ÁÜ£ÀzÀ £ÀªÀªÀÄtÂUÀ¼À°è M§â£ÉA§ ºÉÃ½PÉ¬ÄzÉ :  

kÉluÉliÉËU ¤ÉmÉhÉMüÉqÉUÍxÉqWû zÉƒ¡Óû uÉåiÉÉVûpÉOèûOûbÉOûMümÉïU MüÉÍVûSÉxÉÉÈ | 

ZrÉÉiÉÉå uÉUÉWûÍqÉÌWûUÉå lÉ×mÉiÉãxxÉpÉÉrÉÉÇ U¦ÉÉÌlÉ uÉæ uÉUUÎgcÉlÉïuÉÌuÉ¢üqÉxrÉ || 

     zsÀ£ÀéAvÀj PÀë¥ÀuÁ¢UÀ¼ÀÄ ©ü£Àß ©ü£ÀßPÁ®zÀªÀgÀÄ, CªÀgÉ®ègÀ PÁ®ªÀÅ UÉÆwÛ®è. 

ªÀgÁºÀ«Ä»gÀ£ÀÄ Qæ.±À. 587 gÀ°è PÁ®ªÁzÀ£ÉAzÀÄ ºÉÃ¼À®Ä DzsÁgÀ«zÉ. «ÄPÀÌªÀgÀÆ 

À̧ÄªÀiÁgÀÄ EzÉÃ PÁ®zÀªÀgÉAzÀÄ ¸Á¢ü¹zÀgÀÆ PÁ½zÁ À̧£ÀÄ EµÀÄÖ 

Fa£ÀªÀ£À®èªÉA§ÄzÀPÉÌ ¥ÀæªÀiÁtUÀ½ªÉ. £ÀªÀªÀÄtÂUÀ¼À£ÀÄß DAiÀÄÄÝ MlÄÖUÀÆr¹zÀªÀ£À 

§Ä¢ÞAiÀÄ£ÀÄß ªÉÄZÀÑ§ºÀÄzÁzÀgÀÆ F ºÉÃ½PÉAiÀÄÄ PÁ½zÁ À̧£À ¤tðAiÀÄPÉÌ ¸ÁzsÀÄ 

¥ÀæªÀiÁtªÀ®è. «PÀæªÀiÁ¢vÀå£À D¸ÁÜ£ÀzÀ°èzÀÝ£ÉA§ CA±ÀªÀÇ «ZÁgÁºÀð, 

¨sÀgÀvÀRAqÀzÀ°è F ©gÀÄ¢£À ºÀ®ªÀÅ zÉÆgÉUÀ½zÀÝgÀÆ Qæ.¥ÀÆ. 57 gÀ°è ±ÀPÀgÀ£ÀÄß UÉzÀÄÝ 

vÀ£Àß ±ÀPÉAiÀÄ£ÀÄß ¥ÁægÀA©ü¹zÀ «PÀæªÀiÁ¢vÀå£ÉÃ £ÀªÀªÀÄtÂUÀ¼À ¥ÉÆÃµÀPÀ£ÉA§ÄzÀÄ 
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À̧A¥ÀæzÁAiÀÄ¢AzÀ §AzÀ £ÀA©PÉ. PÁ½zÁ¸À£ÀÄ EµÀÄÖ ¥ÁæaÃ£À£ÉA§ÄzÀ£ÀÄß ¥Á±ÁÑvÀå 

«zÁéA À̧gÀÄ M¥ÀÄàªÀÅ¢®è. 

     C®èzÉ CªÀ£ÀÄ E£ÀÆß Fa£ÀªÀ£ÉA§ÄzÀPÉÌ ¥ÀæªÀiÁtUÀ½ªÉ. Qæ.±À. 6£ÉÃ 

±ÀvÀªÀiÁ£ÀzÀ°èzÀÝ AiÀÄ±ÉÆÃzsÀªÀÄð¤UÀÆ «PÀæªÀiÁ¢vÀå£ÉA§ ©gÀÄ¢vÀÄÛ. PÁ½zÁ À̧£ÀÄ EµÀÄÖ 

Fa£ÀªÀ£À®èªÉA§ÄzÀPÀÆÌ «±Áé¸ÁºÀð DzsÁgÀUÀ½ªÉ. UÀÄ¥ÀÛgÀ ¥Àæ¹zÀÞ zÉÆgÉAiÀiÁzÀ 

EªÀÄärAiÀÄ ZÀAzÀæUÀÄ¥ÀÛ (357-413) ªÀÄvÀÄÛ EªÀ£À ªÉÆªÀÄäUÀ£ÁzÀ ¸ÁÌAzÀUÀÄ¥ÀÛ (455-

480) EªÀjUÀÆ «PÀæªÀiÁ¢vÀågÉA§ ©gÀÄ¢¢ÝvÀÄ. PÁ½zÁ À̧£À PÁªÀåUÀ¼ÀÄ ±ÁAw, 

À̧AvÀÈ¦ÛUÀ½AzÀ vÀÄA©zÀ d£À fÃªÀ£ÀªÀ£ÀÄß ¥Àæw©A© À̧ÄvÀÛªÉ. UÀÄ¥ÀÛgÀ PÁ®zÀ°è zÉÃ±À 

À̧ªÀðvÉÆÃªÀÄÄRªÁzÀ C¨sÀÄåzÀAiÀÄªÀ£ÀÄß ¥ÀqÉ¢¢ÝvÀÄ. ±ÀvÀÄæ¦ÃqÉ EgÀ°®è. ¸Ë¨sÁUÀå 

À̧A¥ÀvÀÄÛUÀ¼ÀÄ £É̄ É¹zÀÝªÀÅ. PÀ̄ É ¸Á»vÀåUÀ½UÉ ºÉZÀÄÑ ¥ÉÆæÃvÁìºÀ«¢ÝvÀÄ. UÀÄ¥ÀÛgÀ PÁ®ªÀ£ÀÄß 

À̧A¸ÀÌøvÀ ¸Á»vÀåzÀ À̧étðAiÀÄÄUÀªÉAzÀÄ ºÉÃ¼ÀÄªÀÅzÀÄAlÄ. EAvÀºÀ PÁ®zÀ°èAiÉÄÃ 

À̧A¸ÀÌøvÀ ¸Á»vÀå VjAiÀÄ GvÀÄÛAUÀ ²RgÀ ªÀÄÄnÖzÀ PÁ½zÁ¸À£ÀÄ fÃ«¹gÀ̈ ÉÃPÉAzÀÄ 

H»¹zÀgÉ vÀ¥ÁàUÀ¯ÁgÀzÀÄ. «PÀæªÀiÁ¢vÀå£ÉA§ ©gÀÄ¢¤AzÀ GdÓ¬Ä¤AiÀÄ°è 

D¼ÀÄwÛzÀÝ÷EªÀÄär ZÀAzÀæUÀÄ¥ÀÛ£ÀÄ PÁ½zÁ À̧£À ¥ÉÆÃµÀPÀ£ÁV¢ÝgÀ§ºÀÄzÀÄ. CªÀ£À 

PÁªÀåUÀ¼À ºÀ®ªÀÅ À̧AUÀwUÀ¼ÀÄ F «ZÁgÀªÀ£ÀÄß ¥ÉÆÃ¶¸ÀÄvÀÛªÉ. 

     ¥ÀÄgÁuÁ¢UÀ¼ÀÄ ¥ÀÄgÀÆgÀªÀ À̧ì£ÀÄß «PÀæªÀÄ£ÉAzÀÄ PÀgÉAiÀÄ¢zÀÝgÀÆ PÁ½zÁ À̧£ÀÄ 

¥ÉÆÃµÀPÀ£À ©gÀÄzÀ£ÀÄß ±Á±ÀévÀUÉÆ½¸À®Ä §AiÀÄ¹ vÀ£Àß MAzÀÄ £ÁlPÀPÉÌ 

‘«PÀæªÉÆÃªÀð²ÃAiÀÄ’ JA§ ºÉ À̧gÀ¤ßnÖgÀÄªÀAvÉ vÉÆÃgÀÄvÀÛzÉ. ‘PÀÄªÀiÁgÀ̧ ÀA¨sÀªÀ’ªÀÅ 

zÉÆgÉAiÀÄ ªÀÄUÀ£ÁzÀ PÀÄªÀiÁgÀUÀÄ¥ÀÛ£À d£À£ÀªÀ£ÀÆß, ªÀiÁ®«PÁVß«ÄvÀæzÀ°è §A¢gÀÄªÀ 

C±ÀéªÉÄÃzsÀAiÀiÁUÀzÀ ªÀÄvÀÄÛ gÀWÀÄªÀA±ÀzÀ°è §A¢gÀÄªÀ gÀWÀÄ«£À ¢VédAiÀÄUÀ¼ÀÄ 

zÉÆgÉAiÀÄ vÀAzÉAiÀiÁzÀ À̧ªÀÄÄzÀæUÀÄ¥ÀÛ£À C±ÀéªÉÄÃzsÀAiÀiÁUÀ ªÀÄvÀÄÛ zÀAqÀAiÀiÁvÉæUÀ¼À£ÀÆß 

À̧Æa À̧ÄªÀAwªÉ. »ÃUÉ PÁ½zÁ À̧£ÀÄ vÀ£Àß PÁªÀåUÀ¼À ªÀÄÆ®PÀ vÀ£Àß ¥ÉÆÃµÀPÀ£À §UÉÎ 

CªÀgÀ UËgÀªÀUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀæPÀn¹gÀ§ºÀÄzÀÄ. gÀ«QÃwðAiÀÄ LºÉÆ¼É ²¯Á±Á À̧£À (Qæ.±À. 

634)zÀ°è PÁ½zÁ À̧£À ¥Àæ±ÀA Ȩ́ EzÉ. Qæ.±À. 7£ÉAiÀÄ ±ÀvÀªÀiÁ£ÀzÀ ¥ÁægÀA¨sÀzÀ°èzÀÝ 
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¨Át£ÀÄ vÀ£Àß ºÀµÀðZÀjvÀ PÁªÀåzÀ°è PÁ½zÁ À̧£À£ÀÄß ¥Àæ±ÀA¹zÁÝ£É. ªÀvÀì¨sÀnÖ¬ÄAzÀ 

gÀavÀªÁzÀ ªÀiÁAqÀ Ȩ́ÆÃj£À ²¯Á ¥Àæ±À¹Û (Qæ.±À. 473)AiÀÄ°è PÁ½zÁ À̧£À ¸ÀàµÀÖªÁzÀ 

C£ÀÄPÀgÀt«zÉ. DzÀÝjAzÀ PÁ½zÁ¸À£ÀÄ F ²¯Á±Á¸À£ÀQÌAvÀ®Æ »A¢£ÀªÀ£ÉA§ÄzÀÄ 

¤«ðªÁzÀ. CªÀ£À PÁªÀåUÀ¼À°è VæÃPï ¥ÀzÀUÀ½AzÀ d£ÀåªÁzÀ ‘GZÀÑ’, ‘eÁ«ÄvÀæ’ 

ªÀÄÄAvÁzÀ eÉÆåÃwµÀ ±À§ÝUÀ¼À ¥ÀæAiÉÆÃUÀ«zÉ. EzÀ£ÀÄß £ÉÆÃrzÀgÉ CªÀ£ÀÄ Qæ.±À. 350 

QÌAvÀ »A¢£ÀªÀ£À®èªÉAzÀÄ ºÉÃ¼À̈ ÉÃPÁUÀÄvÀÛzÉ. ¥Àæ¹zÀÞ ªÁåSÁå£ÀPÁgÀ£ÁzÀ ªÀÄ°è£ÁxÀ£ÀÄ 

(Qæ.±À. 14£É ±À.ªÀiÁ) ªÉÄÃWÀ̧ ÀAzÉÃ±ÀzÀ 14£ÉAiÀÄ ¥ÀzÀåzÀ ªÁåSÁå£ÀzÀ°è PÀ«AiÀÄÄ 

±ÉèÃµÉ¬ÄAzÀ vÀ£Àß «ÄvÀæ£ÁzÀ ¤ªÀÅ®£À£ÀÆß ¥Àæw¥ÀQëAiÀiÁzÀ ¢eÁßUÀ£À£ÀÆß 

À̧Æa¹zÁÝ£ÉAzÀÄ ºÉÃ½zÁÝ£É. ¤ZÀÄ®£À «ZÁgÀªÁV K£ÀÆ w½AiÀÄzÀÄ. ¨ËzÀÞ 

vÁQðPÀ£ÁzÀ ¢eÁßUÀ£ÀÄ ¥Àæw¥ÀQëAiÀiÁUÀ®Ä PÁgÀtªÀÅ w½AiÀÄzÀÄ. MAzÀÄ ªÉÃ¼É 

¥Àæw¥ÀQëAiÉÄAzÀÄ M¦àPÉÆAqÀgÉ CªÀ£À PÁ® Qæ.±À. À̧ÄªÀiÁgÀÄ 400. MAzÀÄ ¸Á«gÀ 

ªÀµÀðUÀ¼À PÁ® Fa£ÀªÀ£ÁzÀ ªÀÄ°è£ÁxÀ£À ªÀiÁvÀ£ÀÄß ¥ÀæªÀiÁtªÉAzÀÄ 

M¦àPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÁzÀgÀÆ ºÉÃUÉ? PÁ½zÁ À̧£ÀÄ ¨sÁ À̧ (Qæ.±À. À̧A-300)£À£ÀÄß ¸Àäj¹zÁÝ£É. 

PÁ½zÁ À̧£À ¥ÁæPÀÈvÀ ¨sÁ À̧£À¥ÁæPÀÈvÀQÌAvÀ Fa£ÀzÉAzÀÄ vÉÆÃgÀÄvÀÛzÉ. F »A¢£À 

CA±ÀUÀ¼À ¥Àj²Ã®£É¬ÄAzÀ PÁ½zÁ¸À£À PÁ® Qæ.±À. £Á®ÄÌ CxÀªÁ LzÀ£ÉAiÀÄ 

±ÀvÀªÀiÁ£ÀªÉAzÀÄ §ºÀ¼À ªÀÄA¢ ¥Á±ÁÑvÀå «zÁéA À̧gÀ C©ü¥ÁæAiÀÄªÁVzÉ. 

     PÁ½zÁ À̧£ÀÄ ªÀvÀì¨sÀnÖVAvÀ »A¢£ÀªÀ£ÉA§ÄzÀÄ ¤dªÁzÀgÀÆ JµÀÄÖ 

»A¢£ÀªÀ£ÉA§ÄzÀ£ÀÄß ¤±ÀÑ¬Ä À̧®Ä ¸ÁzsÀå«®è; C±ÀéWÉÆÃµÀ£ÀÄ (Qæ.±À. À̧Ä-100) EªÀ£À 

±ÉÊ°AiÀÄ£ÀÄß C£ÀÄPÀgÀt ªÀiÁrzÁÝ£É. DzÀÝjAzÀ EªÀ£ÀÄ Qæ.¥ÀÆ. À̧Ä 100-150gÀ°è 

E¢ÝgÀ§ºÀÄzÉA§ÄzÀÄ E£ÉÆßAzÀÄ ªÀÄvÀ. F ªÀÄvÀPÉÌ ªÀiÁ®«PÁVß«ÄvÀæzÀ°ègÀÄªÀ 

LwºÁ¹PÀ ©üwÛAiÀÄÄ ¥ÀæzsÁ£À PÁgÀt. F £ÁlPÀzÀ°è §A¢gÀÄªÀ ±ÀÄAUÀªÀA±ÀzÀ 

gÁdgÁzÀ ¥ÀÄµÀå«ÄvÀæ, CVß«ÄvÀæ, ªÀ À̧Ä«ÄvÀæ, ªÉÆzÀ̄ ÁzÀªÀgÀÄ Qæ.¥ÀÆ. 178 jA¢ÃZÉUÉ 

EzÀÝ ZÁjwæPÀ ªÀåQÛUÀ¼ÀÄ. CVß«ÄvÀæ¤AzÀ ºÉÃ½¹gÀÄªÀ ¨sÀgÀvÀªÁPÀå ªÀÄvÀÄÛ CªÀ¤UÉ §ºÀÄ 

¥ÀwßÃvÀéªÀ£ÀÄß À̧A¥Á¢¹gÀÄªÀ jÃwUÀ¼ÀÄ PÀ«UÉ vÀ£Àß D±ÀæAiÀÄzÁvÀ£À°ègÀÄªÀ DzÀgÀ 
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UËgÀªÀUÀ½AzÀ PÀ°à¹zÀAwªÉ. ±ÁPÀÄAvÀ®zÀ°è zÀÄµÀåAvÀ£ÀÄ C¥ÀÄvÀæ£ÁV À̧vÀÛ. À̧ªÀÄÄzÀæ 

ªÁå¥Áj zsÀ£À«ÄvÀæ£À UÀ©üðtÂAiÀiÁVzÀÝ ºÉAqÀwUÉ CªÀ£À C¹ÛAiÀÄ£ÀÄß PÉÆr¹zÀ À̧AUÀw 

ªÀÄvÀÄÛ GAUÀÄgÀzÀ PÀ¼ÀÄ«UÁV ¨É À̧Û¤UÉ ªÀÄgÀtzÀAqÀ£ÉAiÀiÁUÀ§ºÀÄzÁzÀ ¸ÀAzÀ̈ sÀðUÀ¼ÀÄ 

Qæ.¥ÀÆ. MAzÀ£ÉAiÀÄ ±ÀvÀªÀiÁ£ÀzÀ°è ¥ÀæZÁgÀzÀ°èzÀÝ §ÈºÀ À̧àwAiÀÄ zsÀªÀÄð±Á À̧ÛçPÉÌ 

C£ÀÄUÀÄtªÁVªÉ. »ÃUÉ PÁ½zÁ À̧£À PÁ® E£ÀÆß ªÁzÀUÀæ¸ÀÛªÁVAiÉÄÃ G½¢zÉ.  

     PÁ½zÁ À̧£À PÁªÀåUÀ¼À ¥Àj²Ã®£É¬ÄAzÀ CªÀ£À MAzÀÄ C À̧àµÀÖªÁzÀ ¸ÁgÀ̧ ÀévÀ 

avÀæ ªÀiÁvÀæ ªÀÄÆqÀÄvÀÛzÉ. CªÀ£À ºÀÄlÄÖ, ªÁ À̧, fÃ«vÁªÀ¢üUÀ¼ÉÆAzÀÆ ¸ÀàµÀÖªÁV 

UÉÆwÛ®è. CªÀ£À PÁªÀåUÀ¼À°è GdÓ¬Ä¤AiÀÄ C©üªÀiÁ£À vÀÄA© vÀÄ¼ÀÄPÀÄvÀÛzÉ. ¨sÀÆ«ÄUÉ 

E½zÀÄ §AzÀ À̧éUÀðzÀ ©AzÀÄ ¨sÁUÀzÀAwgÀÄªÀ ¹¥Áæ wÃgÀzÀ GdÓ¬Ä¤. C°è£À 

zÉÃªÀ£ÁzÀ ªÀÄºÁPÁ®, À̧ÄvÀÛ ºÀjAiÀÄÄªÀ £À¢UÀ¼ÀÄ PÁ½zÁ À̧£À ªÉÄÃ¯É ¥Àæ¨sÁªÀ 

©ÃjgÀ̈ ÉÃPÉAzÀÄ ªÉÄÃWÀzÀÆvÀ¢AzÀ w½zÀÄ §gÀÄvÀÛzÉ. DzÀÝjAzÀ PÁ½zÁ À̧£À d£Àä À̧Ü¼À 

GdÓ¬Ä¤AiÀiÁVgÀ̈ ÉÃPÉAzÀÄ C©ü¥ÁæAiÀÄ¥ÀqÀ̄ ÁVzÉ.  PÁ²äÃgÀzÀ°è ªÀiÁvÀæ ¨É¼ÉAiÀÄÄªÀ 

PÉÃ À̧gÀ ¥ÀÄµÀàªÀ£ÀÄß PÀuÁÚgÉ PÀAqÀAvÉ ªÀtÂð¹gÀÄªÀÅzÀjAzÀ CªÀ£ÀÄ 

PÁ²äÃgÀªÁ¹AiÀiÁVAiÀÄÆ E¢ÝgÀ§ºÀÄzÀÄ. ªÀiÁ¼ÀªÀ ªÀÄvÀÄÛ «zÀ̈ sÀðzÀªÀgÀÄ EªÀ£À£ÀÄß 

vÀªÀÄäªÀ£ÉAzÀÄ ºÉÃ¼ÀÄvÁÛgÉ. EªÀ£ÀÄ vÀ£Àß D±ÀæAiÀÄzÁvÀ£ÉÆqÀ£É ¨sÁgÀvÀzÁzÀåAvÀ ¸ÀÄvÁÛr 

£Á£Á zÉÃ±À, Vj, £À¢ ªÀÄÄAvÁzÀªÀÅUÀ¼À ¥ÀjZÀAiÀÄ ¥ÀqÉ¢zÀÝ£ÉAzÀÄ gÀWÀÄ«£À 

¢VédAiÀÄ¢AzÀ H» À̧®Ä CªÀPÁ±À«zÉ. EªÀ£À J¯Áè PÀÈwUÀ¼ÀÆ ²ªÀ̧ ÉÆÛÃvÀæ¢AzÀ 

¥ÁægÀA¨sÀªÁVªÉ. EªÀ£À Ȩ́ÆÛÃvÀæUÀ¼À°è CzÉéöÊvÀ¹zÁÞAvÀªÀÇ, G¥À¤µÀvÀÛvÀÛ÷éUÀ¼ÀÆ 

CqÀPÀªÁVªÉ. PÁ½zÁ À̧¤UÉ ±ÀÈw, À̧äøw, ¥ÀÄgÁt, ªÀÄºÁ¨sÁgÀvÀ, gÁªÀiÁAiÀÄt, 

zsÀªÀÄð±Á À̧Ûç, gÁd¤Ãw, ªÉÃzÁAUÀUÀ¼ÀÄ, À̧AVÃvÀ, eÉÆåÃwµÀ, DAiÀÄÄªÉÃðzÀ 

ªÀÄÄAvÁzÀªÀÅUÀ¼À ¥ÀjZÀAiÀÄ«zÉ. CªÀ£ÀÄ «ÃvÀgÁUÀ£À®è. CªÀ£ÀzÀÄ zsÀªÀÄðPÉÌ 

«gÀÄzÀÞªÁUÀzÀ ±ÀÈAUÁgÀ, zÁA¥ÀvÀå fÃªÀ£ÀzÀ ¥ÀæzsÁ£À ¥sÀ® À̧AvÁ£À C¢®èzÉ EºÀ¥ÀgÀ, 

À̧ÄRUÀ½®èªÉA§ÄzÀÄ CªÀ£À ªÀÄvÀ. CªÀ¤UÉ ªÀÄPÀÌ¼À°è §ºÀ¼À ªÀÄªÀÄvÉ EzÀÝAvÉ 

PÁtÄvÀÛzÉ. CªÀ£À PÁªÀåUÀ¼À°è ªÉÊ¢PÀ zsÀªÀÄðzÀ ¤gÀÆ¥ÀuÉ¬ÄzÀÝgÀÆ CªÀ£ÀÄ 
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zsÀªÀÄðzÀUÉÆqÀØ®è, ±ÀÄµÀÌbÁAzsÀ À̧ªÀ£ÀÆß, eÁwªÀÄvÀ, DZÁgÀ ªÀÄÄAvÁzÀ ¸ÁªÀiÁfPÀ 

PÀlÄÖ¥ÁqÀÄUÀ¼À£ÀÆß CªÀ£ÀÄ £ÀAiÀÄªÁV nÃQ¹zÁÝ£É. CªÀ£ÀÄ DzÀ±Àð¥ÁæAiÀÄªÁzÀ 

DqÀ½vÀ, ¤µÀÌ¼ÀAPÀ ¥ÉæÃªÀÄ, ¸ÁzsÀÄ fÃªÀ£Á¢UÀ¼À£ÀÄß ªÀÄ£ÀªÀÄÄlÄÖªÀAvÉ 

¥Àæw¥Á¢¹zÁÝ£É. CªÀ£À PÁªÀåUÀ¼ÀÄ D£ÀAzÀ, DzÀ±ÀðUÀ¼ÉgÀqÀ£ÀÆß MzÀV À̧ÄvÀÛªÉ. 

      PÁ½zÁ À̧£ÀÄ gÀWÀÄªÀA±À, PÀÄªÀiÁgÀ À̧A¨sÀªÀUÀ¼ÉA§ JgÀqÀÄ ªÀÄºÁPÁªÀåUÀ¼À£ÀÄß 

IÄvÀÄ À̧AºÁgÀ, ªÉÄÃWÀzÀÆvÀUÀ¼ÉA§ JgÀqÀÄ RAqÀPÁªÀåUÀ¼À£ÀÆß, ªÀiÁ¼À«PÁVß«ÄvÀæ, 

«PÀæªÉÆÃªÀð²ÃAiÀÄ, C©üeÁÕ£À±ÁPÀÄAvÀ®UÀ¼ÉA§ ªÀÄÆgÀÄ £ÁlPÀUÀ¼À£ÀÆß §gÉ¢zÁÝ£É. 

±ÁåªÀÄ¯ÁzÀAqÀPÀ, CA¨Á À̧ÄÛw, ªÀÄÄAvÁzÀ E£ÀÆß ºÀ®ªÀÅ PÀÈwUÀ¼ÀÄ CªÀ£À ºȨ́ Àj£À°è 

¥ÀæZÁgÀzÀ°èªÉ. 

gÀWÀÄªÀA±À 

     ¥ÀAZÀªÀÄºÁPÁªÀåUÀ¼À°è gÀWÀÄªÀA±ÀªÀÅ ªÉÆzÀ®£ÉAiÀÄzÁVzÉ. (PÀÄªÀiÁgÀ̧ ÀA¨sÀªÀ, 

QgÁvÁdÄð¤ÃAiÀÄA, ²±ÀÄ¥Á®ªÀzsÀ ªÀÄvÀÄÛ £ÉÊµÀ¢üÃAiÀÄZÀjvÀUÀ¼ÀÄ G½zÀ £Á®ÄÌ 

ªÀÄºÁPÁªÀåUÀ¼ÁVªÉ) EzÀgÀ°è 19 À̧UÀðUÀ¼ÀÆ ªÀÄvÀÄÛ 1564 ±ÉÆèÃPÀUÀ¼ÀÆ EªÉ. 

ªÉÊªÀ̧ ÀévÀ ªÀÄ£ÀÄ«£À ªÀA±ÀzÀ°è ºÀÄnÖzÀ ¢°Ã¥À, gÀWÀÄ, Cd, zÀ±ÀgÀxÀ, ²æÃgÁªÀÄ, PÀÄ±À, 

Cwy ªÀÄÄAvÁzÀ 29 gÁdgÀ ZÀjvÀæªÀtð£ÀªÀÅ F PÁªÀåzÀ ªÀ À̧ÄÛªÁVzÉ. EzÀPÉÌ 

ªÁ°äÃQ gÁªÀiÁAiÀÄtªÉÃ ªÀÄÆ®. ªÀÄºÁPÁªÀåzÀ ®PÀëtUÀ½UÉ ºÉÆA¢PÉÆAqÀAvÉ EzÀÄ 

gÀavÀªÁVzÉ J£ÀÄßªÀÅzÀQÌAvÀ EzÀgÀ ¸ÀégÀÆ¥ÀªÀ£ÀÄß UÀªÀÄ¤¹AiÉÄÃ ªÀÄºÁPÁªÀå®PÀëtªÀÅ 

¤gÀÆ¦vÀªÁVzÉ J£ÀÄßªÀÅzÉÃ ºÉZÀÄÑ ¸ÀªÀÄAd À̧ªÉ¤¸ÀÄvÀÛzÉ. MAzÉÃ ªÀA±ÀPÉÌ Ȩ́ÃjzÀ 

C£ÉÃPÀ gÁdgÀ PÀxÉ EzÀÝgÀÆ AiÀiÁªÉÇAzÀÄ ªÀtð£ÉAiÀÄÆ ¥ÀÄ£ÀgÀÄPÀÛªÁV®è. ‘MAzÀÄ 

J¼ÉAiÀÄ°è ¥ÉÆÃtÂ¹zÀ ««zsÀ ªÀÄtÂUÀ¼ÀAvÉ J®è ªÀtð£ÉUÀ¼ÀÆ Ȩ́Ãj MAzÀÄ 

¢ªÀåºÁgÀªÁVzÉ’. EzÀgÀ°è ºÉZÀÄÑ¥Á®Ä ¸ÀA¢gÀÄªÀÅzÀÄ ²æÃgÁªÀÄ£À ZÀjvÉæUÉ. ErÃ 

gÁªÀiÁAiÀÄtªÀ£ÉßÃ CgÉÃ¼ÀÄ À̧UÀðUÀ¼À°è À̧AUÀæ»¹gÀÄªÀÅzÀÄ PÀ«AiÀÄ ¥Àæw¨sÉUÉ 

¸ÁQëAiÀiÁVzÉ.  
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     £ÁlPÀUÀ¼À°è ±ÁPÀÄAvÀ®QÌgÀÄªÀ ¸ÁÜ£ÀªÉÃ ªÀÄºÁPÁªÀåUÀ¼À°è gÀWÀÄªÀA±ÀPÉÌ 

À̧A¢zÉAiÉÄ£Àß§ºÀÄzÀÄ. EzÀgÀ ±ÉÊ° ®°vÀ, ¨sÁµÉ ¸ÀÄ®¨sÀ, ªÀtð£ÉUÀ¼ÀÄ ªÀÄ£ÉÆÃºÀgÀ. 

G¥ÀªÀiÁ¯ÉÆÃ®£ÁzÀ PÁ½zÁ À̧£ÀÄ §¼À¹gÀÄªÀ À̧ÄªÀiÁgÀÄ 1250 G¥ÀªÉÄUÀ¼À°è 550 

G¥ÀªÉÄUÀ¼ÀÄ EgÀÄªÀÅzÀÄ F PÁªÀåzÀ°èAiÉÄÃ. EAzÀÄªÀÄwAiÀÄ À̧éAiÀÄAªÀgÀzÀ 

À̧AzÀ̈ sÀðzÀ°è FvÀ£ÀÄ §¼À¹gÀÄªÀ G¥ÀªÉÄAiÉÆAzÀÄ EªÀ¤UÉ ‘¢Ã¥À²SÁ PÁ½zÁ À̧’ 

JA§ ©gÀÄzÀ£ÀÄß vÀAzÀÄPÉÆnÖzÉ. 

“¸ÀAZÁjtÂÃ ¢Ã¥À²SÉÃªÀ gÁvËæ AiÀÄA AiÀÄA ªÀåwÃAiÀiÁAiÀÄ ¥ÀwAªÀgÁ ¸Á | 

£ÀgÉÃAzÀæ ªÀiÁUÁðlÖ EªÀ ¥Àæ¥ÉÃzÉÃ «ªÀtð s̈ÁªÀA ¸À ¸À s̈ÀÆ«Ä¥Á®B ||” 

     gÀWÀÄªÀA±ÀPÉÌ À̧A¸ÀÌøvÀzÀ°è 33 ªÁåSÁå£ÀUÀ½gÀÄªÀÅzÁV w½zÀÄ §A¢zÉ. 

EªÀÅUÀ¼À°è Qæ.±À. 14£ÉAiÀÄ ±ÀvÀªÀiÁ£ÀzÀªÀ£ÉAzÀÄ £ÀA§¯ÁzÀ ªÀÄ°è£ÁxÀ£À À̧AfÃ«¤Ã 

ªÁåSÁå£ÀªÀÅ vÀÄA¨Á ¥Àæ¹zÀÞªÁVzÉ. “PÁ½zÁ¸ÀVgÁA ¸ÁgÀA PÁ½zÁ¸ÀB ¸ÀgÀ¸ÀéwÃ | 

ZÀvÀÄªÀÄÄðSÉÆÃsxÀªÁ ¸ÁPÁëvï «zÀÄ£Áð£ÉåÃ vÀÄ ªÀiÁzÀÈ±ÁB||” JA§ EªÀ£À ªÀiÁvÀÄ 

PÁ½zÁ À̧£À »jªÉÄAiÀÄ£ÀÄß ºÉÃ¼ÀÄªÀAvÉ EªÀ£À «£ÀAiÀÄªÀ£ÀÆß À̧Æa À̧ÄvÀÛzÉ. PÁ½zÁ À̧£À 

±ÉÊ°AiÀÄ£ÀÄß ‘zÁæPÁë¥ÁPÀ’ JAzÀÄ PÀgÉzÀªÀ£ÀÆ EªÀ£ÉÃ. ¢°Ã¥À¤AzÀ »rzÀÄ 

CVßªÀtð£ÀªÀgÉV£À PÀxÉAiÀÄÄ ªÀtÂðvÀªÁVzÀÝgÀÆ gÀWÀÄªÀA±ÀªÀÅ C¥ÀÆtðªÁVzÉ. 

EzÀgÀ°è E£ÀÆß ºÉZÀÄÑ À̧UÀðUÀ¼ÀÄ E¢ÝgÀ̈ ÉÃPÉA§ÄzÀÄ PÉ®ªÀgÀ HºÉ. PÁ½zÁ À̧£ÀÄ 

G½zÀ ¨sÁUÀªÀ£ÀÄß §gÉzÀ£ÉÆÃ CxÀªÁ ¨ÉÃPÉAvÀ̄ ÉÆÃ PÉÊ©lÖ£ÉÆÃ JA§ÄzÀÄ w½AiÀÄzÀ 

«µÀAiÀÄ. MnÖ£À°è EzÉÆAzÀÄ PÁ½zÁ À̧£À ±ÉæÃµÀ× ªÀÄºÁPÁªÀå; PÁªÀågÀvÀß. 

ªÀÄºÁPÀ«AiÉÆ§â£À ±Á À̧ÛçeÁÕ£À ¯ÉÆÃPÁ£ÀÄ¨sÀªÀUÀ¼ÀÄ ¥ÀPÀéªÁzÁUÀ DvÀ£À ¥Àæw¨sÉAiÀÄÄ 

G®è¹vÀªÁV JAvÀºÀ ¨sÀªÀå ¤ªÀiÁðt ªÀiÁqÀÄªÀÅzÉA§ÄzÀPÉÌ gÀWÀÄªÀA±ÀªÉÃ 

GzÁºÀgÀuÉ. PÁªÀå¥ÀæªÉÃ±À ªÀiÁqÀÄªÀªÀjUÉ EzÀÄ ¥ÀoÀå UÀæAxÀªÁVgÀÄªÀAvÉ «µÀAiÀÄ 

¸ËAzÀAiÀÄð¢AzÀ ¥ËæqsÀgÀ ªÀÄ£À À̧ì£ÀÄß ¸ÀÆgÉUÉÆ¼ÀîvÀPÀÌzÀÄÝ DVzÉ.   
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PÀÄªÀiÁgÀ¸ÀA¨sÀªÀ : 

     PÁ½zÁ À̧£À JgÀqÀ£ÉAiÀÄ ªÀÄºÁPÁªÀåªÁzÀ PÀÄªÀiÁgÀ À̧A¨sÀªÀªÀÇ 

¥ÀAZÀªÀÄºÁPÁªÀåUÀ¼À̄ ÉÆèAzÁVzÉ. EzÀgÀ°è 17 À̧UÀðUÀ¼ÀÆ  1096 ±ÉÆèÃPÀUÀ¼ÀÆ EªÉ. 

DzÀgÉ EªÀÅUÀ¼À°è ªÉÆzÀ® K¼ÀÄ À̧UÀðUÀ¼À£ÀÄß ªÀiÁvÀæ PÁ½zÁ À̧£ÀÄ §gÉzÀÄzÁV 

PÉ®ªÀgÀÄ ªÁ¢¹zÁÝgÉ. ªÀÄ°è£ÁxÀ£ÀÆ ¸ÀºÀ ªÀÄÄA¢£À À̧UÀðUÀ½UÉ ªÁåSÁå£À ªÀiÁr®è. 

EµÁÖzÀgÀÆ PÁ½zÁ À̧£ÉÃ J®èªÀ£ÀÆß §gÉzÀ£ÉAzÀÄ ºÉÃ¼ÀÄªÀªÀgÀÄ E®è¢®è. ¥ÁªÀðwÃ-

¥ÀgÀªÉÄÃ±ÀégÀjAzÀ ‘PÀÄªÀiÁgÀ̧ ÀA¨sÀªÀ’ªÁV vÁgÀPÁ¸ÀÄgÀ£À À̧AºÁgÀªÁUÀÄªÀÅzÉÃ EzÀgÀ 

PÀxÁªÀ̧ ÀÄÛ. EzÉÃ PÀxÉAiÀÄÄ gÁªÀiÁAiÀÄt, ªÀÄºÁ¨sÁgÀvÀ, ²ªÀ¥ÀÄgÁt ªÀÄÄAvÁzÀ 

UÀæAxÀUÀ¼À®Æè GPÀÛªÁVzÀÄÝ PÁ½zÁ À̧£ÀÄ EªÉ®èªÀ£ÀÆß w½zÀÄPÉÆArzÁÝV 

¨sÁ« À̧§ºÀÄzÀÄ. PÁ½zÁ À̧£ÀÄ §gÉzÀzÀÄÝ K¼ÀÄ À̧UÀðUÀ¼À£ÀÄß ªÀiÁvÀæ JAzÀÄ M¦àzÀgÀÆ 

EzÀ£ÀÄß ªÀÄºÁPÁªÀåªÉAzÀÄ PÀgÉAiÀÄ®Ä CrØAiÉÄÃ£ÀÆ E®è. 

     ¥Á±ÁÑvÀå «zÁéA À̧gÀ zÀÈ¶ÖAiÀÄ®èAvÀÆ EzÀÄ PÁªÀå¸ËAzÀgÀåzÀ zÀÈ¶Ö¬ÄAzÀ 

gÀWÀÄªÀA±ÀQÌAvÀ®Æ GvÀÛªÀÄªÁVzÉ. CgÀ«AzÀgÀ ªÀiÁvÀ£ÀÄß GzÀÞj À̧ÄªÀÅzÁzÀgÉ 

“PÀÄªÀiÁgÀ̧ ÀA¨sÀªÀzÀ°è ¨sÀªÀåvÉAiÉÆqÀ£É gÀªÀÄåvÉAiÀÄÆ, ¨sÁµÉÆÃ£ÀßwAiÉÆqÀ£É £ÁzÀzÀ 

Ȩ́ÆUÀ̧ ÀÆ, À̧ÄálªÁzÀ ªÀtð«£Áå À̧zÉÆqÀ£É EA¢æAiÀiÁxÀðUÀ¼À gÀªÀÄåvÉAiÀÄÆ 

«Ä®£ÀUÉÆAqÀÄ ¥ÀÆtðvÉAiÀÄÄ ¥ÀgÁPÁµÉ×AiÀÄ£ÀÄß ªÀÄÄnÖzÉ, CzÀgÀ ªÀÄlÖPÉÌÃgÀÄªÀÅzÀÄ 

PÁ½zÁ À̧¤AzÀ »AzÉAiÉÄÃ DUÀ° C£ÀAvÀgÀªÉÃ DUÀ° ªÀÄvÁÛjUÀÆ ¸ÁzsÀåªÁV®è”. 

PÀÄªÀiÁgÀ̧ ÀA¨sÀªÀPÉÌ EzÀÄªÀgÉUÉ ¹QÌgÀÄªÀ ªÁåSÁå£ÀUÀ¼À ¸ÀASÉå ªÀÄÆªÀvÉÛÃ¼ÀÄ. 

¹ÃvÁgÁªÀÄ£ÉA§ÄªÀ£ÀÄ ªÀÄ°è£ÁxÀ£ÀÄ §gÉAiÀÄzÉÃ ©nÖzÀÝ ¸ÀUÀðUÀ½UÉ ‘ À̧AfÃ«¤’JA§ 

ºȨ́ ÀgÀ£ÉßÃ ElÄÖPÉÆAqÀÄ ªÁåSÁå£À §gÉ¢zÁÝ£É. 
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gÀWÀÄªÀA±ÀzÀ MAzÀ£ÉÃ À̧UÀðzÀ PÀxÁ«ªÀgÀuÉ 

ªÀÄAUÀ¼ÁZÀgÀuÉ ªÀÄvÀÄÛ PÀ«AiÀÄ ¸ÁéºÀAPÁgÀ RAqÀ£É : 
 

ªÀÄºÁPÀ« PÁ½zÁ À̧£ÀÄ vÁ£ÀÄ gÀa À̧ÄªÀ gÀWÀÄªÀA±ÀªÀÅ ¤«ðWÀßªÁV 

¥ÀÆwðUÉÆ¼Àî®Ä ªÉÆzÀ®Ä ±À̈ ÁÝxÀðUÀ¼ÀAvÉ MAzÉÃ zÉÃºÀzÀ°ègÀÄªÀ 

dUÀzÉÆqÉAiÀÄgÁzÀ ¥ÁªÀðwÃ¥ÀgÀªÉÄÃ±ÀégÀgÀ£ÀÄß ±À̈ ÁÝxÀðUÀ¼À eÁÕ£ÀPÁÌV 

£ÀªÀÄ À̧Ìj¸ÀÄvÁÛ£É. À̧ÆAiÀÄð¤AzÀ ºÀÄnÖzÀ gÀWÀÄªÀA±ÀªÀÅ zÉÆqÀØzÀÄ, £Á£ÀÄ C®àªÀÄw. 

F £À£Àß ¥ÀæAiÀÄvÀßªÀÅ ¨sÁæAw¬ÄAzÀ ªÀÄºÁ¸ÀªÀÄÄzÀæªÀ£ÀÄß ºÀjUÉÆÃ°¤AzÀ 

zÁlÄªÀAvÁVzÉ. PÀ«AiÀÄ QÃwðAiÀÄ£ÀÄß §AiÀÄ À̧ÄªÀ zÀqÀØ£ÁzÀ £Á£ÀÄ GzÀÝ£ÉAiÀÄ 

ªÀÄ£ÀÄµÀå£ÀÄ ¥ÀqÉAiÀÄ§ºÀÄzÁzÀ ºÀtÚ£ÀÄß QÃ¼À®Ä PÀÄ¼Àî£ÀÄ PÉÊAiÀÄ£ÀÄß ªÉÄÃ®PÉÌ 

ZÁZÀÄªÀAvÁVzÉ. DzÀgÀÆ »A¢£À PÀ«UÀ¼ÀÄ vÉÆÃj¹gÀÄªÀ zÁjAiÀÄ°è £Á£ÀÄ 

ºÉÆÃUÀÄwÛgÀÄªÀÅzÀjAzÀ ªÀdæ¢AzÀ PÉÆgÉzÀÄ vÀÆvÀÄ ªÀiÁrzÀ gÀvÀßzÀ°è £ÀÆ®Ä 

À̧gÁUÀªÁV vÀÆgÀÄªÀAvÉ £À£Àß ¥ÀæAiÀÄvÀßªÀÅ PÀµÀÖPÀgÀªÁUÀ̄ ÁgÀzÀÄ. 
 

gÀWÀÄªÀA±ÀzÀ gÁdgÀ £ÀqÉ£ÀÄrUÀ¼ÀÄ 

D gÀWÀÄªÀA±ÀzÀ gÁdgÀÄ ºÀÄnÖ¤AzÀ̄ ÉÃ ¥À«vÀægÀÄ. ¥ÀæAiÉÆÃd£À ¹UÀÄªÀªÀgÉUÉ 

PÉ® À̧ ªÀiÁqÀÄªÀªÀgÀÄ. À̧ªÀÄÄzÀæUÀ¼ÀªÀgÉV£À ¨sÀÆ«ÄUÉ MqÉAiÀÄgÀÄ. gÀxÀ¢AzÀ 

zÉÃªÀ̄ ÉÆÃPÀPÉÌ ºÉÆÃUÀÄªÀªÀgÀÄ. ±Á À̧ÛçPÀæªÀÄ¢AzÀ ºÉÆÃ«Ä¹zÀªÀgÀÄ. ¨ÉÃqÀÄªÀªÀgÀÄ 

PÉÃ½zÀµÀÄÖ PÉÆqÀÄªÀªÀgÀÄ. vÀ¥ÀÄà ªÀiÁrzÀªÀgÀ vÀ¦àUÉ vÀPÀÌ ²PÉë ªÀiÁqÀÄªÀªÀgÀÄ. 

À̧PÁ®zÀ°è JZÀÑgÀUÉÆ¼ÀÄîªÀªÀgÀÄ. zÁ£À ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀPÁÌV ºÀt UÀ½ À̧ÄªÀªÀgÀÄ. 

À̧vÀåªÀ£ÀÄß PÁ¥ÁrPÉÆ¼Àî®Ä «ÄvÀªÁV ªÀiÁvÁqÀÄªÀªÀgÀÄ. QÃwðUÁV AiÀÄÄzÀÞ 

ªÀiÁqÀÄªÀªÀgÀÄ. À̧AvÀwUÁV PÀÄlÄA©UÀ¼ÁUÀÄªÀªÀgÀÄ. ¨Á®åzÀ°è «zÁådð£É 

ªÀiÁqÀÄªÀªÀgÀÄ. AiÀiËªÀ£ÀzÀ°è À̧ÄR¨sÉÆÃVUÀ¼ÀÄ. ªÀÄÄ¦à£À°è ªÀÄÄ¤UÀ¼ÀAwgÀÄªÀªÀgÀÄ. 

CªÀ̧ Á£À PÁ®zÀ°è AiÉÆÃUÀ¢AzÀ zÉÃºÀªÀ£ÀÄß vÀåf À̧ÄªÀªÀgÀÄ. £Á£ÀÄ 

C®àªÁPÀåQæAiÉÄAiÀÄÄ¼ÀîªÀ£ÁzÀgÀÆ EAvÀºÀ gÁdgÀ UÀÄtUÀ½AzÀ ¥ÀæZÉÆÃ¢vÀ£ÁV 

ZÀ¥À®vÉ¬ÄAzÀ CªÀgÀ ªÀA±ÀªÀ£ÀÄß ªÀtÂð À̧ÄªÉ£ÀÄ. £À¤ßÃ ªÀtð£ÉAiÀÄ£ÀÄß PÉÃ½ 
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M¼ÉîAiÀÄzÀÄ PÉlÄÖzÀÝ£ÀÄß «ªÉÃa¸À®ºÀðgÁzÀ ¢üÃªÀÄAvÀgÉÃ ¨ÉAQAiÀÄÄ a£ÀßzÀ 

À̧égÀÆ¥ÀªÀ£ÀÄß w½¸ÀÄªÀAvÉ AiÉÆÃUÀåvÉAiÀÄ£ÀÄß w½ À̧̈ ÉÃPÀÄ. 
 

¢Ã°Ã¥À£À ºÀÄlÄÖ ªÀÄvÀÄÛ DqÀ½vÀ 

ªÉÃzÀUÀ½UÉ NAPÁgÀzÀAvÉ »AzÉ ªÉÊªÀ À̧évÀªÀÄ£ÀÄªÉA§ eÁÕ¤ ªÀgÉÃtå£ÀÄ gÁdjUÉ 

ªÉÆzÀ°UÀ£ÁVzÀÝ£ÀÄ. ¥À«vÀæªÁzÀ CªÀ£À C£ÀéAiÀÄzÀ°è ºÁ®ÌqÀ°£À°è ZÀAzÀæ£ÀAvÉ 

¢°Ã¥À£ÉA§ ¥À«vÀæ gÁd£ÀÄ d¤¹zÀ£ÀÄ. CªÀ£À JzÉAiÀÄÄ CUÀ®ªÁV¢ÝvÀÄ. 

¨sÀÄdUÀ¼ÀÄ JwÛ£À ºÉUÀ°£ÀAwzÀÝªÀÅ. CªÀ£ÀÄ CeÁ£ÀÄ¨ÁºÀÄªÁV JvÀÛgÀ£ÁVzÀÝ£ÀÄ. 

PÀëwæAiÀÄ zsÀªÀÄðªÉÃ vÀ£Àß PÁgÀåªÀ£Éß À̧UÀ®Ä zÉÃºÀªÀ£ÀÄß vÀ¼ÉzÀAw¢ÝvÀÄ. CªÀ£À zÉÃºÀªÀÅ 

§®zÀ°è, vÉÃd¹ì£À°è, JvÀÛgÀzÀ°è J®èªÀ£ÀÆß «ÄÃj¹ ªÉÄÃgÀÄ¥ÀªÀðvÀzÀAw¢ÝvÀÄ. 

CªÀ£ÀÄ DPÀÈwUÉ vÀPÀÌ §Ä¢Þ, §Ä¢ÞUÉ vÀPÀÌ ±Á À̧ÛçeÁÕ£À, eÁÕ£ÀPÉÌ vÀPÀÌ PÀÈw, PÀÈwUÉ vÀPÀÌ 

¥sÀ®UÀ¼ÀÄ¼ÀîªÀ£ÁVzÀÝ£ÀÄ. ¨sÀAiÀÄAPÀgÀ ªÀÄvÀÄÛ ªÀÄ£ÉÆÃºÀgÀªÁzÀ CªÀ£À UÀÄtUÀ½AzÀ 

D²ævÀgÀÄ d®dAvÀÄ ªÀÄvÀÄÛ gÀvÀßUÀ½AzÀ À̧ªÀÄÄzÀæzÀAvÉ ºÀwÛgÀ ºÉÆÃUÀ®Ä 

ºÉzÀgÀÄwÛzÀÝgÀÄ. D±Àæ¬Ä À̧ÄvÀÛ®Æ EzÀÝgÀÄ. CªÀ£À D½éPÉAiÀÄ°è ¥ÀæeÉUÀ¼ÀÄ ªÀÄ£ÀÄ«£À 

PÁ®¢AzÀ §¼ÀPÉAiÀÄ°èzÀÝ ±Á¸À£ÀªÀ£ÀÄß gÀxÀZÀPÀæzÀ vÀÄ¢AiÀÄAvÉ MAzÀÄ UÉgÉAiÀÄµÀÆÖ 

«ÄÃgÀÄwÛgÀ°®è. À̧ÆAiÀÄð£ÀÄ £ÀÆªÀÄðrAiÀiÁV À̧Äj À̧®Ä ¤ÃgÀ£ÀÄß »ÃgÀÄªÀAvÉ D 

¢°Ã¥À£ÀÄ ¥ÀæeÉUÀ¼À K½UÉUÁVAiÉÄÃ CªÀjAzÀ PÀgÀªÀ£ÀÄß ¹éÃPÀj À̧ÄwÛzÀÝ£ÀÄ. CªÀ¤UÉ 

wÃPÀë÷Ú±Á¸ÀÛçeÁÕ£À,  ©°èUÉ PÀnÖzÀ ºÉzÉ EªÉgÀqÉÃ PÁAiÀÄðªÀ£ÀÄß ¸Á¢ü¹PÉÆqÀÄwÛzÀÝªÀÅ. 

Ȩ́Ã£É ¸ÀÄªÀÄä£É G¥ÀPÀgÀtªÁV¢ÝvÀÄ. CªÀ£À ªÀÄAvÁæ¯ÉÆÃZÀ£É DPÁgÉÃAVvÀUÀ¼ÀÄ 

UÀÄmÁÖVzÀÝªÀÅ. CzÀjAzÀ ¥sÀ®ªÁzÀ ªÉÄÃ¯É CªÀ£ÀÄ K£ÀÄ ªÀiÁrzÀ£ÉA§ÄzÀÄ 

w½AiÀÄÄwÛ¢ÝvÀÄ. CªÀ¤UÉ DvÀägÀPÀëuÉAiÀÄ°è ¨sÀAiÀÄ«gÀ°®è. zsÀªÀiÁðZÀgÀuÉAiÀÄ°è 

PÁ¬Ä¯ÉAiÀÄ DqÀZÀuÉ¬ÄgÀ°®è. D±É¬Ä®èzÉ ºÀtªÀ£ÀÄß UÀ½¸ÀÄwÛzÀÝ£ÀÄ. D À̧QÛ¬Ä®èzÉ 

À̧ÄRªÀ£Àß£ÀÄ¨sÀ« À̧ÄwÛzÀÝ£ÀÄ. CªÀ£ÀÄ ¢üÃªÀÄAvÀ£ÁzÀgÀÆ ªÀiË£ÀªÁVgÀÄªÀÅzÀjAzÀ®Æ, 

±ÀQÛ¬ÄzÀÝgÀÆ À̧ºÀ£É¬ÄA¢gÀÄwÛzÀÄÝzÀjAzÀ®Æ, zÁ£À ªÀiÁr ºÉÆUÀ½PÉÆ¼Àî¢gÀÄ- 

ªÀÅzÀjAzÀ®Æ CªÀ£À UÀÄtUÀ¼É®è MAzÉÃ vÁ¬ÄAiÀÄ ªÀÄPÀÌ¼ÀAvÉ 
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C£ÉÆåÃ£ÀåªÁVzÀÄÝªÀÅ. «µÀAiÀiÁ±ÉUÉ ¹®ÄPÀzÉ «zÁéA¸À£ÁV zsÀªÀiÁð¸ÀQÛAiÀÄÄ¼Àî 

CªÀ£ÀÄ ªÀÄÄ¦à®èzÀ eÁÕ£ÀªÀÈzÀÞ£ÁzÀ£ÀÄ. ¥ÀæeÉUÀ¼À ²PÀët, gÀPÀët, ¥ÉÆÃµÀuÉUÀ½AzÀ 

CªÀ£ÀÄ D ¥ÀæeÉUÀ½UÉ vÀAzÉ vÁ¬ÄAiÀiÁzÀ£ÀÄ. CªÀgÀ vÀAzÉ vÁ¬ÄUÀ¼ÀÄ ºÀÄnÖUÉ 

ªÀiÁvÀæ PÁgÀtgÁzÀgÀÄ. ²PÁëºÀðgÀ£ÀÄß ¯ÉÆÃPÀ¹ÜwUÁV CªÀ£ÀÄ ²Që À̧ÄwÛzÀÝ£ÀÄ. 

À̧AvÀwUÁV «ªÁºÀ ªÀiÁrPÉÆAqÀ£ÀÄ. EzÀjAzÀ DxÀðPÁªÀÄUÀ¼ÀÄ CªÀ¤UÉ 

zsÀªÀÄðªÉÃ DzÀÄªÀÅ. CªÀ£ÀÄ ¨sÀÆ«ÄAiÀÄ vÉjUÉ¬ÄAzÀ AiÀÄdÕ ªÀiÁrzÀ£ÀÄ. CzÀjAzÀ 

À̧AvÀÄµÀÖ£ÁzÀ À̧ÄgÉÃAzÀæ£ÀÄ ªÀÄ¼ÉUÉgÉzÀÄ ¥ÉÊgÀÄUÀ¼ÀÄ ¨É¼ÉAiÀÄÄªÀAvÉ ªÀiÁrzÀ£ÀÄ. »ÃUÉ 

CªÀj§âgÀÄ C£ÉÆåÃ£ÀågÁV ¨sÀÆ À̧éUÀðUÀ¼À£ÀÄß gÀQë¹zÀgÀÄ. CªÀ£À D½éPÉAiÀÄ°è 

zÉÃ±ÀzÀ°è PÀ¼ÀîPÁPÀgÀ ¨sÀAiÀÄ«gÀ°®è. CªÀ£ÀAvÉ EvÀgÀ AiÀiÁªÀ gÁdgÀÆ 

QÃwðªÀAvÀgÁVgÀ°®è. PÁ¬Ä¯ÉAiÀÄªÀ¤UÉ OµÀzsÀzÀAvÉ À̧dÓ£À£ÁzÀ ±ÀvÀÄæªÀÇ CªÀ¤UÉ 

¦æAiÀÄ£ÁVzÀÝ£ÀÄ. ¸ÉßÃ»vÀ£ÀÄ zÀÄµÀÖ£ÁzÀ°è ºÁªÀÅ PÀrzÀ ¨ÉgÀ½£ÀAvÉ 

vÁådå£ÁUÀÄwÛzÀÝ£ÀÄ. ¥ÀAZÀ ªÀÄºÁ¨sÀÆvÀUÀ¼ÀAvÉ CªÀ¤UÉ E£ÉÆß§âjUÉ À̧ºÁAiÀÄ 

ªÀiÁqÀÄªÀÅzÉÃ ªÀÄÄRå GzÉÝÃ±ÀªÁV¢ÝvÀÄ. CªÀ£ÀÄ ZÀvÀÄ À̧ìªÀÄÄzÀæzÀ M¼ÀVgÀÄªÀ 

¨sÀÆ«ÄAiÀÄ£ÀÄß MAzÀÄ ¥ÀlÖtzÀAvÉ C£ÁAiÀiÁ À̧ªÁV D½zÀ£ÀÄ. CªÀ¤UÉ ªÀÄUÀzsÀ 

ªÀA±ÀzÀ À̧ÄzÀQëuÉAiÉÄA§ÄªÀ¼ÀÄ ¥ÀwßAiÀiÁzÀ¼ÀÄ. C£ÉÃPÀ ªÀÄA¢ ºÉAqÀwAiÀÄjzÀÝgÀÆ 

CªÀ£ÀÄ À̧ÄzÀQëuÉ ªÀÄvÀÄÛ ®QëöäAiÀÄ£ÀÄß ªÀÄÄRå ºÉAqÀwAiÀÄgÉAzÀÄ w½zÀ£ÀÄ. 

ªÀÄzÀÄªÉAiÀiÁV C£ÉÃPÀ ªÀµÀðUÀ¼ÁzÀgÀÆ CªÀ¤UÉ À̧AvÀwAiÀiÁUÀ°®è. 

¢Ã°Ã¥À£ÀÄ ¸ÀAvÀwUÁV ¥ÀæAiÀÄwß À̧ÄªÀÅzÀÄ 

D ¢°Ã¥À£ÀÄ À̧AvÀwAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀqÉAiÀÄÄªÀÅzÀPÁÌV gÁdå¨sÁgÀªÀ£ÀÄß ªÀÄAwæUÀ½UÉ 

M¦à¹, ªÀ¹µÀ×gÀ D±ÀæªÀÄPÉÌ ºÉÆgÀl£ÀÄ. zÁjAiÀÄ°è D zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ MAzÉÃ gÀxÀzÀ°è 

PÀÄ½vÀÄ ªÀÄ¼ÉUÁ®zÀ ªÉÆÃqÀzÀ°ègÀÄªÀ «ÄAZÀÄ ªÀÄvÀÄÛ LgÁªÀvÀUÀ¼ÀAvÉ 

«gÁf¹zÀgÀÄ. CªÀj§âgÀÆ ªÀ¹µÀ×gÀ D±ÀæªÀÄPÉÌ vÉÆAzÀgÉAiÀiÁUÀzÀAvÉ 

«ÄvÀ¥ÀjªÁgÀªÀÅ¼ÀîªÀgÁV vÀªÀÄä vÉÃd¹ì¤AzÀ Ȩ́Ã£É¬ÄAzÀ 

À̧ÄvÀÄÛªÀjAiÀÄ®àlÖªÀgÀAwzÀÝgÀÄ. ±ÉÊvÀå, ¸ËgÀ̈ sÀå, ªÀiÁAzÀå¢AzÀ PÀÆrzÀ UÁ½AiÀÄÄ 

CªÀgÀ ªÉÄÃ¯É ©Ã À̧ÄwÛ¢ÝvÀÄ. CªÀgÀ gÀxÀzÀ zsÀé¤AiÀÄ£ÀÄß PÉÃ½zÀ £À«®ÄUÀ¼ÀÄ PÉÃPÉ 
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ºÁPÀÄwÛzÀÝªÀÅ. D zÀA¥ÀwUÀ¼À ºÀwÛgÀ CªÀgÀAvÉ PÀtÄÚUÀ½gÀÄªÀ fAPÉUÀ¼À zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ 

ºÉÆÃUÀÄwÛzÀÝªÀÅ. ªÉÄÃ¯É DPÁ±ÀzÀ°è PÉÆPÀÌgÉUÀ¼À ¸Á®ÄUÀ¼ÀÄ PÀÆUÀÄvÀÛ ºÁgÀÄwÛzÀÝªÀÅ. 

UÁ½AiÀÄÄ C£ÀÄPÀÆ®ªÁV ©Ã À̧ÄwÛzÀÄÝzÀjAzÀ zsÀÆ½¤AzÀ vÉÆAzÀgÉAiÀiÁUÀÄwÛgÀ°®è. 

À̧gÉÆÃªÀgÀzÀ°è CgÀ½zÀ PÀªÀÄ®UÀ¼À ¸ÀÄªÁ À̧£ÉAiÀÄÄ D£ÀAzÀUÉÆ½¸ÀÄwÛ¢ÝvÀÄ. 

UÁæªÀÄUÀ¼À°è CªÀgÀ£ÀÄß D±Àæ¬Ä¹PÉÆAqÀÄ fÃ« À̧ÄwÛgÀÄªÀ ¥ÀÄgÉÆÃ»vÀgÀÄ D²ÃªÁðzÀ 

ªÀiÁqÀÄwÛzÀÝgÀÄ. ºÀ½î¬ÄAzÀ vÀÄ¥ÀàªÀ£ÀÄß vÀgÀÄwÛgÀÄªÀ gÉÊvÀjAzÀ CªÀj§âgÀÄ zÁjAiÀÄ 

ªÀÄgÀUÀ¼À ºÉ À̧gÀ£ÀÄß PÉÃ½ w½zÀÄPÉÆ¼ÀÄîwÛzÀÝgÀÄ. ©½ GrUÉUÀ¼À£ÀÄß GnÖgÀÄªÀ CªÀgÀÄ 

»ªÀÄ«®èzÉ ºÉÆ¼ÉAiÀÄÄwÛgÀÄªÀ avÁæ £ÀPÀëvÀæ ªÀÄvÀÄÛ ZÀAzÀægÀAvÉ «gÁf¹zÀgÀÄ. 

¢°Ã¥À£ÀÄ zÁjAiÀÄ°è gÁtÂUÉ DAiÀiÁ ªÀ̧ ÀÄÛUÀ¼À£ÀÄß vÉÆÃj À̧ÄvÀÛ 

ºÉÆÃUÀÄwÛzÀÄÝzÀjAzÀ CªÀjUÉ PÀ¼ÉzÀ zÁjAiÀÄÄ w½AiÀÄ°®è. ¸ÁAiÀÄAPÁ® CªÀgÀÄ 

ªÀ¹µÀ×gÀ D±ÀæªÀÄªÀ£ÀÄß Ȩ́ÃjzÀgÀÄ. 
 

ªÀ¹µÀ×gÀ D±ÀæªÀÄ 

D ªÀ¹µÀ×gÀ D±ÀæªÀÄPÉÌ vÀ¥À¹éUÀ¼ÀÄ PÀÄ±À̧ À«ÄvÀÄÛUÀ¼À£ÀÄß vÉUÉzÀÄPÉÆAqÀÄ §gÀÄwÛzÀÝgÀÄ. 

£ÀªÀuÉzsÁ£ÀåUÀ½UÁV fAPÉªÀÄjUÀ¼ÀÄ ªÀÄÄ¤¥ÀwßAiÀÄgÀ PÁ®ÄUÀ¼À ºÀwÛgÀ 

À̧Ä½AiÀÄÄwÛzÀÝªÀÅ. ªÀÄÄ¤PÀ£ÉåAiÀÄgÀÄ VqÀUÀ¼À ¥ÁwUÀ½UÉ ¤ÃgÀ£ÀÄß ¸ÀÄjzÀÄ 

ºÉÆÃUÀÄwÛzÀÝgÉ ºÀQÌUÀ¼ÀÄ D ¤ÃgÀ£ÀÄß PÀÄrAiÀÄÄwÛzÀÝªÀÅ. £ÀªÀuÉAiÀÄ zsÁ£ÀåzÀ gÁ²AiÀÄ 

§½AiÀÄ°è fAPÉUÀ¼ÀÄ ªÉÄ®ÄPÀÄ ºÁPÀÄwÛzÀÝªÀÅ. ºÉÆÃ«Ä¹zÀ DºÀÄwAiÀÄ ªÁ¸À£ÉAiÀÄÄ 

§gÀÄwÛ¢ÝvÀÄ. CwyUÀ¼ÀÄ D±ÀæªÀÄPÉÌ §gÀÄwÛzÀÝgÀÄ. 
 

¢°Ã¥À£ÀÄ ªÀ¹µÀ×gÀ£ÀÄß £ÉÆÃr vÀ£Àß PÉÆgÀvÉAiÀÄ£ÀÄß ¤ªÉÃ¢¸ÀÄªÀÅzÀÄ 

§½PÀ ¢°Ã¥À£ÀÄ ¸ÁgÀyUÉ PÀÄzÀÄgÉUÀ¼À£ÀÄß «±ÁæAwUÉÆ½ Ȩ́AzÀÄ ºÉÃ½ 

ºÉAqÀwAiÉÆqÀ£É gÀxÀ¢AzÀ E½zÀ£ÀÄ. C°èzÀÝ ªÀÄÄ¤UÀ¼ÀÄ ¥ÀÆeÁºÀð£ÁzÀ 

¢°Ã¥À¤UÉ ¥ÀÆeÉAiÀÄ£ÀÄß ªÀiÁrzÀgÀÄ. ¢°Ã¥À£ÀÄ ¸ÁAiÀÄAPÁ®zÀ C£ÀÄµÁ×£ÀªÀÅ 

ªÀÄÄVzÀ vÀgÀÄªÁAiÀÄ CgÀÄAzsÀwAiÉÆqÀ£É EzÀÝ ªÀ¹µÀ×gÀ£ÀÄß PÀAqÀ£ÀÄ. 

¢°Ã¥ÀzÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ D ªÀ¹µÀ× zÀA¥ÀwUÀ½UÉ ªÀA¢¸À®Ä CªÀgÀÄ À̧AvÉÆÃµÀ¢AzÀ 
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C©ü£ÀA¢¹zÀgÀÄ. DwxÀåªÀÅ ¥ÀÆgÉÊ¹zÀ vÀgÀÄªÁAiÀÄ ªÀ¹µÀ×gÀÄ gÁd¶ð ¢°Ã¥À£À£ÀÄß 

PÉëÃªÀÄ À̧ªÀiÁZÁgÀªÀ£ÀÄß «ZÁj¹zÀgÀÄ. CªÀjUÉ ¢°Ã¥À£ÀÄ EAvÉAzÀ£ÀÄ “ À̧PÀ® 

D¥ÀvÀÄÛUÀ¼À£ÀÄß ¤ªÁj À̧ÄªÀ vÀªÀÄä ¥Àæ¨sÁªÀ¢AzÀ £À£Àß gÁdåªÀÅ PÉëÃªÀÄªÁVgÀÄªÀÅzÀÄ. 

vÀªÀÄä ªÀÄAvÀæUÀ¼ÀÄ £À£Àß DAiÀÄÄzsÀUÀ¼À£ÀÄß «ÄÃj¹gÀÄªÀÅªÀÅ. vÁªÀÅ ºÉÆÃªÀÄ 

ªÀiÁqÀÄwÛgÀÄªÀÅzÀjAzÀ À̧PÁ®zÀ°è ªÀÄ¼É §gÀÄvÀÛzÉ. vÀªÀÄä §æºÀäªÀZÀð¹ì¤AzÀ £À£Àß 

¥ÀæeÉUÀ¼ÀÄ ¤¨sÀðAiÀÄgÁV ¢ÃWÁðAiÀÄÄµÀäAvÀgÁVgÀÄªÀgÀÄ. vÁªÀÅ F jÃw £À£Àß 

gÁdåzÀ AiÉÆÃUÀPÉëÃªÀÄªÀ£ÀÄß £ÉÆÃrPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀjAzÀ £À£Àß À̧A¥ÀvÀÄÛ 

HfðvÀªÁVgÀÄªÀÅzÀÄ. DzÀgÉ F vÀªÀÄä Ȩ́Æ Ȩ́AiÀÄAwgÀÄªÀ À̧ÄzÀQëuÉAiÀÄ°è 

À̧AvÀwAiÀiÁUÀzÉ EgÀÄªÀÅzÀjAzÀ £À£ÀUÉ ¸ÀPÀ® ¸Ë¨sÁUÀå¢AzÀ vÀÄA©zÀ gÁdå«zÀÝgÀÆ 

À̧AvÉÆÃµÀ«®è. £À£Àß vÀgÀÄªÁAiÀÄÄ ¦vÀÈUÀ½UÉ ¦AqÀ¥ÀæzÁ£Á¢UÀ¼À£ÀÄß 

ªÀiÁqÀÄªÀªÀj®èªÉAzÀÄ ªÀÄgÀÄUÀÄwÛzÉÝÃ£É. EµÀÄÖ AiÀÄdÕAiÀiÁUÁ¢UÀ¼À£ÀÄß ªÀiÁr 

±ÀÄzÀÞ£ÁzÀgÀÆ ªÀÄPÀÌ½®è¢gÀÄªÀÅzÀjAzÀ £Á£ÀÄ MAzÀÄ ¨sÁUÀzÀ°è ¨É¼ÀPÀÄ ªÀÄvÉÆÛAzÀÄ 

¨sÁUÀzÀ°è PÀvÀÛ°¤AzÀ vÀÄA©zÀ ¯ÉÆÃPÁ¯ÉÆÃPÀ¥ÀªÀðvÀzÀAwzÉÝÃ£É. ¦vÀÈ IÄtªÀÅ 

£À£Àß£ÀÄßö ¨Á¢ü¸ÀÄvÀÛzÉ. EPÁë÷éPÀÄªÀA±ÀzÀ gÁdgÀ PÁgÀå¹¢ÞUÀ¼ÀÄ vÀªÀÄä 

C¢üÃ£ÀªÁVgÀÄªÀÅzÀjAzÀ D IÄtªÀÅ ¤ÃUÀÄªÀAvÉ ªÀiÁrj”. 
 

ªÀ¹µÀ×gÀ DzÉÃ±À 

ªÀ¹µÀ×gÀ ¸Àé®àºÉÆvÀÄÛ aAw¹ “¢°Ã¥À! ¤Ã£ÀÄ »AzÉ ¸ÀéUÀð¯ÉÆÃPÀ¢AzÀ 

¨sÀÆ¯ÉÆÃPÀPÉÌ vÉgÀ¼ÀÄªÁUÀ zÁjAiÀÄ°è PÀ®àªÀÈPÀëzÀ £ÉgÀ½£À°è PÁªÀÄzsÉÃ£ÀÄ ªÀÄ®V¢ÝvÀÄ. 

¤Ã£ÀÄ IÄvÀÄ¸ÁßvÀ¼ÁzÀ F gÁtÂAiÀÄ aAvÉ¬ÄAzÀ CzÀPÉÌ £ÀªÀÄ¸ÁÌgÀ ªÀiÁqÀ°®è. 

CzÀjAzÀ PÀÄ¦vÀªÁzÀ PÁªÀÄzsÉÃ£ÀÄªÀÅ £À£Àß À̧AvÀwAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀÆf À̧zÉ ¤£ÀUÉ 

À̧AvÀwAiÀiÁUÀ¢gÀ° JAzÀÄ ±À¦¹vÀÄ. DUÀ DPÁ±ÀUÀAUÉAiÀÄÄ 

¨sÉÆÃUÀðgÉAiÀÄÄwÛzÀÄÝzÀjAzÀ D ±Á¥ÀªÀ£ÀÄß ¤Ã£ÁUÀ°, ¤£Àß ¸ÁgÀyAiÀiÁUÀ° 

PÉÃ¼À°®è. ¯ÉÆÃPÀzÀ°è ¥ÀÆeÁºÀðgÀ£ÀÄß ¥ÀÆf À̧¢zÀÝgÉ EµÁÖxÀðªÀÅ PÉÊUÀÆqÀÄªÀÅ¢®è. 

D zsÉÃ£ÀÄªÀÅ FUÀ ªÀgÀÄt£À §ºÀÄ ¢£ÀUÀ¼À AiÀiÁUÀzÀ ºÀ«¹ìUÁV ¥ÁvÁ¼ÀzÀ°èzÉ. 
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DzÀÝjAzÀ ¤Ã£ÀÄ À̧¥ÀwßÃPÀ£ÁV £À£Àß°ègÀÄªÀ CzÀgÀ ªÀÄUÀ¼ÀÄ £ÀA¢¤AiÀÄ£ÀÄß ¸ÉÃ« À̧Ä. 

CzÀÆ EµÁÖxÀðªÀ¤ßÃAiÀÄÄªÀÅzÀÄ” ªÀÄÄ¤AiÀÄÄ »ÃUÉ ºÉÃ¼ÀÄwÛgÀÄªÁUÀ̄ ÉÃ £ÀA¢¤AiÀÄÄ 

PÁr¤AzÀ »A¢gÀÄVvÀÄ. ºÀuÉAiÀÄ°è ©½gÉÆÃªÀÄzÀ aºÉß¬ÄgÀÄªÀ D £ÀA¢¤AiÀÄ£ÀÄß 

£ÉÆÃr ±ÀPÀÄ£ÀªÀ£ÀßjvÀ ªÀ¹µÀ×gÀÄ »ÃUÉAzÀgÀÄ- “gÁd£ÉÃ! ºȨ́ ÀgÀ£ÀÄß 

ºÉÃ¼ÀÄwÛgÀÄªÁUÀ̄ É F ºÀ̧ ÀÄªÀÅ À̧«ÄÃ¦¹gÀÄªÀÅzÀjAzÀ ¨ÉÃUÀ£É ¤¤ßµÁÖxÀðªÀÅ 

£ÉgÀªÉÃgÀÄªÀÅzÉAzÀÄ w½. ¤Ã£ÀÄ PÁr£À UÀqÉØ UÉt À̧ÄUÀ¼À£ÀÄß DºÁgÀªÁV ªÀiÁrPÉÆ. 

EzÀ£ÀÄß Ȩ́Ã«¹ À̧AvÉÆÃµÀUÉÆ½¸ÀÄ. EzÀÄ ºÉÆgÀlgÉ ¤Ã£ÀÄ ºÉÆgÀqÀÄ. ¤AvÀgÉ 

¤®Äè. ªÀÄ®VzÀgÉ PÀÆvÀÄPÉÆ. ¤ÃgÀ£ÀÄß PÀÄrzÀgÉ ¤Ã£ÀÆ ¤ÃgÀ£ÀÄß PÀÄr. ¤£Àß F 

À̧wAiÀÄÄ ¨É½UÉÎ PÁr£ÀªÀgÉUÉ EzÀ£ÀÄß »A¨Á° À̧°. ¸ÁAiÀÄAPÁ® EzÀÄ §gÀÄªÁUÀ 

JzÀÄgÀÄUÉÆ¼Àî°. »ÃUÉ EzÀÝgÉ C£ÀÄUÀæºÀªÁUÀÄªÀªÀgÉUÀÆ Ȩ́Ã«¸ÀÄ. ¤£Àß Ȩ́ÃªÉAiÀÄÄ 

¤«ðWÀßªÁV £ÀqÉAiÀÄ°. ¥ÀÄvÀæ£À£ÀÄß ¥ÀqÉ” JAzÀgÀÄ. ¢°Ã¥À£ÀÄ CªÀgÀ DeÉÕAiÀÄ£ÀÄß 

M¦àzÀ£ÀÄ. §½PÀ ªÀ¹µÀ×gÀÄ zÉÆgÉAiÀÄ£ÀÄß ¤¢æ¸À®Ä PÀ¼ÀÄ»¹zÀgÀÄ. CªÀgÀÄ vÀªÀÄä 

vÀ¥À¹ì¢Þ¬ÄAzÀ gÁd¤UÉ À̧AvÀwAiÀÄ¤ßÃAiÀÄ®Ä ±ÀPÀÛgÁzÀgÀÆ gÁd£ÀÄ 

ªÀævÀªÀ£ÁßZÀj À̧̈ ÉÃPÉA§ GzÉÝÃ±À¢AzÀ »ÃUÉ ªÀiÁrzÀgÀÄ. zÉÆgÉAiÀÄÄ gÁwæ 

¥Àtð±Á¯ÉAiÀÄ°èAiÉÄÃ ªÀÄ®V ¨É½UÉÎ IÄ¶PÀÄªÀiÁgÀgÀ ªÉÃzÁzsÀåAiÀÄ£À ±À§Ý¢AzÀ 

JZÀÑgÀUÉÆAqÀ£ÀÄ. 
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 INTRODUCTION 

     In Sanskrit, any literary composition is generally called Kavya. 

This Kavya is of two kinds, DRS’YA and S’RAVYA. The ‘seeable’ 

literary writings, such as the drama belong to the former group, 

while the ‘hearable’ ones comprising of Gadya (Prose), Padya 

(poetry and the Campu (prose interspersed with poetry belong to 

the latter. The Padya or metrical composition again is of two kinds 

in accordance with its length-Mahakavyas (long poems) and 

Khandakavyas (short poems) Kalidasa’s Meghaduta is a 

Khandakavya, while his Raghuvamsa is a mahakavya. 

CHARACTERISTICS OF THE MAHAKAVYA. 

     A Mahakavya must consist of not less then eight and not more 

than thirty cantos. The Stanzas in each canto may range between 

thirty and two hundred. The poem may deal with the life of a single 

hero or with the account of a whole race of kings. The verses in any 

canto must be of a uniform metre which may be altered at the end 

of the canto. The close of every canto must suggest the subject 

matter of the succeeding one. S’rangara, vira or S’anta should be 

the predominant sentiment in the poem whose object must be the 

attainment of the four Purusarthas, namely, Dharma, Artha, Kama 

and Moksha. The poem ought to be embellished with abundant 

figures of speech. It ought to contain descriptions of cities, seas, 

mountains, seasons, the rise of the sun and the moon, gardens, 

water-sport, drinking, love-sport, festivities, separation of lovers, 

marriages, birth of a son, counsels, the mission of ambassadors 

and the victories of war-lords. Such a Kavya, it is stated, will live to 

eternity. 
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xÉaÉïoÉlkÉÉå qÉWûÉMüÉurÉÇ iÉ§ÉæMüÉå lÉÉrÉMüÈ xÉÑUÈ | 

xÉ²ÇzÉÈ ¤ÉÌ§ÉrÉÉå uÉÉÌmÉ kÉÏUÉåSÉ¨ÉaÉÑhÉÉÎluÉiÉÈ || 

..................................................... 

lÉÉqÉxrÉ xÉaÉÉåïmÉÉSårÉMüjÉrÉÉ xÉaÉïlÉÉqÉ iÉÑ || 

                                                                    (Sahitya Darpana 6.315 -325) 

Kalidasa – LIFE, DATE AND WORKS 

     Life : There is a legend according to which Kalidasa was an 

illiterate, but was somehow married to an obstinate princess who 

abandoned him finding that he had no education at all. There upon 

he devoted himself to the worship of Kali who blessed him with 

literacy and poesy. Thus he became a Kali-dasa and returned to his 

wife who put him the question Asti, Kascit Vagarthah?, in replay to 

which it is started that he repeated the same words in the same 

order. But, in the affirmative, and that he later composed the three 

Kavya’s-1-Kumarasambhava, 2-Meghaduta and 3-Raghuvams’a, 

with each one of those words at the commencement of the first 

verses of them respectiviely. 

     There is also a tradition that the poet’s parents, who were 

childless for a long time, named their son Kali-dasa, as he was born 

by the grace of Kali whom they worshipped with devotion. 

     We can gather some information about Kalidasa’s life from his 

own writings. His repeated reference to Ujjain indicates that he 

must have spent atleast a part of his life in that city. His dwelling 

upon the charms of that city in his Meghadutam makes it clear that 

he loved it much. His description of the Tour about the whole of 

India and even into the regions beyond the borders of India in the 
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Raghuvamsam, makes any one believe that Kalidasa himself must 

have made such a grand tour. Mountains seems to have impressed 

him deeply. As acutely observed by a critic, he is the only Sanskrit 

poet who has described a certain flower (the saffron) which is 

exclusively Kashmirian. 

     There can be no doubt that Kalidasa had extensive education 

and that he had mastered rhetoric, dramatic theory, and the science 

of grammar the chief of all sciences. He seems to have had besides 

the knowledge of Law and Astronomy, proficiency in the profound 

and subtle systems of philosophy. If his Kumarasambhava is 

Sivaistic, his Raghuvamsa is Visnuite. If the hymn to Visnu in the 

latter work is expressing Vedantic monism, the hymn to Brahma in 

the former expresses the dualism of the Sankhyas. The Buddhistic 

and Yoga doctrines are all mentioned here and there. Therefore we 

may observe that in matters of religion and philosophy, Kalidasa 

was of an unbiased mind. 

DATE : It is a pity that nothing can be stated with definiteness about 

the life or date of Kalidasa. The several accounts of his life that we 

have are all legends and unreliable stories. Regarding his date we 

are only in the region of conjecture and no more. Several theories 

have been advanced by eminent scholars of both West and East, to 

determine the date of Kalidasa, but none of them has merited 

undisputed acceptance. These theories assign Kalidasa to different 

periods between the 8th Cent. B.C., and 11the Cent.A.D. 

     In most of these theories we find that the theorists are particular 

of associating their views with some Vikramaditya or other as 

Kalisasa’s patron, not being able to set aside the tradition that he 
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enjoyed the patronage of Vikramaditya. It is not unlikely that 

Kalidasa has paid his tribute to this patron of his in the title of his 

play Vikramorvasiyam. But as there have been several 

Vikramaditya’s, this tradition by itself does not help us to fix the date 

of Kalidasa. One King Vikramaditya started the era known after him, 

which commences from 57 B.C. A good many scholars are inclined 

to think that this king was our poet’s patron. In support of this view it 

is pointed out that the law of inheritance as detailed in the 

Sakuntalam Act VI, that the property of a person who died childless 

would go to the king, was current in or about the first cent. B.C. 

moreover, the Bauddha poet As’vaghosa (beginning of the 2nd cent. 

A.D) has, in all likelihood, borrowed his ideas from Kalidasa, as the 

latter has been recognized as an original poet borrowing his 

subjects only from ancient authors like Valmiki. These tend to show 

that Kalidasa might have lived in the first cent. B.C. So, this may be 

taken as the upper limit for Kalidasa’s date. 

     To fix the lower limit for the date of Kalidasa, we have some 

reliable grounds. The Buddhagaya inscription dated 472 A.D. of 

Mahanaman mentions Kalidasa’s name. Vatsabhatti’s (Mandassor) 

inscription dated 473 A.D. betrays the influence of the 

Meghasandes’a of Kalidasa. Bana (c 600 A.D) refers to Kalidasa in 

the introductory verse no. 16 of his Harsacarita. The Aihole 

inscription dated 634 A.D. clearly mentions  Kalidasa’s name along 

with Bharavi’s. Dandin again refers to Kalidasa in his 

Avantisundarikatha. From these evidences, we may safely conclude 

that Kalidasa must have lived before the middle of the 5th century 

A.D at the latest. 
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     The two limits mentioned above are, at present, generally 

accepted. The period thus arrived at, viz, 56 B.C. to 450 A.D. (5 

centuries) is no doubt too long. But, in the absence of very reliable 

evidences, assigning Kalidasa to any particular date or century 

would only by conjectural.  

KALIDASA’S WORKS : More than forty works are attributed to 

Kalidasa, but critics acknowledge only seven of them as his. Those 

works are- 

1-3, Three dramas  1.Malavikagnimitram 

  2. Vikramorvasiyam 

 3.Abhijnana S’akuntalam 

4-5, Two Mahakavyas 1. Raghuvamsam  

 2. Kumarasambhavam 

6-7, Two Khandakavyas- 1. Meghadutam  

  2. Rtusamharam 

 

Raguvamsam 

Raguvamsa consists of 19 cantos in which some selected 

important incidents in lives of eight kings –Dilipa, Raghu, Aja, 

Dasaratha, Sri Rama, Kusa, Atithi, and Agnivarna are described in 

detail and another twenty one kings are just briefly enumerated in 

one canto. The story of Sri Rama is, of course, narrated in full and it 

occupies, quite fittingly, the central part of the poem. In such a work 

dealing with 29 kings of the same dynasty, we cannot expect the 

development of a single continuous plot, but this defect, if it is 
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considered so, has been overcome by the development of kÉqÉïuÉÏU as 

the predominent sentiment, A…¡ûÏUxÉ. the incidents selected for 

detailed description, though not directly connected with each other, 

form the ÌuÉpÉÉuÉÉlÉÑpÉÉuÉurÉÍpÉcÉÉËUxÉÉqÉaÉëÏ of kÉqÉïuÉÏU and that provides a unity of 

purpose. Moreover, the common family traits of the Raghus which 

are enumerated in verses beginning with xÉÉåÅWûqÉÉeÉlqÉzÉÑ®ÉlÉÉqÉç and 

ending with UbÉÔhÉÉlÉÉqÉluÉrÉÇ uÉ¤rÉå are beautifully brought out through the 

incidents described and they provide the connecting link for the 

different stories. Thus the poet has brought about an effective unity 

in diversity and therein lies his real genius. 

 

Summary of Canto I 

 

This Canto prepares the ground for the birth of Raghu after 

whom the family and the poem are named. After saluting Parvati 

and Parameshwara, Kalidasa expresses his humility and pays his 

respects to the earlier writers who have shown him the path for 

composing epic poetry (Verses 2 to 4). Then follows a list of 

common virtues (Verse 5 to 9) of the kings of Solar dynasty which 

the poet proposes to elaborate in the work. The royal line of the 

Raghus originated from the Sun and Vaivaswata Manu was the first 

king to rule the earth. In his pure family was born a virtuous king by 

name Dilipa. 

Dilipa’s personality and administrations (verses 13-30) 

Dilipa possessed a strong and well-built body capable of 

discharging his duties as a king. His wisdom, learning and 
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enterprises were all very great in proportion to his magnificent 

personality. He was dreaded by the wicked and loved by the good. 

Under his rule, the people followed the righteous path. The army 

was a mere ornament to him because he never depended on it to 

gain his object, but relied only on his own strength and wisdom. 

Free from greed, he collected taxes only to spend for the welfare of 

the people. Sense of duty, self-control, fearlessness, tolerance and 

learning co-existed in him like brothers. He looked after the 

education, protection and maintenance of his subjects and hence 

he was regarded as their father. Natural calamities did not visit his 

kingdom and the people were free from the fear of thieves and 

robbers. He was quite impartial and his virtues existed only for the 

benefit of others. Being a pious king, he performed sacrifices to 

please the Gods who, in turn, made the crops grow well by giving 

timely rains. He ruled the earth with case as if it were a single city. 

He was an ideal king who possessed most of the family traits 

mentioned before. 

Dilipa married Sudakshina, the princess of Magadha, whom 

he loved dearly. By her he had no issue for a long time and hence 

he handed over the Government to the ministers and went with his 

wife to the hermitage of his Guru, Vasishtha in order to perform, at 

his direction, the religious rites that would enable him to beget a 

son. 

Dilipa’s Journey to the hermitage of Vasishtha (verses 36-48) 

Dilipa set out with his wife seated in a single chariot and 

followed by a few attendants. The fragrant and cool breeze of the 

countryside, the notes of the peacocks resembling the wÉQèeÉxuÉU, the 
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timid deer confidently looking at the chariot with wide-open eyes, 

the Sarasa birds flying in formation providing, as it were, a 

decorative garland unsupported by the pillers and the full blown 

lotuses in the tanks, made the journey delightful. Sacrificers in the 

villages on the route greeted the royal couple and conferred their 

blessings. Elderly cowherds came forward to greet the king with 

presents of butter and the king made kind enquiries to them. 

Showing the unfamiliar but beautiful objects to the queen, the king 

did not feel the fatigue of the long journey. In the evening, the 

couple who had a peculiar splendour in their simple and pure dress, 

reached the Asrama of Vasishtha. 

Description of Vasishtha’s hermitage (verses 49-55) 

The ascetics were returning to the hermitage from the forest 

with fruits, vegetables, Kusa grass and sacrificial fuel sticks.  The 

entrance to the cottages were crowded by the deer fondly fed by 

the wives of the sages. Young ascetic girls watering the little plants 

left the place soon after pouring water into the basin so that the 

birds might confidently drink the same. Deer were sitting and 

chewing the cud in the front yards of the huts of hermits where 

corns spread for drying have been heaped at the close of the day. 

The smoke from the sacrificial fires carrying the fragrance of the 

offerings sanctified the whole atmosphere. The king who got down 

from the chariot with his wife was duly honoured by the sages. 

The king and queen met Vasishta and Arundhati at the close 

of the evening rites and paid their respects. The sage honoured the 

royal guests and then enquired about the welfare of the kingdom. 
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Dilipa’s reply to the enquiry of Vasishtha (verses 60-72) 

Dilipa said that there was prosperity in all the seven 

constituents of his state when he, his guru, was the removes of all 

the man made and natural calamities. The enemies have been 

subdued by the spells of Vasishta and the Gods have been pleased 

by his performance of sacrifices. When the Guru possessed of 

great Brahminical power looked after the welfare of the king, the 

kingdom was sure to be prosperous and happy. But Dilipa was 

unhappy in one respect. He had no issue and the thought that his 

ancestors were worried fearing the stoppage of the offerings of ÌmÉhQû 

and ÌlÉuÉÉmÉÉåSMü pained him very much. Progeny alone was capable of 

giving happiness in this and the other world. Without that, his 

condition was indeed pitiable and the Guru should feel sympathy for 

him as he would on seeing a barron tree of the hermitage watered 

by himself. Only by begetting a son, one could discharge the debt 

due to the ancestors. So Dilipa wanted Vasishta to do that by which 

he would be blessed with a child. 

Vasishta’s speech (verses 74-81) 

Vasishta then went into deep meditation and discovered the 

cause of obstruction to progeny. He informed the king that the 

impediement to the birth of a child was caused by his failure to 

perform the pious duty of honouring the Divine cow (MüÉqÉkÉålÉÑ) which 

was remaining on his path when he was once returning from the 

heaven. Failure to honour those who deserved it is a sin which 

obstructs prosperity. Since the Divine cow was not readily available 

for propitiation, Vasishtha advised Dilipa to serve and please 
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Nandini, the daughter of MüÉqÉkÉålÉÑ as a substitute, for, Nandini when 

pleased was capable of granting his desire. 

Description of Nandini (verses 82-85) 

Just when Vasishtha mentioned her name Nandini returned 

from the forest. She was reddish brown in colour and had a 

beautiful white spot on her forehead. Milk was flowing from her 

large udder at the sight of the calf. By the particles of dust raised by 

her hoofs she purified the king as if with a bath in sacred waters. 

Vasishtha told the king that her timely arrival was a good omen 

indicating the fulfilment of his object. 

The vow to be observed by the king and queen (verses 88-91) 

Then he directed the king to attend on the cow, himself living 

on the produce of the forest. He should move when the cow moved, 

stop when she stopped, drink when she had drunk. Thus he should 

gain her favour like a student acquiring mastery over learning by 

constant practice. The queen also should offer worship to the cow 

with devotion in the morning and follow her up to the limits of the 

penance grove and receive her in the evening. The king accepted 

the advice with due respect and being dismissed for sleep, spent 

the night lying on a bed of Kusa grass suitable for his vow. 

This canto brings out some of the best traits in the character of 

Dilipa and the greatness of the sage Vasishtha. 

Character of  Dilipa  

Apart from possessing the traits of an ideal king as described 

in verses 13 to 30, Dilipa was endowed with many other human 
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virtues which draw out the respect and sympathy of the readers. He 

had confidence in the greatness of his Guru and his devotion for 

him was deep and sincere. He addressed Vasishtha as iÉÉiÉ and, like 

a child, pathetically appealed to him to have pity for him. As a true 

disciple, he obeyed the command of the Guru. The absence of 

progeny pained him more because he could not discharge the debt 

to his departed forefathers. Though a ruling monarch, he willingly 

undertook the rigorous vow of attending on the cow and living the 

life of ascetics, slept on Kusa grass. He treated with equal respect 

the learned sacrificers who conferred their blessings on him and the 

aged cow-herds who greeted him with presents of butter. He loved 

and appreciated Nature and made the queen also do the same. 

This made their long journey and the life in the forest delightful. 

Rarely we come across a king who is so great and powerful and at 

the same time so simple, modest and pious. Though the prosperity 

of his kingdom was as much due to his valour and ability as to the 

power of Vasishtha, he modestly attributed it to the Brahminical 

power of the Guru. Such is an ideal king of Kalidasa. 

Greatness of Vasishtha 

Vasishtha was the mind born son of the creator and was the 

discoverer of Vedic spells. He was a Kulapathi with many disciples 

and sages living in and around his Ashrama. Being well versed in 

Atharva Veda, he possessed the power to subdue the enemies of 

the Ikshvakus who took him as their Guru. He could see the past, 

present and future by his inner vision acquired by penance. Being a 

regular performer of sacrifices and Homas on behalf of his 

disciples, the Ikshvakus, he pleased the Gods and brought 
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prosperity to their kingdom. Dilipa attributed the long and happy life 

of his subjects to the Brahminical power of Vasishtha. Finding out 

the cause of obstruction to the birth of a son to Dilipa by meditation, 

he prescribed the right remedy and the king readily accepted it. The 

fact that Nandini, the daughter of Kamadhenu, was permanently 

staying with Vasishtha is itself a good evidence of his greatness. 

Referring to him Kalidasa uses the words iÉmÉÉåÌlÉÍkÉÈ, qÉl§É¢üiÉç, oÉë¼rÉÉåÌlÉÈ, 

xÉÇrÉqÉÏ, MÑüsÉmÉÌiÉÈ, qÉWûÌwÉï, qÉÑÌlÉÈ, WûÉåiÉÉ, ÌuÉkÉÉiÉÉ, pÉaÉuÉÉlÉç etc., which reveal the 

various aspects of his greatness. The comparison of such a sage 

accompanied by his chaste wife AÂlkÉiÉÏ to the sacrificial fire 

associated with xuÉÉWûÉ is really beautiful and fully justified. 

 

 

 

 

 

 

    

    

    

    
    



36 

 

UbÉÑuÉÇzÉqÉçUbÉÑuÉÇzÉqÉçUbÉÑuÉÇzÉqÉçUbÉÑuÉÇzÉqÉç    
    

    mÉëjÉqÉÈ xÉaÉïÈ mÉëjÉqÉÈ xÉaÉïÈ mÉëjÉqÉÈ xÉaÉïÈ mÉëjÉqÉÈ xÉaÉïÈ     
    

uÉÉaÉÉjÉïÌuÉuÉ xÉqmÉ×£üÉæ uÉÉaÉjÉïmÉëÌiÉmÉ¨ÉrÉå | 

eÉaÉiÉÈ ÌmÉiÉUÉæ uÉlSå mÉÉuÉïiÉÏmÉUqÉåµÉUÉæ || 1 || 

YuÉ xÉÔrÉïmÉëpÉuÉÉå uÉÇzÉÈ YuÉ cÉÉsmÉÌuÉwÉrÉÉ qÉÌiÉÈ | 

ÌiÉiÉÏwÉÑïSÒïxiÉUÇ qÉÉåWûÉSÒQÒûmÉålÉÉÎxqÉ xÉÉaÉUqÉç || 2 || 

qÉlSÈ MüÌuÉrÉzÉÈmÉëÉjÉÏï aÉÍqÉwrÉÉqrÉÑmÉWûÉxrÉiÉÉqÉç | 

mÉëÉÇzÉÑsÉprÉå TüsÉå sÉÉåpÉÉSÒSèoÉÉWÒûËUuÉ uÉÉqÉlÉÈ || 3 || 

AjÉuÉÉ M×üiÉuÉÉa²ÉUå uÉÇzÉåÅÎxqÉlÉç mÉÔuÉïxÉÔËUÍpÉÈ | 

qÉhÉÉæ uÉeÉëxÉqÉÑiMüÏhÉåï xÉÔ§ÉxrÉåuÉÉÎxiÉ qÉå aÉÌiÉÈ || 4 || 

xÉÉåÅWûqÉÉeÉlqÉzÉÑ®ÉlÉÉqÉÉTüsÉÉåSrÉMüqÉïhÉÉqÉç | 

AÉxÉqÉÑSìÍ¤ÉiÉÏzÉÉlÉÉqÉÉlÉÉMüUjÉuÉiqÉïlÉÉqÉç || 5 || 

rÉjÉÉÌuÉÍkÉWÒûiÉÉalÉÏlÉÉÇ rÉjÉÉMüÉqÉÉÍcÉïiÉÉÍjÉïlÉÉqÉç | 

rÉjÉÉmÉUÉkÉShQûÉlÉÉÇ rÉjÉÉMüÉsÉmÉëoÉÉåÍkÉlÉÉqÉç || 6 || 

irÉÉaÉÉrÉ xÉÇpÉ×iÉÉjÉÉïlÉÉÇ xÉirÉÉrÉ ÍqÉiÉpÉÉÌwÉhÉÉqÉç | 

rÉzÉxÉå ÌuÉÎeÉaÉÏwÉÔhÉÉÇ mÉëeÉÉrÉæ aÉ×WûqÉåÍkÉlÉÉqÉç || 7 || 
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zÉæzÉuÉåÅprÉxiÉÌuÉ±ÉlÉÉÇ rÉÉæuÉlÉå ÌuÉwÉrÉæÌwÉhÉÉqÉç | 

uÉÉkÉïMåü qÉÑÌlÉuÉ×¨ÉÏlÉÉÇ rÉÉåaÉålÉÉliÉå iÉlÉÑirÉeÉÉqÉç || 8 || 

UbÉÑhÉÉqÉluÉrÉÇ uÉ¤rÉå iÉlÉÑuÉÉÎauÉpÉuÉÉåÅÌmÉ xÉlÉç | 

iÉªÒhÉæÈ MühÉïqÉÉaÉirÉ cÉÉmÉsÉÉrÉ mÉëcÉÉåÌSiÉÈ || 9 || 

iÉÇ xÉliÉÈ ´ÉÉåiÉÑqÉWïûÎliÉ xÉSxÉSèurÉÌ£üWåûûiÉuÉÈ | 

WåûqlÉÈ xÉÇsÉ¤rÉiÉå ½alÉÉæ ÌuÉzÉÑÎ®È zrÉÉÍqÉMüÉÌmÉ uÉÉ || 10  || 

uÉæuÉxuÉiÉÉå qÉlÉÑlÉÉïqÉ qÉÉlÉlÉÏrÉÉå qÉlÉÏÌwÉhÉÉqÉç | 

AÉxÉÏlqÉWûÏÍ¤ÉiÉÉqÉÉ±È mÉëhÉuÉzNûlSxÉÉÍqÉuÉ || 11 || 

iÉSluÉrÉå zÉÑÎ®qÉÌiÉ mÉëxÉÔiÉÈ zÉÑÎ®qÉ¨ÉUÈ | 

ÌSsÉÏmÉ CÌiÉ UÉeÉålSÒËUlSÒÈ ¤ÉÏUÌlÉkÉÉÌuÉuÉ || 12  || 

urÉÔRûÉåUxMüÉå uÉ×wÉxMülkÉÈ xÉÉsÉmÉëÉÇzÉÑqÉïWûÉpÉÑeÉÈ | 

AÉiqÉMüqÉï¤ÉqÉÇ SåWÇû ¤ÉÉ§ÉÉå kÉqÉï CuÉÉÍ´ÉiÉÈ || 13  || 

xÉuÉÉïÌiÉËU£üxÉÉUåhÉ xÉuÉïiÉåeÉÉåÅÍpÉpÉÉÌuÉlÉÉ | 

ÎxjÉiÉÈ xÉuÉÉåï³ÉiÉålÉÉåuÉÏïÇ ¢üÉliuÉÉ qÉåÂËUuÉÉiqÉlÉÉ || 14  || 

AÉMüÉUxÉSØzÉmÉë¥ÉÈ mÉë¥ÉrÉÉ xÉSØzÉÉaÉqÉÈ | 

AÉaÉqÉæÈ xÉSØzÉÉUqpÉ AÉUqpÉxÉSØzÉÉåSrÉÈ || 15 || 
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pÉÏqÉÉMüÉliÉælÉ×ïmÉaÉÑhÉæÈ xÉ oÉpÉÔuÉÉåmÉeÉÏÌuÉlÉÉqÉç | 

AkÉ×wrÉ¶ÉÉÍpÉaÉqrÉ¶É rÉÉSÉåU¦ÉæËUuÉÉhÉïuÉÈ || 16 || 

UåZÉÉqÉÉ§ÉqÉÌmÉ ¤ÉÑhhÉÉSÉ qÉlÉÉåuÉïiqÉïlÉÈ mÉUqÉç | 

lÉ urÉiÉÏrÉÑÈ mÉëeÉÉxiÉxrÉ ÌlÉrÉliÉÑlÉåïÍqÉuÉ×¨ÉrÉÈ || 17 || 

mÉëeÉÉlÉÉqÉåuÉ pÉÔirÉjÉïÇ xÉ iÉÉprÉÉå oÉÍsÉqÉaÉëWûÏiÉç | 

xÉWûxÉëaÉÑhÉqÉÑixÉë¹ÒqÉÉS¨Éå ÌWû UxÉÇ UÌuÉÈ || 18  || 

xÉålÉÉ mÉËUcNûSxiÉxrÉ ²rÉqÉåuÉÉjÉïxÉÉkÉlÉqÉç | 

zÉÉx§ÉåwuÉMÑüÎhPûiÉÉ oÉÑÎ®qÉÉæïuÉÏï kÉlÉÑÌwÉ cÉÉiÉiÉÉ || 19 || 

iÉxrÉ xÉÇuÉ×iÉqÉl§ÉxrÉ aÉÔRûÉMüÉUåÌ…¡ûiÉxrÉ cÉ | 

TüsÉÉlÉÑqÉårÉÉÈ mÉëÉUqpÉÉÈ xÉÇxMüÉUÉÈ mÉëÉ£ülÉÉ CuÉ || 20 || 

eÉÑaÉÉåmÉÉiqÉÉlÉqÉ§ÉxiÉÉå pÉåeÉå kÉqÉïqÉlÉÉiÉÑUÈ | 

AaÉ×blÉÑUÉSSå xÉÉåÅjÉïqÉxÉ£üÈ xÉÑZÉqÉluÉpÉÔiÉç || 21 || 

¥ÉÉlÉå qÉÉælÉÇ ¤ÉqÉÉ zÉ£üÉæ irÉÉaÉå zsÉÉbÉÉÌuÉmÉrÉïrÉÈ | 

aÉÑhÉÉ aÉÑhÉÉlÉÑoÉÎlkÉiuÉÉ¨ÉxrÉ xÉmÉëxÉuÉÉ CuÉ || 22  || 

AlÉÉM×ü¹xrÉ ÌuÉwÉrÉæÌuÉï±ÉlÉÉÇ mÉÉUSØµÉlÉÈ | 

iÉxrÉ kÉqÉïUiÉåUÉxÉÏSèuÉ×®iuÉÇ eÉUxÉÉ ÌuÉlÉÉ || 23 || 
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mÉëeÉÉlÉÉÇ ÌuÉlÉrÉÉkÉÉlÉÉSì¤ÉhÉÉ°UhÉÉSÌmÉ | 

xÉ ÌmÉiÉÉ ÌmÉiÉUxiÉÉxÉÉÇ MåüuÉsÉÇ eÉlqÉWåûiÉuÉÈ ||  24 || 

ÎxjÉirÉæ ShQûrÉiÉÉå SÇŽÉlmÉËUhÉåiÉÑÈ mÉëxÉÔiÉrÉå | 

AmrÉjÉïMüÉqÉÉæ iÉxrÉÉxiÉÉÇ kÉqÉï LuÉ qÉlÉÏÌwÉhÉÈ || 25 || 

SÒSÉåWû aÉÉÇ xÉ rÉ¥ÉÉrÉ xÉxrÉÉrÉ qÉbÉuÉÉ ÌSuÉqÉç | 

xÉqmÉÌ²ÌlÉqÉrÉålÉÉåpÉÉæ SkÉiÉÑpÉÑïuÉlÉ²rÉqÉç || 26 || 

lÉ ÌMüsÉÉlÉÑrÉrÉÑxiÉxrÉ UÉeÉÉlÉÉå UÍ¤ÉiÉÑrÉïzÉÈ | 

urÉÉuÉ×¨ÉÉ rÉimÉUxuÉåprÉÈ ´ÉÑiÉÉæ iÉxMüUiÉÉ ÎxjÉiÉÉ || 27 || 

²åwrÉÉåÅÌmÉ xÉqqÉiÉÈ ÍzÉ¹xiÉxrÉÉiÉïxrÉ rÉjÉÉæwÉkÉqÉç | 

irÉÉerÉÉå SÒ¹È ÌmÉërÉÉåÅmrÉÉxÉÏS…¡ÓûsÉÏuÉÉåUaÉ¤ÉiÉÉ || 28 || 

iÉÇ uÉåkÉÉ ÌuÉSkÉå lÉÔlÉÇ qÉWûÉpÉÔiÉxÉqÉÉÍkÉlÉÉ | 

iÉjÉÉ ÌWû xÉuÉåï iÉxrÉÉxÉlmÉUÉjÉæïMüTüsÉÉ aÉÑhÉÉÈ || 29 | 

xÉ uÉåsÉÉuÉmÉëuÉsÉrÉÉÇ mÉËUZÉÏM×üiÉxÉÉaÉUÉqÉç | 

AlÉlrÉzÉÉxÉlÉÉqÉÑuÉÏïÇ zÉzÉÉxÉæMümÉÑUÏÍqÉuÉ || 30 || 

iÉxrÉ SÉÍ¤ÉhrÉÃRåûlÉ lÉÉqlÉÉ qÉaÉkÉuÉÇzÉeÉÉ | 

mÉ¦ÉÏ xÉÑSÍ¤ÉhÉåirÉÉxÉÏSkuÉUxrÉåuÉ SÍ¤ÉhÉÉ || 31  || 
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MüsÉ§ÉuÉliÉqÉÉiqÉÉlÉqÉuÉUÉåkÉå qÉWûirÉÌmÉ | 

iÉrÉÉ qÉålÉå qÉlÉÎxuÉlrÉÉ sÉ¤qrÉÉ cÉ uÉxÉÑkÉÉÍkÉmÉÈ || 32  || 

iÉxrÉÉqÉÉiqÉÉlÉÑÃmÉÉrÉÉqÉÉiqÉeÉlqÉxÉqÉÑixÉÑMüÈ | 

ÌuÉsÉÎqoÉiÉTüsÉæÈ MüÉsÉÇ xÉ ÌlÉlÉÉrÉ qÉlÉÉåUjÉæÈ || 33 || 

xÉliÉÉlÉÉjÉÉïrÉ ÌuÉkÉrÉå xuÉpÉÑeÉÉSuÉiÉÉËUiÉÉ | 

iÉålÉ kÉÔeÉïaÉiÉÉå aÉÑuÉÏï xÉÍcÉuÉåwÉÑ ÌlÉÍcÉÍ¤ÉmÉå || 34 || 

AjÉÉprÉcrÉï ÌuÉkÉÉiÉÉUÇ mÉërÉiÉÉæ mÉÑ§ÉMüÉqrÉrÉÉ | 

iÉÉæ SqmÉiÉÏ uÉÍxÉ¸xrÉ aÉÑUÉåeÉïaqÉaÉÑUÉ´ÉqÉqÉç || 35 || 

ÎxlÉakÉaÉqpÉÏUÌlÉbÉÉåïwÉqÉåMÇü xrÉlSlÉqÉÉÎxjÉiÉÉæ | 

mÉëÉuÉ×wÉåhrÉÇ mÉrÉÉåuÉÉWÇû ÌuÉ±ÑSæUÉuÉiÉÉÌuÉuÉ || 36 || 

qÉÉ pÉÔSÉ´ÉqÉmÉÏQåûÌiÉ mÉËUqÉårÉmÉÑUxxÉUÉæ | 

AlÉÑpÉÉuÉÌuÉzÉåwÉÉ¨ÉÑ xÉålÉÉmÉËUuÉ×iÉÉÌuÉuÉ || 37 || 

xÉåurÉqÉÉlÉÉæ xÉÑZÉxmÉzÉæïÈ zÉÉsÉÌlÉrÉÉïxÉaÉÎlkÉÍpÉÈ | 

mÉÑwmÉUåhÉÔÎiMüUæuÉÉïiÉæUÉkÉÔiÉuÉlÉUÉÎeÉÍpÉÈ || 38 || 

qÉlÉÉåÍpÉUÉqÉÉÈ zÉ×huÉliÉÉæ UjÉlÉåÍqÉxuÉlÉÉålqÉÑZÉæÈ | 

wÉQèeÉxÉÇuÉÉÌSlÉÏÈ MåüMüÉ Ì²kÉÉ ÍpÉ³ÉÉÈ ÍzÉZÉÎhQûÍpÉÈ || 39 || 
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mÉUxmÉUÉÍ¤ÉxÉÉ¬zrÉqÉSÕUÉåÎefÉiÉuÉiqÉïxÉÑ | 

qÉ×aÉ²l²åwÉÑ mÉzrÉliÉÉæ xrÉlSlÉÉoÉ®¬Ì¹wÉÑ || 40 || 

´ÉåhÉÏoÉlkÉÉÌ²iÉluÉÎ°UxiÉqpÉÉÇ iÉÉåUhÉxÉëeÉqÉç | 

xÉÉUxÉæÈ MüsÉÌlÉ¾ûÉïSæÈ YuÉÍcÉSÒ³ÉÍqÉiÉÉlÉlÉÉæ || 41 || 

mÉuÉlÉxrÉÉlÉÑMÔüsÉiuÉÉimÉëÉjÉïlÉÉÍxÉÎ®zÉÇÍxÉlÉÈ | 

UeÉÉåÍpÉxiÉÑUaÉÉåiMüÏhÉæïUxmÉ×¹ÉsÉMüuÉå¹lÉÉæ || 42 || 

xÉUxÉÏwuÉUÌuÉlSÉlÉÉÇ uÉÏÍcÉÌuÉ¤ÉÉåpÉzÉÏiÉsÉqÉç | 

AÉqÉÉåSqÉÑmÉÎeÉbÉëliÉÉæ xuÉÌlÉÈµÉÉxÉÉlÉÑMüÉËUhÉqÉç || 43 || 

aÉëÉqÉåwuÉÉiqÉÌuÉxÉ×¹åwÉÑ rÉÔmÉÍcÉlWåûwÉÑ rÉeuÉlÉÉqÉç | 

AqÉÉåbÉÉÈ mÉëÌiÉaÉ×hWûliÉÉuÉkrÉÉïlÉÑmÉSqÉÉÍzÉwÉÈ || 44 || 

WæûrÉÇaÉuÉÏlÉqÉÉSÉrÉ bÉÉåwÉuÉ×®ÉlÉÑmÉÎxjÉiÉÉlÉç | 

lÉÉqÉkÉårÉÉÌlÉ mÉ×cNûliÉÉæ uÉlrÉÉlÉÉÇ qÉÉaÉïzÉÉÎZÉlÉÉqÉç || 45 || 

MüÉmrÉÍpÉZrÉÉ iÉrÉÉåUÉxÉÏSèuÉëeÉiÉÉåÈ zÉÑ®uÉåwÉrÉÉåÈ | 

ÌWûqÉÌlÉqÉÑï£ürÉÉårÉÉåïaÉå ÍcÉ§ÉÉcÉlSìqÉxÉÉåËUuÉ || 46 || 

iÉ¨É°ÕÍqÉmÉÌiÉÈ mÉ¦rÉæ SzÉïrÉÎlmÉërÉSzÉïlÉÈ | 

AÌmÉ sÉÌ†¡ûiÉqÉkuÉÉlÉÇ oÉÑoÉÑkÉå lÉ oÉÑkÉÉåmÉqÉÈ || 47 || 
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xÉ SÒwmÉëÉmÉrÉzÉÉÈ mÉëÉmÉSÉ´ÉqÉÇ ´ÉÉliÉuÉÉWûlÉÈ | 

xÉÉrÉÇ xÉÇrÉÍqÉlÉxiÉxrÉ qÉWûwÉåïqÉïÌWûwÉÏxÉZÉÈ || 48 || 

uÉlÉÉliÉUSÒmÉÉuÉ×¨ÉæÈ xÉÍqÉiMÑüzÉTüsÉÉWûUæÈ | 

mÉÔrÉïqÉÉhÉqÉSØzrÉÉÎalÉmÉëirÉÑ±ÉiÉæxiÉmÉÎxuÉÍpÉÈ || 49 || 

AÉMüÐhÉïqÉ×ÌwÉmÉ¦ÉÏlÉÉqÉÑOûeÉ²ÉUUÉåÍkÉÍpÉÈ | 

AmÉirÉæËUuÉ lÉÏuÉÉUpÉÉaÉkÉårÉÉåÍcÉiÉæqÉ×ïaÉæÈ || 50 || 

xÉåMüÉliÉå qÉÑÌlÉMülrÉÉÍpÉxiÉi¤ÉhÉÉåÎefÉiÉuÉ×¤ÉMüqÉç | 

ÌuÉµÉÉxÉÉrÉ ÌuÉWû…¡ûÉlÉÉqÉÉsÉuÉÉsÉÉqoÉÑmÉÉÌrÉlÉÉqÉç || 51 || 

AÉiÉmÉÉirÉrÉxÉÇÍ¤ÉmiÉlÉÏuÉÉUÉxÉÑ ÌlÉwÉÉÌSÍpÉÈ | 

qÉ×aÉæuÉïÌiÉïiÉUÉåqÉljÉqÉÑOûeÉÉ…¡hÉpÉÔÍqÉwÉÑ || 52 || 

AprÉÑÎijÉiÉÉÎalÉÌmÉzÉÑlÉæUÌiÉjÉÏlÉÉ´ÉqÉÉålqÉÑZÉÉlÉç | 

mÉÑlÉÉlÉÇ mÉuÉlÉÉåkSÕiÉækÉÔïqÉæUÉWÒûÌiÉaÉÎlkÉÍpÉÈ || 53 || 

AjÉ rÉliÉÉUqÉÉÌSzrÉ kÉÑrÉÉïÎluÉ´ÉÉqÉrÉåÌiÉ xÉÈ | 

iÉÉqÉuÉÉUÉåWûrÉimÉ¦ÉÏÇ UjÉÉSuÉiÉiÉÉU cÉ || 54 || 

iÉxqÉæ xÉprÉÉÈ xÉpÉÉrÉÉïrÉ aÉÉåm§Éå aÉÑmiÉiÉqÉåÎlSìrÉÉÈ | 

AWïûhÉÉqÉWïûiÉå cÉ¢ÑüqÉÑïlÉrÉÉå lÉrÉcÉ¤ÉÑwÉå || 55 || 
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ÌuÉkÉåÈ xÉÉrÉliÉlÉxrÉÉliÉå xÉ SSzÉï iÉmÉÉåÌlÉÍkÉqÉç | 

AluÉÉÍxÉiÉqÉÂlkÉirÉÉ xuÉÉWûrÉåuÉ WûÌuÉpÉÑïeÉqÉç || 56 || 

iÉrÉÉåeÉïaÉ×WûiÉÑÈ mÉÉSÉlÉç UÉeÉÉ UÉ¥ÉÏ cÉ qÉÉaÉkÉÏ | 

iÉÉæ aÉÑÂaÉÑïÂmÉ¦ÉÏ cÉ mÉëÏirÉÉ mÉëÌiÉlÉlÉlSiÉÑÈ || 57 || 

iÉqÉÉÌiÉjrÉÌ¢ürÉÉzÉÉliÉUjÉ¤ÉÉåpÉmÉËU´ÉqÉqÉç | 

mÉmÉëcNû MÑüzÉsÉÇ UÉerÉå UÉerÉÉ´ÉqÉqÉÑÌlÉÇ qÉÑÌlÉÈ || 58 || 

AjÉÉjÉuÉïÌlÉkÉåxiÉxrÉ ÌuÉÎeÉiÉÉËUmÉÑUÈ mÉÑUÈ | 

AjrÉÉïqÉjÉïmÉÌiÉuÉÉïcÉqÉÉSSå uÉSiÉÉÇ uÉUÈ || 59 || 

EmÉmÉ³ÉÇ lÉlÉÑ ÍzÉuÉÇ xÉmiÉxuÉ…¡åÇûwÉÑ rÉxrÉ qÉå | 

SæuÉÏlÉÉÇ qÉÉlÉÑwÉÏhÉÉÇ cÉ mÉëÌiÉWûiÉÉï iuÉqÉÉmÉSÉqÉç || 60 || 

iÉuÉ qÉl§ÉM×üiÉÉå qÉl§ÉæSÕïUÉimÉëzÉÍqÉiÉÉËUÍpÉÈ | 

mÉëirÉÉÌSzrÉliÉ CuÉ qÉå SØ¹sÉ¤rÉÍpÉSÈ zÉUÉÈ || 61 || 

WûÌuÉUÉuÉÎeÉïiÉÇ WûÉåiÉxiuÉrÉÉ ÌuÉÍkÉuÉSÎalÉwÉÑ | 

uÉ×Ì¹pÉïuÉÌiÉ xÉxrÉÉlÉÉqÉuÉaÉëWûÌuÉzÉÉåÌwÉhÉÉqÉç || 62 || 

mÉÑÂwÉÉrÉÑwÉeÉÏÌuÉlrÉÉå ÌlÉUÉiÉƒ¡ûÉ ÌlÉUÏiÉrÉÈ | 

rÉlqÉSÏrÉÉÈ mÉëeÉÉxiÉxrÉ WåûiÉÑxiuÉSèoÉë¼uÉcÉïxÉqÉç || 63 || 
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iuÉrÉæuÉÇ ÍcÉlirÉqÉÉlÉxrÉ aÉÑÂhÉÉ oÉë¼rÉÉåÌlÉlÉÉ | 

xÉÉlÉÑoÉlkÉÉÈ MüjÉÇ lÉ xrÉÑÈ xÉqmÉSÉå qÉå ÌlÉUÉmÉSÈ || 64 || 

ÌMüliÉÑ uÉkuÉÉÇ iÉuÉæiÉxrÉÉqÉSØ¹xÉSØzÉmÉëeÉqÉç | 

lÉ qÉÉqÉuÉÌiÉ xÉ²ÏmÉÉ U¦ÉxÉÔUÌmÉ qÉåÌSlÉÏ || 65 || 

lÉÔlÉÇ qÉ¨ÉÈ mÉUÇ uÉÇzrÉÉÈ ÌmÉhQûÌuÉcNåûSSÍzÉïlÉÈ | 

lÉ mÉëMüÉqÉpÉÑeÉÈ ´ÉÉ®å xuÉkÉÉxÉÇaÉëWûiÉimÉUÉÈ || 66 || 

qÉimÉUÇ SÒsÉïpÉÇ qÉiuÉÉ lÉÔlÉqÉÉuÉÎeÉïiÉÇ qÉrÉÉ | 

mÉrÉÈ mÉÔuÉæïÈ xuÉÌlÉÈµÉÉxÉæÈ MüuÉÉåwhÉqÉÑmÉpÉÑerÉiÉå || 67 || 

xÉÉåÅWûÍqÉerÉÉÌuÉzÉÑ®ÉiqÉÉ mÉëeÉÉsÉÉåmÉÌlÉqÉÏÍsÉiÉÈ | 

mÉëMüÉzÉ¶ÉÉmÉëMüÉzÉ¶É sÉÉåMüÉsÉÉåMü CuÉÉcÉsÉÈ || 68 || 

sÉÉåMüÉliÉUxÉÑZÉÇ mÉÑhrÉÇ iÉmÉÉåSÉlÉxÉqÉÑ°uÉqÉç | 

xÉliÉÌiÉÈ zÉÑ®uÉÇzrÉÉ ÌWû mÉU§ÉåWû cÉ zÉqÉïhÉå || 69 || 

iÉrÉÉ WûÏlÉÇ ÌuÉkÉÉiÉqÉÉïÇ MüjÉÇ mÉzrÉ³É SÕrÉxÉå | 

ÍxÉ£Çü xuÉrÉÍqÉuÉ xlÉåWûÉ²lkrÉqÉÉ´ÉqÉuÉ×¤ÉMüqÉç || 70 || 

AxÉ½mÉÏQÇû pÉaÉuÉ³É×hÉqÉlirÉqÉuÉåÌWû qÉå | 

AÂliÉÑSÍqÉuÉÉsÉÉlÉqÉÌlÉuÉÉïhÉxrÉ SÎliÉlÉÈ || 71 || 
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iÉxqÉÉlqÉÑcrÉå rÉjÉÉ iÉÉiÉ xÉÇÌuÉkÉÉiÉÑÇ iÉjÉÉWïûÍxÉ | 

C¤uÉÉMÔühÉÉÇ SÕUÉmÉåÅjÉåï iuÉSkÉÏlÉÉ ÌWû ÍxÉ®rÉÈ || 72 || 

CÌiÉ ÌuÉ¥ÉÉÌmÉiÉÉå UÉ¥ÉÉ krÉÉlÉÎxiÉÍqÉiÉsÉÉåcÉlÉÈ | 

¤ÉhÉqÉÉ§ÉqÉ×ÌwÉxiÉxjÉÉæ xÉÑmiÉqÉÏlÉ CuÉ WØûSÈ || 73 || 

xÉÉåÅmÉzrÉimÉëÍhÉkÉÉlÉålÉ xÉliÉiÉåÈ xiÉqpÉMüÉUhÉqÉç | 

pÉÉÌuÉiÉÉiqÉÉ pÉÑuÉÉå pÉiÉÑïUjÉælÉÇ mÉëirÉoÉÉåkÉrÉiÉç || 74 || 

mÉÑUÉ zÉ¢üqÉÑmÉxjÉÉrÉ iÉuÉÉåuÉÏïÇ mÉëÌiÉ rÉÉxrÉiÉÈ | 

AÉxÉÏiMüsmÉiÉÂcNûÉrÉÉqÉÉÍ´ÉiÉÉ xÉÑUÍpÉÈ mÉÍjÉ || 75 || 

kÉqÉïsÉÉåmÉpÉrÉÉSìÉ¥ÉÏqÉ×iÉÑxlÉÉiÉÉÍqÉqÉÉÇ xqÉUlÉç | 

mÉëSÍ¤ÉhÉÌ¢ürÉÉWûÉïrÉÉÇ iÉxrÉÉÇ iuÉÇ xÉÉkÉÑ lÉÉcÉUÈ || 76 || 

AuÉeÉÉlÉÉÍxÉ qÉÉÇ rÉxqÉÉSiÉxiÉå lÉ pÉÌuÉwrÉÌiÉ | 

qÉimÉëxÉÔÌiÉqÉlÉÉUÉkrÉ mÉëeÉåÌiÉ iuÉÉÇ zÉzÉÉmÉ xÉÉ || 77 || 

xÉ zÉÉmÉÉå lÉ iuÉrÉÉ UÉeÉ³É cÉ xÉÉUÍjÉlÉÉ ´ÉÑiÉÈ | 

lÉSirÉÉMüÉzÉaÉ…¡ûÉrÉÉÈ x§ÉÉåiÉxrÉÑ¬ÉqÉÌSaaÉeÉå || 78 || 

DÎmxÉiÉÇ iÉSuÉ¥ÉÉlÉÉÌ²Î®xÉÉaÉïsÉqÉÉiqÉlÉÈ | 

mÉëÌiÉoÉklÉÉÌiÉ ÌWû ´ÉårÉÈ mÉÔerÉmÉÔeÉÉurÉÌiÉ¢üqÉÈ || 79 || 
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WûÌuÉwÉå SÏkÉïxÉ§ÉxrÉ xÉÉ cÉåSÉlÉÏÇ mÉëcÉåiÉxÉÈ | 

pÉÑeÉ…¡ûÌmÉÌWûiÉ²ÉUÇ mÉÉiÉÉsÉqÉÍkÉÌiÉ¸ÌiÉ || 80 || 

xÉÑiÉÉÇ iÉSÏrÉÉÇ xÉÑUpÉåÈ M×üiuÉÉ mÉëÌiÉÌlÉÍkÉÇ zÉÑÍcÉÈ | 

AÉUÉkÉrÉ xÉmÉ¦ÉÏMüÈ mÉëÏiÉÉ MüÉqÉSÒbÉÉ ÌWû xÉÉ || 81 || 

CÌiÉ uÉÉÌSlÉ LuÉÉxrÉ WûÉåiÉÑUÉWÒûÌiÉxÉÉkÉlÉqÉç | 

AÌlÉl±É lÉÎlSlÉÏ lÉÉqÉ kÉålÉÑUÉuÉuÉ×iÉå uÉlÉÉiÉç || 82 || 

sÉsÉÉOûÉåSrÉqÉÉpÉÑalÉÇ mÉssÉuÉÎxlÉakÉmÉÉOûsÉÉ | 

ÌoÉpÉëiÉÏ µÉåiÉUÉåqÉÉƒ¡Çû xÉlkrÉåuÉ zÉÍzÉlÉÇ lÉuÉqÉç  || 83  || 

pÉÑuÉÇ MüÉåwhÉãlÉ MÑühQûÉåklÉÏ qÉåkrÉålÉÉuÉpÉ×jÉÉSÌmÉ | 

mÉëxlÉuÉålÉÉÍpÉuÉwÉïliÉÏ uÉixÉÉsÉÉåMümÉëuÉÌiÉïlÉÉ || 84 || 

UeÉÈMühÉæÈ ZÉÑUÉå®ÕiÉæÈ xmÉ×zÉÎ°aÉÉï§ÉqÉÎliÉMüÉiÉç | 

iÉÏjÉÉïÍpÉwÉåMüeÉÉÇ zÉÑÎ®qÉÉSkÉÉlÉÉ qÉWûÏÍ¤ÉiÉÈ || 85 || 

iÉÉÇ mÉÑhrÉSzÉïlÉÉÇ SØwOèuÉÉ ÌlÉÍqÉ¨É¥ÉxiÉmÉÉåÌlÉÍkÉÈ | 

rÉÉerÉqÉÉzÉÇÍzÉiÉÉuÉlkrÉmÉëÉjÉïlÉÇ mÉÑlÉUoÉëuÉÏiÉç || 86 || 

ASÕUuÉÌiÉïlÉÏÇ ÍxÉÎ®Ç UÉeÉÎluÉaÉhÉrÉÉiqÉlÉÈ | 

EmÉÎxjÉiÉårÉÇ MüsrÉÉhÉÏ lÉÉÎqlÉ MüÐÌiÉïiÉ LuÉ rÉiÉç || 87 || 
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uÉlrÉuÉ×Ì¨ÉËUqÉÉÇ zÉµÉSÉiqÉÉlÉÑaÉqÉlÉålÉ aÉÉqÉç | 

ÌuÉ±ÉqÉprÉxÉlÉålÉåuÉ mÉëxÉÉSÌrÉiÉÑqÉWïûÍxÉ || 88 || 

mÉëÎxjÉiÉÉrÉÉÇ mÉëÌiÉ¸åjÉÉÈ ÎxjÉiÉÉrÉÉÇ ÎxjÉÌiÉqÉÉcÉUåÈ | 

ÌlÉwÉhhÉÉrÉÉÇ ÌlÉwÉÏSÉxrÉÉÇ mÉÏiÉÉqpÉÍxÉ ÌmÉoÉåUmÉÈ || 89 || 

uÉkÉÔpÉïÌ£üqÉiÉÏ cÉælÉÉqÉÍcÉïiÉÉqÉÉiÉmÉÉåuÉlÉÉiÉç | 

mÉërÉiÉÉ mÉëÉiÉUluÉåiÉÑ xÉÉrÉÇ mÉëirÉÑSèuÉëeÉåSÌmÉ || 90 || 

CirÉÉ mÉëxÉÉSÉSxrÉÉxiuÉÇ mÉËUcÉrÉÉïmÉUÉå pÉuÉ | 

AÌuÉblÉqÉxiÉÑ iÉå xjÉårÉÉÈ ÌmÉiÉåuÉ kÉÑËU mÉÑÌ§ÉhÉÉqÉç || 91 || 

iÉjÉåÌiÉ mÉëÌiÉeÉaÉëÉWû mÉëÏÌiÉqÉÉlxÉmÉËUaÉëWûÈ | 

AÉSåzÉÇ SåzÉMüÉsÉ¥ÉÈ ÍzÉwrÉÈ zÉÉÍxÉiÉÑUÉlÉiÉÈ || 92 || 

AjÉ mÉëSÉåwÉå SÉåwÉ¥ÉÈ xÉÇuÉåzÉÉrÉ ÌuÉzÉÉÇmÉÌiÉqÉç | 

xÉÔlÉÑÈ xÉÔlÉ×iÉuÉÉMçü xÉë¹ÒÌuÉïxÉxÉeÉÉåïÌSiÉÍ´ÉrÉqÉç || 93 || 

xÉirÉÉqÉÌmÉ iÉmÉÎxxÉ®Éæ ÌlÉrÉqÉÉmÉå¤ÉrÉÉ qÉÑÌlÉÈ | 

MüsmÉÌuÉiMüsmÉrÉÉqÉÉxÉ uÉlrÉÉqÉåuÉÉxrÉ xÉÇÌuÉkÉÉqÉç || 94 || 
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ÌlÉÌSï¹ÉÇ MÑüsÉmÉÌiÉlÉÉ xÉ mÉhÉïzÉÉsÉÉ  

qÉkrÉÉxrÉ mÉërÉiÉmÉËUaÉëWûÌ²iÉÏrÉÈ | 

iÉÎcNûwrÉÉkrÉrÉlÉÌlÉuÉåÌSiÉÉuÉxÉÉlÉÉÇ  

xÉÇÌuÉ¹È MÑüzÉzÉrÉlÉå ÌlÉzÉÉÇ ÌlÉlÉÉrÉ ||95|| 

|| || || || CÌiÉ qÉWûÉMüÌuÉCÌiÉ qÉWûÉMüÌuÉCÌiÉ qÉWûÉMüÌuÉCÌiÉ qÉWûÉMüÌuÉ´ÉÏMüÉÍsÉSÉx´ÉÏMüÉÍsÉSÉx´ÉÏMüÉÍsÉSÉx´ÉÏMüÉÍsÉSÉxÉM×üiÉÉæ UbÉÑuÉÇzÉå qÉWûÉÉM×üiÉÉæ UbÉÑuÉÇzÉå qÉWûÉÉM×üiÉÉæ UbÉÑuÉÇzÉå qÉWûÉÉM×üiÉÉæ UbÉÑuÉÇzÉå qÉWûÉMüÉurÉå MüÉurÉå MüÉurÉå MüÉurÉå         

uÉÍxÉ¸É´ÉqÉÉÍpÉaÉqÉlÉÉå uÉÍxÉ¸É´ÉqÉÉÍpÉaÉqÉlÉÉå uÉÍxÉ¸É´ÉqÉÉÍpÉaÉqÉlÉÉå uÉÍxÉ¸É´ÉqÉÉÍpÉaÉqÉlÉÉå lÉÉqÉ mÉëjÉqÉÈ xÉaÉïÈ ||lÉÉqÉ mÉëjÉqÉÈ xÉaÉïÈ ||lÉÉqÉ mÉëjÉqÉÈ xÉaÉïÈ ||lÉÉqÉ mÉëjÉqÉÈ xÉaÉïÈ ||        
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gÀWÀÄªÀA±ÀªÀiï-¥ÀæxÀªÀÄ À̧UÀðB 

(C£ÀéAiÀÄB vÁvÀàAiÀÄðA ZÀ) 
 

1 CxÀð : (£Á£ÀÄ) ªÁUÀxÁð«ªÀ=±À̈ ÁÝxÀðUÀ¼ÀAvÉ, ¸ÀA¥ÀÈPËÛ=MnÖUÉ Ȩ́ÃjgÀÄªÀ, 

dUÀvÀB=¯ÉÆÃPÀzÀ, ¦vÀgË=vÀAzÉvÁ¬ÄUÀ¼ÁzÀ,  ¥ÁªÀðwÃ¥ÀgÀªÉÄÃ±ÀégË=¥ÁªÀðwÃ 

ªÀÄvÀÄÛ ±ÀAPÀgÀ£À£ÀÄß, ªÁUÀxÀð=±À§Ý ªÀÄvÀÄÛ CxÀðUÀ¼À, ¥Àæw¥ÀvÀÛAiÉÄÃ= À̧jAiÀiÁzÀ 

w½ªÀ½PÉUÉÆÃ À̧ÌgÀ, ªÀAzÉÃ=£ÀªÀÄ¸ÁÌgÀ ªÀiÁqÀÄvÉÛÃ£É. 

vÁvÀàAiÀÄð : ²ªÀ ªÀÄvÀÄÛ ¥ÁªÀðwAiÀÄgÀÄ UÀAqÀ-ºÉAqÀwAiÀÄgÀÄ. CªÀgÀÄ ±À§Ý ªÀÄvÀÄÛ 

CxÀðUÀ¼ÀÄ MnÖUÉ EgÀÄªÀAvÉ MAzÉÃ zÉÃºÀzÀ°è Ȩ́ÃjPÉÆArgÀÄªÀgÀÄ. ªÀÄvÀÄÛ ¥Àæ¥ÀAZÀzÀ 

À̧È¶ÖUÉ vÀAzÉ-vÁ¬ÄUÀ¼ÀAvÉ PÁgÀtgÀÄ. EªÀgÀ£ÀÄß £Á£ÀÄ MnÖUÉ PÀÆrPÉÆArgÀÄªÀ ±À§Ý 

CxÀðUÀ¼À£ÀÄß ZÉ£ÁßV w½zÀÄPÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀPÁÌV £ÀªÀÄ¸ÁÌgÀ ªÀiÁqÀÄvÉÛÃ£É. 

2. C. À̧ÆAiÀÄð¥Àæ¨sÀªÀB=¸ÀÆAiÀÄð£ÉÃ GvÀàwÛPÁgÀtªÁUÀÄ¼Àî, ªÀA±ÀB=(¸ÀÆAiÀÄð) 

ªÀA±ÀªÀÅ, PÀé=J°è? C®à«µÀAiÀiÁ=¸Àé®à«µÀAiÀÄªÀ£ÀÄß w½zÀÄPÉÆ¼ÀÄîªÀ, ªÀÄwB=(£À£Àß) 

§Ä¢ÞAiÀÄÄ, PÀé=J°è?, zÀÄ À̧ÛgÀA=zÁl¯ÁUÀzÀ, ¸ÁUÀgÀA=¸ÀªÀÄÄzÀæªÀ£ÀÄß, ªÉÆÃºÁvï= 

CeÁÕ£À¢AzÀ, GqÀÄ¥ÉÃ£À=vÉ¥Àà¢AzÀ, wwÃµÀÄðB=zÁl°ZÉÒAiÀÄÄ¼ÀîªÀ£ÀÄ, 

C¹ä=DVzÉÝÃ£É. 

vÁ. gÀWÀÄgÁd£À ªÀA±ÀªÀÅ À̧ÆAiÀÄð¤AzÀ ºÀÄnÖgÀÄªÀÅzÀÄ. DzÀÝjAzÀ CvÀåAvÀ 

zÉÆqÀØzÁzÀÄzÀÄ. £À£Àß §Ä¢ÞAiÀÄÄ À̧é®à «µÀAiÀÄªÀ£ÀÄß ªÀiÁvÀæ UÀæ» À̧vÀPÀÄÌzÀÄ. FUÀ 

EAvÀºÀ zÉÆqÀØ ªÀA±ÀªÀ£ÀÄß ªÀtÂð¸À®Ä ¥ÀæAiÀÄwß À̧ÄwÛgÀÄªÀ £Á£ÀÄ zÁl®±ÀPÀåªÁzÀ 

zÉÆqÀØ À̧ªÀÄÄzÀæªÀ£ÀÄß zÀqÀØvÀ£À¢AzÀ ºÀjUÉÆÃ°£À À̧ºÁAiÀÄ¢AzÀ zÁl®Ä 

¥ÀæAiÀÄwß À̧ÄwÛgÀÄªÀ zÀqÀØ£ÀAvÁVgÀÄªÉ£ÀÄ. 

3. C ªÀÄAzÀB=zÀqÀØ£ÁzÀ, PÀ«=PÀ«UÀ¼À, AiÀÄ±ÀB=QÃwðAiÀÄ£ÀÄß, ¥ÁæyÃð=¨ÉÃqÀÄªÀ 

£Á£ÀÄ, ¥ÁæA±ÀÄ=GzÀÝªÁzÀ ªÀÄ£ÀÄµÀå¤AzÀ,  ®¨sÉåÃ=¥ÀqÉAiÀÄ®Ä AiÉÆÃUÀåªÁzÀ, 

¥sÀ̄ ÉÃ=ºÀtÂÚ£À°è, ¯ÉÆÃ¨sÁvï=CvÁå±É¬ÄAzÀ, GzÁâºÀÄB=ªÉÄÃ®PÉÌwÛzÀ vÉÆÃ¼ÀÄUÀ¼ÀÄ¼Àî, 
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ªÁªÀÄ£ÀB=EªÀ PÀÄ¼Àî£ÀAvÉ, G¥ÀºÁ¸ÀåvÁA=ºÁ À̧åªÀiÁqÀ®Ä, AiÉÆÃUÀå£ÁUÀÄ«PÉAiÀÄ£ÀÄß, 

UÀ«ÄµÁå«Ä= ºÉÆAzÀÄªÉ£ÀÄ. 

vÁ. £Á£ÀÄ zÀqÀØ£ÀÄ. DzÀgÉ PÀ«AiÉÄAzÀÄ ºÉÃ½¹PÉÆAqÀÄ QÃwðAiÀÄ£ÀÄß UÀ½ À̧̈ ÉÃPÉAzÀÄ 

C¥ÉÃQë À̧ÄwÛzÉÝÃ£É. DzÀÝjAzÀ PÀÄ¼Àî£ÀÄ, JvÀÛgÀªÁzÀ ªÀÄ£ÀÄµÀå£ÀÄ QÃ¼À§ºÀÄzÁzÀ ºÀtÚ£ÀÄß 

QÃ¼À®Ä PÉÊAiÀÄ£ÀÄß ªÉÄÃ®PÉÌ ZÁa ºÁ¸Áå À̧àzÀ £ÁUÀÄªÀAvÉ £Á£ÀÄ d£ÀgÀ ºÁ À̧åPÉÌ 

«µÀAiÀÄ £ÁUÀÄªÉ£ÀÄ. 

4. C CxÀ ªÁ=ºÁUÀ®èzÀ ¥ÀPÀëPÉÌ, ¥ÀÇªÀð À̧Æj©üB=»A¢£À PÀ«UÀ¼ÁzÀ ªÁ°äÃQ 

ªÉÆzÀ̄ ÁzÀªÀjAzÀ, PÀÈvÀ=ªÀiÁqÀ®àlÖ, ªÁPï=ªÀiÁvÉA§, zÁégÉ ¨ÁV®Ä¼Àî, C¹ä£ï=F 

ªÀA±ÉÃ= À̧ÆAiÀÄðªÀA±ÀzÀ°è, ªÀdæ=ªÀÄtÂAiÀÄ£ÀÄß PÉÆgÉAiÀÄÄªÀ À̧Æf¬ÄAzÀ, 

À̧ªÀÄÄwÌÃuÉÃð=PÉÆgÉAiÀÄ®àlÖ,  ªÀÄuË=gÀvÀßzÀ°è, À̧ÆvÀæ À̧å EªÀ=£ÀÆ°£ÀAvÉ, ªÉÄÃ=£À£Àß, 

UÀwB=UÀªÀÄ£ÀªÀÅ, C¹Û=EzÉ. 

vÁ. CxÀªÁ F À̧ÆAiÀÄð ªÀA±ÀzÀ gÁdgÀ£ÀÄß »A¢£À ªÁ°äÃQ ªÉÆzÀ̄ ÁzÀ 

ªÀÄºÁPÀ«UÀ¼ÀÄ  ªÀtÂð À̧ÄvÁÛgÉ. DzÀÝjAzÀ ªÀdæ ªÉA§ À̧Æf¬ÄAzÀ PÉÆgÉzÀÄ vÀÆvÀÄ 

ªÀiÁqÀ®àlÖ gÀvÀßzÀ°è £ÀÆ®Ä À̧Ä®¨sÀªÁV vÀÆgÀÄªÀAvÉ £À£ÀUÉ F ªÀA±ÀªÀ£ÀÄß 

ªÀtÂð À̧®Ä À̧Ä®¨sÀªÁV ¸ÁzsÀåªÁUÀÄvÀÛzÉ. 

5 C. E°èAzÀ ªÀÄÄAzÉ 5 ¥ÀzÀåUÀ½UÉ MnÖUÉ C£ÀéAiÀÄ ªÀiÁr CxÀð ºÉÃ¼À̈ ÉÃPÀÄ. 

LzÀQÌAvÀ ºÉZÀÄÑ ¥ÀzÀåUÀ½UÉ KPÀQæAiÀiÁ£ÀéAiÀÄ«zÀÝgÉ PÀÄ®PÀªÉAzÀÄ ºȨ́ ÀgÀÄ. ¸ÀB 

CºÀA=CAvÀºÀ £Á£ÀÄ, Dd£Àä±ÀÄzÁÞ£ÁA=ºÀÄnÖzÀ ªÉÆzÀ̄ ÉÆÎAqÀÄ ±ÀÄzÀÞgÁzÀ, 

D¥sÀ̄ ÉÆÃzÀAiÀÄ=¥sÀ®ªÁUÀÄªÀªÀgÉUÉ,PÀªÀÄðuÁA=PÉ® À̧ªÀÅ¼Àî, D À̧ªÀÄÄzÀæ= À̧ªÀÄÄzÀæUÀ¼ÀvÀ£ÀPÀ, 

Qëw=¨sÀÆ«ÄUÀ½UÉ, F±Á£ÁA=MqÉAiÀÄgÁzÀ, D£ÁPÀgÀxÀªÀvÀðä£ÁA= À̧éUÀð¯ÉÆÃPÀzÀªÀgÉUÉ 

gÀxÀzÀ zÁjAiÀÄÄ¼Àî, gÀWÀÆuÁA=gÀWÀÄªÀA±ÀzÀ gÁdgÀ=C£ÀéAiÀÄA ªÀA±ÀªÀ£ÀÄß, ªÀPÉë÷åÃ 

ºÉÃ¼ÀÄªÉ£ÀÄ.  
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vÁ. »AzÉ ºÉÃ½zÀAvÉ EgÀÄªÀ £Á£ÀÄ gÀWÀÄªÀA±ÀzÀ gÁdgÀ ªÀA±ÀªÀ£ÀÄß ºÉÃ¼ÀÄªÉ£ÀÄ. D 

gÀWÀÄªÀA±ÀzÀ gÁdgÀÄ ºÀÄnÖzÀ ªÉÆzÀ̄ ÉÆÎAqÀÄ ¤µÉÃPÁ¢ À̧A¸ÁÌgÀUÀ½AzÀ ±ÀÄzÀÞ 

gÁzÀªÀgÀÄ. ¥ÀæAiÉÆÃd£ÀªÀÇ ¹PÀÄÌªÀªÀgÉUÉ PÉ® À̧ªÀ£ÀÄß ªÀiÁqÀvÀPÀÌªÀgÀÄ. J®è À̧ªÀÄÄzÀæUÀ¼À 

J¯ÉèAiÀÄ M¼ÀVgÀÄªÀ ¨sÀÆ«ÄUÀ½UÉ MqÉAiÀÄgÁV ¸ÁªÀð¨sËªÀÄgÁVgÀÄªÀªÀgÀÄ. 

zÉÃªÀvÉUÀ½UÉ ¸ÀºÁAiÀÄ ªÀiÁqÀ®Ä zÉÃªÀ̄ ÉÆÃPÀzÀ ªÀgÉUÉ gÀxÀ¢AzÀ ºÉÆÃUÀvÀPÀÌªÀgÀÄ.  

6. C. AiÀÄxÁ«¢ü=±Á À̧ÛçjÃw¬ÄAzÀ, ºÀÄvÀ=ºÉÆÃªÀÄªÀiÁqÀ®àlÖ, CVßÃ£ÁA=CVßUÀ¼ÀÄ¼Àî, 

AiÀÄxÁPÁªÀÄ=EµÁÖxÀðªÀ£Àß£ÀÄ¸Àj¹,CaðvÀ=¥ÀÇf¸À®àlÖ, CyðÃ£ÁA=¨ÉÃqÀÄªÀªÀgÀÄ¼Àî, 

AiÀÄxÁ¥ÀgÁzsÀ=vÀ¦àUÉ vÀPÀÌAvÉ, zÀAqÁ£ÁA= ²PÉëAiÀÄÄ¼Àî, AiÀÄxÁPÁ®=PÁ®ªÀ£Àß£ÀÄ À̧j¹, 

¥Àæ¨ÉÆÃ¢ü£ÁA=JZÀÑgÀUÉÆ¼ÀÄîªÀ.  

vÁ. CªÀgÀÄ ±Á À̧Ûæ«¢üAiÀÄ£Àß£ÀÄ À̧j¹ ºÉÆÃªÀÄ ªÀiÁqÀvÀPÀÌªÀgÀÄ. ¨ÉÃqÀÄªÀªÀgÀÄ 

C¥ÉÃQë¹zÀµÀÄÖ PÉÆlÄÖ  CªÀgÀ£ÀÄß ¥ÀÇf À̧vÀPÀÌªÀgÀÄ vÀ¥ÀÅà ªÀiÁrzÀªÀjUÉ ¥ÀPÀë¥ÁvÀ«®èzÉ 

vÀ¦àUÉ vÀPÀÌAvÉ ²PÉëAiÀÄ£ÀÄß ªÀiÁqÀÄªÀªÀgÀÄ. À̧PÁ®zÀ°è JZÀÑgÀUÉÆ¼ÀÄîªÀªÀgÀÄ. JAzÀgÉ 

zÉÃªÀ¥ÀÇeÉ, Dyð À̧£Áä£À, ²PÉë, ¥ÀæeÉUÀ¼À gÀPÀëuÉ EªÀÅUÀ¼À°è eÁUÀgÀÆPÀgÁVgÀÄªÀªÀgÀÄ. 

7 C. vÁåUÁAiÀÄ=zÁ£ÀªÀiÁqÀÄªÀÅzÀPÁÌV, À̧A¨sÀÈvÀ= À̧AUÀæ» À̧®àlÖ, CxÁð£ÁA= 

zÀæªÀåªÀÅ¼Àî, À̧vÁåAiÀÄ= À̧vÀåPÁÌV, «ÄvÀ¨sÁ¶uÁA=«ÄvÀªÁV ªÀiÁvÀ£ÁqÀÄªÀ, 

AiÀÄ±À Ȩ́Ã=QÃwðUÁV, «fVÃµÀÆuÁA=d¬Ä À̧®¥ÉÃQë À̧ÄªÀ, ¥ÀæeÁAiÉÄÊ= À̧AvÀwUÁV, 

UÀÈºÀªÉÄÃ¢ü£ÁA=¥ÀwßAiÀÄ À̧ºÀªÁ À̧ªÀiÁqÀÄªÀ.  

vÁ CªÀgÀÄ zÀÄªÁåð¥ÁgÀ ªÀiÁqÀ®Ä C¥ÉÃQë À̧zÉ À̧vÁàvÀæzÀ°è zÁ£À 

ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀPÁÌVAiÉÄÃ ºÀtªÀ£ÀÄß PÀÆrqÀÄwÛzÀÝgÀÄ. À̧vÀåªÀ£ÀÄß PÁ¥ÁqÀÄªÀÅzÀPÁÌVAiÉÄÃ  

«ÄvÀªÁV ªÀiÁvÀ£ÁqÀÄwÛzÀÝgÀÄ. QÃwðUÁV ¢VédAiÀÄ ªÀiÁqÀÄwÛzÀÝgÀÄ. ºÀtªÀ£ÀÄß 

À̧A¥Á¢ À̧ÄªÀÅzÀPÁÌV C®è. À̧AvÀw «ZÉÒÃzÀªÁUÀ¢gÀÄªÀÅzÀPÁÌVAiÉÄÃ ¥ÀwßAiÀÄgÉÆqÀ£É 

Ȩ́ÃgÀÄwÛzÀÝgÀÄ. JAzÀgÉ CªÀgÀÄ ¥ÀgÉÆÃ¥ÀPÁjUÀ¼ÀÄ À̧vÀå¸ÀAzsÀgÀÆ, QÃwð PÁ«ÄUÀ¼ÀÆ, 

±ÀÄzÀÞgÀÆ DVzÀÝgÀÄ. 
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8. C. ±ÉÊ±ÀªÉÃ=¨Á®åzÀ°è, C¨sÀå À̧Û=PÀ°AiÀÄ®àlÖ, «zÁå£ÁA=«zÉåAiÀÄÄ¼Àî, AiÀiËªÀ£ÉÃ= 

vÁgÀÄtåzÀ°è, «µÀAiÉÄÊ¶uÁA=«µÀAiÀÄ ¨sÉÆÃUÀUÀ¼À£ÀÄß C¥ÉÃQë À̧ÄªÀ, ªÁzsÀðPÉÃ= 

ªÀÄÄ¦à£À°è, ªÀÄÄ¤ªÀÈwÛÃ£ÁA=IÄ¶UÀ¼À fÃªÀ£ÀªÀÅ¼Àî (£ÀqÀvÉAiÀÄÄ¼Àî), 

CAvÉÃ=CªÀ¸Á£ÀPÁ®zÀ°è, AiÉÆÃUÉÃ£À=¥ÀgÀªÀiÁvÀä£ÀzsÁå£À¢AzÀ, vÀ£ÀÄvÀåeÁA=zÉÃºÀªÀ£ÀÄß 

©qÀÄªÀ. 

vÁ. CªÀgÀÄ ¨Á®åzÀ°è «zÁå¨sÁå¸À ªÀiÁqÀÄwÛzÀÝgÀÄ JAzÀgÉ §æºÀäZÁjUÀ¼ÁVzÀÝgÀÄ. 

AiÀiËªÀ£ÀzÀ°è ªÀÄzÀÄªÉ ªÀiÁrPÉÆAqÀÄ «µÀAiÀÄ¨sÉÆÃUÀUÀ¼À£ÀÄß C¥ÉÃQë À̧ÄwÛzÀÝgÀÄ JAzÀgÉ 

UÀÈºÀ À̧ÜgÁVzÀÝgÀÄ. ªÀÄÄ¦à£À°è ªÁ£À¥Àæ¸ÁÜ±ÀæªÀÄªÀ£ÀÄß ¹éÃPÀj¹ ªÀÄÄ¤UÀ¼ÀAvÉ PÁr£À°è UÀqÉØ 

UÉt À̧ÄUÀ¼À£ÀÄß wAzÀÄ fÃ« À̧ÄwÛzÀÝgÀÄ. CªÀ̧ Á£ÀPÁ®zÀ°è À̧£Áå¸Á±ÀæªÀÄªÀ£ÀÄß ¹éÃPÀj¹ 

¨sÀUÀªÀAvÀ£À£ÀÄß zsÁå¤ À̧ÄvÁÛ zÉÃºÀªÀ£ÀÄß ©qÀÄwÛzÀÝgÀÄ. 

9. C. D £Á£ÀÄ vÀ£ÀÄ= À̧é®à, ªÁVé¨sÀªÀB À̧£ï C¦=ªÀiÁw£À ¸ÁªÀÄxÀðåªÀÅ¼ÀîªÀ£ÁzÀgÀÆ, 

vÀzÀÄÎuÉÊB=D gÀWÀÄªÀA±ÀzÀ gÁdgÀ UÀÄtUÀ½AzÀ, PÀtðA=Q«AiÀÄ£ÀÄß, DUÀvÀå=§AzÀÄ, 

ZÁ¥À̄ ÁAiÀÄ=ZÀ¥À®PÁAiÀÄðªÀ£Éß¸ÀUÀÄªÀÅzÀPÁÌV, ¥ÀæZÉÆÃ¢vÀB=¥ÉæÃgÉÃ¦ À̧®àlÖªÀ£ÁV, 

gÀWÀÆuÁA=gÀWÀÄªÀA±ÀzÀ gÁdgÀ, C£ÀéAiÀÄA=ªÀA±ÀªÀ£ÀÄß, ªÀPÉë÷åÃ=ºÉÃ¼ÀÄªÉ£ÀÄ. 

vÁ. £À£ÀUÉ ºÉZÁÑV ºÉÃ¼À®Ä ±ÀQÛ E®è DzÀgÀÆ D gÀWÀÄªÀA±ÀzÀ gÁdgÀ UÀÄtUÀ¼À£ÀÄß 

PÉÃ½gÀÄªÀÅzÀjAzÀ ºÉÃ¼À®Ä ZÀ¥À®vÉAiÀÄÄAmÁVzÉ CzÀjAzÀ gÀWÀÄªÀA±À gÁdgÀ 

ªÀA±ÀªÀ£ÀÄß ªÀtÂð À̧ÄªÀªÉ£ÀÄ.  

10. C, vÀA=D gÀWÀÄªÀA±ÀªÉA§ PÁªÀåªÀ£ÀÄß, À̧zÀ À̧vï=M¼ÉîAiÀÄzÀÄ ªÀÄvÀÄÛ PÉlÄÖzÀgÀ, 

ªÀåQÛ «ªÉÃZÀ£ÉUÉ, ºÉÃvÀªÀB=PÁgÀtgÁzÀ,  À̧AvÀB= À̧dÓ£ÀgÀÄ, ±ÉÆæÃvÀÄA=PÉÃ¼ÀÄªÀÅzÀPÉÌ, 

CºÀðAw=AiÉÆÃUÀågÁUÀÄvÁÛgÉ, »=AiÀiÁªÀ PÁgÀt¢AzÀ, ºÉÃªÀÄßB=a£ÀßzÀ, 

«±ÀÄ¢ÞB=±ÀÄ¢ÞAiÀÄÄ, ªÁ=CxÀªÁ, ±Áå«ÄPÁ C¦=zÉÆÃµÀªÀÇ, CUËß=¨ÉAQAiÀÄ°è, 

À̧A®PÀë÷åvÉÃ=PÁt®àqÀÄvÀÛzÉÆÃ.  
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vÁ. a£ÀßªÀÅ M¼ÉîzÀÄ PÉlÖzÉÆÃ JA§ÄzÀÄ ¨ÉAQAiÀÄ°è CzÀ£ÀÄß PÁ¬Ä¹zÁUÀ 

w½AiÀÄÄªÀÅzÀÄ JAzÀgÉ ¨ÉAQAiÀÄÄ a£ÀßzÀ À̧vÀÛéªÀ£ÀÄß w½¸ÀÄªÀÅzÀÄ ºÁUÉAiÉÄÃ PÁªÀåªÀÅ 

À̧vÁÌªÀåªÉÇÃ C À̧vÁÌªÀåªÉÇÃ JAzÀÄ «ªÉÃZÀ£É ªÀiÁqÀ®Ä À̧dÓ£ÀgÉÃ ±ÀPÀÛgÀÄ. DzÀÝjAzÀ D 

gÀWÀÄªÀA±À PÁªÀåªÀ£ÀÄß CªÀgÉÃ PÉÃ¼À®Ä CºÀðgÁUÀÄvÁÛgÉ.  

11. C. ªÀÄ¤Ã¶uÁA=«zÁéA À̧jUÉ, ªÀiÁ£À¤ÃAiÀÄB=¥ÀÇdå£ÁzÀ, bÀAzÀ̧ ÁA=ªÉÃzÀUÀ½UÉ, 

¥ÀætªÀB EªÀ=NAPÁgÀzÀAvÉ, ªÀÄ»ÃQëvÁA=gÁdjUÉ, DzÀåB=ªÉÆzÀ®£ÉAiÀÄªÀ£ÁzÀ, 

ªÉÊªÀ̧ ÀévÀB £ÁªÀÄ= À̧ÆAiÀÄð£À ªÀÄUÀ£ÁzÀÝjAzÀ ªÉÊªÀ À̧évÀ£ÉAzÀÄ ¥Àæ¹zÀÞ£ÁzÀ, 

ªÀÄ£ÀÄB=ªÀÄ£ÀÄªÀÅ, D¹Ãvï=EzÀÝ£ÀÄ.   

vÁ. ªÉÃzÀUÀ¼À£ÀÄß GZÀÑj À̧ÄªÀÅzÀQÌAvÀ ªÀÄÄAZÉ ‘NA’ JAzÀÄ NAPÁgÀªÀ£ÀÄß ºÉÃ¼À̈ ÉÃPÀÄ. 

DzÀÝjAzÀ D NAPÁgÀªÀÅ ªÉÃzÀUÀ½UÉ ªÉÆzÀ®£ÉAiÀÄzÁzÀAvÉ gÁdgÀ°è 

ªÉÆzÀ®£ÉAiÀÄªÀ£ÁzÀ À̧ÆAiÀÄð£À ªÀÄUÀ ªÉÊªÀ̧ ÀévÀ£ÉA§ ªÀÄ£ÀÄªÀÅ EzÀÝ£ÀÄ CªÀ£ÀÄ 

«zÁéA À̧jUÉ ¥ÀÇdå£ÁVzÀÝ£ÀÄ. 

12. C. ±ÀÄ¢ÞªÀÄw=¥À«vÀæªÁzÀ, vÀzÀ£ÀéAiÉÄÃ=D ªÀÄ£ÀÄ«£À ªÀA±ÀzÀ°è, 

±ÀÄ¢ÞªÀÄvÀÛgÀB=CvÀåAvÀ ±ÀÄzÀÞ£ÁzÀ, ¢°Ã¥ÀB Ew=¢°Ã¥À£ÉA§, 

gÁeÉÃAzÀÄB=gÁd±ÉæÃµÀ×£ÀÄ, QëÃgÀ¤zsË=QëÃgÀ̧ ÀªÀÄÄzÀæzÀ°è, EAzÀÄB EªÀ=ZÀAzÀæ£ÀAvÉ, 

¥Àæ À̧ÆvÀB=ºÀÄnÖzÀ£ÀÄ. 

vÁ D ªÉÊªÀ̧ ÀévÀ ªÀÄ£ÀÄ«£À ªÀA±ÀªÀÅ ±ÀÄzÀÞªÁzÀÄzÀÄ. CzÀgÀ°è CvÀåAvÀ ±ÀÄzÀÞ£ÁzÀ 

¢°Ã¥À£ÉA§ ±ÉæÃµÀ× zÉÆgÉAiÀÄÄ d¤¹zÀ£ÀÄ. CzÀÄ QëÃgÀ̧ ÀªÀÄÄzÀæzÀ°è ZÀAzÀæ£ÀÄ 

ºÀÄnÖzÀAvÁ¬ÄvÀÄ. 

13. C. ªÀÇåqsÀ=CUÀ®ªÁzÀ, GgÀ À̧Ì:=JzÉAiÀÄÄ¼Àî, ªÀÈµÀ̧ ÀÌAzsÀB=JwÛ£À ºÉUÀ°£ÀAvÉ 

ºÉUÀ®Ä¼Àî, ±Á®=±Á® (vÉÃUÀ)ªÉA§ ªÀÄgÀzÀAvÉ, ¥ÁæA±ÀÄB=JvÀÛgÀªÁVgÀÄªÀ, 

ªÀÄºÁ¨sÀÄdB=GzÀÝªÁzÀ vÉÆÃ¼ÀÄ¼Àî, DvÀä£ÀB=vÀ£Àß, PÀªÀÄð=PÉ® À̧PÉÌ,  
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PÀëªÀÄA=C£ÀÄPÀÆ®ªÁzÀ, zÉÃºÀA=±ÀjÃgÀªÀ£ÀÄß, D²ævÀB=D±Àæ¬Ä¹zÀ, PÁëvÀæB=zsÀªÀÄð 

EªÀ= PÀëwæAiÀÄzsÀªÀÄðzÀAwgÀÄªÀ. 

vÁ. D ¢°Ã¥À£À JzÉAiÀÄÄ CUÀ®ªÁV¢ÝvÀÄ. ºÉUÀ®Ä JwÛ£À ºÉUÀ°£ÀAw¢ÝvÀÄ. CªÀ£ÀÄ 

±Á®ªÉA§ ªÀÄgÀzÀAvÉ JvÀÛgÀªÁVzÀÝ£ÀÄ. vÉÆÃ¼ÀÄ GzÀÝªÁV¢ÝvÀÄ. »ÃVgÀÄªÀ CªÀ£ÀÄ 

PÀëwæAiÀÄ zsÀªÀÄðªÀÅ vÀ£Àß PÉ® À̧ªÀ£ÀÄß ¸Á¢ü À̧®Ä C£ÀÄPÀÆ®ªÁzÀ ±ÀjÃgÀªÀ£ÀÄß 

vÀ¼ÉzÀÄ§A¢zÉAiÉÆÃ JA§AwzÀÝ£ÀÄ. 

14. C ¸ÀªÀð=J®èQÌAvÀ, CwjPÀÛ=ºÉZÁÑzÀ, ¸ÁgÉÃt=§®ªÀÅ¼Àî, À̧ªÀð=J®èªÀ£ÀÆß, 

vÉÃdB=vÉÃd¹ì¤AzÀ, C©ü¨sÁ«£Á=wgÀ À̧Ìj À̧ÄªÀ,  À̧ªÀð=J®èQÌAvÀ, G£ÀßvÉÃ£À= 

JvÀÛgÀªÁzÀ, DvÀä£Á=zÉÃºÀ¢AzÀ, ªÉÄÃgÀÄB EªÀ=ªÉÄÃgÀÄ ¥ÀªÀðvÀzÀAvÉ, G«ÃðA= 

¨sÀÆ«ÄAiÀÄ£ÀÄß, PÁæAvÁé=DPÀæ«Ä¹, ¹ÜvÀB=EgÀÄªÀ. 

vÁ. CªÀ£À ±ÀjÃgÀªÀÅ J®èQÌAvÀ ºÉZÁÑzÀ §®ªÀÅ¼ÀîzÁÝV¢ÝvÀÄ. vÉÃd¹ì¤AzÀ J®èªÀ£ÀÆß 

wgÀ̧ ÀÌj¸ÀÄwÛ¢ÝvÀÄ. J®èQÌAvÀ JvÀÛgÀªÁV¢ÝvÀÄ. EAvÀºÀ zÉÃºÀ¢AzÀ CªÀ£ÀÄ ªÉÄÃgÀÄ 

¥ÀªÀðvÀzÀAvÉ ¨sÀÆ«ÄAiÀÄ£ÀÄß ªÁå¦¹zÀÝ£ÀÄ. 

15. C DPÁgÀ=(zÉÃºÀzÀ) DPÀÈwUÉ, ¸ÀzÀÈ±À=¸ÀªÀiÁ£ÀªÁzÀ,  ¥ÀædÕB=§Ä¢ÞAiÀÄÄ¼Àî, 

¥ÀædÕAiÀiÁ=§Ä¢Þ¬ÄAzÀ, À̧zÀÈ±À= À̧ªÀiÁ£ÀªÁzÀ, DUÀªÀÄB=±Á À̧ÛæªÀÅ¼Àî, 

DUÀªÉÄÊB=±Á À̧ÛæUÀ½AzÀ, À̧zÀÈ±À= À̧ªÀiÁ£ÀªÁzÀ, DgÀA¨sÀB=PÉ®¸ÀªÀÅ¼Àî, DgÀA¨sÀ=PÉ® À̧UÀ½UÉ, 

À̧zÀÈ±À= À̧ªÀiÁ£ÀªÁzÀ, GzÀAiÀÄB=¥sÀ®zÀ ¹¢ÞAiÀÄÄ¼Àî. 

vÁ. ¢°Ã¥À£ÀÄ vÀ£Àß zÉÃºÀPÉÌ À̧jAiÀiÁzÀ §Ä¢ÞAiÀÄÄ¼ÀîªÀ£ÀÄ DVzÀÝ£ÀÄ. §Ä¢ÞUÉ vÀPÀÌ 

±Á À̧ÛçUÀ¼À£ÀÄß N¢zÀÝ£ÀÄ. ±Á¸ÀÛçeÁÕ£ÀPÉÌ À̧jAiÀiÁzÀ PÉ®¸ÀªÀ£ÀÄß ªÀiÁqÀÄwÛzÀÝ£ÀÄ. PÉ®¸ÀPÉÌ 

À̧jAiÀiÁzÀ ¥sÀ®ªÀ£ÀÆß ¥ÀqÉAiÀÄÄwÛzÀÝ£ÀÄ. 

16 C. À̧B=D ¢°Ã¥À£ÀÄ, ©üÃªÀÄPÁAvÉÊB=¨sÀAiÀÄAPÀgÀªÀÇ,ªÀÄ£ÉÆÃºÀgÀªÀÇ DzÀ, 

£ÀÈ¥ÀUÀÄuÉÊB=gÁd£À UÀÄtUÀ½AzÀ, AiÀiÁzÀB=¤Ãj£À ¥ÁætÂUÀ¼ÀÄ, gÀvÉÊßB=gÀvÀßUÀ¼ÀÄ 

EªÀÅUÀ½AzÀ, CtðªÀB EªÀ= À̧ªÀÄÄzÀæzÀAvÉ, G¥ÀfÃ«£ÁA=D±Àæ¬Ä¹zÀªÀjUÉ, 
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CzsÀÈµÀå±ÀÑ=wgÀ À̧Ìj À̧®±ÀPÀå£ÀÆ, C©üUÀªÀÄåB ZÀ=D±Àæ¬Ä À̧®Ä AiÉÆÃUÀå£ÀÆ, 

§¨sÀÆªÀ=DzÀ£ÀÄ, 

 vÁ : À̧ªÀÄÄzÀæªÀÅ ªÉÆ¸À¼É ªÉÆzÀ¯ÁzÀ ¤Ãj£À ¥ÁætÂUÀ½gÀÄªÀÅzÀjAzÀ 

E½AiÀÄ®±ÀPÀåªÁVgÀÄªÀÅzÀÄ, gÀvÀßUÀ½gÀÄªÀÅzÀjAzÀ ¥ÀæªÉÃ² À̧®Ä AiÉÆÃUÀåªÁVgÀÄªÀÅzÀÄ. 

ºÁUÉAiÉÄÃ D ¢°Ã¥À£ÀÄ vÉÃd¸ÀÄì ¥ÀævÁ¥À ªÉÆzÀ̄ ÁzÀ UÀÄtªÀÅ¼ÀîªÀ£ÁVgÀÄªÀÅzÀjAzÀ 

D±Àæ¬Ä¹zÀªÀjUÉ wgÀ¸ÁÌgÀªÀiÁqÀ®±ÀPÀå£ÀÆ, zÁQëuÁå¢ UÀÄtªÀÅ¼ÀîªÀ£ÁVgÀÄªÀÅzÀjAzÀ 

D±Àæ¬Ä À̧®Ä AiÉÆÃUÀå£ÀÆ DVzÀÝ£ÀÄ. 

17 C. ¤AiÀÄAvÀÄB=±Á À̧PÀ£ÁzÀ, ªÀÄvÀÄÛ ¸ÁgÀyAiÀiÁzÀ,  vÀ À̧å=D ¢°Ã¥À£À, 

£ÉÃ«ÄªÀÈvÀÛAiÀÄB=ZÀPÀæzÀ vÀÄ¢AiÀÄ £ÀqÉAiÀÄAvÉ £ÀqÉAiÀÄÄ¼Àî, ¥ÀæeÁB=¥ÀæeÉUÀ¼ÀÄ, 

DªÀÄ£ÉÆÃB=ªÀÄ£ÀÄªÀ£ÀÄß ªÉÆzÀ̄ ÉÆÎAqÀÄ,  PÀÄëuÁÚvï=C¨sÁå À̧ªÀiÁqÀ®àlÖ ªÀÄvÀÄÛ 

w½AiÀÄ®àlÖ, ªÀvÀðä£ÀB=DZÁgÀªÀiÁUÀðQÌAvÀ ªÀÄvÀÄÛ zÁjVAvÀ ¥ÀgÀA=ºÉZÁÑV, 

gÉÃSÁªÀiÁvÀæA C¦=MAzÀÄUÉgÉAiÀÄµÀÆÖ,  £À ªÀåwÃAiÀÄB=«ÄÃgÀ°®è.  

vÁ. À̧ªÀÄxÀð£ÁzÀ ¸ÁgÀyAiÀÄÄ UÁrAiÀÄ£ÀÄß £ÀqÉ¬Ä À̧ÄªÁUÀ UÁrAiÀÄ ZÀPÀæUÀ¼À 

vÀÄ¢UÀ¼ÀÄ ªÉÆzÀ®Ä ¸ÁVzÀ zÁjVAvÀ À̧é®àªÀÇ «ÄÃj ºÉÆÃUÀÄªÀÅ¢®è. CzÀgÀAvÉ 

zÉÆgÉAiÀiÁzÀ D ¢°Ã¥À£À gÁdåzÀ ¥ÀæeÉUÀ¼ÀÄ vÁªÀÅ ªÀÄ£ÀÄªÀ£ÀÄß ªÉÆzÀ̄ ÉÆÎAqÀÄ 

C¨sÁå À̧ªÀiÁrzÀ À̧A¥ÀæzÁAiÀÄªÀ£ÀÄß À̧é®àªÀÇ «ÄÃj £ÀqÉAiÀÄ°®è.  

18. C. À̧B=D ¢°Ã¥À£ÀÄ, ¥ÀæeÁ£ÁA=¥ÀæeÉUÀ¼À,  ¨sÀÆvÀåxÀðA KªÀ=K½UÉUÁVAiÉÄÃ,  

vÁ¨sÀå:=D ¥ÀæeÉUÀ½AzÀ, §°A=PÀAzÁAiÀÄªÀ£ÀÄß, CUÀæ»Ãvï=vÉUÉzÀÄPÉÆAqÀ£ÀÄ. 

»=AiÀiÁªÀ PÁgÀt¢AzÀ, gÀ«B=¸ÀÆAiÀÄð£ÀÄ, À̧ºÀ À̧æUÀÄtA=¸Á«gÀªÀÄrAiÀiÁV,  

GvÀìçµÀÄÖA= PÉÆqÀÄªÀÅzÀPÁÌV, gÀ̧ ÀA=¤ÃgÀ£ÀÄß, DzÀvÉÛÃ= vÉUÉzÀÄPÉÆ¼ÀÄîªÀ£ÉÆ, 

vÁ. vÁ . À̧ÆAiÀÄð£ÀÄ d£ÀgÀ K½UÉUÁV ¸Á«gÀ ªÀÄrAiÀiÁV ªÀÄ¼ÉAiÀÄ£ÀÄß 

À̧Äj¸À̄ ÉÆÃ¸ÀÄUÀ À̧ªÀÄÄzÀæ PÉgÉ ªÉÆzÀ̄ ÁzÀªÀÅUÀ¼À ¤ÃgÀ£ÀÄß D«AiÀÄ ªÀÄÆ®PÀ 
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vÉUÉzÀÄPÉÆ¼ÀÄîªÀ£ÀÄ. ºÁUÉAiÉÄÃ D ¢°Ã¥À£ÀÄ ¥ÀæeÉUÀ¼À K½UÉUÁVAiÉÄÃ CªÀjAzÀ 

PÀAzÁAiÀÄªÀ£ÀÄß vÉUÉzÀÄPÉÆAqÀ£ÀÄ. 

19. C  vÀ̧ Àå=D ¢°Ã¥À¤UÉ, Ȩ́Ã£Á=¸ÉÃ£ÉAiÀÄÄ, ¥ÀjZÀÒzÀB=G¥ÀPÀgÀtªÁ¬ÄvÀÄ. 

±Á Ȩ́ÛçÃµÀÄ=±Á À̧ÛæUÀ¼À°è, CPÀÄApvÁ=vÀqÉ¬Ä®èzÀ, §Ä¢ÞB=§Ä¢ÞAiÀÄÄ, ZÀ=ªÀÄvÀÄÛ, zsÀ£ÀÄ¶= 

©°è£À°è, DvÀvÁ=Kj À̧®àlÖ, ªÀiË«Ãð=£ÁtÄ, zÀéAiÀÄA KªÀ= EªÉgÀqÉÃ, 

vÁ. ¢°Ã¥À¤UÉ ZÀvÀÄgÀAUÀ §®ªÀÅ bÀvÀæ-ZÁªÀÄgÁ¢UÀ¼ÀAvÉ PÉÃªÀ® gÁdªÀÄAiÀiÁðzÉ 

DV¢ÝvÀÄ. ±Á À̧ÛæzÀ°è ¤gÀUÀð¼ÀªÁzÀ eÁÕ£ÀªÀÇ, ©°èUÉ Kj¹zÀ £ÁtÆ CªÀ£À 

¥ÀæAiÉÆÃd£ÀUÀ¼À£ÀÄß ¸Á¢ü¸ÀvÀPÀÌªÁVzÀÝªÀÅ. JAzÀgÉ CªÀ£ÀÄ gÁd¤ÃwAiÀÄAvÉ 

AiÀÄÄzÀÞªÀ£ÀÄß ªÀiÁr ¥ÀæAiÉÆÃd£ÀUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀqÉAiÀÄÄwÛzÀÝ£ÀÄ. 

20. C. ¸ÀAªÀÈvÀªÀÄAvÀæ¸Àå= UÀÄmÁÖVqÀ®àlÖ «ZÁgÀªÀÅ¼Àî, ZÀ=ªÀÄvÀÄÛ, UÀÆqsÀ=UÀÄmÁÖzÀ, 

DPÁgÀ=DPÀÈw, EAVvÀ̧ Àå=ªÀÄ£À¹ì£À C©ü¥ÁæAiÀÄ EªÀÅUÀ¼ÀÄ¼Àî, vÀ À̧å=D ¢°Ã¥À£À, 

¥ÁægÀA¨sÁB=¸ÁªÀÄ, zÁ£À ªÉÆzÀ̄ ÁzÀ G¥ÁAiÀÄ ¥ÀæAiÉÆÃUÀUÀ¼ÀÄ, ¥ÁæPÀÛ£ÁB=¥ÀÇªÀð 

d£ÀäzÀ, ¸ÀA¸ÁÌgÁB EªÀ= À̧A¸ÁÌgÀUÀ¼ÀAvÉ, ¥sÀ̄ Á£ÀÄªÉÄÃAiÀiÁB=¥ÀæAiÉÆÃd£ÀUÀ½AzÀ 

H» À̧®Ä AiÉÆÃUÀåUÀ¼ÁzÀÄªÀÅ,  

vÁ: ªÀÄ£ÀÄµÀå¤UÉ GAmÁzÀ ¥sÀ̄ Á¥sÀ®UÀ½AzÀ CªÀ£À »A¢£À d£ÀäzÀ À̧A¸ÁÌgÀUÀ¼ÀÄ 

H» À̧®àqÀÄªÀÅªÀÅ. CzÀgÀAvÉ UÀÄmÁÖzÀ «ZÁgÀªÀÅ¼Àî ªÀÄvÀÄÛ UÀÄmÁÖzÀ zÉÃºÀzÀ DPÀÈw, 

ªÀÄ£À¹ì£À C©ü¥ÁæAiÀÄ EªÀÅUÀ¼ÀÄ¼Àî D ¢°Ã¥À£ÀÄ ªÀiÁrzÀ PÁAiÀÄðUÀ¼ÀÄ GAmÁzÀ 

¥sÀ®UÀ½AzÀ w½AiÀÄ§ºÀÄzÁVzÀÝªÀÅ. 

21. C. ¸ÀB=D ¢°Ã¥À£ÀÄ, CvÀæ À̧Û:=¨sÀAiÀÄUÉÆ¼ÀîzÀªÀ£ÁV, DvÁä£ÀA=±ÀjÃgÀªÀ£ÀÄß, 

dÄUÉÆÃ¥À=PÁ¥ÁrPÉÆAqÀ£ÀÄ, C£ÁvÀÄgÀ:=PÁ¬Ä¯É¬Ä®èzÀªÀ£ÁV, 

zsÀªÀÄðA=zsÀªÀÄðªÀ£ÀÄß, ¨sÀeÉÃ= Ȩ́Ã«¹zÀ£ÀÄ. CUÀÈzÀÄßB=CvÁå±É¬Ä®èzÀªÀ£ÁV, 

CxÀðA=ºÀtªÀ£ÀÄß, CzÀzÉÃ=vÉUÉzÀÄPÉÆAqÀ£ÀÄ. C À̧PÀÛB=D À̧QÛ¬Ä®èzÀªÀ£ÁV, 

À̧ÄRA=¸ËRåªÀ£ÀÄß, C£Àé¨sÀÆvï=C£ÀÄ¨sÀ«¹zÀ£ÀÄ. 
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vÁ. D ¢°Ã¥À AiÀiÁªÀ ¨sÀAiÀÄªÀÇ E®èzÀªÀ£ÁV zsÀªÀiÁðxÀð PÁªÀÄUÀ½UÉ ¸ÁzsÀ£ÀªÁzÀ 

±ÀjÃgÀªÀ£ÀÄß PÁ¥ÁrPÉÆAqÀ£ÀÄ. PÁ¬Ä¯É E®èzÀªÀ£ÁV zsÀªÀÄðªÀ£ÀÄß DZÀj¹zÀ£ÀÄ. 

CvÁå±É ¥ÀqÀzÉ ºÀtªÀ£ÀÄß vÉUÉzÀÄPÉÆAqÀ£ÀÄ. D À̧QÛ E®èzÀªÀ£ÁV ¸ÀÄRªÀ£ÀÄß 

C£ÀÄ¨sÀ«¹zÀ£ÀÄ. 

22. C. eÁÕ£ÉÃ=eÁÕ£À«zÀÝgÀÆ, ªÀiË£ÀA=ªÀiÁvÀ£ÁqÀ¢gÀÄ«PÉAiÀÄÄ, ±ÀPËÛ=±ÀQÛAiÀÄ°èAiÀÄÆ, 

±ÁèWÁ«¥ÀAiÀÄðAiÀÄB=ºÉÆUÀ½PÉÆ¼Àî¢gÀÄ«PÉAiÀÄÄ, vÀ̧ Àå=D ¢°Ã¥À£À, UÀÄuÁB=eÁÕ£À-

ªÉÆzÀ̄ ÁzÀ UÀÄtUÀ¼ÀÄ, UÀÄuÁ£ÀÄ§A¢üvÁévï=«gÀÄzÀÞªÁzÀ ªÀiË£À ªÉÆzÀ̄ ÁzÀ UÀÄtUÀ¼À 

À̧A§AzsÀªÀÅ¼ÀîªÀÅUÀ¼ÁzÀÝjAzÀ, ¸À¥Àæ¸ÀªÁB EªÀ= À̧ºÉÆÃzÀgÀgÀAvÉ EzÀÝªÀÅ. 

vÁ : D ¢°Ã¥À£ÀÄ E£ÉÆß§âgÀ À̧ªÀiÁZÁgÀªÀ£ÀÄß w½zÀªÀ£ÁzÀgÀÆ ªÀiÁvÁqÀzÉ 

ªÀiË£ÀªÁVzÀÝ£ÀÄ, ¥ÀæwÃPÁgÀªÀiÁqÀÄªÀ ¸ÁªÀÄxÀåðªÀÅ¼ÀîªÀ£ÁVzÀÝgÀÆ À̧ºÀ£É¬ÄAzÀ 

EgÀÄwÛzÀÝ£ÀÄ. zÁ£ÀªÀiÁr ºÉÆUÀ½PÉÆ¼ÀÄîwÛgÀ°®è. EzÀjAzÀ CªÀ£À UÀÄtUÀ¼ÀÄ 

MAzÀPÉÆÌAzÀÄ «gÀÄzÀÞªÁVzÀÝgÀÆ «gÉÆÃzsÀ«®èzÉ À̧ºÉÆÃzÀgÀgÀAvÉ CªÀ£À°è 

£É̄ É¹zÀÝªÀÅ.  

23. C. «µÀAiÉÄÊB=±À§Ý gÀÆ¥À ªÉÆzÀ̄ ÁzÀ «µÀAiÀÄUÀ½AzÀ, C£ÁPÀÈµÀÖ À̧å=¸É¼ÉAiÀÄ®àqÀzÀ, 

«zÁå£ÁA=ªÉÃzÁ¢ «zÉåUÀ¼À, ¥ÁgÀzÀÈ±Àé£ÀB=PÉÆ£ÉAiÀÄ£ÀÄß £ÉÆÃrzÀ, 

zsÀªÀÄðgÀvÉÃB=zsÀªÀÄðzÀ°è ¦æÃwAiÀÄÄ¼Àî, vÀ̧ Àå=D ¢°Ã¥À¤UÉ, `dgÀ̧ Á 

«£Á=ªÀÄÄ¢vÀ£À«®èzÉ, ªÀÈzÀÞvÀéA= ªÀÄÄ¢vÀ£ÀªÀÅ. D¹Ãvï=D¬ÄvÀÄ. 

vÁ: D ¢°Ã¥À£ÀÄ ±À̈ ÁÝ¢«µÀAiÀÄUÀ¼À°è CvÁå À̧PÀÛ£ÁUÀ°®è, ªÉÃzÀªÉÃzÁAUÀ 

ªÉÆzÀ̄ ÁzÀ «zÉåUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀÇwðAiÀiÁV CzsÀåAiÀÄ£ÀªÀiÁr w½zÀÄPÉÆArzÀÝ£ÀÄ. 

zsÀªÀÄðªÀiÁqÀÄªÀÅzÀgÀ°è D À̧PÀÛ£ÁVzÀÝ£ÀÄ, DzÀÝjAzÀ CªÀ£ÀÄ ªÀAiÀÄ¸ÁìV 

ªÀÄÄzÀÄPÀ£ÁUÀ¢zÀÝgÀÆ eÁÕ£À¢AzÀ ªÀÄÄzÀÄPÀ£ÁVzÀÝ£ÀÄ, JAzÀgÉ CvÀåAvÀ 

eÁÕ¤AiÀiÁVzÀÝ£ÀÄ. 
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24. C.¥ÀæeÁ£ÁA=¥ÀæeÉUÀ½UÉ, «£ÀAiÀÄ=²PÀëtªÀ£ÀÄß DzsÁ£Ávï=GAlÄ 

ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀjAzÀ, gÀPÀëuÁvï=D¥ÀwÛ¤AzÀ PÁ¥ÁqÀÄªÀÅzÀjAzÀ, DxÀ=ªÀÄvÀÄÛ, ¨sÀgÀuÁvï= 

¥ÉÇÃµÀuÉ ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀjAzÀ, ¸ÀB=D ¢°Ã¥À£ÀÄ, ¦vÁ=vÀAzÉAiÀÄÄ, C¨sÀÆvï=DzÀ£ÀÄ, 

vÁ¸ÁA=D ¥ÀæeÉUÀ¼À, ¦vÀgÀA=vÀAzÉAiÀÄgÀÄ. PÉÃªÀ®A=ªÀÄÄRåªÁV, 

d£ÀäºÉÃvÀªÀB=ºÀÄnÖUÉ PÁgÀtgÀÄ.  

vÁ. D ¢°Ã¥À£ÀÄ ¥ÀæeÉUÀ½UÉ «zÉåAiÀÄ£ÀÄß C¨sÁå À̧ ªÀiÁr, À̧£ÁäUÀðzÀ°è £ÀqÉAiÀÄÄªÀAvÉ 

ªÀiÁqÀÄwÛzÀÝ£ÀÄ. CªÀgÀ PÀµÀÖUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀjºÀj À̧ÄwÛzÀÝ£ÀÄ. C£Àß ªÀ̧ ÁÛæ¢UÀ¼À¤ßvÀÄÛ 

¥ÉÇÃµÀuÉªÀiÁqÀÄwÛzÀÝ£ÀÄ. »ÃUÉ CªÀ£ÀÄ vÀAzÉAiÀÄ PÉ® À̧ªÀ£ÀÄß ªÀiÁqÀÄwÛzÀÝjAzÀ, D 

¥ÀæeÉUÀ½UÉ vÀAzÉAiÀiÁzÀ£ÀÄ. CªÀgÀ vÀAzÉAiÀÄgÀÄ ªÀÄÄRåªÁV ºÀÄnÖUÉ PÁgÀtgÁVzÀÝgÀÄ. 

25 C. zÀAqÁå£ï=²Që À̧®Ä AiÉÆÃUÀågÁzÀªÀgÀ£ÀÄß,  ¹ÜvÉåöÊ=¥ÀæeÉUÀ¼ÀÄ 

À̧jAiÀiÁVgÀÄªÀÅzÀPÁÌV, zÀAqÀAiÀÄvÀB=²Që À̧ÄªÀ, ¥Àæ À̧ÆvÀAiÉÄÃ= À̧AvÀwUÁV, 

¥ÀjuÉÃvÀÄB=ªÀÄzÀÄªÉªÀiÁrPÉÆ¼ÀÄîªÀ,  ªÀÄ¤Ã¶tB=eÁÕ¤AiÀiÁzÀ,  vÀ̧ Àå=CªÀ¤UÉ, 

CxÀðPÁªÀiË C¦=ºÀt ªÀÄvÀÄÛ PÁªÀÄUÀ¼ÀÄ, zsÀªÀÄðB KªÀ=zsÀªÀÄðªÉÃ, D¸ÁÛA=DzÀÄªÀÅ. 

vÁ. D ¢°Ã¥À£ÀÄ d£ÀgÀÄ À̧jAiÀiÁzÀ zÁjAiÀÄ°è £ÀqÉAiÀÄÄªÀÅzÀPÁÌV 

²Që À̧®ºÀðgÁzÀªÀgÀ£ÀÄß ²Që À̧ÄwÛzÀÝ£ÀÄ. À̧AvÀwAiÀÄÄ ªÀÄÄAzÀÄªÀjAiÀÄÄªÀÅzÀPÁÌV 

ªÀÄzÀÄªÉªÀiÁrPÉÆ¼ÀÄîwÛzÀÝ£ÀÄ. EzÀjAzÀ eÁÕ¤AiÀiÁzÀ CªÀ£ÀÄ CxÀðPÁªÀÄUÀ¼ÀÄ 

¯ÉÆÃPÀ¹Üw ¥ÀæeÉÆÃvÀàwÛgÀÆ¥À zsÀªÀÄðPÁÌVAiÉÄÃ DzÀÄªÀÅ. JAzÀgÉ PÉÃªÀ® zsÀªÀÄðªÀ£ÀÄß 

ªÀiÁvÀæ C£ÀÄµÁ×£À ªÀiÁrzÀªÀ£ÀAvÁzÀ£ÀÄ. 

26.C. À̧B=D ¢°Ã¥À£ÀÄ, UÁA=¨sÀÆ«ÄAiÀÄ£ÀÄß AiÀÄeÁÕAiÀÄ=AiÀÄdÕPÁÌV, 

zÀÄzÉÆÃºÀ=PÀgÉzÀ£ÀÄ, ªÀÄWÀªÁ=zÉÃªÉÃAzÀæ£ÀÄ, ¢ªÀA=zÉÃªÀ̄ ÉÆÃPÀªÀ£ÀÄß, 

À̧̧ ÁåAiÀÄ= À̧ À̧åPÁÌV, zÀÄzÉÆÃºÀ=PÀgÉzÀ£ÀÄ, G¨sË=¢°Ã¥À zÉÃªÉÃAzÀægÀÄ, 

À̧A¥Àvï=L±ÀéAiÀÄðzÀ, «¤ªÀÄAiÉÄÃ£À=§zÀ̄ ÁªÀuÉ¬ÄAzÀ, ¨sÀÄªÀ£ÀzÀéAiÀÄA=¨sÀÆ«Ä 

ªÀÄvÀÄÛ À̧éUÀð¯ÉÆÃPÀUÀ¼À£ÀÄß, zÀzsÀvÀÄB=¥ÉÇÃµÀuÉ ªÀiÁrzÀgÀÄ. 



59 

 

vÁ. D ¢°Ã¥À£ÀÄ vÀ£Àß gÁdåzÀ°ègÀÄªÀ d£ÀjAzÀ PÀAzÁAiÀÄªÀ£ÀÄß vÉUÉzÀÄPÉÆAqÀÄ 

AiÀÄdÕªÀ£ÀÄß ªÀiÁrzÀ£ÀÄ. CzÀjAzÀ ¸ÀAvÉÆÃµÀUÉÆAqÀ EAzÀæ£ÀÄ zÉÃªÀ̄ ÉÆÃPÀ¢AzÀ 

ªÀÄ¼ÉAiÀÄ£ÀÄß À̧Äj¹ ¥ÉÊgÀÄUÀ¼ÀÄ ¨É¼ÉAiÀÄÄªÀAvÉ ªÀiÁrzÀ£ÀÄ. »ÃUÉ CªÀj§âgÀÄ 

¸ËºÁzÀð¢AzÀ vÀªÀÄä À̧A¥ÀvÀÄÛUÀ¼À£ÀÄß §zÀ̄ Á¬Ä¹PÉÆAqÀÄ ¨sÀÆ«Ä ªÀÄvÀÄÛ 

À̧éUÀðUÀ¼À£ÀÄß PÁ¥ÁrzÀgÀÄ. 

27. C. AiÀÄvï=AiÀiÁªÀPÁgÀt¢AzÀ, vÀ À̧ÌgÀvÁ=PÀ¼ÀîvÀ£ÀªÀÅ, ¥ÀgÀ Ȩ́éÃ¨sÀåB=E£ÉÆß§âgÀ 

ºÀt¢AzÀ, ªÁåªÀÈvÁÛ=»A¢gÀÄVzÁÝV, ±ÀÄævË=±À§ÝzÀ°è ¹ÜvÁ=E¢ÝvÉÆÃ, (CzÀjAzÀ) 

gÁeÁ£ÀB=EvÀgÀ gÁdgÀÄ, gÀQëvÀÄB=PÁ¥ÁqÀÄªÀ, vÀ À̧å=D ¢°Ã¥À£À, 

AiÀÄ±ÀB=QÃwðAiÀÄ£ÀÄß, £À C£ÀÄAiÀÄAiÀÄÄB Q®=C£ÀÄ À̧j À̧°®èªÀµÉÖ. 

vÁ. D ¢°Ã¥À£ÀÄ gÁdåªÁ¼ÀÄwÛgÀÄªÁUÀ ¥ÀæeÉUÀ¼À°è AiÀiÁgÀÆ PÀ¼ÀîvÀ£À ªÀiÁqÀÄwÛgÀ°®è. 

DzÀÄzÀjAzÀ PÀ¼ÀîvÀ£À JA§ ±À§Ý ªÀiÁvÀæ«¢ÝvÀÄ. CzÀgÀ CxÀðªÁzÀ PÀ¼ÀîvÀ£ÀªÀÅ EgÀ°®è. 

EµÀÄÖ ZÉ£ÁßV CªÀ£ÀÄ gÁdåªÀ£Áß¼ÀÄwÛzÀÄÝ QÃwðªÀAvÀ£ÁzÀÝjAzÀ EvÀgÀ gÁdgÀÄ 

CªÀ£ÀAvÉ gÁdåªÁ½ QÃwðAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀqÉAiÀÄ¯ÁUÀ°®è. JAzÀgÉ PÀ¼ÀîvÀ£À JA§ÄzÉÃ 

E®è¢zÀÝjAzÀ EvÀgÀ gÁdgÀÄ CªÀ£À QÃwðAiÀÄ£ÀÄß PÀ¢AiÀÄ¯ÁUÀ°®è. 

28. C. ²µÀÖB=AiÉÆÃUÀå£ÀÄ, zÉéÃµÀåB C¦=±ÀvÀÄæªÁzÁUÀÆå, DvÀð¸Àå=PÁ¬Ä¯ÉAiÀÄªÀ¤UÉ, 

OµÀzsÀA AiÀÄxÁ=OµÀzsÀzÀAvÉ, vÀ̧ Àå=D ¢°Ã¥À¤UÉ, ¸ÀªÀÄävÀB=EµÀÖ£ÀÄ, D¹Ãvï= 

DVzÀÝ£ÀÄ, zÀÄµÀÖB=zÀÄµÀÖ£ÀÄ, ¦æAiÀÄB C¦= Ȩ́ßÃ»vÀ£ÁVzÀÝgÀÆ, GgÀUÀPÀëvÁ=ºÁ«¤AzÀ 

PÀrAiÀÄ®àlÖ, CAUÀÄ°Ã EªÀ=¨ÉgÀ½£ÀAvÉ, vÁådåB=©qÀ®Ä AiÉÆÃUÀå£ÀÄ, 

D¹Ãvï=DVzÀÝ£ÀÄ. 

vÁ. PÁ¬Ä¯ÉAiÀÄªÀ£ÀÄ OµÀzsÀ PÀ»AiÀiÁV vÀ£ÀUÉ C¦æAiÀÄªÁVzÀÝgÀÆ PÁ¬Ä¯ÉAiÀÄÄ 

ªÁ¹AiÀiÁUÀÄªÀÅzÉA§ ¨sÁªÀ£É¬ÄAzÀ EµÀÖ¥ÀlÄÖ CzÀ£ÀÄß PÀÄrAiÀÄÄªÀ£ÀÄ. ºÁUÉAiÉÄÃ 

¢°Ã¥À¤UÉ À̧dÓ£À£ÀÄ zÉéÃ¶AiÀiÁVzÀÝgÀÆ À̧dÓ£ÀvÀé«gÀÄªÀ PÁgÀt ¦æAiÀÄ£ÁUÀÄwÛzÀÝ£ÀÄ. 

ªÀÄ£ÀÄµÀå£ÀÄ £ÁUÀgÀ ºÁªÀÅ CvÀ£À ¨ÉgÀ¼À£ÀÄß PÀaÑzÀ PÀÆqÀ̄ ÉÃ ¸ÁAiÀÄÄªÀ£ÉA§ 
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¨sÀAiÀÄ¢AzÀ D ¨ÉgÀ¼ÀÄ vÀ£ÀUÉ ¦æAiÀÄªÁVzÀÝgÀÆ CzÀ£ÀÄß PÀvÀÛj¹ ©¸ÁqÀÄªÀ£ÀÄ. 

ºÁUÉAiÉÄÃ D ¢°Ã¥À¤UÉ zÀÄµÀÖ£ÀÄ ¸ÉßÃ»vÀ£ÁVzÀÝgÀÆ zÀÄµÀÖvÀ£À«gÀÄªÀ PÁgÀt 

vÀåf À̧®Ä AiÉÆÃUÀå£ÁUÀÄwÛzÀÝ£ÀÄ. 

29. C. ªÉÃzsÁB=§æºÀä£ÀÄ, vÀA=D¢°Ã¥À£À£ÀÄß, ªÀÄºÁ¨sÀÆvÀ̧ ÀªÀiÁ¢ü£Á= 

¥ÀAZÀªÀÄºÁ¨sÀÆvÀUÀ¼À PÁgÀt¸ÁªÀÄVæUÀ½AzÀ «zÀzsÉÃ= À̧È¶Ö ªÀiÁrzÀ£ÀÄ, £ÀÆ£ÀA= 

¤±ÀÑAiÀÄ, »=AiÀiÁªÀPÁgÀt¢AzÀ, vÀxÁ=ºÁUÉAiÉÄÃ, vÀ̧ Àå=CªÀ£À, À̧ªÉðÃ=J¯Áè, 

UÀÄuÁB=UÀÄtUÀ¼ÀÄ, ¥ÀgÁxÀð=E£ÉÆß§âgÀ ¥ÀæAiÉÆÃd£ÀªÉÃ, KPÀ¥sÀ̄ ÁB= 

ªÀÄÄRå¥ÀæAiÉÆÃd£ÀªÁVªÀÅ¼ÀîªÀÅUÀ¼ÀÄ, D À̧£ï=DzÀªÉÇÃ. 

vÁ. D ¢°Ã¥À£ÀÄ ¥ÀAZÀªÀÄºÁ¨sÀÄvÀUÀ¼ÀAvÉ ªÀÄvÉÆÛ§âgÀ ¥ÀæAiÉÆÃd£ÀPÁÌVAiÉÄÃ PÉ®¸À 

ªÀiÁqÀÄwÛzÀÝ£ÀÄ. CzÀjAzÀ §æºÀä£ÀÄ CªÀ£À£ÀÄß ¥ÀgÀgÀ ¥ÀæAiÉÆÃd£ÀPÁÌVAiÉÄÃ EgÀÄªÀ 

¥ÀÈy«Ã, ¤ÃgÀÄ, vÉÃd À̧Äì, ªÁAiÀÄÄ, DPÁ±ÀUÀ¼ÉA§ ¥ÀAZÀªÀÄºÁ¨sÀÆvÀUÀ¼À£ÀÄß À̧È¶Ö¸À®Ä 

G¥ÀAiÉÆÃV¹zÀ ¸ÁªÀÄVæUÀ½AzÀ̄ ÉÃ À̧È¶Ö¹gÀ̈ ÉÃPÀÄ. 

30. C: ¸ÀB=D ¢°Ã¥À£ÀÄ, ªÉÃ¯Á= À̧ªÀÄÄzÀæzÀ zÀqÀªÉÃ, ªÀ¥ÀæªÀ®AiÀiÁA=PÉÆÃmÉAiÀÄ 

À̧ÄvÁÛUÀÄ¼Àî, ¥ÀjTÃPÀÈvÀ=PÀAzÀPÀªÁV ªÀiÁqÀ®àlÖ, ¸ÁUÀgÁA=¸ÀªÀÄÄzÀæUÀ¼ÀÄ¼Àî, 

C£À£Àå±Á À̧£ÁA=EvÀgÀgÀ C¼ÀÄ«PÉ¬Ä®èzÀ, G«ðÃA=¨sÀÆ«ÄAiÀÄ£ÀÄß, KPÀ¥ÀÅjÃA 

EªÀ=MAzÉÃ ¥ÀlÖtzÀAvÉ, ±À±Á À̧=D½zÀ£ÀÄ,  

vÁ : D ¢°Ã¥À£ÀÄ À̧A¥ÀÇtð ¨sÀÆ«ÄAiÀÄ£ÀÄß MAzÀÄ ¥ÀlÖtzÀAvÉ C£ÁAiÀiÁ¸À¢AzÀ 

D½zÀ£ÀÄ. CªÀ£ÀÄ C¼ÀÄwÛzÀÝ ¨sÀÆ«ÄUÉ À̧ªÀÄÄzÀæzÀ zÀqÀªÉÃ PÉÆÃmÉAiÀÄ À̧ÄvÁÛV¢ÝvÀÄ. 

£Á®ÄÌ À̧ªÀÄÄzÀæUÀ¼ÉÃ PÀAzÀPÀªÁVzÀÄÝªÀÅ. ¨ÉÃgÉ AiÀiÁgÀÆ CzÀ£ÀÄß D¼ÀÄwÛgÀ°®è. 

31. C : vÀ̧ Àå D gÁd¤UÉ, ªÀÄUÀzsÀªÀA±ÀeÁ=ªÀÄUÀzsÀªÀA±ÀzÀ°è ºÀÄnÖzÀ 

zÁQëtå=E£ÉÆß§âgÀ C©ü¥ÁæAiÀÄªÀ£Àß£ÀÄ¸Àj¹ £ÀqÉAiÀÄÄªÀ UÀÄt¢AzÀ, 

gÀÆzsÉÃ£À=¥Àæ¹zÀÞªÁzÀ, £ÁªÀiÁß=ºÉ À̧j¤AzÀ, CzsÀégÀ À̧å=AiÀÄdÕ ¥ÀÅgÀÄµÀ£À zÀQëuÁ 
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EªÀ=zÀQëuÉAiÉÄA§ ºÉAqÀwAiÀÄAvÉ, À̧ÄzÀQëuÁ Ew= À̧ÄzÀQëuÉAiÉÄA§, 

¥ÀwßÃ=ºÉAqÀwAiÀÄÄ, D¹Ãvï=EzÀÝ¼ÀÄ. 

vÁ: D ¢°Ã¥À¤UÉ ªÀÄUÀzsÀ ªÀA±ÀzÀ°è d¤¹zÀ À̧ÄzÀQëuÉAiÉÄA§ªÀ¼ÀÄ 

ºÉAqÀwAiÀiÁVzÀÝ¼ÀÄ. CªÀ½UÉ zÁQëtå«gÀÄªÀÅzÀjAzÀ À̧ÄzÀQëuÉAiÉÄAzÀÄ ºȨ́ ÀgÁV¢ÝvÀÄ. 

CªÀ¼ÀÄ AiÀÄdÕ¥ÀÅgÀÄµÀ£À ºÉAqÀwAiÀiÁzÀ zÀQëuÉAiÀÄA§ªÀ¼ÀAwzÀÝ¼ÀÄ. 

32. C. ªÀ À̧ÄzsÁ¢ü¥ÀB=¨sÀÆ«ÄUÉ MqÉAiÀÄ£ÁzÀ ¢°Ã¥À£ÀÄ, CªÀgÉÆÃzsÉÃ=CAvÀB¥ÀÅgÀzÀ 

ºÉAUÀ̧ ÀgÀÄ, ªÀÄºÀw C¦=ºÉZÁÑVzÀÝgÀÆ, ªÀÄ£À¹é£Áå=zÀÈqsÀªÁzÀ ªÀÄ£À̧ ÀÄì¼Àî, vÀAiÀiÁ=D 

À̧ÄzÀQëuÉ¬ÄAzÀ, ZÀ=ªÀÄvÀÄÛ ®PÁë÷ä÷å=®Që÷ä¬ÄAzÀ, DvÁä£ÀA=vÀ£Àß£ÀÄß, PÀ®vÀæªÀAvÀA= 

ºÉAqÀwAiÀÄÄ¼ÀîªÀ£À£ÁßV, ªÉÄÃ£ÉÃ=w½¹zÀ£ÀÄ. 

vÁ : D ¢°Ã¥À¤UÉ CAvÀB¥ÀÅgÀzÀ°è C£ÉÃPÀ ªÀÄA¢ ºÉAqÀwAiÀÄgÀÄ EzÀÝgÀÄ. DzÀgÀÆ 

CªÀ¤UÉ zÀÈqsÀ ªÀÄ£À¹ì£À ¸ÀÄzÀQëuÉ. gÁdå®Që÷ä (¨sÀÆ«Ä) EªÀgÀÄ GvÀÛªÀÄ 

¥ÀwßAiÀiÁVzÀÝgÀÄ. 

33. C. À̧B=D ¢°Ã¥À£ÀÄ DvÁä£ÀÄgÀÆ¥ÁAiÀiÁA=vÀ£ÀUÉ À̧jAiÀiÁVgÀÄªÀ, vÀ¸ÁåA= D 

À̧ÄzÀQëuÉAiÀÄ°è, DvÀäd£Àä=ªÀÄUÀ£À°è, À̧ªÀÄÄvÀÄìPÀB=vÀªÀPÀªÀÅ¼ÀîªÀ£ÁV, «®A©vÀ¥sÀ̄ ÉÊB= 

¸ÁªÀPÁ±ÀªÁzÀ ¥ÀæAiÉÆÃd£ÀªÀÅ¼Àî, ªÀÄ£ÉÆÃgÀxÉÊB=C©ü¯ÁµÉUÀ½AzÀ, 

PÁ®A= À̧ªÀÄAiÀÄªÀ£ÀÄß, ¤£ÁAiÀÄ=PÀ¼ÉzÀ£ÀÄ. 

vÁ: D ¢°Ã¥À£ÀÄ vÀ£Àß ¦æAiÀÄ ¥ÀwßAiÀÄ°è ªÀÄUÀ£ÀÄ ºÀÄlÖ¨ÉÃPÉAzÀÄ GvÀÄìPÀ£ÁVzÀÝ£ÀÄ. 

DzÀgÉ CªÀ£À C©ü¯ÁµÉAiÀÄÄ PÀÆqÀ̄ É £ÉgÀªÉÃgÀ°®è. £À£ÀUÉ AiÀiÁªÁUÀ ªÀÄUÀ£ÁzÁ£ÉAzÀÄ 

D±É¬ÄAzÀ CªÀ£ÀÄ PÁ®ªÀ£ÀÄß PÀ¼ÉAiÀÄÄwÛzÀÝ£ÀÄ. 

34. C. vÉÃ£À=D ¢°Ã¥À¤AzÀ, À̧AvÁ£ÁxÁðAiÀÄ= À̧AvÀwAiÉÄÃ ¥ÀæAiÉÆÃd£ÀªÁUÀÄ¼Àî, 

«zsÀAiÉÄÃ=C£ÀÄµÁ×£ÀPÁÌV, À̧é¨sÀÄeÁvï=vÀ£Àß ºÉUÀ°¤AzÀ, CªÀvÁjvÁ=E½ À̧®àlÖ, 

dUÀvÀB=¯ÉÆÃPÀzÀ, UÀÄ«ðÃ=ºÉZÁÑzÀ, zsÀÆB=¨sÁgÀªÀÅ, À̧aªÉÃµÀÄ=ªÀÄAwæUÀ¼À°è, 

¤aQë¥ÉÃ=EqÀ®ànÖvÀÄ. 
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vÁ. D ¢°Ã¥À£ÀÄ À̧AvÁ£ÀªÀ£ÀÄß ¥ÀqÉAiÀÄ®Ä PÉ®ªÀÅ C£ÀÄµÁ×£ÀªÀ£ÀÄß 

ªÀiÁqÀ̈ ÉÃPÁV¢ÝvÀÄ. DzÀÝjAzÀ CªÀ£ÀÄ vÁ£ÀÄ ¤ªÀð» À̧ÄwÛzÀÝ ªÀÄºÀvÁÛzÀ 

gÁdå¨sÁgÀªÀ£ÀÄß ªÀÄAwæUÉ ªÀ»¹zÀ£ÀÄ.   

E°èAzÀ ªÀÄÄAzÉ 45£ÉÃ ¥ÀzÀåzÀªÀgÉUÉ ¥ÀæAiÀiÁtzÀ ªÀtð£ÉAiÀiÁzÀÝjAzÀ MnÖUÉ C£ÀéAiÀÄ 

ªÀiÁqÀ̈ ÉÃPÁVzÉ. 

35. C. CxÀ= §½PÀ, ¥ÀÅvÀæPÁªÀÄåAiÀiÁ=ªÀÄUÀ£À£ÀÄß ¥ÀqÉAiÀÄÄªÀ EZÉÒ¬ÄAzÀ, vË 

zÀA¥ÀwÃ=D ¢°Ã¥À ªÀÄvÀÄÛ À̧ÄzÀQëuÉAiÀÄgÀÄ, ¥ÀæAiÀÄvË=±ÀÄzÀÞgÁV, 

«zsÁvÁgÀA=§æºÀä£À£ÀÄß, C¨sÀåZÀåð=¥ÀÇf¹, UÀÄgÉÆÃB=ªÀA±ÀzÀ UÀÄgÀÄUÀ¼ÁzÀ, ªÀ¹µÀ× À̧å= 

ªÀ¹µÀ× ªÀÄÄ¤UÀ¼À, D±ÀæªÀÄ=D±ÀæªÀÄPÉÌ, dUÀävÀÄB=ºÉÆÃzÀgÀÄ. 

vÁ. vÀgÀÄªÁAiÀÄ D ¢°Ã¥À zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ ±ÀÄzÀÞgÁV ªÀÄUÀ£À£ÀÄß ¥ÀqÉAiÀÄÄªÀ 

C¥ÉÃPÉë¬ÄAzÀ §æºÀäzÉÃªÀ£À£ÀÄß Cað¹zÀgÀÄ. ºÁUÉAiÉÄÃ ªÀÄUÀ£À£ÀÄß ¥ÀqÉAiÀÄÄªÀÅzÀPÉÌ 

G¥ÁAiÀÄªÀ£ÀÄß w½AiÀÄ®Ä PÀÄ®UÀÄgÀÄªÁzÀ ªÀ¹µÀ×gÀ D±ÀæªÀÄPÉÌ vÉgÀ½zÀgÀÄ. 

36. C. ¹ßUÀÞ=ªÀÄ£ÉÆÃºÀgÀªÁzÀ, UÀA©üÃgÀ=UÁA©üÃAiÀÄð¢AzÀ PÀÆrzÀ, ¤WÉÆðÃµÀA= 

zsÀé¤AiÀÄÄ¼Àî, KPÀA=MAzÉÃ, ¸ÀåAzÀ£ÀA=gÀxÀªÀ£ÀÄß, ¥ÁæªÀÈµÉÃtåA=ªÀÄ¼ÉUÁ®zÀ, 

¥ÀAiÉÆÃªÁºÀA=ªÉÆÃqÀªÀ£ÀÄß, «zÀÄåvï=«ÄAZÀÄ, LgÁªÀvË EªÀ=LgÁªÀvÀªÉA§ 

ªÉÆÃqÀ EªÀÅUÀ¼ÀAvÉ, D¹ÜvË=ºÀwÛgÀÄªÀ, (D zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ ºÉÆÃzÀgÀÄ). 

vÁ. D ¢°Ã¥À zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ ªÀÄ£ÉÆÃºÀgÀªÀÇ, UÀA©üÃgÀªÀÇ DzÀ ±À§Ý ªÀiÁqÀÄwÛgÀÄªÀ 

MAzÉÃ gÀxÀªÀ£ÀÄß ºÀwÛPÀÆvÀÄPÉÆAqÀÄ ¥ÀæAiÀiÁt ªÀiÁqÀÄwÛzÀÝgÀÄ. DUÀ CªÀgÀÄ 

ªÀÄ¼ÉUÁ®zÀ ªÉÆÃqÀªÀ£ÉßÃj ªÀÄÄAzÉ ¸ÁUÀÄwÛgÀÄªÀ «ÄAZÀÄ ªÀÄvÀÄÛ LgÁªÀvÀªÉA§ 

ªÀÄvÉÆÛAzÀÄ ªÉÆÃqÀzÀAvÉ PÁtÄwÛzÀÝgÀÄ. JAzÀgÉ gÀxÀªÀÅ ªÀÄ¼ÉUÁ®zÀ ªÉÆÃqÀzÀAvÉAiÀÄÄ 

À̧ÄzÀQëuÉAiÀÄÄ «ÄAa£ÀAvÉAiÀÄÆ, ¢°Ã¥À£ÀÄ LgÁªÀvÀªÉA§ ªÉÆÃqÀzÀAvÉAiÀÄÆ EzÀÝgÀÄ. 

(LgÁªÀvÀ ªÉÆÃqÀzÀ ªÉÄÃ¯ÉºÀwÛzÀ ªÉÆÃqÀ) 
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37. C : D±ÀæªÀÄ¦ÃqÁ=D±ÀæªÀÄPÉÌ ¨ÁzsÉAiÀÄÄ, ªÀiÁ ¨sÀÆvï Ew=DUÀ PÀÆqÀzÉAzÀÄ, 

¥ÀjªÉÄÃAiÀÄ= «ÄvÀªÁzÀ, ¥ÀÅgÀ À̧ìgË=ªÀÄÄAzÁ¼ÀÄUÀ¼ÀÄ¼Àî, C£ÀÄ¨sÁªÀ«±ÉÃµÁvÀÄÛ=Cw±ÀAiÀÄ 

vÉÃd¹ì¤AzÀ̄ ÁzÀgÉÆÃ, Ȩ́Ã£Á¥ÀjªÀÈvË EªÀ= Ȩ́Ã£É¬ÄAzÀ À̧ÄvÀÄÛªÀjAiÀÄ®àlÖªÀgÀAvÉ 

EgÀÄªÀ (D zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ ¥ÀæAiÀiÁt ªÀiÁrzÀgÀÄ). 

vÁ: D ¢°Ã¥À zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ D±ÀæªÀÄPÉÌ vÉÆAzÀgÉAiÀiÁUÀPÀÆqÀzÉAzÀÄ «ÄvÀªÁzÀ 

¥ÀjªÁgÀªÀÅ¼ÀîªÀgÁVzÀÝgÀÄ. DzÀgÀÆ CªÀgÀÄ vÉÃd¹ì¤AzÀ Ȩ́Ã£É¬ÄAzÀ 

À̧ÄvÀÄÛªÀgÉAiÀÄ®àlÖªÀgÀAwzÀÝgÀÄ. (EAvÀºÀ zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ ¥ÀæAiÀiÁt ªÀiÁrzÀgÀÄ).  

38. C. À̧ÄR À̧à±ÉÊðB=vÀtÚVgÀÄªÀÅzÀjAzÀ ¸ÀÄRPÀgÀªÁzÀ À̧à±ÀðªÀÅ¼Àî, ±Á®=±Á®ªÉA§ 

ªÀÄgÀzÀ, ¤AiÀiÁð À̧=ºÁ°£À, UÀA¢ü©üB= À̧ÄªÁ À̧£ÉAiÀÄÄ¼Àî, ¥ÀÅµÀà ºÀÆªÀÅUÀ¼À,  

gÉÃtÄ=¥ÀgÁUÀUÀ¼À£ÀÄß, GwÌgÉÊB=JgÀZÀÄwÛgÀÄªÀ, DzsÀÆvÀ=C¯Áèr À̧®àlÖ, ªÀ£À ªÀ£ÀUÀ¼À, 

gÁf©üB=¸Á®ÄUÀ¼ÀÄ¼Àî, ªÁvÉÊB=UÁ½UÀ½AzÀ, Ȩ́ÃªÀåªÀiÁ£Ë= Ȩ́Ã« À̧®àqÀÄwÛgÀÄªÀ, 

(zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ ¥ÀæAiÀiÁt ªÀiÁrzÀgÀÄ). 

vÁ: D zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ ¥ÀæAiÀiÁt ªÀiÁqÀÄwÛgÀÄªÁUÀ vÀtÚUÉ À̧ÄRPÀgÀªÁV ©Ã À̧ÄwÛzÀÝ 

UÁ½UÀ½AzÀ Ȩ́Ã« À̧®àqÀÄwÛzÀÝgÀÄ, UÁ½UÀ¼ÀÄ ±Á®ªÀÈPÀë¢AzÀ À̧ÄjzÀ ºÁ°£ÀAvÀºÀ gÀ̧ ÀzÀ 

ªÉÄÃ¯É ©Ã À̧ÄwÛzÀÝjAzÀ®Æ, ºÀÆªÀÅUÀ¼ÀÄ ¥ÀgÁUÀUÀ¼À£ÀÄß JgÀZÀÄwÛzÀÄÝzÀjAzÀ®Æ, 

À̧ÄªÁ À̧£ÉAiÀiÁVAiÀÄÆ ªÀÄgÀUÀ¼À ªÉÄÃ¯É ©Ã¸ÀÄwÛzÀÄÝzÀjAzÀ ªÀÄAzÀªÁVAiÀÄÄ EzÀÄÝªÀÅ. 

»ÃUÉ CªÀgÀÄ ªÀÄÄAzÀPÉÌ ¸ÁVzÀgÀÄ. 

39. C. gÀxÀ=gÀxÀzÀ £ÉÃ«Ä=ZÀPÀæzÀ vÀÄ¢AiÀÄ, À̧é£À=zsÀé¤AiÀÄ°è G£ÀÄäSÉÊB=ªÉÄÃ®PÉÌwÛzÀ 

ªÀÄÄRªÀÅ¼Àî, ²RAr©üB=£À«®ÄUÀ½AzÀ, ¢ézsÁ=±ÀÄzÀÞ, «PÀÈvÀ̈ sÉÃzÀ¢AzÀ JgÀqÀÄ 

«zsÀªÁV, ©ü£ÁßB=¨sÉÃ¢ À̧®àlÖ, µÀqÀÓ À̧AªÁ¢¤ÃB=µÀqÀÓ À̧égÀPÉÌ À̧ªÀiÁ£ÀªÁzÀ, 

ªÀÄ£ÉÆÃ©ügÁªÀiË=ªÀÄ£À¹ìUÉ ¦æAiÀÄªÁzÀ, PÉÃPÁB=PÉÃPÉUÀ¼À£ÀÄß, ±ÀÈtéAvË= 

PÉÃ¼ÀÄwÛzÀÝjAzÀ. (D zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ ¥ÀæAiÀiÁt ªÀiÁrzÀgÀÄ.) 
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vÁ. D ¢°Ã¥À zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ ¥ÀæAiÀiÁtªÀiÁqÀÄwÛgÀÄªÁUÀ gÀxÀzÀ ZÀPÀæzÀ zsÀé¤AiÀÄ£ÀÄß PÉÃ½ 

EzÀÄ ªÉÆÃqÀzÀ zsÀé¤AiÉÄA§ ¨sÁæAw¬ÄAzÀ £À«®ÄUÀ¼ÀÄ vÀ̄ ÉAiÀÄ£ÉßwÛ £ÉÆÃqÀÄvÁÛ PÉÃPÉ 

ºÁPÀÄwÛzÀÝªÀÅ. D PÉÃPÉUÀ¼ÀÄ ªÀÄ£ÉÆÃºÀgÀªÁV ±ÀÄzÀÞ «PÀÈvÀ ¨sÉÃzÀ¢AzÀ PÀÆr µÀqÀÓ 

zsÀé¤AiÀÄAwzÀÝªÀÅ. CªÀ£ÀÄß PÉÃ¼ÀÄvÀÛ D zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ ¥ÀæAiÀiÁt ªÀiÁrzÀgÀÄ. 

40. C. CzÀÆgÉÆÃfÔvÀªÀvÀðä À̧Ä= À̧«ÄÃ¥ÀzÀ°è ©qÀ®àlÖ zÁjAiÀÄÄ¼Àî, À̧åAzÀ£À=gÀxÀzÀ°è, 

D§zÀÞ=EqÀ®àlÖ, zÀÈ¶ÖµÀÄ=PÀtÄÚUÀ¼ÀÄ¼Àî, ªÀÄÈUÀzÀéAzÉéÃµÀÄ=ºÉtÄÚ UÀAqÀÄ fAPÉUÀ¼À°è, 

¥ÀgÀ À̧àgÀ=M§âgÉÆ§âgÀ, CQë=PÀtÄÚUÀ¼À, ¸ÁzÀÈ±ÀåA=ºÉÆÃ°PÉAiÀÄ£ÀÄß, 

¥À±ÀåAvË=£ÉÆÃqÀÄwÛgÀÄªÀ (D zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ ¥ÀæAiÀiÁt ªÀiÁrzÀgÀÄ.) 

vÁ. D ¢°Ã¥À zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ ¥ÀæAiÀiÁt ªÀiÁqÀÄwÛgÀ®Ä ºÉtÄÚ UÀAqÀÄ fAPÉUÀ¼ÀÄ 

£ÀA©PÉ¬ÄAzÀ CªÀgÀ zÁjAiÀÄ ºÀwÛgÀªÉÃ ºÉÆÃUÀÄvÀÛ gÀxÀªÀ£ÀÄß £ÉÆÃqÀÄwÛzÀÝªÀÅ. 

CªÀÅUÀ¼À£ÀÄß £ÉÆÃqÀÄwÛgÀÄªÀ ¢°Ã¥À zÀA¥ÀwUÀ¼À°è ¢°Ã¥À£ÀÄ À̧ÄzÀQëuÉAiÀÄ PÀtÄÚUÀ¼À°è 

ºÉtÄÚ fAPÉAiÀÄ PÀtÄÚUÀ¼À ºÉÆÃ°PÉAiÀÄ£ÀÄß PÁtÄwÛzÀÝ£ÀÄ. À̧ÄzÀPÉëuÉAiÀÄÄ ¢°Ã¥À£À 

PÀtÄÚUÀ¼À°è UÀAqÀÄ fAPÉAiÀÄ PÀtÄÚUÀ¼À ºÉÆÃ°PÉAiÀÄ£ÀÄß £ÉÆÃqÀÄwÛzÀÝ¼ÀÄ. (F jÃw 

CªÀgÀÄ ªÀÄÄAzÉ ¸ÁVzÀgÀÄ.) 

41. C. ±ÉæÃtÂÃ§AzsÁvï=¸Á®ÄPÀlÄÖªÀÅzÀjAzÀ, C¸ÀÛA¨sÁA=PÀA§«®èzÀ, 

vÉÆÃgÀt¸ÀædA=ºÉÆgÀUÀqÉ ¨ÁV°UÉ PÀlÄÖªÀ ªÀiÁ¯ÉAiÀÄ£ÀÄß, «vÀ£Àé¢ãB=GAlÄªÀiÁqÀÄªÀ, 

PÀ®¤ºÁðæzÉÊB=EA¥ÁzÀ zsÀé¤AiÀÄÄ¼Àî, ¸ÁgÀ Ȩ́ÊB=¸ÁgÀ̧ À ¥ÀQëUÀ½AzÀ, PÀéavï=MAzÉqÉ, 

G£Àß«ÄvÁ£À£Ë=ªÉÄÃ®PÉÌwÛzÀ ªÀÄÄRªÀÅ¼Àî (D zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ ¥ÀæAiÀiÁt ªÀiÁrzÀgÀÄ). 

vÁ. CªÀgÀÄ ¥ÀæAiÀiÁt ªÀiÁqÀÄwÛgÀÄªÁUÀ DPÁ±ÀzÀ°è ¸ÁgÀ À̧ ¥ÀQëUÀ¼ÀÄ, EA¥ÁV 

PÀÆUÀÄvÀÛ ¸Á®Ä¸Á¯ÁV ºÁgÀÄwÛzÀÄÝªÀÅ, DUÀ CªÀÅ ªÀÄÄA¨ÁV°£À ºÉÆgÀUÉ PÀlÄÖªÀ 

vÉÆÃgÀtzÀ ªÀiÁ¯ÉAiÉÆÃ JA§AvÉ PÁtÄwÛzÀÄÝªÀÅ. CzÀ£ÀÄß ªÉÄÃ®ÄäRgÁV £ÉÆÃqÀÄvÀÛ 

D zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ ¥ÀæAiÀiÁt ªÀiÁrzÀgÀÄ. 
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42 C. ¥ÁæxÀð£Á¹¢Þ=EµÁÖxÀð¹¢ÞAiÀÄ£ÀÄß, ±ÀA¹£ÀB= À̧Æa¸ÀÄªÀ, ¥ÀªÀ£À À̧å=UÁ½AiÀÄ, 

C£ÀÄPÀÆ®vÁévï=ºÉÆÃUÀÄªÀ ¢QÌUÉ JzÀÄgÁV ©Ã À̧ÄwÛgÀÄªÀÅzÀjAzÀ, vÀÄgÀUÀ=PÀÄzÀÄgÉ-

UÀ½AzÀ, GwÌÃuÉÊðB=J©â À̧®àlÖ, gÀeÉÆÃ©üB=zsÀÆ¼ÀÄUÀ½AzÀ, C À̧àøµÀÖ=ªÀÄÄlÖ®àqÀzÀ, 

C®PÀ=ªÀÄÄAUÀÆzÀ®Ä ªÉÃµÀÖ£Ë= gÀÄªÀiÁ®Ä EªÀÅUÀ¼ÀÄ¼Àî (D zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ ¥ÀæAiÀiÁt 

ªÀiÁrzÀgÀÄ). 

vÁ. CªÀgÀÄ ¥ÀæAiÀiÁt ªÀiÁqÀÄwÛgÀÄªÁUÀ UÁ½AiÀÄÄ ºÉÆÃUÀÄªÀ ¢QÌUÉ JzÀÄgÁV 

©Ã À̧ÄvÀÛ CªÀgÀ EµÁÖxÀðªÀÅ PÉÊUÀÆqÀÄªÀÅzÉA§ÄzÀ£ÀÄß À̧Æa¸ÀÄwÛ¢ÝvÀÄ. EzÀjAzÀ gÀxÀzÀ 

PÀÄzÀÄgÉUÀ¼À UÉÆgÀ À̧ÄUÀ½AzÀ ªÉÄÃ®PÉÌzÀÝ À̧ÄzÀQëuÉAiÀÄ ªÀÄÄAUÀÆzÀ®£ÀÄß ¢°Ã¥À£À 

gÀÄªÀiÁ®£ÀÄß ªÀÄÄlÄÖwÛgÀ°®è. 

43. C : À̧gÀ¹ÃµÀÄ= À̧gÉÆÃªÀgÀUÀ¼À°è, «Ãa=C¯ÉUÀ¼À, «PÉëÆÃ¨sÀ=ºÉÆqÉvÀ¢AzÀ, 

²ÃvÀ®A=vÀtÚUÁzÀ, ¸Àé= vÀªÀÄä, ¤B±Áé À̧=G¹gÀ£ÀÄß,  C£ÀÄPÁjtA= ºÉÆÃ®ÄªÀ, 

CgÀ«AzÁ£ÁA=PÀªÀÄ®UÀ¼À, DªÉÆÃzÀA=¸ÀÄªÁ À̧£ÉAiÀÄ£ÀÄß, G¥ÀfWÀæAvË=ªÀÄÆ¹- 

£ÉÆÃqÀÄwÛgÀÄªÀ, (D zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ ¥ÀæAiÀiÁt ªÀiÁrzÀgÀÄ).  

vÁ : D zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ À̧gÉÆÃªÀgÀzÀ°ègÀÄªÀ vÁªÀgÉ ºÀÆªÀÅUÀ¼À À̧ÄªÁ À̧£ÉAiÀÄ£ÀÄß 

ªÀÄÆ¹£ÉÆÃqÀÄvÀÛ ¥ÀæAiÀiÁt ªÀiÁrzÀgÀÄ. D À̧ÄªÁ À̧£ÉAiÀÄÄ C¯ÉUÀ¼À ºÉÆqÉvÀ¢AzÀ 

vÀtÚUÀÆ, À̧ÄªÁ À̧£ÉAiÀiÁzÀ CªÀgÀ G¹j£ÀAvÉAiÀÄÆ E¢ÝvÀÄ, 

44. D ; DvÀä=vÀ«ÄäAzÀ, « À̧ÈµÉÖÃµÀÄ=zÁ£À ªÀiÁqÀ®àlÖ, AiÀÄÆ¥ÀaºÉßÃµÀÄ= ¥À±ÀÄªÀ£ÀÄß 

PÀlÄÖªÀ PÀA§ªÉÃ aºÉßAiÀiÁUÀÄ¼Àî,  UÁæªÉÄÃµÀÄ=ºÀ½îUÀ¼À°è, AiÀÄdé£ÁA=±Á À̧Ûæ PÀæªÀÄ¢AzÀ 

AiÀiÁUÀªÀiÁrzÀ ±ÉÆæÃwæAiÀÄgÀ,  DWÀåð=¥ÀÇeÉAiÀÄ ªÀ À̧ÄÛUÀ¼À£ÀÄß ¹éÃPÁgÀ ªÀiÁrzÀ, 

C£ÀÄ¥ÀzÀA=C£ÀAvÀgÀ, CªÉÆÃWÁB= À̧¥sÀ®ªÁzÀ, D²µÀB=D²ÃªÁðzÀUÀ¼À£ÀÄß 

¥ÀæwUÀÈºÀÚAvË=¹éÃPÀj À̧ÄvÀÛ. (D zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ ¥ÀæAiÀiÁt ªÀiÁrzÀgÀÄ), 

vÁ: D ¢°Ã¥À£ÀÄ C£ÉÃPÀ ±ÉÆæÃwæAiÀÄjUÉ UÁæªÀÄUÀ¼À£ÀÄß zÁ£À ªÀiÁrzÀÝ£ÀÄ. D 

UÁæªÀÄUÀ¼À°è CªÀgÀÄ AiÀiÁUÀ ªÀiÁqÀÄªÁUÀ ¥À±ÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÀnÖzÀ PÀA§UÀ½zÀÄÝªÀÅ. D 



66 

 

¢°Ã¥À zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ D ºÀ½îUÀ¼À ªÀÄÆ®PÀ  ¥ÀæAiÀiÁt ªÀiÁqÀÄwÛgÀÄªÁUÀ D 

±ÉÆæÃwæAiÀÄgÀÄ CªÀjUÉ ¥ÀÇeÉªÀiÁr ¸ÁxÀðPÀªÁzÀ D²ÃªÁðzÀUÀ¼À£ÀÄß ªÀiÁrzÀgÀÄ. 

CzÀ£ÀÄß ¹éÃPÀj À̧ÄvÁÛ D zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ ªÀÄÄAzÀPÉÌ ¸ÁVzÀgÀÄ. 

45. C. ºÉÊAiÀÄAUÀ«Ã£ÀA=DUÀ̄ ÉÃ ¨ÉuÉÚ PÁ¬Ä¹zÀ vÀÄ¥ÀàªÀ£ÀÄß, 

DzÁAiÀÄ=vÉUÉzÀÄPÉÆAqÀÄ, G¥À¹ÜvÁ£ï= À̧«ÄÃ¥ÀPÉÌ §AzÀ, WÉÆÃµÀªÀÈzÁÝ£ï= 

UÉÆ®ègÀºÀ½îAiÀÄ ªÀÄÄzÀÄPÀgÀ£ÀÄß, ªÀ£Áå£ÁA=PÁr£À°è ¨É¼ÉzÀ ªÀiÁUÀð±ÁT£ÁA= 

zÁjAiÀÄ ªÀÄgÀUÀ¼À,  £ÁªÀÄzsÉÃAiÀiÁ¤=ºȨ́ ÀgÀÄUÀ¼À£ÀÄß, ¥ÀÈZÀÒAvË=PÉÃ¼ÀÄvÁÛ.  

(D zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ ¥ÀæAiÀiÁt ªÀiÁrzÀgÀÄ). 

vÁ. D ¢°Ã¥À zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ ¥ÀæAiÀiÁt ªÀiÁqÀÄwÛgÀÄªÁUÀ UÉÆ®ègÀºÀ½îAiÀÄ ªÀÄÄzÀÄPÀgÀÄ 

DUÀ̄ ÉÃ ¨ÉuÉÚ PÁ¬Ä¹zÀ ºÉÆ À̧ vÀÄ¥ÀàªÀ£ÀÄß d£ÀjUÉ ªÀiÁgÀ®Ä vÉUÉzÀÄPÉÆAqÀÄ 

zÁjAiÀÄ°è §gÀÄwÛzÀÝgÀÄ. DUÀ D ¢°Ã¥À zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÄ CªÀgÀ£ÀÄß PÁr£À zÁjAiÀÄ°è 

¨É¼ÉzÀ ªÀÄgÀUÀ¼À ºÉ À̧gÀÄUÀ¼À£ÀÄß PÉÃ¼ÀÄvÁÛ ¥ÀæAiÀiÁt ªÀiÁrzÀgÀÄ. 

46. C: ªÀædvÉÆÃB=ºÉÆÃUÀÄwÛgÀÄªÀ, ±ÀÄzÀÝªÉÃµÀAiÉÆÃB=¥ÀæPÁ±À ªÀiÁ£ÀªÁzÀ (¨É¼ÀîVgÀÄªÀ) 

GqÀÄ¥ÀÅ¼Àî, vÀAiÉÆÃB=D À̧ÄzÀQëuÁ ¢°Ã¥ÀjUÉ »ªÀÄ¤ªÀÄÄðPÀÛAiÉÆÃB=»ªÀÄ¢AzÀ 

©qÀ®àlÖ, avÁæZÀAzÀæªÀÄ Ȩ́ÆÃB EªÀ=avÁæ£ÀPÀëvÀæ ªÀÄvÀÄÛ ZÀAzÀægÀAvÉ, 

AiÉÆÃUÉÃ=¸ÀA§AzsÀzÀ°è, PÁ C¦=ºÉÃ¼À̄ ÁUÀzÀ, C©üSÁå=PÁAwAiÀÄÄ, D¹Ãvï= 

D¬ÄvÀÄ.  

vÁ: ZÉÊvÀæ ±ÀÄzÀÞ ºÀÄtÂÚªÉÄ ¢£À avÁæ £ÀPÀëvÀæ ªÀÄvÀÄÛ ZÀAzÀægÀÄ MnÖUÉ Ȩ́ÃgÀÄªÀgÀÄ. DUÀ  

CªÀgÀ  PÁAwAiÀÄÄ CvÀåAvÀ ¥ÀæPÁ±ÀªÀiÁ£ÀªÁV EgÀÄªÀÅzÀÄ. CzÀgÀAvÉ ¨É¼ÀîUÉ ºÉÆ¼À¦£À 

GqÀÄUÉAiÀÄ£ÀÄßlÄÖ MnÖUÉ ºÉÆÃUÀÄwÛgÀÄªÀ D ¢°Ã¥À zÀA¥ÀwUÀ¼À PÁAwAiÀÄÆ 

ºÉZÁÑV¢ÝvÀÄ. 

47. C ¦æAiÀÄzÀ±Àð£ÀB=EµÀÖªÁzÀ £ÉÆÃlªÀÅ¼Àî, §ÄzsÉÆÃ¥ÀªÀÄB=§ÄzsÀ UÀæºÀPÉÌ À̧ªÀÄ£ÁzÀ, 

¨sÀÆ«Ä¥ÀwB=zÀÆgÉAiÀiÁzÀ ¢°Ã¥À£ÀÄ, ¥ÀvÉßöåöÊ=ºÉAqÀwAiÀiÁzÀ À̧ÄzÀQëuÉUÉ, vÀvï 
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vÀvï=DAiÀiÁ D±ÀÑAiÀÄðPÀgÀªÁzÀ ªÀ̧ ÀÄÛªÀ£ÀÄß, zÀ±ÀðAiÀÄ£ï=vÉÆÃj À̧ÄvÁÛ, ®AXvÀA 

C¦=PÀ¼ÉAiÀÄ®àmÁÖUÀÆå, CzsÁé£ÀA=zÁjAiÀÄ£ÀÄß, £À §Ä§ÄzsÉÃ=w½AiÀÄ°®è. 

vÁ. ¢°Ã¥À£ÀÄ À̧ÄAzÀgÀ£ÀÆ, §ÄzsÀ£ÀAvÉ J¯Áè ªÀ̧ ÀÄÛUÀ¼À£ÀßjvÀªÀ£ÀÆ DVzÀÝ£ÀÄ. CªÀ£ÀÄ 

zÁjAiÀÄ°è ºÉÆÃUÀÄwÛgÀÄªÁUÀ ºÉAqÀwUÉ C®è°ègÀÄªÀ D±ÀÑAiÀÄðPÀgÀªÁzÀ ªÀ À̧ÄÛUÀ¼À£ÀÄß 

vÉÆÃj À̧ÄvÁÛ £ÀqÉzÀ£ÀÄ. EzÀjAzÀªÀ£ÀÄ ªÀ¹µÁ×±ÀæªÀÄzÀ zÁjAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀÇwðAiÀiÁV 

zÁnzÀÝgÀÆ CzÀ£ÀßjAiÀÄ°®è. 

48. C. zÀÄµÁàç¥À=C£ÀåjAzÀ ºÉÆAzÀ®±ÀPÀåªÁzÀ, AiÀÄ±ÁB=QÃwðAiÀÄÄ¼Àî,  

±ÁæAvÀªÁºÀ£ÀB=§¼À°zÀ PÀÄzÀÄgÉUÀ¼ÀÄ¼Àî, ªÀÄ»¶Ã À̧R:=ºÉAqÀwUÉ «ÄvÀæ (ºÉAqÀw¬ÄAzÀ 

À̧»vÀ) £ÁzÀ, À̧B=D ¢°Ã¥À£ÀÄ, ¸ÁAiÀÄA=¸ÁAiÀÄAPÁ® À̧AAiÀÄ«Ä£ÀB=¤AiÀÄªÀÄªÀÅ¼Àî, 

vÀ̧ Àå=D, ªÀÄºÀµÉðÃB=ªÀ¹µÀ× ªÀÄÄ¤AiÀÄ D±ÀæªÀÄA=D±ÀæªÀÄªÀ£ÀÄß, ¥Áæ¥Àvï=ºÉÆA¢zÀ£ÀÄ,  

vÁ: C£À£Àå®¨sÀåªÁzÀ QÃwð¬ÄAzÀ ¨É¼ÀUÀÄwÛgÀÄªÀ D ¢°Ã¥À£ÀÄ ºÉAqÀw¬ÄAzÀ 

À̧»vÀ£ÁV gÀxÀzÀ°è ºÉÆÃUÀÄwÛgÀÄªÁUÀ gÀxÀªÀ£ÀÄß J¼ÉAiÀÄÄwÛgÀÄªÀ PÀÄzÀÄgÉUÀ¼ÀÄ 

§¼À°zÀÄªÀÅ. ºÁUÉAiÉÄÃ CªÀ£ÀÄ ¸ÁAiÀÄAPÁ® vÀ¥ÉÇÃ¤gÀvÀgÁzÀ ªÀ¹µÀ×gÀ D±ÀæªÀÄªÀ£ÀÄß 

Ȩ́ÃjzÀ£ÀÄ. 

49 C: PÀ«AiÀÄÄ E°èAzÀ ªÀÄÄAzÉ LzÀÄ ±ÉÆèÃPÀUÀ½AzÀ (PÀÄ®PÀ¢AzÀ) 

ªÀ¹µÁ×±ÀæªÀÄªÀ£ÀÄß ªÀtÂð À̧ÄvÁÛ£É. ªÀ£ÁAvÀgÁvï=¨ÉÃgÉ PÁr¤AzÀ, G¥ÁªÀÈvÉÛöÊB= 

»A¢gÀÄVzÀ, À̧«Ävï=PÀnÖUÉ, PÀÄ±À=zÀ̈ sÉð, ¥sÀ®=ºÀtÄÚ EªÀÅUÀ¼À£ÀÄß, 

DºÀgÉÊB=vÉUÉzÀÄPÉÆAqÀÄ §gÀÄwÛgÀÄªÀ, CzÀÈ±Àå=PÁt¢gÀÄªÀ, CVß=AiÀiÁUÁVß 

zÉÃªÀvÉUÀ½AzÀ ¥ÀævÀÄåzÁåvÉÊB=JzÀÄgÀÄUÉÆ¼Àî®àqÀÄwÛgÀÄªÀ, vÀ¥À¹é©üB=ªÀÄÄ¤UÀ½AzÀ, 

¥ÀÇAiÀÄðªÀiÁtA= vÀÄA§®àqÀÄwÛgÀÄªÀ, (D±ÀæªÀÄªÀ£ÀÄß Ȩ́ÃjzÀ£ÀÄ). 

vÁ: D ¢°Ã¥À£ÀÄ D±ÀæªÀÄPÉÌ ºÉÆÃUÀÄwÛgÀÄªÁUÀ ªÀÄÄ¤UÀ¼ÀÄ D±ÀæªÀÄPÉÌ §gÀÄwÛzÀÝgÀÄ. 

CªÀgÀÄ ¨ÉÃgÉ PÁqÀÄUÀ½AzÀ PÀnÖUÉ, zÀ̈ sÉð, ºÀtÄÚUÀ¼À£ÀÄß vÉUÉzÀÄPÉÆAqÀÄ »A¢gÀÄUÀÄvÀÛ 
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PÀtÂÚUÉ PÁt¢gÀÄªÀ CVß zÉÃªÀvÉUÀ½AzÀ JzÀÄgÀÄUÉÆ¼Àî®àqÀÄwÛzÀÝgÀÄ. EAvÀºÀ 

D±ÀæªÀÄªÀ£ÀÄß ¢°Ã¥À£ÀÄ ¥ÀæªÉÃ²¹zÀ£ÀÄ. 

50. C. ¤ÃªÁgÀ=£ÀªÀuÉ zsÁ£ÀåzÀ, ¨sÁUÀzsÉÃAiÀÄ=CA±ÀPÉÌ, GavÉÊB=AiÉÆÃUÀåUÀ¼ÁzÀ, 

GldzÁégÀ=¥Àtð±Á¯ÉAiÀÄ ¨ÁV®£ÀÄß, gÉÆÃ¢ü©üB=vÀqÉAiÀÄÄwÛgÀÄªÀ, 

IÄ¶¥ÀwßÃ£ÁA=ªÀÄÄ¤UÀ¼À ºÉAqÀwAiÀÄgÀ, C¥ÀvÉåöÊB EªÀ=ªÀÄPÀÌ¼ÀAwgÀÄªÀ, 

ªÀÄÈUÉÊB=fAPÉUÀ½AzÀ DQÃtðA=ªÁå¥ÀÛªÁVgÀÄªÀ (D±ÀæªÀÄªÀ£ÀÄß Ȩ́ÃjzÀ£ÀÄ). 

vÁ; D ªÀ¹µÀ×gÀ D±ÀæªÀÄªÀÅ vÀªÀÄUÉ À̧®è¨ÉÃPÁzÀ £ÀªÀuÉ zsÁ£ÀåUÀ¼À£ÀÄß ¥ÀqÉAiÀÄ¯ÉÆÃ¸ÀÄUÀ 

¨ÁV°UÉ CqÀØ §AzÀÄ ¤AwgÀÄªÀ fAPÀUÀ½AzÀ vÀÄA©¢ÝvÀÄ. D fAPÉUÀ¼ÀÄ 

ªÀÄÄ¤¥ÀwßAiÀÄjUÉ vÀªÀÄä ªÀÄPÀÌ¼ÀAvÉ ¦æÃw ¥ÁvÀæUÀ¼ÁVzÀÄÝªÀÅ. EAvÀºÀ D±ÀæªÀÄªÀ£ÀÄß 

¢°Ã¥À£ÀÄ Ȩ́ÃjzÀ£ÀÄ. 

51 C : ¸ÉÃPÁAvÉÃ=¥ÁwAiÀÄ°è ¤ÃgÀÄ À̧ÄjzÀªÉÄÃ¯É, ªÀÄÄ¤PÀ£Áå©üB=IÄ¶UÀ¼À ºÉtÄÚ 

ªÀÄPÀÌ½AzÀ, D®ªÁ®=¥ÁwAiÀÄ°ègÀÄªÀ, CA§Ä=¤ÃgÀ£ÀÄß,  ¥Á¬Ä£ÁA=PÀÄrAiÀÄÄªÀ, 

«ºÀAUÁ£ÁA=¥ÀQëUÀ¼À «±Áé¸ÁAiÀÄ=£ÀA©PÉUÁV, vÀvÀÌ÷ët=D PÀëtzÀ°èAiÉÄÃ (PÀÆqÀ̄ É), 

GfÔvÀ=©qÀ®àlÖ, ªÀÈPÀëPÀA=¸À¹UÀ¼ÀÄ¼Àî, (D±ÀæªÀÄªÀ£ÀÄß Ȩ́ÃjzÀ£ÀÄ) 

 vÁ: D ªÀÄÄ¤UÀ¼À ºÉtÄÚ ªÀÄPÀÌ¼ÀÄ D±ÀæªÀÄzÀ°ègÀÄªÀ VqÀUÀ¼À ¥ÁwUÀ½UÉ 

¤ÃgÉgÉAiÀÄÄwÛzÀÝgÀÄ. C°è ¥ÀQëUÀ¼ÀÄ ¤ÃgÀ£ÀÄß PÀÄrAiÀÄ®Ä PÁzÀÄPÉÆArzÀÄÝªÀÅ. DUÀ 

ªÀÄÄ¤PÀÄªÀjAiÀÄgÀÄ vÁªÀÅ C°èzÀÝgÉ ºÀQÌUÀ¼ÀÄ ºÉzÀj ¤ÃgÀ£ÀÄß PÀÄrAiÀÄ¯ÁgÀªÀÅ JAzÀÄ 

w½zÀÄ vÁªÀÅ ¤ÃgÀ£ÀÄß ºÁQzÀ PÀÆqÀ¯ÉÃ D ºÀQÌUÀ¼À £ÀA©PÉUÁV zÀÆgÀ 

À̧jAiÀÄÄwÛzÀÝgÀÄ. EAvÀºÀ D±ÀæªÀÄªÀ£ÀÄß D ¢°Ã¥À£ÀÄ ¸ÉÃjzÀ£ÀÄ. 

52. C : DvÀ¥À=©¹°£À CvÀåAiÀÄ=ºÉÆÃUÀÄ«PÉAiÀÄ°è À̧AQë¥ÀÛ=MlÄÖ PÀÆr À̧®àlÖ, 

¤ÃªÁgÁ¸ÀÄ=£ÀªÀuÉzsÁ£ÀåªÀÅ¼Àî, GleÁAUÀt ¨sÀÆ«ÄµÀÄ=¥Àtð±Á¯ÉUÀ¼À CAUÀ¼ÀUÀ¼À 

À̧Ü¼ÀUÀ¼À°è, ¤µÁ¢©üB=PÀÆwgÀÄªÀ (ªÀÄ®VgÀÄªÀ), ªÀÄÈUÉÊB=fAPÉUÀ½AzÀ,  

ªÀwðvÀgÉÆÃªÀÄAxÀA=ªÉÄ®ÄPÀÄ ºÁPÀÄ«PÉAiÀÄÄ¼Àî,  (D±ÀæªÀÄªÀ£ÀÄß Ȩ́ÃjzÀ£ÀÄ). 
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vÁ: D D±ÀæªÀÄzÀ CAUÀ¼ÀzÀ°è  ªÀÄzsÁåºÀß MtUÀ®Ä £ÀªÀuÉzsÁ£ÀåUÀ¼À£ÀÄß ºÀgÀ«zÀÝgÀÄ. 

¸ÁAiÀÄAPÁ® ©¹®Ä C°èAzÀ ºÉÆÃzÀ PÀÆqÀ¯É D zsÁ£ÀåUÀ¼À£ÀÄß UÀÄqÉØ ºÁQzÀgÀÄ. DUÀ 

C°ègÀÄªÀ fAPÉUÀ¼ÀÄ D zsÁ£ÀåzÀ UÀÄqÉØUÀ¼À ºÀwÛgÀ ªÀÄ®V ªÉÄ®PÀÄºÁPÀÄwÛzÀÝªÀÅ. (EAvÀºÀ 

D±ÀæªÀÄªÀ£ÀÄß D ¢°Ã¥À£ÀÄ Ȩ́ÃjzÀ£ÀÄ.) 

53. C. C¨sÀÄåwÜvÀ=dé°¹zÀ, CVß=¨ÉAQAiÀÄ£ÀÄß, ¦±ÀÄ£ÉÊB= À̧Æa À̧ÄªÀ, ¥ÀªÀ£À= 

UÁ½¬ÄAzÀ, GzÀÆÞvÉÊB=ªÉÄÃ®PÉÌzÀÝ, DºÀÄw=¨ÉAQUÉ ºÁQzÀ vÀÄ¥Àà ªÉÆzÀ̄ ÁzÀ 

DºÀÄwUÀ¼À, UÀA¢ü©üB= À̧ÄªÁ À̧£ÉAiÀÄÄ¼Àî, zsÀÆªÉÄÊB=ºÉÆUÉUÀ½AzÀ, D±ÀæªÀÄ=D±ÀæªÀÄPÉÌ, 

G£ÀÄäSÁ£ï=C©üªÀÄÄRªÁV §gÀÄwÛgÀÄªÀ, CwyÃ£ï=CwyUÀ¼À£ÀÄß, ¥ÀÅ£Á£ÁA= 

¥À«vÀæUÉÆ½ À̧ÄªÀ, (D±ÀæªÀÄªÀ£ÀÄß Ȩ́ÃjzÀ£ÀÄ), 

vÁ. D D±ÀæªÀÄPÉÌ CwyUÀ¼ÀÄ §gÀÄwÛzÀÝgÀÄ, CªÀgÀ£ÀÄß DºÀÄwUÀ¼À À̧ÄªÁ À̧£ÉAiÀÄÄ¼Àî  

UÁ½¬ÄAzÀ ªÉÄÃ®PÉÌzÀÝ ºÉÆUÉAiÀÄÄ ªÉÄÊªÉÄÃ¯É ªÁå¦¹ ¥À«vÀæªÁV À̧ÄwÛ¢ÝvÀÄ. D 

ºÉÆUÉAiÀÄ£ÀÄß £ÉÆÃrzÀgÉ ºÉÆÃªÀÄzÀ CVßAiÀÄÄ ¥Àædé° À̧ÄwÛzÉAiÉÄA§ÄzÀÄ 

w½AiÀÄÄwÛ¢ÝvÀÄ. EAvÀºÀ D±ÀæªÀÄªÀ£ÀÄß D ¢°Ã¥À£ÀÄ Ȩ́ÃjzÀ£ÀÄ. 

54. C. CxÀ=D±ÀæªÀÄªÀ£ÀÄß ¸ÉÃjzÀ vÀgÀÄªÁAiÀÄ, À̧B=D ¢°Ã¥À£ÀÄ, 

AiÀÄAvÁgÀA=¸ÁgÀyAiÀÄ£ÀÄß, zsÀÄAiÀiÁð£ï=gÀxÀzÀ PÀÄzÀÄgÉUÀ¼À£ÀÄß, «±ÁæªÀÄAiÀÄ= 

«±ÁæAwUÉÆ½ À̧Ä, Ew »ÃUÉAzÀÄ, D¢±Àå=C¥ÀàuÉªÀiÁr, ¥ÀwßÃA=ºÉAqÀwAiÀiÁzÀ, 

vÁA=D À̧ÄzÀQëuÉAiÀÄ£ÀÄß, gÀxÁvï=gÀxÀ¢AzÀ, CªÁgÉÆÃºÀAiÀÄvï=E½¹zÀ£ÀÄ, 

CªÀvÀvÁgÀ ZÀ=vÁ£ÀÆ E½zÀ£ÀÄ, 

vÁ : D ¢°Ã¥À£ÀÄ ªÀ¹µÀ×gÀ D±ÀæªÀÄªÀ£ÀÄß Ȩ́ÃjzÀ vÀgÀÄªÁAiÀÄ ¸ÁgÀyAiÀÄ£ÀÄß PÀÄjvÀÄ 

gÀxÀPÉÌ PÀnÖzÀ PÀÄzÀÄgÉUÀ¼À zÀtÂªÁj¸ÉAzÀ£ÀÄ. ºÉAqÀwAiÀiÁzÀ D À̧ÄzÀQëuÉAiÀÄ£ÀÄß 

gÀxÀ¢AzÀ E½¹ vÁ£ÀÆ E½zÀ£ÀÄ, 

55. C. À̧̈ sÁåB= À̧̈ sÉAiÀÄ°è PÀÆwgÀÄªÀ, UÀÄ¥ÀÛvÀªÀÄ=ZÉ£ÁßV PÁ¥ÁqÀ®àlÖ, 

EA¢æAiÀiÁB=EA¢æAiÀÄUÀ¼ÀÄ¼Àî, ªÀÄÄ£ÀAiÀÄB=IÄ¶UÀ¼ÀÄ, À̧̈ sÁAiÀiÁðAiÀÄ=ºÉAqÀw¬ÄAzÀ 
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À̧»vÀ£ÁzÀ, UÉÆÃ¥ÉÛçÃ=gÀPÀëPÀ£ÁzÀ, £ÀAiÀÄZÀPÀÄëµÉÃ=¤ÃwAiÉÄÃ PÀtÄÚUÀ¼ÀÄ¼Àî, 

CºÀðvÉÃ=±ÉæÃµÀ×£ÁzÀ, vÀ̧ ÉäöÊ=D ¢°Ã¥À¤UÉ, CºÀðuÁA=¥ÀÇeÉAiÀÄ£ÀÄß, ZÀPÀÄæB= 

ªÀiÁrzÀgÀÄ. 

vÁ. D D±ÀæªÀÄzÀ À̧̈ sÉAiÀÄ°è ªÀÄÄ¤UÀ¼ÀÄ PÀÆwzÀÝgÀÄ CªÀgÉ®è fvÉÃA¢æAiÀÄgÁzÀÄzÀjAzÀ 

vÉÃd¹éUÀ¼ÁVzÀÝgÀÄ. CªÀgÀÄ DUÀ D D±ÀæªÀÄPÉÌ ºÉAqÀwAiÉÆqÀ£É §AzÀ, ¤Ãw±Á À̧ÛçzÀAvÉ 

£ÀqÉAiÀÄÄvÁÛ gÁdåªÁ¼ÀÄwÛgÀÄªÀ ¥ÀÇdå£ÁzÀ ¢°Ã¥À gÁd¤UÉ ±Á Ȩ́ÆÛçÃPÀÛ jÃwAiÀÄ°è 

¥ÀÇeÉUÉÊzÀgÀÄ.  

56. C À̧B=D ¢°Ã¥À£ÀÄ, ¸ÁAiÀÄAvÀ£À̧ Àå=¸ÁAiÀÄAPÁ®zÀ, «zsÉÃB CAvÉÃ=d¥Á¢ 

«¢üUÀ¼À C£ÀAvÀgÀ, ¸ÁéºÀAiÀiÁ=¸ÁéºÁzÉÃ«¬ÄAzÀ, C£Áé¹vÀA=ºÀwÛgÀzÀ°è PÀÄ½vÀÄ 

Ȩ́Ã« À̧®àlÖ, ºÀ«¨sÀÄðdA EªÀ=CVßAiÀÄAwgÀÄªÀ, CgÀÄAzsÀvÁå=CgÀÄAzsÀwÃ 

zÉÃ«¬ÄAzÀ, C£Áé¹vÀA=ºÀwÛgÀzÀ°è PÀÄ½vÀÄ Ȩ́Ã« À̧®àlÖ, vÀ¥ÉÇÃ¤¢üA=ªÀ¹µÀ×gÀ£ÀÄß, 

zÀzÀ±Àð=PÀAqÀ£ÀÄ. 

vÁ. PÀnÖUÉ, ºÀÆªÀÅ, ¨ÉAQ, ¤ÃgÀÄ, C£Àß, CPÀëvÉUÀ¼À£ÀÄß »r¢gÀÄªÀªÀ£ÀÆ, d¥À 

ºÉÆÃªÀÄUÀ¼À£ÀÄß ªÀiÁqÀÄªÀªÀ£ÀÆ DzÀ ¨ÁæºÀät£À£ÀÄß £ÀªÀÄ À̧Ìj¸À̈ ÁgÀzÉAzÀÄ 

±Á À̧Ûç«gÀÄªÀÅzÀÄ. DzÀÝjAzÀ D ¢°Ã¥À£ÀÄ ¸ÁAiÀÄAPÁ®zÀ C£ÀÄµÁ×£ÀªÀÅ ªÀÄÄVzÀ 

£ÀAvÀgÀ D ªÀ¹µÀ×gÀ£ÀÄß PÀAqÀ£ÀÄ. CªÀgÀÄ DUÀ CgÀÄAzsÀw zÉÃ«¬ÄAzÀ 

Ȩ́Ã« À̧®àqÀÄwÛzÀÝgÀÄ. CzÀjAzÀ CªÀgÀÄ ¸ÁéºÁzÉÃ«¬ÄAzÀ ºÀwÛgÀzÀ°è PÀÄ½vÀÄ 

Ȩ́Ã« À̧®àqÀÄªÀ CVßAiÀÄAvÉ EzÀÝgÀÄ. JAzÀgÉ CgÀÄAzsÀwAiÀÄÄ ¸ÁéºÁzÉÃ«AiÀÄAvÉAiÀÄÆ 

ªÀ¹µÀ×gÀÄ CVßAiÀÄAvÉAiÀÄÆ ¥ÀæPÁ² À̧ÄwÛzÀÝgÀÄ. 

57. D: gÁeÁ=¢°Ã¥À£ÀÄ, ZÀ=ªÀÄvÀÄÛ, ªÀiÁUÀ¢üÃ=ªÀÄUÀzsÀgÁd£À ªÀÄUÀ¼ÁzÀ, 

gÁfÕÃ=gÁtÂ À̧ÄzÀQëuÉAiÀÄÄ, vÀAiÉÆÃB=ªÀ¹µÀ×=zÀA¥ÀwUÀ¼À ¥ÁzÁ£ï=PÁ®ÄUÀ¼À£ÀÄß, 

dUÀÈºÀvÀÄB=»rzÀgÀÄ (£ÀªÀÄ À̧Ìj¹zÀgÀÄ) UÀÄgÀÄB=ªÀ¹µÀ×gÀÄ, ZÀ=ªÀÄvÀÄÛ, 

UÀÄgÀÄ¥ÀwßÃ=UÀÄgÀÄUÀ¼ÁzÀ D ªÀ¹µÀ×gÀ ºÉAqÀw CgÀÄAzsÀwAiÀÄÄ,  
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vË=D ¢°Ã¥À zÀA¥ÀwUÀ¼À£ÀÄß, ¦æÃvÁå= À̧AvÉÆÃµÀ¢AzÀ, ¥Àæw£À£ÀAzÀvÀÄB= 

D²ÃªÁðzÀUÀ½AzÀ ¸À£Áä¤¹zÀgÀÄ. 

vÁ: D ¢°Ã¥À ¸ÀÄzÀQëuÉAiÀÄgÀÄ D ªÀ¹µÀ× zÀA¥ÀwUÀ¼À£ÀÄß £ÉÆÃrzÀ PÀÆqÀ̄ É CªÀgÀ£ÀÄß 

£ÀªÀÄ¸ÁÌgÀ ªÀiÁrzÀgÀÄ. D ªÀ¹µÀ× zÀA¥ÀwUÀ¼ÀÆ D ¢°Ã¥À-zÀA¥ÀwUÀ½UÉ 

D²ÃªÁðzÀªÀiÁr ¸À£Áä¤¹zÀgÀÄ. 

58. C. ªÀÄÄ¤B= ªÀ¹µÀ× ªÀÄÄ¤UÀ¼ÀÄ, DwxÀåQæAiÀiÁ= Cwy À̧vÁÌgÀ¢AzÀ, ±ÁAvÀ= 

CqÀVzÀ, gÀxÀPÉÆëÃ¨sÀ=gÀxÀzÀ C¯ÁèqÀÄ«PÉ¬ÄAzÀÄAmÁzÀ, ¥Àj±ÀæªÀÄA=DAiÀiÁ¸ÀªÀÅ¼Àî, 

gÁeÁå±ÀæªÀÄ=gÁdåªÉA§ D±ÀæªÀÄPÉÌ, ªÀÄÄ¤A=ªÀÄÄ¤AiÀÄAwgÀÄªÀ, vÀA=D ¢°Ã¥À£À£ÀÄß, 

gÁeÉåÃ=gÁdåzÀ°è, PÀÄ±À®A=PÉëÃªÀÄªÀ£ÀÄß, ¥À¥ÀæZÀÒ= PÉÃ½zÀgÀÄ,  

vÁ: ªÀÄÄ¤UÀ¼ÀÄ CwyAiÀiÁzÀ D ¢°Ã¥À¤UÉ À̧vÁÌgÀªÀ£ÀÄß ªÀiÁrzÀÄzÀjAzÀ CªÀ¤UÉ 

gÀxÀzÀ°è ¥ÀæAiÀiÁtªÀiÁrzÀÝjAzÁzÀ DAiÀiÁ À̧ªÀÅ ¤ÃVvÀÄ. C£ÀAvÀgÀ ªÀ¹µÀ×gÀÄ 

gÁdåªÉA§ IÄµÁå±ÀæªÀÄPÉÌ ªÀÄÄ¤AiÀÄAvÉ EgÀÄªÀ D ¢°Ã¥À£À£ÀÄß PÀÄ±À®ªÉÃ? JAzÀÄ 

PÉÃ½zÀgÀÄ. ¨ÁæºÀät£À£ÀÄß PÀÄ±À®ªÉÃ? JAzÀÆ, PÀëwæAiÀÄ£À£ÀÄß C£ÁªÀÄAiÀÄªÉÃ? JAzÀÆ, 

ªÉÊ±Àå£À£ÀÄß PÉëÃªÀÄªÉÃ? JAzÀÆ, ±ÀÆzÀæ£À£ÀÄß DgÉÆÃUÀåªÉÃ? JAzÀÆ, ¥Àæ²ß¸À̈ ÉÃPÉAzÀÄ 

ªÀÄ£ÀÄªÀÅ «¢ü¹gÀÄªÀ£ÀÄ. DzÀgÀÆ F ¢°Ã¥À£ÀÄ ªÀÄºÁ£ÀÄ¨sÁªÀ£ÁzÀÝjAzÀ ªÀ¹µÀ×gÀÄ 

CªÀ£À£ÀÄß PÀÄ±À®ªÉÃ? JAzÀÄ ¥Àæ±Éß ªÀiÁrzÁÝgÉ, 

59. C: CxÀ=§½PÀ, «fvÀ=UÉ®è®àlÖ, Cj=±ÀvÀÄæUÀ¼À, ¥ÀÅgÀB= ¥ÀlÖtUÀ¼ÀÄ¼Àî, ªÀzÀvÁA= 

ªÀiÁvÁqÀÄªÀªÀgÀ°è, ªÀgÀB=±ÉæÃµÀ×£ÁzÀ, CxÀð¥ÀwB=zÉÆgÉAiÀiÁzÀ ¢°Ã¥À£ÀÄ, 

CxÀð¤zsÉÃB=CxÀªÀðtªÉÃzÀPÉÌ UÀtÂAiÀÄAwgÀÄªÀ, vÀ̧ Àå=D ªÀ¹µÀ×gÀ, ¥ÀÅgÀB=ªÀÄÄAzÉ, 

CxÁåðA=CxÀð¢AzÀ PÀÆrzÀ, ªÁZÀA=ªÀiÁvÀ£ÀÄß, DzÀzÉÃ=vÉUÉzÀÄPÉÆAqÀ£ÀÄ. 

(ªÀiÁvÀ£ÁqÀ̄ ÁgÀA©ü¹zÀ£ÀÄ). 
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vÁ: ¢°Ã¥À£ÀÄ CjUÀ¼À ¥ÀlÖtUÀ¼À£Éß®è UÉzÀÄÝ vÀ£Àß ªÀ±À¥Àr¹ PÉÆArzÀÝ£ÀÄ. 

ªÀiÁvÁqÀÄªÀªÀgÀ°èAiÀÄÆ ±ÉæÃµÀ×£ÁVzÀÝ£ÀÄ. CªÀ£ÀÄ CxÀªÀðtªÉÃzÀªÀ£ÀÄß ¸ÀA¥ÀÇtðªÁV 

CjvÀ D ªÀ¹µÀ×gÀ ªÀÄAzÉ CxÀðªÀvÁÛzÀ ªÀiÁvÀ£ÀÄß DqÀ̄ ÁgÀA©ü¹zÀ£ÀÄ. 

60. C. AiÀÄ À̧å= AiÀiÁªÀ, ªÉÄÃ=£À£Àß, À̧¥ÀÛ À̧Ä= K¼ÀÄ, CAUÉÃµÀÄ=¸ÁéªÀiÁå¢ 

CAUÀUÀ¼À°è, ²ªÀA=PÉëÃªÀÄªÀÅ, G¥À¥À£ÀßA, £À£ÀÄ=GavÀªÉ, vÀéA=¤Ã£ÀÄ(ªÀÅ), 

zÉÊ«Ã£ÁA= zÉÃªÀ À̧A§A¢üAiÀiÁzÀ, ZÀ=ªÀÄvÀÄÛ, ªÀiÁ£ÀÄ¶ÃuÁA= ªÀÄ£ÀÄµÀå 

À̧A§AzsÀªÁzÀ, C¥ÀzÁA=PÀµÀÖUÀ¼À£ÀÄß, ¥ÀæwºÀvÁð=¤ªÁj¸ÀvÀPÀÌªÀgÀÄ.  

vÁ. ªÀÄÄ¤ªÀAiÀÄðgÉÃ vÁªÀÅ ¨ÉAQ, ¤ÃgÀÄ, PÁ¬Ä¯É, PÁëªÀÄ, ¸ÁªÀÅ JA§ LzÀÄ 

«zsÀªÁzÀ zÉÃªÀ À̧A§AzsÀªÁzÀ D¥ÀvÀÛ£ÀÆß, C¢üPÁjUÀ¼ÀÄ (DAiÀÄÄPÀÛgÀÄ), PÀ¼ÀîgÀÄ, 

±ÀvÀÄæUÀ¼ÀÄ, gÁd£À Ȩ́ßÃ»vÀgÀÄ, gÁd£À CvÁå±É JA§ 5 §UÉAiÀÄ ªÀiÁ£ÀªÀ 

À̧A§AzsÀªÁzÀ PÀµÀÖUÀ¼À£ÀÆß ¥ÀjºÀj À̧vÀPÀÌªÀgÀÄ DzÀÝjAzÀ £À£Àß ¥Àæ¨sÀÄ, ªÀÄAwæ, «ÄvÀæ, 

¨ÉÆPÀÌ¸À, gÁdå, PÉÆÃmÉ, Ȩ́Ê£Àå, JA§ À̧¥ÁÛAUÀUÀ¼ÀÄ PÉëÃªÀÄªÁVgÀÄªÀÅªÀÅ. 

61. C. zÀÆgÁvï=zÀÆgÀ¢AzÀ̄ ÉÃ, ¥Àæ±À«ÄvÁj©üB=£Á±ÀUÉÆ½ À̧®àlÖ ±ÀvÀÄæUÀ¼ÀÄ¼Àî, 

ªÀÄAvÀæPÀÈvÀB=ªÀÄAvÀæUÀ¼À£ÀÄß PÀAqÀÄ»rzÀ, vÀªÀ=¤ªÀÄä ªÀÄAvÉÊæB=ªÀÄAvÀæUÀ½AzÀ, ªÉÄÃ=£À£Àß 

zÀÈµÀÖ=PÁtÄªÀ ®PÀë÷å=UÀÄjAiÀÄ£ÀÄß, ©üzÀB=¨sÉÃ¢ À̧ÄªÀ, ±ÀgÁB=¨ÁtUÀ¼ÀÄ, ¥ÀævÁå¢±ÀåAvÉÃ 

EªÀ=wgÀ̧ ÀÌj À̧®àqÀÄvÀÛªÉAiÉÆÃ JA§AwªÉ. 

vÁ: ¤ÃªÀÅ ªÀÄAvÀæUÀ¼À£ÀÄß PÀAqÀÄ»rzÀªÀgÀÄ ¤ªÀÄä ªÀÄAvÀæUÀ¼ÀÄ PÁt¢zÀÝgÀÆ 

zÀÆgÀ¢AzÀ̄ ÉÃ ±ÀvÀÄæUÀ¼À£ÀÄß £Á±ÀUÉÆ½ À̧ÄªÀÅªÀÅ. £À£Àß ¨ÁtUÀ¼ÀÄ PÀtÂÚUÉ PÁtÄªÀ 

UÀÄjAiÀÄ£ÀÄß ªÀiÁvÀæ ¨sÉÃ¢ À̧vÀPÀÌªÀÅ. DzÀÝjAzÀ £À£Àß ¨ÁtUÀ¼ÀÄ ¤ªÀÄä ªÀÄAvÀæUÀ½VAvÀ 

QÃ¼ÁVªÉ. 

62. C: ºÉÆÃvÀB=ºÉÆÃªÀÄªÀiÁqÀÄªÀ UÀÄgÀÄUÀ¼É, vÀéAiÀiÁ=¤«ÄäAzÀ, CVßµÀÄ= CVßUÀ¼À°è, 

«¢üªÀvï=±Á Ȩ́ÆÛçÃPÀÛ jÃw¬ÄAzÀ, DªÀfðvÀA=ºÁPÀ®àlÖ, ºÀ«B=ºÀ« À̧Äì, 
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CªÀUÀæºÀ=ªÀÄ¼ÉAiÀÄ vÀqÉ¬ÄAzÀ, «±ÉÆÃ¶uÁA=MtUÀÄªÀ, À̧¸Áå£ÁA=¥ÉÊgÀÄUÀ½UÉ, 

ªÀÈ¶ÖB=ªÀÄ¼ÉAiÀÄÄ, ¨sÀªÀw=DUÀÄvÀÛzÉ, 

vÁ: UÀÄgÀÄUÀ¼É vÁªÀÅ zÀQëuÁVß, UÁºÀð¥ÀvÀå, DºÀªÀ¤ÃAiÀÄ JA§ CVßvÀæAiÀÄUÀ¼À°è 

±Á Ȩ́ÆÛçÃPÀÛ jÃw¬ÄAzÀ ºÀ« À̧ì£ÀÄß ºÁQ ºÉÆÃªÀÄ ªÀiÁqÀÄwÛÃj. CzÀÄ ªÀÄ¼É ©Ã¼ÀzÉ 

MtV ºÉÆÃUÀÄwÛgÀÄªÀ ¥ÉÊgÀÄUÀ½UÉ ªÀÄ¼ÉAiÀiÁV ¥Àjt«Ä¹ CªÀÅ ¨É¼ÉAiÀÄÄªÀAvÉ 

ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ. F «µÀAiÀÄzÀ°è ªÀÄ£ÀÄªÀÅ »ÃUÉ ºÉÃ½gÀÄvÁÛ£É. “CUËß 

¥Áæ¸ÁÛºÀÄw À̧ìªÀÄåPï D¢vÀåªÀÄÄ¥ÀwµÀ×vÉÃ! D¢vÁåeÁÓAiÀÄvÉÃ ªÀÈ¶ÖB ªÀÈµÉÖÃgÀ£ÀßA vÀvÀB 

¥ÀæeÁB||” (¨ÉAQAiÀÄ°è ºÉÆÃ«Ä¹zÀ DºÀÄwAiÀÄÄ À̧ÆAiÀÄð£À£ÀÄß Ȩ́ÃgÀÄvÀÛzÉ. 

À̧ÆAiÀÄð¤AzÀ ªÀÄ¼É §gÀÄvÀÛzÉ, ªÀÄ¼É¬ÄAzÀ ¥ÉÊgÀÄ ¨É¼ÉzÀÄ C£ÀßzÀ 

zsÁ£ÀåUÀ¼ÀÄAmÁUÀÄªÀÅªÀÅ. CzÀ£ÀÄß wAzÀÄ d£ÀgÀÄ §zÀÄPÀÄvÁÛgÉ). 

63. C. ªÀÄ¢ÃAiÀiÁB=£À£Àß, ¥ÀæeÁB=¥ÀæeÉUÀ¼ÀÄ, ¥ÀÅgÀÄµÁAiÀÄÄµÀ=ªÀÄ£ÀÄµÀå£À fÃ«vÀ 

PÁ¯ÁªÀ¢üAiÀiÁzÀ £ÀÆgÀÄªÀµÀð, fÃ«£ÀåB=§zÀÄPÀÄªÀªÀgÀÆ, ¤gÁvÀAPÁB= 

ºÉzÀjPÉ¬Ä®èzÀªÀgÀÆ, ¤jÃvÀAiÀÄB=Fw ¨ÁzsÉ¬Ä®èªÀgÀÆ DVzÁÝgÉA§ÄzÀÄ, AiÀÄvï= 

AiÀiÁªÀÅzÀÆ, vÀ̧ Àå=CzÀPÉÌ, vÀévï=¤ªÀÄä, §æºÀäªÀZÀð À̧A=ªÀævÁzsÀåAiÀÄ£Á¢UÀ¼ÀÄ, 

ºÉÃvÀÄB=PÁgÀtUÀ¼ÀÄ. 

vÁ: ¤ÃªÀÅ ¤AiÀÄªÀÄ, ªÉÃzÁzsÀåAiÀÄ£À À̧A¥ÀvÀÄÛ¼ÀîªÀgÁVgÀÄ«j. CzÀjAzÀ̄ ÉÃ £À£Àß 

¥ÀæeÉUÀ¼ÀÄ ªÀÄ£ÀÄµÀå£À fÃ«vÀPÁ®ªÁzÀ £ÀÆgÀÄªÀµÀð §zÀÄPÀÄwÛzÁÝgÉ. AiÀiÁªÀ «zsÀªÁzÀ 

¨sÀAiÀÄªÀÇ E®èzÀªÀgÁVzÁÝgÉ. CwªÀÈ¶Ö ªÉÆzÀ̄ ÁzÀ Fw¬Ä®èzÀªÀgÁVzÁÝgÉ. 

(CwªÀÈ¶Ö, C£ÁªÀÈ¶Ö, E°UÀ¼ÀÄ «ÄqÀvÉUÀ¼ÀÄ, VtÂUÀ¼ÀÄ, Cw ¸À«ÄÃ¥ÀzÀ°ègÀÄªÀ gÁdgÀÄ 

EªÀÅ DgÀÄ Fw¨ÁzsÉUÀ¼ÀÄ. EªÀÅUÀ½AzÀ d£ÀfÃªÀ£À C À̧ÛªÀå À̧ÛªÁUÀÄªÀÅzÀÄ). 

64. C. §æºÀäAiÉÆÃ¤£Á=§æºÀä£À ªÀÄUÀ£ÁzÀ, UÀÄgÀÄuÁ= UÀÄgÀÄUÀ¼ÁzÀ, vÀéAiÀiÁ=¤«ÄäAzÀ, 

KªÀA=F jÃw, aAvÀåªÀiÁ£À À̧å=D¯ÉÆÃa À̧®àqÀÄwÛgÀÄªÀ, ¤gÁ¥ÀzÀB=PÀµÀÖUÀ½®èzÉ, 
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ªÉÄÃ=£À£Àß, À̧A¥ÀzÀB=L±ÀéAiÀÄðUÀ¼ÀÄ, PÀxÀA=ºÉÃUÉ, ¸Á£ÀÄ§AzsÁB= Ȩ́ÃjPÉÆArgÀÄªÀÅªÀÅ, 

£À À̧ÄåB=DUÀ̄ ÁgÀªÀÅ. 

vÁ. UÀÄgÀÄUÀ¼ÉÃ §æºÀä£À ªÀÄPÀÌ¼ÁzÀ vÁªÀÅ »ÃUÉ £À£Àß AiÉÆÃUÀPÉëÃªÀÄªÀ£ÀÄß 

£ÉÆÃrPÉÆ¼ÀÄîwÛ¢ÝÃj. EzÀjAzÀ AiÀiÁªÀ PÀµÀÖUÀ¼ÀÄ E®èzÉ £À£Àß À̧A¥ÀvÀÄÛUÀ¼ÀÄ 

¤«ðWÀßªÁV ªÀÄÄAzÀÄªÀgÉAiÀÄÄwÛªÉ.  

65. C. QAvÀÄ= DzÀgÉ, vÀªÀ= ¤ªÀÄä, KvÀ̧ ÁåA=F, ªÀzsÁéA= Ȩ́Æ Ȩ́AiÀiÁzÀ 

À̧ÄzÀQëuÉAiÀÄ°è, CzÀÈµÀÖ= PÁt®àqÀzÀ, À̧zÀÈ±À¥ÀædA= À̧jAiÀiÁzÀ À̧AvÀwAiÀÄÄ¼Àî, 

ªÀiÁA=£À£Àß£ÀÄß, À̧¢éÃ¥Á=¢éÃ¥ÀUÀ½AzÀ PÀÆrzÀ, ªÉÄÃ¢¤Ã=¨sÀÆ«ÄAiÀÄÄ, gÀvÀß À̧ÆB 

C¦=gÀvÀßUÀ¼À£ÀÄß À̧Äj À̧ÄªÀÅzÁzÁUÀÆå, £À CªÀw= À̧AvÉÆÃµÀUÉÆ½ À̧ÄªÀÅ¢®è, 

vÁ.: UÀÄgÀÄUÀ¼É C£ÉÃPÀ ¢éÃ¥ÀUÀ½AzÀ PÀÆrzÀ ¨sÀÆ«ÄAiÀÄÄ £À£Àß ªÀA±ÀzÀ°èzÀÄÝ gÀvÀßUÀ¼ÉÃ 

ªÉÆzÀ̄ ÁzÀ CªÀÄÆ®å ªÀ̧ ÀÄÛUÀ¼À£ÀÄß PÉÆqÀÄwÛzÉ, DzÀgÉ vÀ£Àß ¸ÉÆ Ȩ́AiÀÄAwgÀÄªÀ F £À£Àß 

¥ÀwßAiÀÄ°è À̧AvÀwAiÀiÁUÀ¢gÀÄªÀÅzÀjAzÀ £À£ÀUÉ D s̈ÀÆ«Ä¬ÄAzÀ À̧AvÉÆÃµÀªÁUÀÄwÛ®è. 

JAzÀgÉ £À£ÀUÉ J®è À̧A¥ÀvÀÄÛUÀ½VAvÀ ¥ÀÅvÀæ À̧A¥ÀvÉÛÃ ºÉZÁÑzÀÄzÀÄ. 

66. C: ªÀÄvÀÛB ¥ÀgÀA=£À£Àß C£ÀAvÀgÀ, ¦AqÀ«ZÉÒÃzÀ= ¦AqÀªÀÅ vÀ¦à ºÉÆÃUÀÄªÀÅzÀ£ÀÄß, 

zÀ²ð£ÀB=H» À̧ÄªÀ, ªÀA±ÁåB=£À£Àß ªÀA±ÀzÀ ¦vÀÈUÀ¼ÀÄ, ±ÁæzÉÞÃ=±ÁæzÀÞzÀ°è, 

À̧ézsÁ À̧AUÀæºÀ=¦vÀÈUÀ¼ÀÄ ¨sÀÄAf À̧ÄªÀ C£ÀßªÀ£ÀÄß PÀÆrºÁPÀÄªÀÅzÀgÀ°è, vÀvÀàgÁB= 

D À̧PÀÛgÁV, ¥ÀæPÁªÀÄ¨sÀÄdB= ZÉ£ÁßV ¨sÀÄAf À̧ÄªÀªÀgÀÄ, £À=DUÀÄªÀÅ¢®è, 

£ÀÆ£ÀA=¤±ÀÑAiÀÄ. 

vÁ: £À£Àß ªÀA±ÀzÀ ¦vÀÈUÀ¼ÀÄ £À£ÀUÉ ¸ÀAvÀw¬Ä®è¢gÀÄªÀÅzÀjAzÀ £À£Àß PÁ®zÀ C£ÀAvÀgÀ 

vÀªÀÄUÉ ¦AqÀzÁ£À ªÀiÁqÀÄªÀªÀj®èªÉAzÀÄ ±ÀAQ À̧ÄwÛzÁÝgÉ, DzÀÝjAzÀ CªÀgÀÄ, £Á£ÀÄ 

ªÀiÁqÀÄªÀ ±ÁæzÀÞ PÁAiÀÄðzÀ°è (wyAiÀÄ°è) £Á£ÀÄ PÉÆlÖ ¦AqÀzÀ°è PÉ®ªÀÅ ¨sÁUÀªÀ£ÀÄß 

D¥ÀzÀÞ£ÀzÀAvÉ PÀÆrºÁPÀÄvÀÛ°zÁÝgÉ. DzÀÝjAzÀ CªÀgÀÄ ±ÁæzÀÞzÀ°è ¤dªÁVAiÀÄÆ 

vÀÈ¦ÛAiÀiÁUÀÄªÀµÀÄÖ ¨sÀÄAf À̧ÄwÛ®è. 
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67. C. ªÀÄvÀàgÀA=£À£Àß vÀgÀÄªÁAiÀÄ, zÀÄ®ð¨sÀA=¹PÀÄÌªÀÅzÀÄ PÀµÀÖªÉAzÀÄ, ªÀÄvÁé=w½zÀÄ, 

ªÀÄAiÀiÁ=£À¤ßAzÀ, DªÀfðvÀA=PÉÆqÀ®àlÖ, ¥ÀAiÀÄB=vÀ¥ÀðtzÀ ¤ÃgÀÄ, ¥ÀÇªÉðÊB= 

»A¢£À ¦vÀÈUÀ½AzÀ, À̧é¤B±Áé Ȩ́ÊB=vÀªÀÄä ¤lÄÖ¹gÀÄUÀ½AzÀ, PÀªÉÇÃµÀÚA= À̧é®à ©¹AiÀiÁV, 

G¥À̈ sÀÄdåvÉÃ=PÀÄrAiÀÄ®àqÀÄvÀÛzÉ, £ÀÆ£ÀA=¤±ÀÑAiÀÄ. 

vÁ. £Á£ÀÄ ¦vÀÈUÀ½UÉ vÀ¥ÀðtªÀ£ÀÄß ªÀiÁqÀÄªÁUÀ ¤ÃgÀ£ÀÄß PÉÆqÀÄªÉ£ÀµÉÖÃ, CzÀ£ÀÄß £À£Àß 

¦vÀÈUÀ¼ÀÄ £À£Àß vÀgÀÄªÁAiÀÄ PÉÆqÀÄªÀªÀj®èªÁzÀÝjAzÀ vÀªÀÄUÉ ¹PÀÄÌªÀÅzÀÄ PÀµÀÖªÉAzÀÄ 

w½zÀÄ ªÀåxÉUÉÆ¼ÀÄîªÀgÀÄ. DzÀÄzÀjAzÀ CªÀgÀ G¹gÀÄ ©¹AiÀiÁUÀÄªÀÅzÀÄ. CAvÀºÀ 

©¹AiÀiÁzÀ G¹j¤AzÀ vÀ¥ÀðuÉÆÃzÀPÀªÀÅ À̧é®à ©¹AiÀiÁUÀÄªÀÅzÀÄ. CAvÀºÀ ¤ÃgÀ£ÀÄß 

¤dªÁVAiÀÄÆ CªÀgÀÄ PÀÄrAiÀÄÄªÀgÀÄ. 

68. C. EeÁå=AiÀiÁUÀ¢AzÀ, «±ÀÄzÀÞ=¥À«vÀæªÁzÀ, DvÁä=ªÀÄ£À̧ ÀÄì¼Àî, ¥ÀæeÁ¯ÉÆÃ¥À= 

À̧AvÀw¬Ä®è¢gÀÄªÀÅzÀjAzÀ, ¤«ÄÃ°vÀB=PÀÄgÀÄqÀ£ÀAwgÀÄªÀ, ¸ÀB=D, CºÀA=£Á£ÀÄ, 

¥ÀæPÁ±ÀB ZÀ=¨É¼ÀPÁVAiÀÄÆ, C¥ÀæPÁ±ÀB ZÀ=¨É¼ÀQ®èzÉAiÀÄÆ EgÀÄªÀ ¯ÉÆÃPÁ¯ÉÆÃPÀB= 

¯ÉÆÃPÁ¯ÉÆÃPÀªÉA§, CZÀ®B EªÀ=¥ÀªÀðvÀzÀAvÉ EzÉÝÃ£É. 

vÁ. ¯ÉÆÃPÁ¯ÉÆÃPÀ ¥ÀªÀðvÀªÀÅ M¼ÀUÀqÉ CvÀåAvÀ À̧ÆAiÀÄð¥ÀæPÁ±ÀªÀÅ ©Ã¼ÀÄªÀÅzÀjAzÀ 

¨É¼ÀPÁVgÀÄªÀÅzÀÄ. ºÉÆgÀUÀqÉ À̧ÆAiÀÄð£À ¥ÀæPÁ±ÀªÀÅ ©Ã¼À¢gÀÄªÀÅzÀjAzÀ 

PÀvÀÛ¯ÁVgÀÄªÀÅzÀÄ. CAvÉAiÉÄÃ £À£Àß ªÀÄ£À̧ ÀÄì AiÀiÁUÀ ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀjAzÀ zÉÃªÀIÄt 

¥ÀjºÁgÀªÁV ±ÀÄzÀÞªÁVgÀÄªÀÅzÀÄ. À̧AvÀw E®è¢gÀÄªÀÅzÀjAzÀ ¦vÀÈIÄt 

¥ÀjºÁgÀªÁUÀzÉ ªÀåxÉUÉÆArgÀÄªÀÅzÀÄ. »ÃUÉ £Á£ÀÄ ¯ÉÆÃPÁ¯ÉÆÃPÀ ¥ÀªÀðvÀzÀAwzÉÝÃ£É. 

69. C : vÀ¥ÀB=vÀ¥À À̧Äì, zÁ£À EªÀÅUÀ¼ÉÃ, À̧ªÀÄÄzÀãªÀA=PÁgÀtªÁzÀ, ¥ÀÅtåA=¥ÀÅtåªÀÅ, 

¯ÉÆÃPÁAvÀgÀ=E£ÉÆßAzÀÄ ¯ÉÆÃPÀzÀ°è, À̧ÄRA=¸ËRåªÀ£ÀÄßAlÄªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ, 

±ÀÄzÀÞªÀA±Áå=¥Àj±ÀÄzÀÞ PÀÄ®zÀ°è d¤¹zÀ, À̧AvÀwB=¥ÀÅvÁæ¢ À̧AvÀwAiÀÄÄ, 

¥ÀgÀvÀæ=E£ÉÆßAzÀÄ ¯ÉÆÃPÀzÀ°è, ZÀ=ªÀÄvÀÄÛ, EºÀ=F ¯ÉÆÃPÀzÀ°è, ±ÀªÀÄðuÉÃ 

»= À̧ÄRªÀ£ÀÄßAlÄªÀiÁqÀ®Ä PÁgÀtªÁUÀÄªÀÅzÀµÉÖ.  
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vÁ : PÀÈZÀÒç ZÁAzÁæAiÀÄuÁ¢vÀ¥À̧ ÀÄì, UÉÆÃ, ¨sÀÆ«Ä ªÉÆzÀ¯ÁzÀªÀÅUÀ¼À zÁ£À 

EªÀÅUÀ½AzÀ GAmÁzÀ ¥ÀÅtå¢AzÀ ¥ÀgÀ̄ ÉÆÃPÀzÀ°è ªÀiÁvÀæ À̧ÄRªÀÅ zÉÆgÉAiÀÄÄªÀÅzÀÄ. 

F ¯ÉÆÃPÀzÀ°è C®è. M¼ÉîªÀA±ÀzÀ°è ºÀÄnÖzÀ ¥ÀÅvÀæ¤AzÀ F ¯ÉÆÃPÀzÀ°èAiÀÄÆ, 

¥ÀgÀ̄ ÉÆÃPÀzÀ°èAiÀÄÆ ¸ËRåªÀÅAmÁUÀÄªÀÅzÀÄ. 

70 C : «zsÁvÀB= À̧È¶Ö À̧ÄªÀ UÀÄgÀÄUÀ¼ÉÃ, vÀAiÀiÁ=D À̧AvÀw¬ÄAzÀ, »Ã£ÀA= 

gÀ»vÀ£ÁzÀ, ªÀiÁA=£À£Àß£ÀÄß, À̧éAiÀÄA= À̧éAvÀªÁV, Ȩ́ßÃºÁvï=¦æÃw¬ÄAzÀ, 

¹PÀÛA=¤ÃgÀ£ÀßgÉzÀÄ ¨É¼É¹zÀ, ªÀAzsÀåA=ºÀtÚ£ÀÄß ©qÀzÀ, D±ÀæªÀÄªÀÈPÀëPÀA=EªÀ 

D±ÀæªÀÄzÀ°ègÀÄªÀ VqÀzÀAvÉ, ¥À±Àå£ï= £ÉÆÃqÀÄvÀÛ, PÀxÀA= ºÉÃUÉ, £À 

zÀÆAiÀÄ¸ÉÃ=ªÀåxÉUÉÆ¼ÀÄîîªÀªÀgÁUÀÄªÀÅ¢®è, 

vÁ: À̧È¶Ö¸ÀÄªÀ ¸ÁªÀÄxÀåðªÀÅ¼Àî UÀÄgÀÄUÀ¼ÉÃ £Á£ÀÄ ¤ªÀÄäªÀ£ÁVzÉÝÃ£É. ¤ÃªÀÅ ¤ªÀÄä 

D±ÀæªÀÄzÀ°è MAzÀÄ VqÀªÀ£ÀÄß ¦æÃw¬ÄAzÀ ¤vÀåªÀÇ ¤ÃgÀ£ÀÄß ºÁQ ¨É¼É¹, CzÀÄ PÁ¬Ä 

ºÀtÄÚUÀ¼À¤ßÃAiÀÄzÉ §AeÉAiÀiÁzÀgÉ CzÀjAzÀ ¤ªÀÄUÉ ªÀåxÉAiÀiÁUÀÄªÀÅ¢®èªÉ?  

CzÀgÀAwgÀÄªÀ £À£ÀUÉ À̧AvÀw¬Ä®è¢gÀÄªÀÅzÀ£ÀÄß £ÉÆÃr ¤ªÀÄUÉ ªÀåxÉAiÀiÁUÀÄªÀÅ¢®èªÉ? 

71. C : ¨sÀUÀªÀ£ï=¥ÀÇdågÉ, ªÉÄÃ=£À£Àß, CvÀåA=PÉÆ£ÉAiÀÄzÁzÀ ¦vÀÈ IÄtªÀÅ, 

C¤ªÁðt À̧å=¸Áß£À«®èzÀ, zÀAw£ÀB=D£ÉUÉ,  CgÀÄAvÀÄzÀA=ªÀÄªÀÄð À̧Ü¼ÀPÉÌ 

ªÀåxÉAiÀÄ£ÀÄßAlÄªÀiÁqÀÄªÀ, D¯Á£ÀA=PÀlÄÖªÀ PÀA§zÀAvÉ, C¸ÀºÀå¦ÃqÀA= À̧» À̧̄ ÁUÀzÀ 

ªÀåxÉAiÀÄÄ¼ÀîzÀÝ£ÁßV, CªÉÃ»=w½¬Äj.. 

vÁ : ¥ÀÇdå UÀÄgÀÄUÀ¼É À̧AvÀw¬Ä®è¢gÀÄªÀÅzÀjAzÀ £Á£ÀÄ ¦vÀÈ IÄtªÀÅ¼ÀîªÀ£ÁVzÉÝÃ£É. 

¸Áß£À«®èzÀ D£ÉAiÀÄ£ÀÄß MAzÉÃ À̧Ü¼ÀzÀ°è PÀnÖzÀgÉ CzÀPÉÌ D PÀlÄÖªÀ PÀA§ªÀÅ CvÀåAvÀ 

ªÀåxÉAiÀÄ£ÀÄßAlÄªÀiÁqÀÄªÀÅzÀÄ. ºÁUÉAiÉÄÃ £À£ÀUÉ D ¦vÀÈIÄt¢AzÀ ªÀÄ£À¹ìUÉ §ºÀ¼À 

ªÀåxÉAiÀiÁVzÉ. 

72. C : vÁvÀ=vÀAzÉAiÀÄAwgÀÄªÀ (¥ÀÇdågÁzÀ) UÀÄgÀÄUÀ¼É, »=AiÀiÁªÀ PÁgÀt¢AzÀ, 

EPÁë÷éPÀÆuÁA=EPÁëPÀÄªÀA±ÀzÀ gÁdgÀ, zÀÄgÁ¥ÉÃ=ºÉÆAzÀ®±ÀPÀåªÁzÀ, DxÉÃð= 
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¥ÀæAiÉÆÃd£ÀzÀ°è, ¹zÀÝAiÀÄB=PÁgÀå¹¢ÝUÀ¼ÀÄ, vÀézÀ¢üÃ£ÁB=¤ªÀÄä C¢üÃ£ÀªÁzÀÄªÉÇÃ, 

DzÀÝjAzÀ, AiÀÄxÁ=ºÉÃUÉ, vÀ¸Áävï=D ¦vÀÈIÄt¢AzÀ, ªÀÄÄZÉåÃ=©qÀ®àqÀÄªÀ£ÉÆ, 

vÀxÁ=ºÁUÉ, À̧A«zsÁvÀÄA=ªÀiÁqÀÄªÀÅzÀPÉÌ, DºÀð¹=AiÉÆÃUÀågÁV¢ÝÃj. 

vÁ : UÀÄgÀÄUÀ¼É vÁªÀÅ £ÀªÀÄä EPÁë÷éPÀÄ ªÀA±ÀzÀ gÁdjUÉ C¸ÁzsÀåªÁzÀ 

¥ÀæAiÉÆÃd£ÀªÀ£ÀÆß ¸Á¢ü¹PÉÆqÀvÀPÀÌªÀgÀÄ. DzÀÝjAzÀ D ªÀA±ÀzÀ gÁd£ÁzÀ £Á£ÀÄ D 

¦vÀÈIÄt¢AzÀ ©qÀÄUÀqÉAiÀÄ£ÀÄß ºÉÆAzÀÄªÀAvÉ ªÀiÁrj. 

73. C. gÁeÁÕ=¢°Ã¥À gÁd¤AzÀ, Ew=F jÃw, «eÁÕ¦vÀB=©£Àß« À̧®àlÖ,  

zsÁå£À=zsÁå£À¢AzÀ, ¹Û«ÄvÀ=C¯ÁèqÀ¢gÀÄªÀ, ¯ÉÆÃZÀ£ÀB=PÀtÄÚUÀ¼ÀÄ¼Àî, IÄ¶B=ªÀ¹µÀ×gÀÄ, 

PÀëtªÀiÁvÀæA= À̧é®à ºÉÆvÀÄÛ, À̧Ä¥ÀÛ«ÄÃ£ÀB=¤¢æ¹zÀ «ÄÃ£ÀÄUÀ¼ÀÄ¼Àî, ºÀæzÀB 

EªÀ=ªÀÄqÀÄ«£ÀAvÉ, vÀ¸ËÜ=EzÀÝgÀÄ.  

vÁ: gÁd£ÀÄ F jÃw ©£Àß«¹zÀ PÀÆqÀ̄ É ªÀ¹µÀ×gÀÄ CªÀ¤UÉ ¸ÀAvÀwAiÀiÁUÀ¢gÀ®Ä 

PÁgÀtªÉÃ£ÉAzÀÄ D¯ÉÆÃa À̧ÄvÀÛ  PÀtÄÚUÀ¼ÀÄ ZÀ°¸ÀzÀAvÉ EzÀÝgÀÄ. DUÀ CªÀgÀÄ 

«ÄÃ£ÀÄUÀ¼ÀÄ ¤¢æ¹gÀÄªÀÅzÀjAzÀ C¯ÁèqÀzÉ EgÀÄªÀ ªÀÄqÀÄ«£ÀAvÉ ¸Àé®à ºÉÆvÀÄÛ PÀAqÀgÀÄ. 

JAzÀgÉ ªÀ¹µÀ×gÀ PÀtÄÚUÀ¼ÀÄ «ÄÃ¤£ÀAvÉAiÀÄÆ, CªÀgÀÄ ªÀÄqÀÄ«£ÀAvÉAiÀÄÆ EzÀÝgÀÄ. 

ªÀ¹µÀ×gÀÄ À̧é®à ºÉÆvÀÄÛ zsÁå£ÀªÀÄUÀßgÁzÀgÀÄ. 

74. C : À̧B=D ªÀÄÄ¤AiÀÄ, ¥ÀætÂzsÁ£ÉÃ£À=zsÁå£À¢AzÀ (MªÀÄä£À¹ì¤AzÀ) 

¨sÁ«vÁvÁä=±ÀÄzÀÞªÀÄ£À À̧Äì¼ÀîªÀ£ÁV, ¨sÀÄªÀB=¨sÀÆ«UÉ, ¨sÀvÀÄðB=MqÉAiÀÄ£ÁzÀ ¢°Ã¥À£À, 

À̧AvÀvÉÃB=¸ÀAvÁ£ÀzÀ, À̧ÛA¨sÀPÁgÀtA=vÀqÉUÉ PÁgÀtªÀ£ÀÄß, C¥À±Àåvï=w½¹zÀ£ÀÄ, 

CxÀ=vÀgÀÄªÁAiÀÄ, K£ÀA=F ¢°Ã¥À£À£ÀÄß, ¥ÀævÀå¨ÉÆÃzsÀAiÀÄvï= JZÀÑj¹zÀ£ÀÄ,  

vÁ: D ªÀ¹µÀ×gÀÄ MªÀÄä£À¹ì¤AzÀ D¯ÉÆÃa¹zÀgÀÄ, ¢°Ã¥À¤UÉ ¥ÀÅvÉÆæÃvÀàwÛAiÀiÁUÀ¢gÀ®Ä 

PÁgÀtUÀ¼À£ÀÄß w½zÀgÀÄ, C£ÀAvÀgÀ gÁd¤UÉ F jÃw w½¹zÀgÀÄ. 

75. C: ¥ÀÅgÁ=»AzÉ, ±ÀPÀæA= EAzÀæ£À£ÀÄß, G¥À¸ÁÜAiÀÄ= Ȩ́Ã«¹ G«ðÃA=¥Àæw 

¨sÀÆ«ÄAiÀÄ£ÀÄß PÀÄjvÀÄ, AiÀiÁ À̧åvÀB=ºÉÆÃUÀÄwÛgÀÄªÀ, vÀªÀ=¤£Àß, ¥Ày=zÁjAiÀÄ°è, 
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À̧ÄgÀ©üB=PÁªÀÄzsÉÃ£ÀÄªÀÅ, PÀ®àvÀgÀÄ=PÀ®àªÀÈPÀëzÀ, bÁAiÀiÁA=£ÉgÀ¼À£ÀÄß, D²ævÁ= 

D±Àæ¬Ä¹gÀÄªÀÅzÀÄ, D¹Ãvï=DVvÀÄÛ, 

vÁ: zÉÆgÉAiÉÄ »AzÉ ¤Ã£ÀÄ zÉÃªÀ̄ ÉÆÃPÀPÉÌ vÉgÀ½ zÉÃªÉÃAzÀæ£À£ÀÄß Ȩ́Ã«¹ ¨sÀÆ¯ÉÆÃPÀPÉÌ 

§gÀÄwÛzÉÝ, DUÀ PÁªÀÄzsÉÃ£ÀÄªÀÅ ¤Ã£ÀÄ §gÀÄwÛgÀÄªÀ zÁjAiÀÄ°è PÀ®àªÀÈPÀëzÀ £ÉgÀ½£À°è 

ªÀÄ®VvÀÄÛ. 

76. C. IÄvÀÄ¸ÁßvÁA=gÀd À̧é¯ÉAiÀiÁV ¸Áß£ÀªÀiÁrzÀ EªÀiÁA=F, 

gÁfÕÃA=gÁtÂAiÀiÁzÀ À̧ÄzÀQëuÉAiÀÄ£ÀÄß zsÀªÀÄð¯ÉÆÃ¥À̈ sÀAiÀiÁvï=IÄvÀÄ PÁ® À̧AUÀ 

gÀÆ¥ÀªÁzÀ zsÀªÀÄðªÀÅ ºÁ¼ÁUÀÄªÀ ºÉzÀjPÉ¬ÄAzÀ, ¸ÀägÀ£ï=£É£ÉAiÀÄÄvÀÛ, ¥ÀæzÀQët-

QæAiÀiÁºÁðAiÀiÁA=¥ÀæzÀQëuÉªÀiÁqÀ®Ä AiÉÆÃUÀåªÁzÀ, vÀ̧ ÁåA=D PÁªÀÄzsÉÃ£ÀÄ«£À°è 

vÀéA=¤Ã£ÀÄ, ¸ÁzsÀÄ ¥ÀæzÀQëuÉ gÀÆ¥ÀªÁzÀ, M¼ÉîAiÀÄ PÁgÀåªÀ£ÀÄß,  £À DZÀgÀB=ªÀiÁqÀ°®è 

vÁ: ¤Ã£ÀÄ zÉÃªÀ̄ ÉÆÃPÀ¢AzÀ ¨sÀÆ«ÄUÉ §gÀÄªÁUÀ F gÁtÂAiÀÄÄ gÀd À̧é¯ÉAiÀiÁV 

¸Áß£ÀªÀiÁrzÁÝ¼É JA§ÄzÀ£ÀÄß eÁÕ¦¹PÉÆAqÉ. vÀqÀ ªÀiÁrzÀgÉ IÄvÀÄPÁ®zÀ°è ¥ÀwßAiÀÄ 

À̧AUÀªÀ£ÀÄß ªÀiÁqÀ̈ ÉÃPÉA§ ¤AiÀÄªÀÄªÀÅ PÉqÀÄªÀÅzÉAzÀÄ ºÉzÀjzÉ. CzÀjAzÀ ¥ÀæzÀQëuÉ 

ªÀiÁqÀ®Ä AiÉÆÃUÀå¼ÁzÀ PÁªÀÄzsÉÃ£ÀÄªÀ£ÀÄß ¥ÀæzÀQëuÉ ªÀiÁr ªÀA¢ À̧zÉ ¨sÀÆ«ÄUÉ §AzÉ. 

«±ÉÃµÀ «µÀAiÀÄ : ºÉAUÀ̧ ÀÄ gÀd¸Àé¯ÉAiÀiÁzÀ ¢£À¢AzÀ ºÀ¢£ÁgÀÄ ¢£ÀUÀ¼ÀÄ 

IÄvÀÄPÁ®ªÉ¤ß¹PÉÆ¼ÀÄîªÀÅzÀÄ. F PÁ®zÀ°è DgÉÆÃUÀåªÀAvÀ£ÁzÀ UÀAqÀ£ÀÄ CªÀ¼À£ÀÄß 

Ȩ́ÃgÀ̈ ÉÃPÀÄ. ºÁUÉ Ȩ́ÃgÀ¢zÀÝ°è D UÀAqÀ£ÀÄ ¤±ÀÑAiÀÄªÁVAiÀÄÆ ¨Á®ºÀvÉå, UÉÆÃºÀvÉå 

zÉÆÃµÀUÀ½UÉ M¼ÀUÁUÀÄªÀ£ÀÄ. zÁjAiÀÄ°è ºÉÆÃUÀÄªÁUÀ ªÀÄtÄÚ, ºÀ̧ ÀÄ, zÉÃªÀvÉ, 

¨ÁæºÀät, vÀÄ¥Àà, eÉÃ£ÀÄ, ZËPÀ (£Á®ÄÌ zÁj PÀÆqÀÄªÀ À̧Ü¼À), ¥Àæ¹zÀÞªÁzÀ C±ÀévÀÜ 

ªÉÆzÀ̄ ÁzÀ ªÀÄgÀUÀ¼ÀÄ EªÀÅUÀ½UÉ ¥ÀæzÀQëuÉ ªÀiÁr ªÀÄÄAzÉ ºÉÆÃUÀ̈ ÉÃPÉAzÀÄ 

zsÀªÀÄð±Á À̧Ûç«gÀÄªÀÅzÀÄ. 

77. C: AiÀÄ¸Áävï=AiÀiÁªÀ PÁgÀt¢AzÀ, ªÀiÁA=£À£Àß£ÀÄß, CªÀeÁ£Á¹=CªÀªÀiÁ£À 

ªÀiÁqÀÄwÛÃAiÉÆÃ, DvÀB=F PÁgÀt¢AzÀ, ªÀÄvÀàç À̧ÆwA=£À£Àß À̧AvÀwAiÀÄ£ÀÄß, 
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C£ÁgÁzsÀå= Ȩ́Ã«¸ÀzÉ, ¥ÀæeÁ= À̧AvÀwAiÀÄÄ vÉÃ=¤£ÀUÉ, £À ¨sÀ«µÀåw=DUÀÄªÀÅ¢®è, 

Ew=»ÃUÉAzÀÄ, ¸Á=D PÁªÀÄzsÉÃ£ÀÄªÀÅ, vÁéA=¤£Àß£ÀÄß, ±À±Á¥À= ±À¦¹vÀÄ, 

vÁ: ªÀÄºÁgÁd ¤Ã£ÀÄ £À£Àß£ÀÄß ¥ÀæzÀQëuÉ ªÀiÁqÀzÉ CªÀªÀiÁ£À ªÀiÁrgÀÄªÉ. DzÀÝjAzÀ 

¤£ÀUÉ £À£Àß À̧AvÀwAiÀÄ£ÀÄß Ȩ́Ã« À̧zÉ ¸ÀAvÀwAiÀiÁUÀÄªÀÅ¢®è JAzÀÄ D PÁªÀÄzsÉÃ£ÀÄªÀÅ 

¤£ÀUÉ ±Á¥ÀPÉÆnÖvÀÄ. 

78. : C. gÁd£ï=zÉÆgÉAiÉÄ, DPÁ±ÀUÀAUÁAiÀiÁB=DPÁ±ÀzÀ°ègÀÄªÀ UÀAUÉAiÀÄ, 

GzÁÝªÀÄ¢UÀÎeÉÃ=ºÀUÀÎ«®èzÀ ¢UÀÎdUÀ¼ÀÄ¼Àî, Ȩ́ÆæÃvÀ¹=¥ÀæªÁºÀªÀÅ, £ÀzÀw=±À§Ý 

ªÀiÁqÀÄwÛgÀ®Ä, À̧B=D PÁªÀÄzsÉÃ£ÀÄªÀÅ PÉÆlÖ, ±Á¥ÀB=±Á¥ÀªÀÅ, vÀéAiÀiÁ=¤¤ßAzÀ, 

ZÀ=ªÀÄvÀÄÛ ¸ÁgÀy£Á=¸ÁgÀy¬ÄAzÀ, £À ±ÀÄævÀB=PÉÃ¼À®àqÀ°®è, 

vÁ : gÁd£É D PÁªÀÄzsÉÃ£ÀÄªÀÅ ±Á¥ÀªÀ£ÀÄß PÉÆqÀÄªÁUÀ DPÁ±À UÀAUÉAiÀÄ ¥ÀæªÁºÀzÀ°è 

¢UÀÎdUÀ¼ÀÄ Ȩ́éÃZÉÒ¬ÄAzÀ «ºÁgÀ ªÀiÁqÀÄwÛzÀÄÝªÀÅ. CzÀjAzÀ §ºÀ¼À UÀzÀÝ®ªÁUÀÄwÛ¢ÝvÀÄ. 

DzÀ PÁgÀt ±Á¥ÀªÀÅ ¤£ÀUÁUÀ° ¤£Àß ¸ÁgÀyUÁUÀ° PÉÃ½¸À°®è. 

79. C : vÀzÀªÀeÁÕ£Ávï=D PÁªÀÄzsÉÃ£ÀÄ«UÉ CªÀªÀiÁ£À ªÀiÁrgÀÄªÀÅzÀjAzÀ, 

DvÀä£ÀB=¤£Àß, F¦ìvÀA=C©ü¯ÁµÉAiÀÄ£ÀÄß, ¸ÁUÀð®A=CrØ¬ÄAzÀ À̧»vÀªÁzÀÄzÀ£ÁßV, 

«¢Þ=w½, »=AiÀiÁªÀ PÁgÀt¢AzÀ, ¥ÀÇdå-¥ÀÇeÁªÀåwPÀæªÀÄB=¥ÀÇeÉ ªÀiÁqÀ®Ä 

AiÉÆÃUÀågÁzÀªÀgÀ ¥ÀÇeÉAiÀÄ G®èAWÀ£ÉAiÀÄÄ, ±ÉæÃAiÀÄB= M½vÀ£ÀÄß ¥Àæw§zsÁßw= 

vÀqÉAiÀÄÄvÀÛzÉ. 

 vÁ : ¯ÉÆÃPÀzÀ°è AiÀiÁgÀÄ ¥ÀÇeÉªÀiÁqÀ®Ä AiÉÆÃUÀågÉÆÃ CªÀgÀ£ÀÄß ¥ÀÇf À̧̄ ÉÃ¨ÉÃPÀÄ. 

ºÁUÉ ¥ÀÇeÉ ªÀiÁqÀ¢zÀÝ°è DUÀ̈ ÉÃPÁzÀ EµÁÖxÀðªÀÅ £ÉgÀªÉÃgÀÄªÀÅ¢®è. CzÀgÀAvÉ ¤Ã£ÀÄ 

D PÁªÀÄzsÉÃ£ÀÄªÀ£ÀÄß ¥ÀÇf¸ÀzÉ EzÀÄÝzÀjAzÀ ¤£Àß ªÀÄ£ÉÆÃgÀxÀªÀÅ PÉÊUÀÆqÀ°®è. 

 80. C. : ¸Á=D PÁªÀÄzsÉÃ£ÀÄªÀÅ, EzÁ¤ÃA=FUÀ, ¢ÃWÀð À̧vÀæ¸Àå=§ºÀ¼À PÁ® 

ªÀiÁqÀÄªÀ AiÀiÁUÀªÀÅ¼Àî, ¥ÀæZÉÃvÀ À̧B=ªÀgÀÄt£À, ºÀ«µÉÃ=ºÁ®Ä ªÉÆ À̧gÀÄ vÀÄ¥Àà 
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ªÉÆzÀ̄ ÁzÀ ºÀ«¹ìUÁV, ¨sÀÄdAUÀ=ºÁªÀÅUÀ½AzÀ, ¦»vÀ=ªÀÄÄZÀÑ®àlÖ, 

zÁégÀA=¨ÁV®Ä¼Àî, ¥ÁvÁ®A=¥ÁvÁ¼À̄ ÉÆÃPÀzÀ°è C¢üwµÀ×w=ªÁ¸ÀªÀiÁqÀÄwÛzÉ. 

vÁ: ªÀgÀÄt£ÀÄ ¥ÁvÁ¼À¯ÉÆÃPÀzÀ°è AiÀiÁUÀ ªÀiÁqÀÄwÛgÀÄªÀ£ÀÄ. D AiÀiÁUÀªÀÅ §ºÀ¼À PÁ® 

£ÀqÉAiÀÄÄªÀÅzÀÄ. D PÁªÀÄzsÉÃ£ÀÄªÀÅ FUÀ D ªÀgÀÄt£À AiÀiÁUÀPÉÌ ¨ÉÃPÁVgÀÄªÀ ºÁ®Ä, 

ªÉÆ À̧gÀÄ, vÀÄ¥Àà ªÉÆzÀ̄ ÁzÀ ºÀ« À̧ì£ÀÄß MzÀV À̧̈ ÉÃPÁVzÉ. CzÀjAzÀ CzÀÄ 

¥ÁvÁ¼ÀzÀ°èzÉ. 

81. C : vÀ¢ÃAiÀiÁA=D PÁªÀÄzsÉÃ£ÀÄ«£À À̧ÄvÁA=ªÀÄUÀ¼ÁzÀ £ÀA¢¤AiÀÄ£ÀÄß, 

À̧ÄgÀ̈ sÉÃB=PÁªÀÄzsÉÃ£ÀÄ«UÉ, ¥Àæw¤¢üA=PÀÈvÁé §zÀ̄ ÁVªÀiÁr, ±ÀÄaB=±ÀÄzÀÝ£ÁV, 

À̧¥ÀwßÃPÀB= ºÉAqÀw¬ÄAzÀ À̧»vÀ£ÁV, DgÁzsÀAiÀÄ=¥ÀÇf À̧Ä, »=AiÀiÁªÀ PÁgÀt¢AzÀ, 

¸Á= D £ÀA¢¤AiÀÄÄ, ¦æÃvÁ= À̧AvÉÆÃµÀUÉÆAqÀzÁÝV, PÁªÀÄzÀÄWÁ=EµÁÖxÀðªÀ£ÀÄß 

PÉÆqÀvÀPÀÌzÉÆÝÃ, 

vÁ : zÉÆgÉAiÀÄ ¤Ã£ÀÄ FUÀ D PÁªÀÄzsÉÃ£ÀÄªÀÅ ¥ÀÇf À̧®Ä ¹PÀÌ¢gÀÄªÀÅzÀjAzÀ, CzÀgÀ 

ªÀÄUÀ¼ÁzÀ £ÀA¢¤AiÀÄ£ÀÄß D PÁªÀÄzsÉÃ£ÀÄ«UÉ §zÀ̄ ÁV ±ÀÄzÀÞ£ÁV ºÉAqÀwAiÉÆqÀ£É 

¥ÀÇf¸ÀÄ. CzÀÄ PÀÆqÀ À̧AvÉÆÃµÀUÉÆAqÀ°è ¤£Àß EµÁÖxÀðªÀ£ÀÄß ¥ÀÇgÉÊ À̧ÄªÀÅzÀÄ. 

82. C : Ew ªÁ¢£ÀB KªÀ=»ÃUÉ ºÉÃ¼ÀÄwÛgÀÄªÀ, ºÉÆÃvÀÄB=ºÉÆÃªÀÄ ªÀiÁqÀÄªÀ, 

C À̧å=F ªÀ¹µÀ×gÀ, DºÀÄw¸ÁzsÀ£ÀA=CºÀÄwUÀ½UÉ PÁgÀtªÁzÀ £ÀA¢¤Ã 

£ÁªÀÄ=£ÀA¢¤Ã JAzÀÄ ¥Àæ¹zÀÞªÁzÀ, C¤AzÁå=±ÁèWÀåªÁzÀ, zsÉÃ£ÀÄB=ºÀ̧ ÀÄªÀÅ, 

ªÀ£Ávï=PÁr¤AzÀ DªÀªÀÈvÉÃ=»AzÀPÉÌ §A¢vÀÄ. 

vÁ: D ±ÉæÃµÀ×ªÁzÀ £ÀA¢¤AiÀÄÄ ºÉÆÃªÀÄªÀiÁqÀÄªÀ ªÀ¹µÀ×jUÉ ºÉÆÃªÀÄPÉÌ 

G¥ÀAiÉÆÃV¸ÀÄªÀ (ºÁ®Ä) vÀÄ¥Àà ªÉÆzÀ̄ ÁzÀÄªÀ£ÀÄß PÉÆqÀÄwÛ¢ÝvÀÄ. CzÀÄ DUÀ PÁrUÉ 

ªÉÄÃAiÀÄ®Ä ºÉÆÃV¢ÝvÀÄ. ªÀiÁvÁqÀÄwÛgÀÄªÁUÀ¯ÉÃ CzÀÄ PÁr¤AzÀ »AzÀPÉÌ §A¢vÀÄ. 

EzÀjAzÀ D gÀWÀÄgÁd£À EµÁÖxÀðªÀÅ ¨ÉÃUÀ£É PÉÊUÀÆqÀÄªÀÅzÉA§ÄzÀÄ 

À̧ÆavÀªÁ¬ÄvÀÄ. 
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83. C : ¥À®èªÀ=aUÀÄj£ÀAvÉ, ¹ßUÀÞ=ªÀÄ£ÉÆÃºÀgÀªÀÇ, ¥Ál¯Á=PÉA¥ÀUÀÆ DVgÀÄªÀ 

®¯Ál=ºÀuÉAiÀÄ°è GzÀAiÀÄA=ºÀÄlÄÖ«PÉAiÀÄÄ¼Àî, C¨sÀÄUÀßA= À̧é®à Ȩ́ÆlÖVgÀÄªÀ, 

±ÉéÃvÀ=¨É¼ÀîVgÀÄªÀ, gÉÆÃªÀÄ=PÀÆzÀ®ÄUÀ¼ÉA§, CAPÀA=aºÉßAiÀÄ£ÀÄß ©¨sÀæwÃ=zsÀj¹gÀÄªÀ, 

£ÀªÀA=ºÉÆ¸À§£ÁzÀ, ±À²£ÀA=ZÀAzÀæ£À£ÀÄß ©¨sÀæwÃ=zsÀj¹gÀÄªÀ, À̧AzsÁå 

EªÀ= À̧AzsÁåPÁ®zÀAwgÀÄªÀ, (ºÀ̧ ÀÄªÀÅ PÁr¤AzÀ »A¢gÀÄVvÀÄ). 

vÁ: D ºÀ̧ ÀÄªÀÅ J¼É aUÀÄj£ÀAvÉ £ÀÄtÄ¥ÁVAiÀÄÆ, PÉA¥ÀUÀÆ E¢ÝvÀÄ. CzÀgÀ 

ºÀuÉAiÀÄ°è ©½AiÀÄ PÀÆzÀ°£À aºÉß¬Ä¢ÝvÀÄ. (¨ÉÆlÄÖ E¢ÝvÀÄ). CzÀÄ DUÀ vÁ£É 

GzÀ¬Ä¹zÀ ¥ÁqÀåzÀ ZÀAzÀæ¤gÀÄªÀ À̧AeÉAiÀÄAw¢ÝvÀÄ. JAzÀgÉ zsÉÃ£ÀÄªÀÅ 

À̧AzsÁåPÁ®zÀAvÉAiÀÄÆ, ºÀuÉAiÀÄ°ègÀÄªÀ gÉÆÃªÀÄzÀ ¨ÉÆlÄÖ ¥ÁqÀåzÀ ZÀAzÀæ£ÀAvÉAiÀÄÆ 

E¢ÝvÀÄ. 

84. C : PÉÆÃµÉÚÃ£À= À̧é®à ©¹AiÀiÁzÀ, CªÀ¨sÀÈxÁvï C¦=CªÀ̈ sÀÈxÀ ¸Áß£ÀQÌAvÀ®Æ, 

ªÉÄÃzsÉåÃ£À=¥À«vÀæªÁzÀ, ªÀvÀì=PÀgÀÄ«£À, D¯ÉÆÃPÀ=£ÉÆÃqÀÄ«PÉ¬ÄAzÀ ¥ÀæªÀwð£Á= 

GAmÁzÀ,  ¥Àæ À̧ßªÉÃ£À=ºÁ°£À À̧Äj¸ÀÄ«PÉ¬ÄAzÀ, ¨sÀÄªÀA=£É®ªÀ£ÀÄß, 

D©üªÀµÀðAwÃ=£É£Ȩ́ ÀÄwÛgÀÄªÀ, PÀÄAqÉÆÃ¢üßÃ=ªÀÄqÀPÉAiÀÄAvÉ PÉZÀÑ°gÀÄªÀ (ºÀ À̧ÄªÀÅ 

PÁr¤AzÀ »A¢gÀÄVvÀÄ).  

vÁ . AiÀiÁUÀ ªÉÆzÀ¯ÁzÀ ¢ÃPÉëAiÀÄÄ ¥ÀÇgÉÊ¹zÀ vÀgÀÄªÁAiÀÄ ¸Áß£À ªÀiÁqÀÄªÀgÀÄ, 

CzÀ£ÀÄß CªÀ̈ sÀÈxÀ ¸Áß£ÀªÉ£ÀÄßªÀgÀÄ, DUÀ zÉÆqÀØ PÉZÀÑ®Ä¼Àî D ºÀ̧ ÀÄªÀÅ EAvÀºÀ 

CªÀ̈ sÀÈxÀ¸Áß£ÀQÌAvÀ ¥À«vÀæªÀÇ, ¸Àé®à ©¹AiÀÄÆ, PÀgÀÄªÀ£ÀÄß £ÉÆÃrzÀ PÀÆqÀ̄ É 

f£ÀÄUÀÄªÀÅzÀÆ CzÀ vÀ£Àß PÉZÀÑ°£À ºÁ®£ÀÄß £É®zÀ ªÉÄÃ¯É À̧Äj¹ MzÉÝ ªÀiÁqÀÄwÛ¢ÝvÀÄ, 

EAvÀºÀ ºÀ̧ ÀÄªÀÅ PÁr¤AzÀ »A¢gÀÄVvÀÄ. 

85. C. RÄgÉÆÃzÀÆÞvÉÊB=UÉÆgÀ̧ ÀÄUÀ½AzÀ ªÉÄÃ®PÉÌzÀÝ, CAwPÁvï=¸À«ÄÃ¥ÀzÀ°è, 

UÁvÀæA=±ÀjÃgÀªÀ£ÀÄß, À̧àöÈ±À¢ãB=ªÀÄÄlÄÖwÛgÀÄªÀ, gÀdBPÀuÉÊB=zsÀÆ¼ÀÄPÀtUÀ½AzÀ, 
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ªÀÄ»ÃQëvÀB=zÉÆgÉUÉ, wÃxÁð©üµÉÃPÀeÁA=wÃxÀðd®zÀ ¤Ãj£À ¸Áß£À¢AzÀÄAmÁzÀ, 

±ÀÄ¢ÞA=¥Á«vÀæåªÀ£ÀÄß CzÀzsÁ£Á=GAlÄªÀiÁqÀÄªÀ ºÀ À̧ÄªÀÅ PÁr¤AzÀ »A¢gÀÄVvÀÄÛ.  

vÁ: D ºÀ̧ ÀÄªÀÅ gÁd£À ºÀwÛgÀ §gÀÄwÛgÀÄªÁUÀ CzÀgÀ PÁ®ÄUÀ¼À UÉÆgÀ̧ ÀÄUÀ½AzÀ 

zsÀÆ¼ÀÄ ªÉÄÃ®PÉÌzÀÄÝ zÉÆgÉAiÀÄ ªÉÄÊªÉÄÃ¯É ©Ã¼ÀÄwÛ¢ÝvÀÄ. CzÀjAzÀ gÁd¤UÉ wÃxÀðzÀ 

¤Ãj£À°è ªÀiÁrzÀ ¸Áß£À¢AzÀÄAmÁzÀ ±ÀÄ¢ÞAiÀÄÄAmÁ¬ÄvÀÄ. »ÃUÉ ªÀiÁqÀÄwÛgÀÄªÀ 

ºÀ̧ ÀÄªÀÅ PÁr¤AzÀ »A¢gÀÄVvÀÄ. 

86. C: ¤«ÄvÀÛdÕB=±ÀPÀÄ£ÀªÀ£ÀßjvÀ, vÀ¥ÉÇÃ¤¢üB=vÀ¥À¹ì£À UÀtÂAiÀiÁzÀ ªÀ¹µÀ× ªÀÄÄ¤UÀ¼ÀÄ, 

¥ÀÅtåzÀ±Àð£ÁA=¥ÀÅtåªÀ£ÀÄß GAlÄªÀiÁqÀÄªÀ £ÉÆÃlªÀÅ¼Àî, vÁA=D £ÀA¢¤AiÀÄ£ÀÄß, 

zÀÈµÁÖ÷é=£ÉÆÃr, D±ÀA¹vÀ=C©ü¯ÁµÉAiÀÄ «µÀAiÀÄzÀ°è, CªÀAzsÀå=¸À¥sÀ®£ÁzÀ, 

¥ÁæxÀð£ÀA=¥ÁæxÀð£ÉAiÀÄÄ¼Àî (¨ÉÃrPÉAiÀÄÄ¼Àî), AiÀiÁdåA=AiÀiÁUÀªÀiÁr À̧®Ä AiÉÆÃUÀå£ÁzÀ 

zÉÆgÉAiÀÄ£ÀÄß PÀÄjvÀÄ, ¥ÀÅ£ÀB=wgÀÄV, C§æ«Ãvï=ºÉÃ½zÀgÀÄ.  

vÁ: vÀ¥À¹éUÀ¼ÁzÀ ªÀ¹µÀ×gÀÄ ±ÀPÀÄ£ÀªÀ£ÀßjvÀªÀgÀÄ. CªÀgÀÄ zÀ±Àð£À¢AzÀ̄ ÉÃ 

¥ÀÅtåªÀ£ÀÄßAlÄªÀiÁqÀÄªÀ D £ÀA¢¤Ã zsÉÃ£ÀÄªÀ£ÀÄß £ÉÆÃr ªÀiÁvÀ£ÁqÀÄwÛgÀÄªÁUÀ̄ ÉÃ 

£ÀA¢¤AiÀÄÄ §AzÀ F ±ÀPÀÄ£À¢AzÀ̄ ÉÃ ¢°Ã¥À£À EµÁÖxÀðªÀÅ PÉÊUÀÆqÀÄªÀÅzÉAzÀÄ 

¨sÁ«¹, zÉÆgÉAiÀÄ£ÀÄß PÀÄjvÀÄ wgÀÄV EAvÉAzÀgÀÄ, 

87. C : AiÀÄvï=AiÀiÁªÀ PÁgÀt¢AzÀ, PÀ̄ ÁåtÂÃ= ªÀÄAUÀ¼ÀgÀÆ¥ÀªÁzÀ, EAiÀÄA=F 

£ÀA¢¤AiÀÄÄ, £Á«Äß=ºȨ́ ÀgÀÄ, QÃwðvÉÃ KªÀ=ºÉÃ¼À®àlÖ PÀÆqÀ̄ ÉÃ, 

G¥À¹ÜvÁ= À̧«ÄÃ¦¹vÉÆ, DzÀÝjAzÀ, gÁd£ï=zÉÆgÉAiÉÄ, DvÀä£ÀB=¤£Àß, 

¹¢ÞA=PÁgÀå¹¢ÝAiÀÄ£ÀÄß, CzÀgÀªÀwð¤ÃA= À̧«ÄÃ¥ÀzÀ°èAiÉÄÃ EgÀÄªÀÅzÀ£ÁßV (¨ÉÃUÀ£É 

DUÀÄªÀÅzÀ£ÁßV), «UÀtAiÀÄ=JtÂ̧ ÀÄ (w½).  

vÁ: zÉÆgÉAiÉÄ £Á£ÀÄ £ÀA¢¤AiÀÄ ºȨ́ ÀgÀ£ÀÄß ¥Àæ¸ÁÛ¦¹zÀ PÀÆqÀ̄ ÉÃ CzÀÄ £À£Àß ºÀwÛgÀ 

§A¢zÉ. DzÀÄzÀjAzÀ ¤£Àß PÁAiÀÄðªÀÅ ¨ÉÃUÀ£É PÉÊUÀÆqÀÄªÀÅzÉAzÀÄ w½. 
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88. C: ªÀ£ÀåªÀÈwÛB=PÁr£À UÀqÉØ-UÉt¸ÀÄUÀ¼À DºÁgÀªÀÅ¼ÀîªÀ£ÁV, EªÀiÁA=F,  

UÁA=zsÉÃ£ÀÄªÀ£ÀÄß, ±À±Àévï=AiÀiÁªÁUÀ®Æ, DvÀä=¤£Àß, C£ÀÄUÀªÀÄ£ÉÃ£À= 

C£ÀÄ À̧gÀuÉ¬ÄAzÀ, C s̈Àå À̧£ÉÃ£À=C¨sÁå À̧¢AzÀ, «zÁåA EªÀ=«zÉåAiÀÄAvÉ, 

¥Àæ¸ÁzÀ¬ÄvÀÄA=C£ÀÄUÀæºÀ ªÀiÁqÀÄªÀAvÉ ªÀiÁrPÉÆ¼Àî®Ä, DºÀð¹=AiÉÆÃUÀå£ÁVgÀÄªÉ, 

vÁ : «zÉåAiÀÄ£ÀÄß PÀ°AiÀÄ®Ä EaÑ À̧ÄªÀ «zÁåyðAiÀÄÄ vÀ£Àß DºÁgÀzÀ°èAiÀÄÆ 

D À̧QÛ¬Ä®èzÀªÀ£ÁV «zÉåAiÀÄÄ ¸Áé¢üÃ£ÀªÁUÀÄªÀªÀgÉUÉ PÀµÀÖ¥ÀlÄÖ C¨sÁå À̧ªÀiÁqÀÄªÀ£ÀÄ, 

CzÀgÀAvÉ ¤Ã£ÀÄ PÁr£À°è UÀqÉØ- UÉt À̧ÄUÀ¼À£ÀÄß wAzÀÄ fÃ« À̧ÄvÀÛ F £ÀA¢¤Ã 

zsÉÃ£ÀÄªÀ£ÀÄß C£ÀÄUÀæºÀªÁUÀÄªÀªÀgÉUÉ C£ÀÄ À̧j¸ÀÄvÁÛ ¥Àæ¸À£ÀßªÁUÀÄªÀAvÉ ªÀiÁqÀÄ. 

89. C. D¸ÁåA=F zsÉÃ£ÀÄªÀÅ, ¥Àæ¹ÜvÁAiÀiÁA=ºÉÆgÀmÁUÀ, 

¥ÀæwµÉ×ÃxÁB=¥ÀæAiÀiÁtªÀiÁqÀÄ, ¹ÜvÁAiÀiÁA=¤®è®Ä, ¹ÜwA DZÀgÉÃB=¤®Äè, 

¤µÀuÁÚAiÀiÁA=PÀÆvÀÄPÉÆ¼Àî®Ä (ªÀÄ®UÀ®Ä), ¤¶ÃzÀ=PÀÆvÀÄPÉÆ, ¦ÃvÁA¨sÀ¹= 

PÀÄrAiÀÄ®àlÖ ¤ÃgÀÄ¼ÀîzÁÝUÀ®Ä, D¥ÀB=¤ÃgÀ£ÀÄß, ¦¨sÉÃB=PÀÄr, 

vÁ : F £ÀA¢¤Ã zsÉÃ£ÀÄªÀÅ ªÀÄÄAzÀPÉÌ ºÉÆÃUÀÄwÛgÀÄªÁUÀ ¤Ã£ÀÄ DzÀ£ÀÄß »A¨Á°¹ 

ºÉÆÃUÀÄ. CzÀÄ ¤AvÁUÀ ¤®Äè. CzÀÄ ªÀÄ®VzÁUÀ PÀÆvÀÄPÉÆ. CzÀÄ ¤ÃgÀ£ÀÄß PÀÄrzÀ 

vÀgÀÄªÁAiÀÄ ¤Ã£ÀÄ ¤ÃgÀ£ÀÄß PÀÄr. F jÃw CzÀ£ÀÄß C£ÀÄ À̧j À̧Ä.  

90. C : ªÀzsÀÆ ZÀ=¤£Àß ¥ÀwßAiÀiÁzÀ ¸ÀÄzÀQëuÉAiÀÄÆ, ¨sÀQÛªÀÄwÃ=¨sÀQÛAiÀÄÄ¼ÀîªÀ¼ÁV, 

¥ÀæAiÀÄvÁ=±ÀÄzÀÞ¼ÁV, CaðvÁA=¥ÀÇf À̧®àlÖ, K£ÁA=F zsÉÃ£ÀÄªÀ£ÀÄß, ¥ÁævÀB=¨É½UÉÎ, 

DvÀ¥ÉÇÃªÀ£Ávï=vÀ¥ÉÇÃªÀ£ÀzÀªÀgÉUÉ, C£ÉéÃvÀÄ=»A¨Á° À̧°, ¸ÁAiÀÄA C¦= 

¸ÁAiÀÄAPÁ®ªÀÇ, ¥ÀævÀÄåzÀéçeÉÃvï=JzÀÄgÀÄUÉÆ¼Àî°, 

vÁ: ¤£ÀßAvÉ ¤£Àß ºÉAqÀwAiÀÄÆ ¨É¼ÀUÉÎ ¸Áß£Á¢UÀ½AzÀ ±ÀÄzÀÞ¼ÁV ¨sÀQÛ¬ÄAzÀ F 

£ÀA¢¤Ã zsÉÃ£ÀÄªÀ£ÀÄß ¥ÀÇf¹, CzÀÄ D±ÀæªÀÄ¢AzÀ ªÉÄÃAiÀÄ®Ä ºÉÆÃUÀÄªÁUÀ 

vÀ¥ÉÇÃªÀ£ÀzÀªÀgÉUÉ »A¨Á°¹ ºÉÆÃUÀ̈ ÉÃPÀÄ. ¸ÁAiÀÄAPÁ®ªÀÇ CzÀÄ PÁr¤AzÀ 

»A¢gÀÄUÀÄªÁUÀ JzÀÄgÀÄUÉÆ¼Àî¨ÉÃPÀÄ. 
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91. C : Ew=F jÃw¬ÄAzÀ, vÀéA=¤Ã£ÀÄ, D¥Àæ¸ÁzÁvï=C£ÀÄUÀæºÀ ªÁUÀÄªÀªÀgÉUÉ, 

C¸ÁåB=F £ÀA¢¤AiÀÄ, ¥ÀjZÀgÁå¥ÀgÀB= Ȩ́ÃªÉAiÀÄ°è D À̧PÀÛ£ÀÄ, ¨sÀªÀ=DUÀÄ, vÉÃ=¤£ÀUÉ, 

C«WÀßA=CrØ¬Ä®è¢gÀÄ«PÉAiÀÄÄ, C À̧ÄÛ=CUÀ°, ¦vÁ=EªÀ ¤£Àß vÀAzÉAiÀÄAvÉ, 

¥ÀÅwæuÁA=ªÀÄPÀÌ¼ÉÆA¢UÀgÀ, zsÀÄj=ªÀÄAzÉ, ¸ÉÜÃAiÀiÁB=EgÀÄ.  

vÁ: ¤Ã£ÀÄ F jÃw F zsÉÃ£ÀÄ«£À C£ÀÄUÀæºÀ DUÀÄªÀªÀgÉUÉ EzÀgÀ Ȩ́ÃªÉAiÀÄ°è 

D À̧PÀÛ£ÁUÀÄ. ¤¤ßÃ PÉ® À̧PÉÌ AiÀiÁªÀ «WÀßªÀÇ ¨ÁgÀ¢gÀ°. ¤£Àß vÀAzÉAiÀÄÄ ¤£Àß£ÀÄß 

¥ÀqÉzÀÄ ±ÉæÃµÀ×£ÁzÀAvÉ ¤Ã£ÀÆ ¤£ÀßAvÀºÀ ¥ÀÅvÀæ£À£ÀÄß ¥ÀqÉzÀÄ ªÀÄPÀÌ¼ÉÆA¢UÀgÀ°è 

±ÉæÃµÀ×£ÁUÀÄ. 

92. C: zÉÃ±À=CVßAiÀÄ ºÀwÛgÀzÀ ¥ÀæzÉÃ±À, PÁ®=CVßºÉÆÃvÀæªÀÅ ªÀÄÄVAiÀÄÄªÀ PÁ® 

EªÀÅUÀ¼À£ÀÄß, dÕB=w½zÀ, ¦æÃwªÀiÁ£ï=¦æÃwAiÀÄÄ¼Àî, ²µÀåB=²µÀå£ÁzÀ gÁd£ÀÄ, 

À̧¥ÀjUÀæºÀB=ºÉAqÀw¬ÄAzÀ ¸À»vÀ£ÁV, D£ÀvÀB=§VÎzÀªÀ£ÁV, ±Á¹vÀÄB=UÀÄgÀÄ«£À, 

CeÁÕA=C¥ÀàuÉAiÀÄ£ÀÄß, vÀxÁ Ew=ºÁUÉAiÉÄÃ DUÀ̄ ÉAzÀÄ ¥ÀæwdUÁæºÀ=¹éÃPÀj¹zÀ£ÀÄ.  

vÁ : CVß À̧«ÄÃ¥ÀzÀ°è ºÉÆÃªÀÄzÀ À̧ªÀiÁ¦ÛAiÀÄ À̧ªÀÄAiÀÄzÀ°è ªÀ¹µÀ×gÀÄ ºÉÃ½zÀ 

ªÀiÁvÀÄ ¤dªÁUÀÄvÀÛzÉAzÀÄ zÉÆgÉAiÀÄÄ CjvÀ£ÀÄ. CªÀ£ÀÄ À̧AvÉÆÃµÀ¢AzÀ 

ºÉAqÀwAiÉÆqÀ£É £ÀªÀÄæ£ÁV ªÀ¹µÀ×gÀ CtwAiÀÄ£ÀÄß ºÁUÉAiÉÄÃ DUÀ̄ ÉAzÀÄ 

²gÀ̧ ÁªÀ»¹zÀ£ÀÄ. 

93. C. CxÀ=§½PÀ, ¥ÀæzÉÆÃµÉÃ=gÁwæAiÀÄ°è, zÉÆÃµÀdÕB=«zÁéA À̧gÁzÀ, 

À̧Æ£ÀÈvÀªÁPï= À̧vÀåªÁzÀ ªÀiÁvÀÄ¼Àî, À̧æµÀÄÖB=§æºÀä£À À̧Æ£ÀÄB=ªÀÄUÀ£ÁzÀ ªÀ¹µÀ×gÀÄ, 

G¢vÀ²æAiÀÄA=GAmÁzÀ À̧A¥ÀvÀÄÛ¼Àî, (PÁAwAiÀÄÄ¼Àî) «±ÁA¥ÀwA=zÉÆgÉAiÀÄ£ÀÄß 

À̧AªÉÃ±ÁAiÀÄ=¤zÉæUÁV, « À̧̧ Àdð=PÀ¼ÀÄ»¹zÀ£ÀÄ (C¥ÀàuÉªÀiÁrzÀ£ÀÄ).  

vÁ : ªÀ¹µÀ×gÀÄ eÁÕ¤UÀ¼ÀÄ, §æºÀäzÉÃªÀgÀ ¥ÀÅvÀægÀÄ. À̧vÀåªÁzÀ ªÀiÁvÀÄ¼ÀîªÀgÀÄ. CªÀgÀÄ 

vÀgÀÄªÁAiÀÄ gÁwæAiÀÄ°è GvÀÛªÀÄ À̧A¥ÀvÀÄÛ¼Àî ¢°Ã¥À¤UÉ ¤zÉæªÀiÁqÀÄªÀAvÉ C¥ÀàuÉªÀiÁr 

PÀ¼ÀÄ»¹zÀgÀÄ. 
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94. C : PÀ®à«vï=ªÀævÀzÀ ¥ÀæAiÉÆÃUÀUÀ¼À£ÀßjvÀ, ªÀÄÄ¤B=ªÀ¹µÀ× ªÀÄÄ¤UÀ¼ÀÄ, 

vÀ¥À¹zËÞ=vÀ¥À¹ì£À ¹¢ÞAiÀÄÄ, ¸ÀvÁåA C¦=EzÁÝUÀÆå, ¤AiÀÄªÀiÁ¥ÉÃPÀëAiÀiÁ= 

ªÀævÁ£ÀÄµÁ×£ÀzÀ C¥ÉÃPÉë¬ÄAzÀ, C À̧å=F ¢°Ã¥À¤UÉ, ªÀ£ÁåA KªÀ=PÁr£ÀzÉÃ DzÀ, 

À̧A«zsÁA=¸ÁªÀÄVæAiÀÄ£ÀÄß, PÀ®àAiÀiÁªÀiÁ À̧=¹zÀÞUÉÆ½¹zÀgÀÄ, 

vÁ: ªÀ¹µÀ× ªÀÄÄ¤UÀ¼ÀÄ vÀ¥À¹ì¤AzÀ ¹¢ÝAiÀÄ£ÀÄß ¥ÀqÉzÀªÀgÀÄ. CªÀgÀÄ vÀªÀÄä vÀ¥À¹ì£À 

¹¢Ý¬ÄAzÀ ¢°Ã¥À¤UÉ gÁeÉÆÃavÀªÁzÀ ¨sÉÆÃUÀ¸ÁªÀÄVæUÀ¼À£ÀÄß ¹zÀÞUÉÆ½ À̧®Ä 

À̧ªÀÄxÀðgÀÄ. DzÀgÀÆ CªÀgÀÄ ªÀævÁ£ÀÄµÁ×£ÀzÀ PÀæªÀÄªÀ£ÀßjvÀªÀgÁzÀÝjAzÀ®Æ, gÁd£ÀÄ 

ªÀævÀªÀ£ÀÄß DZÀj À̧̈ ÉÃPÁVgÀÄªÀÅzÀjAzÀ®Æ CªÀ¤UÉ PÁr£À zÀ̈ sÉðAiÀÄ ºÁ¹UÉ 

ªÉÆzÀ̄ ÁzÀÄªÀ£ÀÄß CtÂªÀiÁr¹zÀgÀÄ. 

95. C : ¸ÀB=D ¢°Ã¥À£ÀÄ, PÀÄ®¥Àw£Á=ªÀÄÄ¤ªÀA±ÀzÀ MqÉAiÀÄgÁzÀ ªÀ¹µÀ×jAzÀ, 

¤¢ðµÁÖA=vÉÆÃj À̧®àlÖ, ¥Àtð±Á¯ÁA=J¯ÉªÀÄ£ÉAiÀÄ°è CzsÁå À̧å=EzÀÄÝ, 

¥ÀæAiÀÄvÀ=±ÀÄzÀÞ¼ÁzÀ, ¥ÀjUÀæºÀ=ºÉAqÀwAiÉÄÃ, ¢éwÃAiÀÄB=JgÀqÀ£ÉAiÀÄªÀ¼ÁUÀÄ¼ÀîªÀ£ÁV, 

PÀÄ±À±ÀAiÀÄ£ÉÃ=zÀ̈ sÉðAiÀÄ ºÁ¹UÉAiÀÄ°è, ¸ÀA«µÀÖB= À̧£ï ¤¢æ¹zÀªÀ£ÁV, vÀvï=D 

ªÀ¹µÀ×gÀ, ²µÀå=²µÀågÀ, CzsÀåAiÀÄ£À=ªÉÃzÁzsÀåAiÀÄ£À¢AzÀ, ¤ªÉÃ¢vÀ=w½ À̧®àlÖ 

CªÀ̧ Á£ÁA=PÉÆ£ÉAiÀÄÄ¼Àî, ¤±ÁA=gÁwæAiÀÄ£ÀÄß ¤£ÁAiÀÄ= PÀ¼ÉzÀ£ÀÄ. 

vÁ: D ¢°Ã¥À£ÀÄ ªÀÄÄ¤ªÀA±ÀzÀ MqÉAiÀÄgÁzÀ ªÀ¹µÀ×gÀÄ vÉÆÃj¹zÀ ¥Àtð±Á¯ÉAiÀÄ°è 

ºÉAqÀwAiÉÆqÀ£É EzÀÝ£ÀÄ. C°è gÁwæ zÀ̈ sÉðAiÀÄÄ ºÁ¹UÉAiÀÄ°è ªÀÄ®VzÀ£ÀÄ. ¨É½UÉÎ D 

ªÀ¹µÀ×gÀ ²µÀågÀÄ ªÉÃzÁzsÀåAiÀÄ£À ªÀiÁqÀÄwÛgÀÄªÀÅzÀjAzÀ ¨É¼ÀUÁ¬ÄvÉAzÀÄ w½zÀÄ 

JZÀÑgÀUÉÆAqÀ£ÀÄ.  

 

|| À̧ªÀiÁ¥ÀÛªÀiï || 
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urÉÉMüUhÉÉÇzÉÉÈurÉÉMüUhÉÉÇzÉÉÈurÉÉMüUhÉÉÇzÉÉÈurÉÉMüUhÉÉÇzÉÉÈ    
    

1.1.1.1. uÉÉYcÉ AjÉï¶É uÉÉaÉjÉÉæï, uÉÉaÉjÉïxÉSØzÉÉæ uÉÉaÉjÉÉïÌuÉuÉ | uÉÉYcÉ AjÉï¶É uÉÉaÉjÉÉæï,, 

uÉÉaÉjÉïrÉÉåÈ mÉëÌiÉmÉÌ¨ÉÈ uÉÉaÉjÉïmÉëÌiÉmÉÌ¨ÉÈ, iÉxrÉæ uÉÉaÉjÉïmÉëÌiÉmÉ¨ÉrÉå | qÉÉiÉÉ cÉ ÌmÉiÉÉ cÉ 

ÌmÉiÉUÉæ iÉÉæ | mÉÉuÉïiÉÏ cÉ mÉUqÉåµÉU¶É mÉÉuÉïiÉÏ mÉUqÉåµÉUÉæ, iÉÉæ, uÉÉaÉjÉïÌuÉuÉ | ‘CuÉãlÉ xÉWû 

ÌlÉirÉxÉqÉÉxÉÉå ÌuÉpÉYirÉsÉÉåmÉ¶É’-AxuÉmÉS ÌuÉaÉëWûÈ | ÌmÉiÉUÉæ-mÉÉ.xÉÔ.- ÌmÉiÉÉ qÉÉ§ÉÉ –

LMüzÉåwÉÈ | uÉlSå-uÉÌS AÍpÉuÉÉSlÉxiÉÑirÉÉãÈ, mÉëjÉqÉaÉhÉÈ, xÉMüqÉïMüÈ, sÉOèû, 

AÉiqÉlÉåmÉSÇ, E¨ÉqÉmÉÑÂwÉÈ, LMüuÉcÉlÉqÉç | uÉlSiÉå, uÉlSåiÉå, uÉlSliÉå | uÉlSxÉå, uÉlSåjÉå, 

uÉlSkuÉå | uÉlSå, uÉlSÉuÉWåû, uÉlSÉqÉWåû | mÉÉuÉïiÉÏmÉUqÉåµÉUÉæ zÉoSÉjÉÉïÌuÉuÉ-EmÉqÉÉsÉƒ¡ûÉUÈ | 

sÉ¤ÉhÉqÉç-EmÉqÉÉ rÉ§É xÉÉSØzrÉsÉ¤qÉÏÂssÉxÉÌiÉ²rÉÉåÈ | 1-94 AlÉÑ¹ÒmÉç uÉ×¨ÉqÉç | 

(NûÉ§ÉÉhÉÉÇ mÉPûlÉxÉÉæMürÉÉïjÉïÇ oÉWÒû§É AlÉÑxuÉÉUxjÉÉlÉå ÌoÉlSÒÈ LuÉ mÉëS¨ÉÈ) 

2.2.2.2. mÉëpÉuÉÌiÉ AxqÉÉiÉç CÌiÉ mÉëpÉuÉÈ | xÉÔrÉïÈ mÉëpÉuÉÈ rÉxrÉ xÉÈ xÉÔrÉïmÉëpÉuÉÈ | AsmÉÈ 

ÌuÉwÉrÉÈ rÉxrÉÉxxÉÉ AsmÉÌuÉwÉrÉÉ | iÉËUiÉÑÍqÉcNÒûÈ ÌiÉiÉÏwÉÑïÈ | iÉËUiÉÑqÉzÉYrÉÈ SÒxiÉUÈ, 

iÉÇ SÒxiÉUqÉç | AÎxqÉ-AxÉç pÉÑÌuÉ, Ì²iÉÏrÉaÉhÉÈ, AMüqÉïMüÈ, sÉOèû, mÉUxqÉæmÉSÇ, 

E¨ÉqÉmÉÑÂwÉÈ, LMüuÉcÉlÉqÉç | AÎxiÉ xiÉÈ xÉÎliÉ | AÍxÉ xjÉÈ xjÉ | AÎxqÉ xuÉÈ 

xqÉÈ | ‘ÌuÉwÉqÉÇ uÉhrÉïiÉå rÉ§É bÉOûlÉÉlÉlÉÑÃmÉrÉÉåÈ’ ÌuÉwÉqÉÉsÉƒ¡ûÉUÈ | (ÌiÉiÉÏwÉÑïÈ) uÉhrÉåï 

xrÉÉ²hrÉïuÉ×¨ÉÉliÉmÉëÌiÉÌoÉqoÉxrÉ uÉhÉïlÉqÉç | sÉÍsÉiÉÉsÉƒ¡ûÉUÈ | 

3.3.3.3. MüuÉÏlÉÉÇ rÉzÉÈ MüÌuÉrÉzÉÈ, MüÌuÉrÉzÉÈ,mÉëÉjÉïrÉiÉå iÉÉcNûÏsrÉålÉåÌiÉ MüÌuÉrÉzÉÈmÉëÉjÉÏï | 

EmÉWûÍxÉiÉÑÇ rÉÉãarÉÈ EmÉWûÉxrÉÈ, EmÉWûÉxrÉxrÉ pÉÉuÉÈ EmÉWûÉxrÉiÉÉ, iÉÉÇ EmÉWûÉxrÉiÉÉqÉç | 

mÉëÉÇzÉÑlÉÉ sÉprÉÇ, mÉëÉÇzÉÑsÉprÉÇ, iÉÎxqÉlÉç mÉëÉÇzÉÑsÉprÉå | EªiÉÉæ oÉÉWÕû rÉxrÉ xÉÈ E¯ÉWÒûÈ | 

aÉÍqÉwrÉÉÍqÉ- aÉqsÉ× aÉiÉÉæ | mÉë.aÉ, xÉMü, sÉ×Oèû, mÉU, E.L | aÉÍqÉwrÉÌiÉ aÉÍqÉwrÉiÉÈ, 
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aÉÍqÉwrÉÎliÉ | aÉÍqÉwrÉÍxÉ, aÉÍqÉwrÉjÉÈ, aÉÍqÉwrÉjÉ | aÉÍqÉwrÉÉÍqÉ, aÉÍqÉwrÉÉuÉÈ, aÉÍqÉwrÉÉqÉÈ 

| EmÉqÉÉsÉƒ¡ûÉUÈ | 

4.4.4.4. uÉÉMçü LuÉ ²ÉUÇ uÉÉa²ÉUÇ, iÉÎxqÉlÉç uÉÉa²ÉUã | mÉÔuÉåï cÉ iÉå xÉÔUrÉ¶É mÉÔuÉïxÉÔUrÉÈ, iÉæÈ 

mÉÔuÉïxÉÔËUÍpÉÈ | uÉeÉëåhÉ xÉqÉÑiMüÏhÉïÈ uÉeÉëxÉqÉÑiMüÏhÉïÈ, iÉÎxqÉlÉç | EmÉqÉÉsÉƒ¡ûÉUÈ | 

5.5.5.5. eÉlqÉ AÉUprÉ AÉeÉlqÉ, AÉeÉlqÉ zÉÑ®ÉÈ AÉeÉlqÉzÉÑ®ÉÈ, iÉåwÉÉÇ AÉeÉlqÉzÉÑ®ÉlÉÉqÉç 

| TüsÉxrÉ ESrÉÈ TüsÉÉåSrÉÈ, TüsÉÉåSrÉÇ AÍpÉurÉÉmrÉ AÉTüsÉÉåSrÉÇ, AÉTüsÉÉåSrÉÇ 

MüqÉï rÉåwÉÉÇ iÉå AÉTüsÉÉåSrÉMüqÉÉïhÉÈ, iÉåwÉÉÇ AÉTüsÉÉåSrÉMüqÉïhÉÉqÉç | xÉqÉÑSìÇ 

AÍpÉurÉÉmrÉ AÉxÉqÉÑSìÇ , AÉxÉqÉÑSÇ ìÍ¤ÉÌiÉÈ  AÉxÉqÉÑSìÍ¤ÉÌiÉÈ, AÉxÉqÉÑSìÍ¤ÉiÉåÈ 

DzÉÉÈ AÉxÉqÉÑSìÍ¤ÉiÉÏzÉÉÈ, iÉåwÉÉÇ AÉxÉqÉÑSìÍ¤ÉiÉÏzÉÉlÉÉqÉç | lÉÉMÇü AÍpÉurÉÉmrÉ 

AÉlÉÉMÇü, UjÉxrÉ uÉiqÉï UjÉuÉiqÉï,  AÉlÉÉMÇü UjÉuÉiqÉï rÉåwÉÉÇ iÉå AlÉÉMüUjÉuÉiqÉÉïlÉÈ, 

iÉåwÉÉÇ AlÉÉMüUjÉuÉiqÉïlÉÉqÉç | 

6. ÌuÉÍkÉÇ AlÉÌiÉ¢üqrÉ rÉjÉÉÌuÉÍkÉ, rÉjÉÉÌuÉÍkÉ WÒûiÉÉÈ rÉjÉÉÌuÉÍkÉWÒûiÉÉÈ, 

rÉjÉÉÌuÉÍkÉWÒûiÉÉÈ AalÉrÉÈ rÉæÈ iÉã rÉjÉÉÌuÉÍkÉWÒûiÉÉalÉrÉÈ, iÉåwÉÉÇ rÉjÉÉÌuÉÍkÉWÒûiÉÉalÉÏlÉÉÇ MüÉqÉÇ 

AlÉÌiÉ¢üqrÉ rÉjÉÉ MüÉqÉÇ, rÉjÉÉMüÉqÉÇ AÍcÉïiÉÉÈ rÉjÉÉMüÉqÉÉÍcÉïiÉÉÈ, rÉjÉÉMüÉqÉÉÍcÉïiÉÉÈ, 

AÉÍjÉïlÉÈ rÉæxiÉã rÉjÉÉMüÉqÉÉÍcÉïiÉÉÍjÉïlÉÈ iÉåwÉÉÇ rÉjÉÉMüÉqÉÉÍcÉïiÉÉÍjÉïlÉÉÇ | AmÉUÉkÉÇ 

AlÉÌiÉ¢üqrÉ rÉjÉÉmÉUÉkÉÇ, rÉjÉÉmÉUÉkÉÇ ShQûÈ rÉåwÉÉ iÉã rÉjÉÉmÉUÉkÉShQûÉÈ, iÉåwÉÉÇ 

rÉjÉÉmÉUÉkÉShQûÉlÉÉqÉç, MüÉsÉÇ AlÉÌiÉ¢üqrÉ rÉjÉÉMüÉsÉÇ, rÉjÉÉMüÉsÉÇ mÉëoÉÉåkÉÎliÉ 

iÉÉcNûÏsrÉålÉåÌiÉ rÉjÉÉMüÉsÉmÉëoÉÉåÍkÉlÉÈ, iÉåwÉÉÇ rÉjÉÉMüÉsÉmÉëoÉÉåÍkÉlÉÉqÉç| 

7. xÉÇpÉ×iÉÈ AjÉïÈ rÉæxiÉå xÉÇpÉ×iÉÉjÉÉïÈ, iÉåwÉÉÇ xÉÇpÉ×iÉÉjÉÉïlÉÉqÉç | ÍqÉiÉÇ pÉÉwÉliÉå CÌiÉ 

ÍqÉiÉpÉÉÌwÉhÉÈ,  iÉåwÉÉÇ ÍqÉiÉpÉÉÌwÉhÉÉqÉç | ÌuÉeÉåiÉÑÍqÉcNûuÉÈ ÌuÉÎeÉaÉÏwÉuÉÈ, iÉåwÉÉÇ 

ÌuÉÎeÉaÉÏwÉÔhÉÉqÉç | aÉ×WæûÈ qÉåkÉliÉå CÌiÉ aÉ×WûqÉåÍkÉlÉÈ, iÉåwÉÉÇ aÉ×WûqÉåÍkÉlÉÉqÉç | 
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8. ÍzÉzÉÉåÈ pÉÉuÉÈ zÉæzÉuÉqÉç, iÉÎxqÉlÉç | AprÉxiÉÉ ÌuÉ±É rÉæxiÉå AprÉxiÉÌuÉ±ÉÈ,  

iÉåwÉÉÇ AprÉxiÉÌuÉ±ÉlÉÉqÉç |  rÉÔlÉÈ pÉÉuÉÈ rÉÉæuÉlÉÇ, iÉÎxqÉlÉçü rÉÉæuÉlÉå | ÌuÉwÉrÉÉlÉç 

CcNliÉÏÌiÉ ÌuÉwÉrÉæÌwÉhÉÈ, iÉåwÉÉqÉç ÌuÉwÉrÉæÌwÉhÉÉqÉç | uÉ×®xrÉ pÉÉuÉÈ uÉÉkÉïMÇü, iÉÎxqÉlÉç 

uÉÉkÉïMåü | qÉÑlÉÏlÉÉÇ uÉ×Ì¨ÉËUuÉ uÉ×Ì¨ÉÈ rÉåwÉÉÇ iÉå qÉÑÌlÉuÉ×¨ÉrÉÈ, iÉåwÉÉÇ qÉÑÌlÉuÉ×¨ÉÏlÉÉqÉç | iÉlÉÑÇ 

irÉeÉliÉÏÌiÉ iÉlÉÑirÉeÉÈ, iÉåwÉÉÇ iÉlÉÑirÉeÉÉqÉç | 

9. uÉÉcÉÈ ÌuÉpÉuÉÈ uÉÉÎauÉpÉuÉÈ, iÉlÉÑÈ uÉÉÎauÉpÉuÉÈ rÉxrÉ xÉÈ iÉlÉÑuÉÉÎauÉpÉuÉÈ | 

iÉåwÉÉÇ aÉÑhÉÉÈ iÉªÒhÉÉÈ, iÉæÈ iÉªÒhÉæÈ | uÉ¤rÉå-oÉëÔgÉç urÉ£üÉrÉÉÇ uÉÉÍcÉ, Ì².aÉ, xÉMü, sÉ×Oèû, 

AÉiqÉ, E.L | uÉ¤rÉiÉå, uÉ¤rÉåiÉå, uÉ¤rÉliÉå | uÉ¤rÉxÉå, uÉ¤rÉåjÉå, uÉ¤rÉkuÉå | uÉ¤rÉå, 

uÉ¤rÉÉuÉWåû, uÉ¤rÉÉqÉWåû | cÉÉmÉsÉÉrÉ- ‘Ì¢ürÉÉjÉÉåïmÉmÉSxrÉ cÉ MüqÉïÍhÉ xjÉÉÌlÉlÉÈ’ AlÉålÉ 

xÉÔ§ÉåhÉ cÉiÉÑjÉÏï ÌuÉpÉÌ£üÈ | 

10. xÉŠ AxÉŠ xÉSxÉiÉÏ, xÉSxÉiÉÉåÈ urÉÌ£üÈ xÉSxÉSèurÉÌ£üÈ, xÉSxÉSèurÉ£åüÈ 

WåûiÉuÉÈ xÉSxÉSèurÉÌ£üWåûiÉuÉÈ | AWïûÎliÉ – AWïû mÉÔeÉrÉÉÇ, mÉë.aÉ, xÉMü, sÉOèû, mÉU, mÉë.oÉ| 

AWïûÌiÉ, AWïûiÉÈ, AWïûÎliÉ | AWïûÍxÉ, AWïûjÉÈ, AWïûjÉ | AWûÉïÍqÉ, AWûÉïuÉÈ, AWûÉïqÉÈ | 

xÉÇsÉ¤rÉiÉå-sÉ¤É SzÉïlÉÉƒ¡ûlÉrÉÉåÈ, SzÉqÉaÉhÉÈ, MüqÉïÍhÉ, sÉOèû, AÉiqÉ, mÉë.L, xÉÇ-

EmÉxÉaÉïÈ| xÉÇ+sÉ¤rÉiÉå, sÉ¤rÉåiÉå, sÉ¤rÉliÉå | sÉ¤rÉxÉå, sÉ¤rÉåjÉå, sÉ¤rÉkuÉå | sÉ¤rÉå, 

sÉ¤rÉÉuÉWåû, sÉ¤rÉÉqÉWåû | 

11. ÌuÉuÉxuÉiÉÈ AmÉirÉÇ mÉÑqÉÉlÉç uÉæuÉxuÉiÉÈ | qÉlÉxÉÈ DÌwÉhÉÈ qÉlÉÏÌwÉhÉÈ, iÉåwÉÉÇ 

qÉlÉÏÌwÉhÉÉqÉç | qÉWûÏÇ Í¤ÉrÉliÉÏÌiÉ qÉWûÏÍ¤ÉiÉÈ, iÉåwÉÉÇ qÉWûÏÍ¤ÉiÉÉqÉç | AÉxÉÏiÉç-AxÉç 

pÉÑÌuÉ| Ì².aÉ, AMü, sÉXèû, mÉU, mÉë.L | AÉxÉÏiÉç, AÉxiÉÉÇ, AÉxÉlÉç | AÉxÉÏÈ, AÉxiÉÇ, 

AÉxiÉ | AÉxÉÇ, AÉxuÉ, AÉxqÉ | 
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12. iÉxrÉ AluÉrÉÈ iÉSluÉrÉÈ, iÉÎxqÉlÉç iÉSluÉrÉã | zÉÑÎ®UxrÉÉxiÉÏÌiÉ zÉÑÎ®qÉÉlÉç, 

iÉÎxqÉlÉç zÉÑÎ®qÉÌiÉ | AÌiÉzÉrÉålÉ zÉÑÎ®qÉÉlÉç zÉÑÎ®qÉ¨ÉUÈ | UÉeÉÉ ClSÒÈ CuÉ UÉeÉålSÒÈ| 

13. urÉÔRÇû EUÈ rÉxrÉ xÉÈ urÉÔRûÉãUxMüÈ | uÉ×wÉxrÉ xMülkÉÈ CuÉ xMülkÉÈ rÉxrÉ xÉÈ 

uÉ×wÉxMülkÉÈ | zÉÉsÉÈ CuÉ mÉëÉÇzÉÑÈ zÉÉsÉmÉëÉÇzÉÑÈ | qÉWûÉliÉÉæ pÉÑeÉÉæ rÉxrÉ xÉÈ 

qÉWûÉpÉÑeÉÈ| AÉiqÉlÉÈ MüqÉï AÉiqÉMüqÉï, AÉiqÉMüqÉïhÉÈ ¤ÉqÉÇ AÉiqÉMüqÉï¤ÉqÉÇ, iÉiÉç | 

¤É§ÉxrÉ ArÉÇ ¤ÉÉ§ÉÈ | 

14. xÉuÉåïprÉÈ AÌiÉËU£üÈ, xÉuÉÉïÌiÉËU£ü¶ÉÉxÉÉæ xÉÉU¶É xÉuÉÉï....xÉÉUÈ, iÉålÉ 

xÉuÉÉï.....xÉÉUåhÉ| xÉuÉÉïÍhÉ iÉåeÉxÉÉ AÍpÉpÉuÉiÉÏÌiÉ xÉuÉïiÉåeÉÉåÍpÉpÉÉuÉÏ, iÉålÉ 

xÉuÉïiÉåeÉÉåÍpÉpÉÉÌuÉlÉÉ | xÉuÉåïprÉÈ E³ÉiÉÈ xÉuÉÉåï³ÉiÉÈ, iÉålÉ xÉuÉÉåï³ÉiÉålÉ | 

15. AÉMüÉUåhÉ xÉSØzÉÏ, AÉMüÉUxÉSØzÉÏ mÉë¥ÉÉ rÉxrÉ xÉÈ AÉMüÉUxÉSØzÉmÉë¥ÉÈ | 

xÉSØzÉÈ AÉaÉqÉÈ rÉxrÉ xÉÈ xÉSØzÉÉaÉqÉÈ | xÉSØzÉÈ AÉUqpÉÈ rÉxrÉ xÉÈ 

xÉSØzÉÉUqpÉÈ| AÉUqpÉåhÉ xÉSØzÉÈ AÉUqpÉxÉSØzÉÈ ESrÉÈ rÉxrÉ xÉÈ 

AÉUqpÉxÉSØzÉÉåSrÉÈ | 

16. pÉÏqÉÉ¶É iÉå MüÉliÉÉ¶É pÉÏqÉMüÉliÉÉÈ, iÉæÈ pÉÏqÉMüÉliÉæÈ, lÉ×mÉxrÉ aÉÑhÉÉÈ lÉ×mÉaÉÑhÉÉÈ, 

iÉæÈ  lÉ×mÉaÉÑhÉæÈ, EmÉxÉ×irÉ eÉÏuÉliÉÏÌiÉ EmÉeÉÏÌuÉlÉÈ, iÉåwÉÉÇ EmÉeÉÏÌuÉlÉÉqÉç | lÉ kÉ×wrÉÈ 

AkÉ×wrÉÈ AÍpÉaÉliÉÑÇ rÉÉãarÉÈ AÍpÉaÉqrÉÈ | rÉÉSÉÇÍxÉ cÉ U¦ÉÉÌlÉ cÉ rÉÉSÉåU¦ÉÉÌlÉ, iÉæÈ 

rÉÉSÉåU¦ÉæÈ | oÉpÉÔuÉ-pÉÔ xÉ¨ÉÉrÉÉÇ | mÉë.aÉ, AMü, ÍsÉOèû, mÉU, mÉë.L | oÉpÉÔuÉ, oÉpÉÔuÉiÉÑÈ, 

oÉpÉÔuÉÑÈ | oÉpÉÔÌuÉjÉ, oÉpÉÔuÉjÉÑÈ, oÉpÉÔuÉ | oÉpÉÔuÉ, oÉpÉÔÌuÉuÉ, oÉpÉÔÌuÉqÉ | 

17. UåZÉÉ mÉëqÉÉhÉÇ AxrÉåÌiÉ UåZÉÉqÉÉ§ÉqÉç | lÉåqÉÏlÉÉÇ uÉ×Ì¨ÉÈ CuÉ uÉ×Ì¨ÉÈ rÉÉxÉÉÇ iÉÉÈ 

lÉåÍqÉuÉ×¨ÉrÉÈ. AÉqÉlÉÉåÈ, mÉÉ.xÉÔ. ‘AÉXèû qÉrÉÉïSÉuÉcÉlÉã’, ‘mÉgcÉqrÉmÉÉXçmÉËUÍpÉÈ’- 
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mÉgcÉÍqÉÌuÉpÉÌ£üÈ | urÉiÉÏrÉÑÈ-ChÉç aÉiÉÉæ, Ì².aÉ, xÉMü, ÍsÉOèû, mÉU, mÉë.oÉ, 

ÌuÉ+AÌiÉ+EmÉxÉaÉÉæï | urÉÌiÉ+CrÉÉrÉ, DrÉiÉÑÈ, DrÉÑÈ | CrÉÌrÉjÉ CrÉåjÉ, DrÉjÉÑÈ, DrÉ | 

CrÉÉrÉ CrÉrÉ, DÌrÉuÉ DÌrÉqÉ | 

18. xÉWûxÉëqÉç aÉÑhÉÉÈ rÉÎxqÉlÉç iÉ±jÉÉ pÉuÉÌiÉ iÉjÉÉ xÉWûxÉëaÉÑhÉÇ, Ì¢ürÉÉÌuÉzÉåwÉhÉ | 

AaÉëWûÏiÉç-aÉëWû EmÉÉSÉlÉå, lÉuÉqÉaÉhÉÈ, sÉÑXèû, mÉU, mÉë.L | AaÉëWûÏiÉç, AaÉëWûÏ¹ÉÇ, 

AaÉëWûÏwÉÑÈ| AaÉëWûÏÈ, AaÉëWûÏ¹Ç, AaÉëWûÏ¹ | AaÉëWûÏwÉÇ, AaÉëWûÏwuÉ, AaÉëWûÏwqÉ | 

AÉS¨Éå-QÒû SÉgÉç SÉlÉå, iÉ×.aÉ, xÉMü, sÉOèû, AÉiqÉ, mÉë,L, AÉ+EmÉxÉaÉïÈ | AÉ+S¨Éå, 

SSÉiÉå, SSiÉå | SixÉå, SSÉjÉå, SSèkuÉå | SSå, S²Wåû, S©Wåû | 

19. AjÉïxrÉ xÉÉkÉlÉÇ AjÉïxÉÉkÉlÉqÉç | lÉ MÑüÎhPûûiÉÉ AMÑüÎhPûûiÉÉ | 

20. xÉÇuÉ×iÉÈ qÉl§ÉÈ rÉxrÉ xÉÈ xÉÇuÉ×iÉqÉl§ÉÈ, iÉxrÉ AÉMüÉU¶É CÌ…¡ûiÉÇ cÉ 

AÉMüÉUåÌ…¡ûiÉå, aÉÔRåû AÉMüÉUåÌ…¡ûiÉå rÉxrÉ xÉÈ aÉÔRûÉMüÉUåÌ…¡ûiÉÈ, iÉxrÉ aÉÔRûÉMüÉUåÌ…¡ûiÉxrÉ | 

TüsÉålÉ AlÉÑqÉÉiÉÑÇ rÉÉåarÉÉÈ TüsÉÉlÉÑqÉårÉÉÈ | mÉëÉMçü pÉuÉÉÈ mÉëÉ£ülÉÉÈ | 

21. lÉ §ÉxiÉÈ A§ÉxiÉÈ | lÉ AÉiÉÑUÈ AlÉÉiÉÑUÈ | lÉ aÉ×klÉÑÈ AaÉ×klÉÑÈ | lÉ xÉ£üÈ 

AxÉ£üÈ | pÉåeÉå-pÉeÉ xÉåuÉÉrÉÉÇ, mÉë.aÉ, xÉMü, ÍsÉOèû, AÉiqÉ, mÉë,L | pÉåeÉå, pÉåeÉÉiÉå, 

pÉåÎeÉUå | pÉåÎeÉwÉå, pÉåeÉÉjÉå, pÉåÎeÉkuÉå (RèuÉå) | pÉåeÉå, pÉåÎeÉuÉWåû, pÉåÎeÉqÉWåû | AÉSSå-

SÉgÉç, kÉÉiÉÑÈ, ÍsÉOèû, AÉiqÉ, mÉë.L, AÉ-EmÉxÉaÉïÈ, ÃmÉÉÍhÉ mÉÔuÉïuÉiÉç | AluÉpÉÔiÉç-pÉÔ 

kÉÉiÉÑÈ sÉÑXèû, ApÉÔiÉç, ApÉÔiÉÉÇ, ApÉÔuÉlÉç | ApÉÔÈ, ApÉÔiÉÇ, ApÉÔiÉ | ApÉÔuÉÇ ApÉÔuÉ 

ApÉÔqÉ | eÉÑaÉÉåmÉ-aÉÑmÉÔ U¤ÉhÉå, mÉë.aÉ, xÉMü, ÍsÉOèû, mÉë,L | eÉÑaÉÉåmÉ, eÉÑaÉÑmÉiÉÑÈ, 

eÉÑaÉÑmÉÑÈ| eÉÑaÉÉåÌmÉjÉ eÉÑaÉÉåmjÉ, eÉÑaÉÑmÉjÉÑÈ, eÉÑaÉÑmÉ | eÉÑaÉÉåmÉ, eÉÑaÉÑÌmÉuÉ, eÉÑaÉÑÌmÉqÉ | 
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22. zsÉÉbÉÉrÉÉÈ ÌuÉmÉrÉïrÉÈ zsÉÉbÉÉÌuÉmÉrÉïrÉÈ | aÉÑhÉÉlÉÉÇ AlÉÑoÉlkÉÈ, aÉÑhÉÉlÉÑoÉlkÉÈ,  

aÉÑhÉÉlÉÑoÉlkÉÈ LwÉÉÇ AxiÉÏÌiÉ aÉÑhÉÉlÉÑoÉÎlkÉlÉÈ, aÉÑhÉÉlÉÑoÉÎlkÉlÉÉÇ, pÉÉuÉÈ aÉÑhÉÉlÉÑoÉÎlkÉiuÉÇ, 

iÉxqÉÉiÉç aÉÑhÉÉlÉÑoÉÎlkÉiuÉÉiÉç | xÉWû mÉëxÉuÉÈ rÉåwÉÉÇ iÉå xÉmÉëxÉuÉÉÈ | 

23. lÉ AÉM×ü¹È AlÉÉM×ü¹È, iÉxrÉ AlÉÉM×ü¹xrÉ | mÉÉUÇ SØ¹uÉÉlÉç mÉÉUSØµÉÉ, iÉxrÉ 

mÉÉUSØµÉlÉÈ | kÉqÉåï UÌiÉÈ rÉxrÉ xÉÈ kÉqÉïUÌiÉÈ iÉxrÉ | uÉ×®xrÉ pÉÉuÉÈ uÉ×®iuÉqÉç | 

eÉUxÉÉ ÌuÉlÉÉ- ‘mÉ×jÉÎauÉlÉÉlÉÉlÉÉÍpÉÈ iÉ×iÉÏrÉÉlrÉiÉUxrÉÉqÉç’ – AlÉålÉ xÉÔ§ÉåhÉ 

iÉ×iÉÏrÉÉÌuÉpÉÌ£üÈ | 

24. mÉëeÉÉrÉliÉ CÌiÉ mÉëeÉÉÈ, iÉÉxÉÉqÉç | ÌuÉlÉrÉxrÉ AkÉÉlÉÇ ÌuÉlÉrÉÉkÉÉlÉÇ, iÉxqÉÉiÉç | 

eÉlqÉlÉÈ WåûiÉuÉÈ eÉlqÉWåûiÉuÉÈ | 

25. ShQÇû AWïûliÉÏÌiÉ ShŽÉÈ, iÉÉlÉç ShŽÉlÉç | AjÉï¶É MüÉqÉ¶É AjÉïMüÉqÉÉæ | 

26. xÉqmÉSÈ ÌuÉÌlÉqÉrÉÈ xÉqmÉÌ²ÌlÉqÉrÉÈ, iÉålÉ xÉqmÉÌ²ÌlÉqÉrÉålÉ | pÉÑuÉlÉrÉÉåÈ ²rÉÇ 

pÉÑuÉlÉ²rÉqÉç | SÒSÉåWû-SÒWû mÉëmÉÔUhÉã, Ì².aÉ, xÉMü, ÍsÉOèû, mÉU, mÉë,L | SÒSÉãWû, SÒSÒWûiÉÑÈ 

SÒSÒWÒûÈ | SÒSÉåÌWûjÉ, SÒSÒWûjÉÑÈ, SÒSÒWû | SÒSÉåWû, SÒSÒÌWûuÉ, SÒSÒÌWûqÉ | SkÉiÉÑÈ-QÒû kÉÉgÉç 

kÉÉUhÉmÉÉåwÉhÉrÉÉåÈ, iÉ×.aÉ, xÉMü, ÍsÉOèû, mÉU, mÉë,Ì² | SkÉÉæ SkÉiÉÑÈ SkÉÑÈ | SÍkÉjÉ 

SkÉÉjÉ, SkÉjÉÑÈ SkÉ | SkÉÉæ SÍkÉuÉ SÍkÉqÉ | 

27. mÉUåwÉÉÇ xuÉÉÌlÉ mÉUxuÉÉÌlÉ, iÉåprÉÈ mÉUxuÉåprÉÈ | iÉxMüUxrÉ pÉÉuÉÈ iÉxMüUiÉÉ | 

AlÉÑrÉrÉÑÈ – rÉÉ mÉëÉmÉhÉå, Ì².aÉ, xÉMü, ÍsÉOèû, mÉU, mÉë,oÉ, AlÉÑ-EmÉxÉaÉïÈ | 

AlÉÑ+rÉrÉÉæ, rÉrÉiÉÑÈ, rÉrÉÑÈ | rÉÌrÉjÉ rÉrÉÉjÉ, rÉrÉjÉÑÈ rÉrÉ | rÉrÉÉæ rÉÌrÉuÉ rÉÌrÉqÉ | 

28. ²å¹ÒÇ rÉÉåarÉÈ ²åwrÉÈ | irÉ£ÑÇü rÉÉåarÉÈ irÉÉerÉÈ | EUaÉåhÉ ¤ÉiÉÉ EUaÉ¤ÉiÉÉ | 
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29. xÉqÉÉkÉÏrÉiÉå AlÉålÉåÌiÉ xÉqÉÉÍkÉÈ, qÉWûÉpÉÔiÉÉlÉÉÇ xÉqÉÉÍkÉÈ qÉWûÉpÉÔiÉxÉqÉÉÍkÉÈ | iÉålÉ 

qÉWûÉpÉÔiÉxÉqÉÉÍkÉlÉÉ | mÉUåwÉÉÇ AjÉïÈ, mÉUÉjÉïÈ LMÇü TüsÉÇ rÉåwÉÉÇ iÉå mÉUÉjÉæïMüTüsÉÉÈ | 

30. uÉmÉëxrÉ uÉsÉrÉÈ, uÉåsÉæuÉ uÉmÉëuÉsÉrÉÈ rÉxrÉÉxxÉÉ uÉåsÉÉuÉmÉëuÉsÉrÉÉ, iÉÉÇ 

uÉåsÉÉuÉmÉëuÉsÉrÉÉqÉç | AmÉËUZÉÉÈ mÉËUZÉÉÈ xÉÇmÉ±qÉÉlÉÉÈ M×üiÉÉÈ mÉËUZÉÏM×üiÉÉÈ, 

mÉËUZÉÏM×üiÉÉÈ xÉÉaÉUÉÈ rÉxrÉÉxxÉÉ mÉËUZÉÏM×üiÉxÉÉaÉUÉ, iÉÉqÉç mÉËUZÉÏM×üiÉxÉÉaÉUÉqÉç | 

AlrÉxrÉ zÉÉxÉlÉÇ AlrÉzÉÉxÉlÉÇ, lÉ ÌuÉ±iÉå AlrÉzÉÉxÉlÉÇ rÉxrÉÉxxÉÉ AlÉlrÉzÉÉxÉlÉÉ, 

iÉÉqÉç AlÉlrÉzÉÉxÉlÉÉqÉç| LMüÉ cÉ xÉÉ mÉÑUÏ cÉ LMümÉÑUÏ, iÉÉqÉç LMümÉÑUÏqÉç | zÉzÉÉxÉ – 

zÉÉxÉÑ AlÉÑÍzÉ¹Éæ | Ì².aÉ, xÉMü, ÍsÉOèû, mÉU, mÉë,L | zÉzÉÉxÉ, zÉzÉÉxÉiÉÑÈ zÉzÉÉxÉÑÈ | 

zÉzÉÉÍxÉjÉ, zÉzÉÉxÉjÉÑÈ, zÉzÉÉxÉ | zÉzÉÉxÉ, zÉzÉÉÍxÉuÉ, zÉzÉÉÍxÉqÉ | 

31. SÍ¤ÉhÉxrÉ pÉÉuÉÈ SÉÍ¤ÉhrÉÇ, SÉÍ¤ÉhrÉålÉ ÃRÇû SÉÍ¤ÉhrÉÃRÇû, iÉålÉ 

SÉÍ¤ÉhrÉÃRåûlÉ, qÉaÉkÉÉlÉÉÇ uÉÇzÉÈ qÉaÉkÉuÉÇzÉÈ, qÉaÉkÉuÉÇzÉÉ‹ÉiÉÉ qÉaÉkÉuÉÇzÉeÉÉ | 

EmÉqÉÉsÉƒ¡ûÉUÈ | 

32. MüsÉ§ÉÇ AxrÉÉxiÉÏÌiÉ MüsÉ§ÉuÉÉlÉç, iÉÇ MüsÉ§ÉuÉliÉqÉç | uÉxÉÑkÉÉrÉÉÈ AÍkÉmÉÈ 

uÉxÉÑkÉÉÍkÉmÉÈ | qÉålÉå - qÉlÉ ¥ÉÉlÉå, cÉ.aÉ, xÉMü, ÍsÉOèû, AÉiqÉ, mÉë,L | qÉålÉå, qÉålÉÉiÉå, 

qÉåÌlÉUå | qÉålÉÏwÉå, qÉålÉÉjÉå, qÉåÌlÉkuÉã (RèuÉå) | qÉålÉå, qÉåÌlÉuÉWåû, qÉåÌlÉqÉWåû | 

33. AÉiqÉlÉÈ AlÉÑÃmÉÉ AÉiqÉÉlÉÑÃmÉÉ, iÉxrÉÉÇ AÉiqÉÉlÉÑÃmÉÉrÉÉqÉç | AÉiqÉlÉÈ eÉlqÉ 

rÉxrÉ xÉÈ AÉiqÉeÉlqÉÉ, AÉiqÉeÉlqÉÌlÉ xÉqÉÑixÉÑMüÈ AÉiqÉeÉlqÉxÉqÉÑixÉÑMüÈ | 

ÌuÉsÉÎqpÉiÉÇ TüsÉÇ LwÉÉÇ iÉå ÌuÉsÉÎqoÉiÉTüsÉÉÈ, iÉæÈ ÌuÉsÉÎqoÉiÉTüsÉæÈ | ÌlÉlÉÉrÉ-hÉÏgÉç 

mÉëÉmÉhÉã, mÉëjÉqÉ aÉhÉÈ, xÉMü, ÍsÉOèû, mÉU, mÉë.L. | ÌlÉlÉÉrÉ, ÌlÉlrÉiÉÑÈ, ÌlÉlrÉÑÈ | ÌlÉlÉÌrÉjÉ 

ÌlÉlÉåjÉ, ÌlÉlrÉjÉÑÈ, ÌlÉlrÉ | ÌlÉlÉÉrÉ ÌlÉlÉrÉ, ÌlÉÎlrÉuÉ, ÌlÉÎlrÉqÉ | 
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34. xÉliÉÉlÉÈ AjÉïÈ rÉxrÉ xÉÈ xÉliÉÉlÉÉjÉïÈ, iÉxqÉæ xÉliÉÉlÉÉjÉÉïrÉ | xuÉxrÉ pÉÑeÉÈ 

xuÉpÉÑeÉÈ, iÉxqÉÉiÉç xuÉpÉÑeÉÉiÉç | ÌlÉÍcÉÍ¤ÉmÉå Í¤ÉmÉ mÉëåUhÉå, wÉ¸aÉhÉÈ, xÉMü, ÍsÉOèû, 

AÉiqÉ, mÉë.L, ÌlÉ- EmÉxÉaÉïÈ | ÌlÉ + ÍcÉÍ¤ÉmÉå, ÍcÉÍ¤ÉmÉÉiÉå, ÍcÉÍ¤ÉÌmÉUå | ÍcÉÍ¤ÉÌmÉwÉå, 

ÍcÉÍ¤ÉmÉÉjÉå, ÍcÉÍ¤ÉÌmÉkuÉå (RèuÉå) | ÍcÉÍ¤ÉmÉå, ÍcÉÍ¤ÉÌmÉuÉWåû, ÍcÉÍ¤ÉÌmÉqÉWåû | 

35. mÉÑ§ÉxrÉ MüÉqrÉÉ mÉÑ§ÉMüÉqrÉÉ, iÉrÉÉ mÉÑ§ÉMüÉqrÉÉrÉÉ | eÉÉrÉÉ cÉ mÉÌiÉ¶É SqmÉiÉÏ –

eÉÉrÉÉ zÉoSxrÉ SqÉç AÉaÉqÉÈ |  eÉaqÉiÉÑÈ-aÉqsÉ× aÉiÉÉæ, mÉëjÉqÉaÉhÉÈ, xÉMü, ÍsÉOèû, mÉU, 

mÉë.L | eÉaÉÉqÉ, eÉaqÉiÉÑÈ, eÉaqÉÑÈ | eÉaÉÍqÉjÉ eÉaÉljÉ, eÉaqÉjÉÑÈ, eÉaqÉ | eÉaÉÉqÉ 

eÉaÉqÉ, eÉÎaqÉuÉ, eÉÎaqÉqÉ | 

36. ÎxlÉakÉÈ aÉqpÉÏUÈ ÌlÉbÉÉåïwÉÈ rÉxrÉ xÉÈ ÎxlÉakÉaÉqpÉÏUÌlÉbÉÉåïwÉÈ, iÉÇ 

ÎxlÉakÉaÉqpÉÏUÌlÉbÉÉåïwÉqÉç | mÉëÉuÉ×ÌwÉ pÉuÉÈ mÉëÉuÉ×wÉåhrÉÈ iÉÇ, ‘mÉëÉuÉ×wÉ LhrÉÈ’ AlÉålÉ xÉÔ§ÉåhÉ 

LhrÉ mÉëirÉrÉÈ | mÉrÉÈ uÉWûiÉÏÌiÉ mÉrÉÉåuÉÉOèû, iÉÇ mÉrÉÉãuÉÉWûqÉç | ÌuÉ±ÑŠ LåUÉuÉiÉ¶É 

ÌuÉ±ÑSæUÉuÉiÉÉæ | 

37. AÉ´ÉqÉxrÉ mÉÏQûÉ AÉ´ÉqÉmÉÏQûÉ | mÉËUqÉÉiÉÑÇ rÉÉåarÉÉÈ mÉËUqÉårÉÉÈ, mÉËUqÉårÉÉÈ 

mÉÑUxxÉUÉÈ rÉrÉÉåxiÉÉæ mÉËUqÉårÉmÉÑUxxÉUÉæ | AlÉÑpÉÉuÉxrÉ ÌuÉzÉåwÉÈ AlÉÑpÉÉuÉÌuÉzÉåwÉÈ 

iÉxqÉÉiÉç | xÉålÉrÉÉ mÉËUuÉ×iÉÉæ xÉålÉÉÉmÉËUuÉ×iÉÉæ | qÉÉ pÉÔiÉç “lÉ qÉÉXèû rÉÉåaÉå” – AlÉålÉ 

AQûÉaÉqÉÉå lÉ | 

38. xÉÑZÉÈ xmÉzÉïÈ rÉåwÉÉÇ iÉå xÉÑZÉxmÉzÉÉïÈ iÉæÈ | zÉÉsÉxrÉ ÌlÉrÉÉïxÉÈ zÉÉsÉÌlÉrÉÉïxÉÈ, 

zÉÉsÉÌlÉrÉÉïxÉxrÉ aÉlkÉÈ CuÉ aÉlkÉ LwÉÉÇ AxiÉÏÌiÉ zÉÉsÉÌlÉrÉÉïxÉaÉÎlkÉlÉÈ iÉæÈ. 

EÎiMüUiÉÏÌiÉ EÎiMüUÉÈ | mÉÑwmÉÉhÉÉÇ UåhÉuÉÈ mÉÑwmÉUåhÉuÉÈ, mÉÑwmÉUåhÉÔlÉÉÇ EÎiMüUÉÈ 
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mÉÑwmÉUåhÉÔÎiMüUÉÈ iÉæÈ | uÉlÉÉlÉÉÇ UÉeÉrÉÈ uÉlÉUÉeÉrÉÈ, AÉkÉÔiÉÉÈ uÉlÉUÉeÉrÉÈ rÉæxiÉã 

AÉkÉÔiÉuÉlÉUÉeÉrÉÈ, iÉæÈ AÉkÉÔiÉuÉlÉUÉÎeÉÍpÉÈ | 

39. qÉlÉxÉÈ AÍpÉUÉqÉÉÈ qÉlÉÉåÍpÉUÉqÉÉÈ iÉÉÈ | UjÉxrÉ lÉåÍqÉÈ UjÉlÉåÍqÉÈ, UjÉlÉåqÉåÈ 

xuÉlÉÈ UjÉlÉåÍqÉxuÉlÉÈ, UjÉlÉåÍqÉxuÉlÉå ElqÉÑZÉÉÈ UjÉlÉåÍqÉxuÉlÉÉãlqÉÑZÉÉÈ iÉæÈ | wÉQèprÉÈ 

eÉÉiÉÈ, wÉQèeÉÈ, wÉQèeÉålÉ xÉÇuÉÉÌSlÉÏÈ wÉQèeÉxÉÇuÉÉÌSlÉÏÈ iÉÉÈ | MåüMüÉ uÉÉhÉÏ qÉrÉÔUxrÉ | 

40. A¤hÉÉÇ xÉÉSØzrÉÇ AÍ¤ÉxÉÉSØzrÉqÉç, mÉUxmÉUrÉÉåÈ AÍ¤ÉxÉÉSØzrÉÇ 

mÉUxmÉUÉÍ¤ÉxÉÉSØzrÉÇ iÉiÉç | ASÕUÇ rÉjÉÉ pÉuÉÌiÉ iÉjÉÉ EÎefÉiÉÇ ASÕUÉãÎefÉiÉÇ, 

ASÕUÉãÎefÉiÉÇ, uÉiqÉï rÉæxiÉÉÌlÉ ASÕUÉãÎefÉiÉuÉiqÉÉïÌlÉ iÉåwÉÑ | qÉ×arÉ¶É qÉ×aÉÉ¶É qÉ×aÉÉÈ | 

qÉ×aÉÉhÉÉÇ ²l²ÉÌlÉ qÉ×aÉ²l²ÉÌlÉ iÉåwÉÑ | xrÉlSlÉå AÉoÉ®É xrÉlSlÉÉoÉ®É, xrÉlSlÉÉoÉ®É 

SØÌ¹È rÉæxiÉÉÌlÉ xrÉlSlÉÉoÉ®SØ¹ÏÌlÉ iÉåwÉÑ | 

41. ´ÉåhrÉÉÈ oÉlkÉÈ, ´ÉåhÉÏoÉlkÉÈ, iÉxqÉÉiÉç | lÉ ÌuÉ±iÉå xiÉÇpÉÈ rÉxrÉÉxxÉÉ AxiÉqpÉÉ, 

iÉÉqÉç | iÉÉåUhÉå xÉëMçü iÉÉåUhÉxÉëMçü, iÉÉÇ | MüsÉÈ ÌlÉ¾ûÉïSÈ rÉåwÉÉÇ iÉå MüsÉÌlÉ¾ûÉïSÉÈ iÉæÈ | 

E³ÉÍqÉiÉå AlÉlÉå rÉÉprÉÉÇ iÉÉæ E³ÉÍqÉiÉÉlÉlÉÉæ | 

42. AlÉÑMÔüsÉxrÉ pÉÉuÉÈ AlÉÑMÔüsÉiuÉÇ, iÉxqÉÉiÉç | mÉëÉjÉïlÉÉrÉÉÈ ÍxÉÎ®È 

mÉëÉjÉïlÉÉÍxÉÎ®È, mÉëÉjÉïlÉÉÍxÉÎ®Ç zÉÇxÉiÉÏÌiÉ mÉëÉjÉïlÉÉÍxÉÎ®zÉÇxÉÏ, iÉxrÉ 

mÉëÉjÉïlÉÉÍxÉÎ®zÉÇÍxÉlÉÈ | iÉÑUaÉÉprÉÉÇ EiMüÏhÉÉïÌlÉ iÉÑUaÉÉåiMüÏhÉÉïÌlÉ, iÉæÈ | AsÉMüÉ¶ÉuÉå¹lÉÇ 

cÉ AsÉMüuÉå¹lÉå, lÉ xmÉ×¹å AxmÉ×¹å AsÉMüuÉå¹lÉå rÉrÉÉåxiÉÉæ | 

43. uÉÏcÉåÈ ÌuÉ¤ÉÉåpÉÈ uÉÏÍcÉÌuÉ¤ÉÉåpÉÈ uÉÏÍcÉÌuÉ¤ÉÉåpÉåhÉ zÉÏiÉsÉÈ 

uÉÏÍcÉÌuÉ¤ÉÉåpÉzÉÏiÉsÉÈ, iÉqÉç | xuÉrÉÉåÈ ÌlÉÈµÉÉxÉÈ xuÉÌlÉÈµÉÉxÉÈ xuÉÌlÉµÉÉxÉÇ 

AlÉÑMüUÉåiÉÏÌiÉ xuÉÌlÉzµÉÉxÉÉlÉÑMüÉUÏ, iÉqÉç | 
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44. AÉiqÉlÉÉ ÌuÉxÉ×¹ÉÈ AÉiqÉÌuÉxÉ×¹ÉÈ, iÉåwÉÑ | rÉÔmÉÉ LuÉ ÍcÉ»ûÉÌlÉ rÉåwÉÉÇ iÉå 

rÉÔmÉÍcÉ»ûÉÈ iÉåwÉÑ | AbrÉïxrÉ AlÉÑmÉSÇ AbrÉÉïlÉÑmÉSqÉç | 

45. bÉÉåwÉå uÉ×®ÉÈ bÉÉåwÉuÉ×®ÉÈ, iÉÉlÉç | uÉlÉå pÉuÉÉÈ uÉlrÉÉÈ, iÉåwÉÉqÉç | qÉÉaÉåï zÉÉÎZÉlÉÈ, 

iÉåwÉÉqÉç | 

46. zÉÑ®È uÉåwÉÈ rÉrÉÉåxiÉÉæ zÉÑ®uÉåwÉÉæ, iÉrÉÉåÈ zÉÑ®uÉåwÉrÉÉåÈ | ÌWûqÉålÉ ÌlÉqÉÑï£üÉæ, 

ÌWûqÉÌlÉqÉÑï£üÉæ, iÉrÉÉåÈ ÌWûqÉÌlÉqÉÑï£ürÉÉåÈ | ÍcÉ§ÉÉ cÉ cÉlSìqÉÉ¶É ÍcÉ§ÉÉcÉlSìqÉxÉÉæ, iÉrÉÉåÈ 

ÍcÉ§ÉÉcÉlSìqÉxÉÉåÈ | 

47. pÉÔqÉåÈ mÉÌiÉÈ pÉÔÍqÉmÉÌiÉÈ | ÌmÉërÉÇ SzÉïlÉÇ rÉxrÉ xÉÈ,  ÌmÉërÉSzÉïlÉÈ | oÉÑkÉÈ EmÉqÉÉ 

rÉxrÉ xÉÈ oÉÑkÉÉãmÉqÉÈ | oÉÑoÉÑkÉå – oÉÑkÉ AuÉaÉqÉlÉå , cÉiÉÑjÉïaÉhÉÈ, xÉMü, ÍsÉOèû, AÉiqÉ, 

mÉë.L. | oÉÑoÉÑkÉå, oÉÑoÉÑkÉÉiÉå, oÉÑoÉÑÍkÉUå | oÉÑoÉÑÍkÉwÉå, oÉÑoÉÑkÉÉjÉå, oÉÑoÉÑÍkÉkuÉå (RèuÉå) | oÉÑoÉÑkÉå, 

oÉÑoÉÑÍkÉuÉWåû, oÉÑoÉÑÍkÉqÉWåû | 

48. SÒÈZÉålÉ mÉëÉmiÉÑÇ zÉYrÉÇ SÒwmÉÉmÉÇ, SÒwmÉÉmÉÇ, rÉzÉÈ rÉxrÉ xÉÈ SÒwmÉëÉmÉrÉzÉÉÈ, ´ÉÉliÉÉæ 

uÉÉWûlÉÉæ rÉxrÉ xÉÈ ´ÉÉliÉuÉÉWûlÉÈ | xÉÇrÉqÉÈ AxrÉÉxiÉÏÌiÉ xÉÇrÉqÉÏ, iÉxrÉ | qÉWûÉÇ¶ÉÉxÉÉæ 

GÌwÉ¶É qÉWûÌwÉïÈ, iÉxrÉ | qÉÌWûwrÉÉÈ xÉZÉÉ qÉÌWûwÉÏxÉZÉÈ, xÉÔ§ÉqÉç - 

‘UÉeÉÉWûxxÉÎZÉprÉ¹cÉç’ | mÉëÉmÉiÉç – AÉmsÉ× urÉÉmiÉÉæ, mÉgcÉqÉaÉhÉÈ xÉMü, sÉÑXèû, mÉU, 

mÉë.L, mÉë-EmÉxÉaÉïÈ | mÉë+AÉmÉiÉç, AÉmÉiÉÉÇ, AÉmÉlÉç | AÉmÉÈ, AÉmÉiÉÇ, AÉmÉiÉ | AÉmÉÇ 

AÉmÉÉuÉ, AÉmÉÉqÉ | 

49. AlrÉiÉç uÉlÉÇ uÉlÉÉliÉUÇ, iÉxqÉÉiÉç uÉlÉÉliÉUÉiÉç xÉÍqÉkÉ¶É MÑüzÉÉ¶É TüsÉÉÌlÉ cÉ 

xÉÍqÉiMÑüzÉTüsÉÉÌlÉ, xÉÍqÉiMÑüzÉTüsÉÉÌlÉ, AWûiÉÑïÇ zÉÏsÉÇ rÉåwÉÉÇ iÉå xÉÍqÉiMÑüzÉTüsÉÉWûUÉÈ, 
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iÉæÈ| Sì¹ÒÇ rÉÉãarÉÉÈ SØzrÉÉÈ, lÉ SØzrÉÉÈ ASØzrÉÉÈ, ASØzrÉÉ¶É iÉå AalÉrÉ¶É 

ASØzrÉÉalÉrÉÈ, ASØzrÉÉÎalÉÍpÉÈ mÉëirÉÑ±ÉiÉÉÈ ASØzrÉÉÎalÉmÉëirÉÑ±ÉiÉÉÈ iÉæÈ | 

50. GwÉÏhÉÉÇ mÉ¦rÉÈ GÌwÉmÉ¦rÉÈ, iÉÉxÉÉqÉç | EOûeÉÉlÉÉÇ ²ÉUÉÍhÉ, EOûeÉ²ÉUÉÍhÉ 

ÂlkÉliÉÏÌiÉ EOûeÉ²ÉUUÉãkÉÏÌlÉ, iÉæÈ | lÉÏuÉÉUxrÉ pÉÉaÉkÉårÉÇ lÉÏuÉÉUpÉÉaÉkÉårÉÇ , 

lÉÏuÉÉUpÉÉaÉkÉårÉxrÉ EÍcÉiÉÉÈ lÉÏuÉÉUpÉÉaÉkÉårÉÉåÍcÉiÉÉÈ, iÉæÈ lÉÏuÉÉUpÉÉaÉkÉårÉÉåÍcÉiÉæÈ | 

51. xÉåMüxrÉ AliÉÈ xÉåMüÉliÉÈ, iÉÎxqÉlÉç | qÉÑlÉÏlÉÉÇ MülrÉÉÈ qÉÑÌlÉMülrÉÉÈ, iÉÉÍpÉÈ 

qÉÑlÉÏMülrÉÉÍpÉÈ | xÉ cÉÉxÉÉæ ¤ÉhÉ¶É iÉi¤ÉhÉÈ, iÉi¤ÉhÉå EÎefÉiÉÉÈ iÉi¤ÉhÉÉåÎefÉiÉÉÈ, 

uÉ×¤ÉMüÉÈ rÉÎxqÉlÉç xÉÈ iÉi¤ÉhÉÉåÎefÉiÉuÉ×¤ÉMüÈ, iÉqÉç | AÉsÉuÉÉsÉåwÉÑ AqoÉÑ 

AÉsÉuÉÉsÉÉqoÉÑ| AÉsÉuÉÉsÉÉqoÉÑÑ ÌmÉoÉliÉÏÌiÉ AÉsÉuÉÉsÉÉqoÉÑmÉÉÌrÉlÉÈ, iÉåwÉÉqÉç | 

52. AÉiÉmÉxrÉ AirÉrÉÈ AÉiÉmÉÉirÉrÉÈ, AÉiÉmÉÉirÉrÉå xÉÇÍ¤ÉmiÉÉÈ, AÉiÉmÉÉirÉrÉ 

xÉÇÍ¤ÉmiÉÉÈ lÉÏuÉÉUÉÈ rÉÉxÉÑ iÉÉÈ AÉiÉmÉÉirÉrÉ...... lÉÏuÉÉUÉÈ iÉÉxÉÑ | uÉÌiÉïiÉÈ UÉåqÉljÉÈ 

rÉÎxqÉlxÉÈ uÉÌiÉïiÉUÉåqÉljÉÈ, iÉqÉç | A…¡ûhÉxrÉ pÉÔqÉrÉÈ A…¡ûhÉpÉÔqÉrÉÈ, EOûeÉÉlÉÉÇ 

A…¡ûhÉpÉÔqÉrÉÈ EOûeÉÉ…¡ûhÉpÉÔqÉrÉÈ, iÉÉxÉÑ | 

53. AprÉÑÎijÉiÉÉ¶É iÉå AalÉrÉ¶É AprÉÑÎijÉiÉÉalÉrÉÈ AprÉÑÎijÉiÉÉalÉÏlÉÉÇ ÌmÉzÉÑlÉÉÈ 

AprÉÑÎijÉiÉÉÎalÉÌmÉzÉÑlÉÉÈ, iÉæÈ | AÉ´ÉqÉxrÉ ElqÉÑZÉÉÈ AÉ´ÉqÉÉålqÉÑZÉÉÈ, iÉÉlÉç | mÉuÉlÉålÉ 

E®ÕiÉÉÈ mÉuÉlÉÉå®ÕiÉÉÈ, iÉæÈ mÉuÉlÉÉå®ÕiÉæÈ | AÉWÒûiÉåÈ aÉlkÉÈ AÉWÒÌiÉaÉlkÉÈ AÉWÒÌiÉaÉlkÉÈ 

LwÉÉÇ AxiÉÏÌiÉ AÉWÒÌiÉaÉÎlkÉlÉÈ, iÉæÈ | 

54. kÉÑUÇ uÉWûliÉÏÌiÉ kÉÑrÉÉïÈ, iÉÉlÉç kÉÑrÉÉïlÉç | ÌuÉ´ÉÉqÉrÉ -´ÉqÉÑ iÉmÉÍxÉ ZÉåSå cÉ, 

cÉiÉÑjÉïaÉhÉÈ, AMü, ÍhÉeÉliÉ, sÉÉãOèû, mÉU, qÉ.L, ÌuÉ.EmÉxÉaÉïÈ | ÌuÉ+´ÉÉqÉrÉiÉÑ 

´ÉÉqÉrÉiÉÉiÉç, ´ÉÉqÉrÉiÉÉÇ, ´ÉÉqÉrÉliÉÑ | ´ÉÉqÉrÉ ´ÉÉqÉrÉiÉÉiÉç, ´ÉÉqÉrÉiÉÇ, ´ÉÉqÉrÉiÉ | 
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´ÉÉqÉrÉÉÍhÉ, ´ÉÉqÉrÉÉuÉ, ´ÉÉqÉrÉÉqÉ | AuÉÉUÉåWûrÉiÉç – ÂWû oÉÏeÉeÉlqÉÌlÉ mÉëÉSÒpÉÉïuÉå cÉ, 

mÉëjÉqÉaÉhÉÈ, AMü, ÍhÉeÉliÉ, sÉXèû, mÉU, mÉë.L, AuÉ-EmÉxÉaÉïÈ | ApÉuÉiÉç CuÉ 

ÃmÉÉÍhÉ| AuÉiÉiÉÉU-iÉÚ msÉuÉlÉiÉUhÉrÉÉåÈ, mÉëjÉqÉaÉhÉÈ, xÉMü, ÍsÉOèû, mÉU, mÉë.L, AuÉ-

EmÉxÉaÉïÈ | AuÉ+iÉiÉÉU, iÉåUiÉÑÈ, iÉåÂÈ | iÉåËUjÉ iÉiÉjÉï, iÉåUjÉÑÈ, iÉåU | iÉiÉÉU iÉiÉU, 

iÉåËUuÉ, iÉåËUqÉ | 

55. xÉpÉÉrÉÉÇ xÉÉkÉuÉÈ xÉprÉÉÈ | pÉÉrÉïrÉÉ xÉÌWûiÉÈ xÉpÉÉrÉïÈ, iÉxqÉæ | AÌiÉzÉrÉålÉ 

aÉÑmiÉÉÌlÉ aÉÑmiÉiÉqÉÉÌlÉ, aÉÑmiÉiÉqÉÉÌlÉ CÎlSìrÉÉÍhÉ rÉåwÉÉÇ iÉå aÉÑmiÉiÉqÉåÎlSìrÉÉÈ | lÉrÉÈ cÉ¤ÉÑÈ 

rÉxrÉ xÉÈ lÉrÉcÉ¤ÉÑÈ iÉxqÉæ | cÉ¢ÑüÈ- QÒû M×gÉç MüUhÉã, A¹qÉaÉhÉÈ, xÉMü, ÍsÉOèû, mÉU, 

mÉë.oÉ | cÉMüÉU, cÉ¢üjÉÑÈ, cÉ¢ÑüÈ | cÉMüjÉï, cÉ¢üjÉÑÈ, cÉ¢ü | cÉMüÉU cÉMüU, cÉM×üuÉ, 

cÉM×üqÉ | 

56. xÉÉrÉÇ pÉuÉÈ xÉÉrÉliÉlÉÈ, iÉxrÉ | iÉmÉxÉÉÇ ÌlÉÍkÉÈ iÉmÉÉåÌlÉÍkÉÈ, iÉqÉç | WûÌuÉÈ pÉÑ‡åû 

CÌiÉ WûÌuÉpÉÑïMçü, iÉqÉç | SSzÉï-SØÍzÉUç mÉëå¤ÉhÉå, mÉëjÉqÉaÉhÉÈ, xÉMü, ÍsÉOèû, mÉU, mÉë.L | 

SSzÉï,  SSØzÉiÉÑÈ, SSØzÉÑÈ | SSÍzÉïjÉ SSì¸, SSØzÉjÉÑÈ, SSØzÉ | SSzÉï, SSØÍzÉuÉ, 

SSØÍzÉqÉ | EmÉqÉÉsÉƒ¡ûÉUÈ |  

57. qÉaÉkÉÉlÉÉÇ UÉeÉÉ qÉÉaÉkÉÈ, qÉÉaÉkÉxrÉ AmÉirÉÇ x§ÉÏ qÉÉaÉkÉÏ | aÉÑUÉåÈ mÉ¦ÉÏ 

aÉÑÂmÉ¦ÉÏ | eÉaÉ×WûiÉÑÈ-aÉëWû EmÉÉSÉlÉå, lÉuÉqÉaÉhÉÈ, xÉMü, ÍsÉOèû, mÉU, mÉë.Ì² | eÉaÉëÉWû 

eÉaÉ×WûiÉÑÈ eÉaÉ×WÒûÈ | eÉaÉëÌWûjÉ, eÉaÉ×WûjÉÑÈ eÉaÉ×W | eÉaÉëÉWû eÉaÉëWû, eÉaÉ×ÌWûuÉ, 

eÉaÉ×ÌWûqÉ| mÉëÌiÉlÉlÉlSiÉÑÈ – OÒû lÉÌS xÉqÉ×®Éæ, mÉëjÉqÉaÉhÉÈ xÉMü, ÍsÉOèû, mÉU, mÉë.Ì² | 

mÉëÌiÉ-EmÉxÉaÉï | mÉëÌiÉ + lÉlÉlS, lÉlÉlSiÉÑÈ, lÉlÉlSÒÈ | lÉlÉÎlSjÉ, lÉlÉlSjÉÑÈ, lÉlÉlS | 

lÉlÉlS, lÉlÉÎlSuÉ, lÉlÉÎlSqÉ |  
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48. AÌiÉjrÉjÉïÇ, AÉÌiÉjrÉÇ, AÉÌiÉjrÉxrÉ Ì¢ürÉÉ AÉÌiÉjrÉÌ¢ürÉÉ, AÉÌiÉjrÉÌ¢ürÉrÉÉ 

zÉÉliÉÈ AÉÌiÉjrÉÌ¢ürÉÉzÉÉliÉÈ, UjÉxrÉ ¤ÉÉåpÉÈ UjÉ¤ÉÉåpÉÈ, UjÉ¤ÉÉåpÉåhÉ mÉËU´ÉqÉÈ 

UjÉ¤ÉÉåpÉmÉËU´ÉqÉÈ, AÉÌiÉjrÉÌ¢ürÉÉzÉÉliÉÈ, UjÉ¤ÉÉåpÉmÉËU´ÉqÉÈ rÉxrÉ xÉÈ 

AÌiÉjrÉ......mÉËU´ÉqÉÈ, iÉqÉç | UÉerÉÇ LuÉ AÉ´ÉqÉÈ UÉerÉÉ´ÉqÉÈû, UÉerÉÉ´ÉqÉå qÉÑÌlÉÈ 

UÉerÉÉ´ÉqÉqÉÑÌlÉÈ, iÉqÉç | mÉmÉëcNû- mÉëcNû ¥ÉÏmxÉÉrÉÉÇ, wÉ¸aÉhÉÈ, xÉMü, ÍsÉOèû, mÉU, 

mÉë.L| mÉmÉëcNû, mÉmÉëcNûiÉÑÈ, mÉmÉëcNÒûÈ | mÉmÉëÎcNûûjÉ mÉmÉë¸, mÉmÉëcNûjÉÑÈ, mÉmÉëcNû | 

mÉmÉëcNû, mÉmÉëÎcNûuÉ, mÉmÉëÎcNûqÉ | 

59. AjÉuÉïhÉÈ ÌlÉÍkÉÈ AjÉuÉïÌlÉÍkÉÈ, iÉxrÉ | AUÏhÉÉÇ mÉÑUÉÍhÉ AËUmÉÑUÉÍhÉ, ÌuÉÎeÉiÉÉÌlÉ 

AËUmÉÑUÉÍhÉ, rÉålÉ xÉÈ ÌuÉÎeÉiÉÉËUmÉÑUÈ | AjÉÉïSlÉmÉåiÉÉ AjrÉÉï, iÉÉqÉç AjrÉÉïÇ. 

‘kÉqÉïmÉjrÉjÉïlrÉÉrÉÉSlÉmÉåiÉå’ AlÉålÉ rÉiÉç –mÉëirÉrÉÈ |AÉSSã-zsÉÉåMü:-21| 

60. SåuÉåprÉÈ AaÉiÉÉÈ SæurÉÈ, iÉÉxÉÉqÉç | qÉlÉÑwrÉåprÉÈ AaÉiÉÉÈ qÉÉlÉÑwrÉÈ, iÉÉxÉÉÇ 

qÉÉlÉÑwÉÏhÉÉqÉç | ‘iÉiÉ AaÉiÉÈ’ | AlÉålÉ xÉÔ§ÉåhÉ AhÉç | ÌOûRèûRûÉhÉgÉç –CÌiÉ XûÏmÉç | 

61. qÉl§ÉÇ M×üiÉuÉÉlÉç qÉl§ÉM×üiÉç iÉxrÉ | mÉëzÉÍqÉiÉÉÈ AUrÉÈ rÉæxiÉå mÉëzÉÍqÉiÉÉUrÉÈ, iÉæÈ | 

SØ¹Ç cÉ iÉiÉç sÉ¤rÉÇ cÉ, SØ¹sÉ¤rÉÇ ÍpÉlSliÉÏÌiÉ SØ¹sÉ¤rÉÍpÉSÈ | mÉëirÉÉÌSzrÉliÉå-ÌSzÉ 

AÌiÉxÉeÉïlÉå, wÉ¸aÉhÉÈ, MüqÉïÍhÉ ÍsÉOèû, AÉiqÉ, mÉë.oÉ. mÉëÌiÉ+AÉ+EmÉxÉaÉïÈ | 

mÉëirÉÉ+ÌSzrÉiÉå, ÌSzrÉåiÉå, ÌSzrÉliÉå | ÌSzrÉxÉå, ÌSzrÉåjÉå, ÌSzrÉkuÉå | ÌSzrÉå, 

ÌSzrÉÉuÉWåû, ÌSzrÉÉqÉWåû | EimÉëå¤ÉÉsÉƒ¡ûÉUÈ | 

62. ÌuÉÍkÉlÉÉ iÉÑsrÉÇ ÌuÉÍkÉuÉiÉç | AuÉaÉëWåûhÉ ÌuÉzÉÑwrÉliÉÏÌiÉ AuÉaÉëWûÌuÉzÉÉåÌwÉhÉÈ, 

iÉåwÉÉqÉç| 
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63. mÉÑÂwÉxrÉ AÉrÉÑÈ mÉÑÂwÉÉrÉÑwÉÇ, mÉÑÂwÉÉrÉÑwÉÇ eÉÏuÉliÉÏÌiÉ mÉÑÂwÉÉrÉÑwÉeÉÏÌuÉlrÉÈ | ÌlÉaÉïiÉÈ 

AÉiÉƒ¡ûÈ rÉÉprÉÈ iÉÉÈ ÌlÉUÉiÉƒ¡ûÉÈ ÌlÉaÉïiÉÉ DÌiÉÈ rÉÉprÉxiÉÉÈ ÌlÉUÏiÉrÉÈ | qÉqÉ CqÉÉÈ 

qÉSÏrÉÉÈ, oÉë¼hÉÈ uÉcÉïÈ oÉë¼uÉcÉïxÉÇ, iÉuÉ oÉë¼uÉcÉïxÉÇ iuÉSèoÉë¼uÉcÉïxÉqÉç | 

‘oÉë¼WûÎxiÉprÉÉÇ uÉcÉïxÉÈ’ | AlÉålÉ AcÉç mÉëirÉrÉÈ | mÉÑÂwÉÉrÉÑwÉÇ-‘AcÉiÉÑU’... AlÉålÉ 

AcÉç mÉëirÉrÉÈ | 

64. oÉë¼É rÉÉãÌlÉÈ rÉxrÉ xÉÈ oÉë¼rÉÉãÌlÉÈ | AlÉÑoÉlkÉålÉ xÉÌWûiÉÉÈ xÉÉlÉÑoÉlkÉÉÈ | 

ÌlÉaÉïiÉÉ AÉmÉiÉç rÉxqÉÉixÉÈ ÌlÉUÉmÉiÉç iÉxrÉ ÌlÉUÉmÉSÈ | xrÉÑÈ-AxÉç pÉÑÌuÉ, Ì²iÉÏrÉaÉhÉÈ, 

AMü, ÌuÉÍkÉÍsÉXèû, mÉU, mÉë.oÉ | xrÉÉiÉç, xrÉÉiÉÉÇ, xrÉÑÈ | xrÉÉÈ, xrÉÉiÉÇ, xrÉÉiÉ | xrÉÉÇ, 

xrÉÉuÉ, xrÉÉqÉ | 

65. xÉSìÙzÉÏ cÉ xÉÉ mÉëeÉÉ cÉ xÉSØzÉmÉëeÉÉ | ASØ¹É xÉSØzÉmÉëeÉÉ rÉålÉ xÉÈ 

ASØ¹xÉSØzÉmÉëeÉÈ, iÉqÉç | ²ÏmÉæÈ xÉÌWûiÉÉ xÉ²ÏmÉÉ | U¦ÉÉÌlÉ xÉÔrÉiÉ CÌiÉ U¦ÉxÉÔÈ | 

AuÉÌiÉ-AuÉ U¤ÉhÉaÉÌiÉMüÉÎliÉmÉëÏirÉÉÌSwÉÑ, mÉëjÉqÉaÉhÉÈ xÉMü, ÍsÉOèû, mÉU,  mÉë.L, 

pÉuÉÌiÉuÉiÉç-ÃmÉÉÍhÉ | 

66. uÉÇzÉå pÉuÉÉÈ uÉÇzrÉÉÈ, ÌmÉhQûxrÉ ÌuÉcNåûSÈ ÌmÉhQûÌuÉcNåûSÈ, ÌmÉhQûÌuÉcNåûSÇ 

mÉzrÉliÉÏÌiÉ ÌmÉhQûÌuÉcNåûSSÍzÉïlÉÈ | mÉëMüÉqÉÇ pÉÑgeÉiÉ CÌiÉ mÉëMüÉqÉpÉÑeÉÈ | xuÉkÉÉrÉÉÈ 

xÉXçaÉëWûÈ xuÉkÉÉxÉXçaÉëWûÈ. xuÉkÉÉxÉXçaÉëWåû iÉimÉUÉÈ xuÉkÉÉxÉXçaÉëWûiÉimÉUÉ: | 

67. SÒÈZÉålÉ sÉokÉÑÇ zÉYrÉÇ SÒsÉïpÉÇ, iÉiÉç | xuÉåwÉÉÇ ÌlÉzµÉÉxÉÉÈ xuÉÌlÉzµÉÉxÉÉÈ, iÉæÈ | 

DwÉSÒwhÉÇ MüuÉÉåwhÉqÉç | EmÉpÉÑerÉiÉå-pÉÑeÉmÉÉsÉlÉÉprÉuÉWûÉUrÉÉåÈ, xÉmiÉqÉaÉhÉÈ, MüqÉïÍhÉ, 

sÉOèû, AÉiqÉ, mÉë.L, EmÉ-EmÉxÉaÉïÈ | EmÉ+pÉÑerÉiÉå, pÉÑerÉåiÉå, pÉÑerÉliÉå | pÉÑerÉxÉå, 

pÉÑerÉåjÉå, pÉÑerÉkuÉå | pÉÑerÉå, pÉÑerÉÉuÉWåû, pÉÑerÉÉqÉWåû | 
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68. CerÉrÉÉ ÌuÉzÉÑ®È, CerÉÉÌuÉzÉÑ®È AÉiqÉÉ rÉxrÉ xÉÈ CerÉÉÌuÉzÉÑ®ÉiqÉÉ | 

mÉëeÉÉrÉÉÈ sÉÉåmÉÈ mÉëeÉÉsÉÉãmÉÈ, mÉëeÉÉsÉÉåmÉålÉ ÌlÉqÉÏÍsÉiÉÈ mÉëeÉÉsÉÉåmÉÌlÉqÉÏÍsÉiÉÈ | 

sÉÉåMü¶ÉÉxÉÉæ AsÉÉåMü¶É sÉÉãMüÉsÉÉåMüÈ | 

69. AlrÉÈ sÉÉåMüÈ sÉÉåMüÉliÉUÇ, sÉÉåMüÉliÉUå xÉÑZÉÇ sÉÉåMüÉliÉUxÉÑZÉqÉç | iÉmÉ¶É SÉlÉÇ cÉ 

iÉmÉÉåSÉlÉå, xÉqrÉMçü E°uÉÈ xÉqÉÑ°uÉÈ, iÉmÉÉåSÉlÉå xÉqÉÑ°uÉÈ rÉxrÉ iÉiÉç 

iÉmÉÉåSÉlÉxÉqÉÑ°uÉqÉç | zÉÑ®¶ÉÉxÉÉæ uÉÇzÉ¶É zÉÑ®uÉÇzÉÈ, zÉÑ®uÉÇzÉå pÉuÉÉ zÉÑ®uÉÇzrÉÉ | 

70. AÉ´ÉqÉxrÉ uÉ×¤ÉMüÈ AÉ´ÉqÉuÉ×¤ÉMüÈ, iÉqÉç | SÕrÉxÉå- SÕXèû mÉËUiÉÉmÉå, 

cÉiÉÑjÉïaÉhÉÈ, xÉMü, sÉOèû, AÉiqÉ, qÉ.L | SÕrÉiÉå, SÕrÉåiÉå, SÕrÉliÉå | SÕrÉxÉå, SÕrÉåjÉå, 

SÕrÉkuÉå | SÕrÉå, SÕrÉÉuÉWåû, SÕrÉÉqÉWåû | 

71. lÉ xÉ½É AxÉ½É, mÉÏQûÉ rÉxrÉ iÉiÉç AxÉ½mÉÏQqÉç | AliÉå pÉuÉÇ AlirÉqÉç | AÂÇ 

iÉÑSiÉÏÌiÉ AÂÇiÉÑSqÉç | lÉ ÌuÉ±iÉå ÌlÉuÉÉïhÉÇ rÉxrÉ xÉÈ AÌlÉuÉÉïhÉÈ, iÉxrÉ | SliÉÉæ AxrÉ 

xiÉ CÌiÉ SliÉÏ, iÉxrÉ | AÂÇiÉÑSÇ ‘ÌuÉkuÉÂwÉÉåÈ iÉÑSÈ’-AlÉålÉ ZÉzÉçmÉëirÉrÉÈ                   

AuÉåÌWû-ChÉç aÉiÉÉæ, Ì²iÉÏrÉaÉhÉÈ, xÉMü, sÉÉåOèû, qÉ.L, AuÉ-EmÉxÉaÉïÈ | AuÉ+LiÉÑ 

CiÉÉiÉç, CiÉÉÇ, rÉliÉÑ | CÌWû CiÉÉiÉç, CiÉÇ, CiÉ | ArÉÉÌlÉ, ArÉÉuÉ, ArÉÉqÉ | 

72. SÒÈZÉålÉ AÉmiÉÑqÉç zÉYrÉÈ SÒUÉmÉÈ, iÉÎxqÉlÉç SÒUÉmÉå | iÉuÉ AkÉÏlÉÉÈ iuÉSkÉÏlÉÉÈ, 

qÉÑcrÉå-qÉÑcsÉ× qÉÉã¤ÉhÉå, wÉwPûaÉhÉÈ, MüqÉïÍhÉ, sÉOèû, AÉiqÉ, qÉ.L, SÕrÉiÉå uÉiÉç-ÃmÉÉÍhÉ | 

73. krÉÉlÉålÉ ÎxiÉÍqÉiÉå, krÉÉlÉÎxiÉÍqÉiÉå, sÉÉåcÉlÉå rÉxrÉ xÉÈ krÉÉlÉÎxiÉÍqÉiÉsÉÉåcÉlÉÈ | 

¤ÉhÉÈ LuÉ ¤ÉhÉqÉÉ§ÉqÉç | xÉÑmiÉÉæ qÉÏlÉÉæ rÉxrÉ xÉÈ xÉÑmiÉqÉÏlÉÈ, iÉxjÉÉæ-¸É aÉÌiÉÌlÉuÉ×¨ÉÉæ, 

mÉëjÉqÉaÉhÉÈ, AMü, ÍsÉOèû, mÉU, mÉë.L, | iÉxjÉÉæ, iÉxjÉiÉÑÈ, iÉxjÉÑÈ | iÉÎxjÉjÉ iÉxjÉÉjÉ, 

iÉxjÉjÉÑÈ, iÉxjÉ | iÉxjÉÉæ, iÉÎxjÉuÉ, iÉÎxjÉqÉ | EmÉqÉÉsÉƒ¡ûÉUÈ | 
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74. xiÉqpÉxrÉ MüÉUhÉÇ xiÉqpÉMüÉUhÉÇ, iÉiÉç | pÉÉÌuÉiÉÈ AÉiqÉÉ rÉxrÉ xÉÈ pÉÉÌuÉiÉÉiqÉÉ 

| mÉëirÉoÉÉãkÉrÉiÉç-oÉÑkÉ AuÉaÉqÉlÉå, mÉëjÉqÉaÉhÉÈ, xÉMü, ÍhÉeÉliÉ, sÉXèû, mÉU, mÉë.L, mÉëÌiÉ-

EmÉxÉaÉïÈ, ApÉuÉiÉç CuÉ-ÃmÉÉÍhÉ | 

75. MüsmÉÈ CÌiÉ iÉÂÈ MüsmÉiÉÂÈ, MüsmÉiÉUÉåÈ NûÉrÉÉ MüsmÉiÉÂcNûÉrÉÉ, iÉÉqÉç | 

76. kÉqÉïxrÉ sÉÉåmÉÈ kÉqÉïsÉÉåmÉÈ , kÉqÉïsÉÉåmÉÉiÉç pÉrÉÇ kÉqÉïsÉÉåmÉpÉrÉÇ, iÉxqÉÉiÉç 

kÉqÉïsÉÉåmÉpÉrÉÉiÉç | GiÉÉæ xlÉÉiÉÉ GiÉÑxlÉÉiÉÉ, iÉÉqÉç GiÉÑxlÉÉiÉÉqÉç | mÉëSÍ¤ÉhÉxrÉ Ì¢ürÉÉ 

mÉëSÍ¤ÉhÉÌ¢ürÉÉ, mÉëSÍ¤ÉhÉÌ¢ürÉÉrÉÉÈ AWûÉï mÉëSÍ¤ÉhÉÌ¢ürÉÉWûÉï, iÉxrÉÉqÉç 

mÉëSÍ¤ÉhÉÌ¢ürÉÉWûÉïrÉÉqÉç | AÉ+AcÉUÈ cÉU aÉÌiÉpÉ¤ÉhÉrÉÉåÈ, mÉëjÉqÉaÉhÉÈ, xÉMü, sÉXèû, 

mÉU, qÉ.L, ApÉuÉiÉç CuÉ-ÃmÉÉÍhÉ | 

77. qÉqÉ mÉëxÉÔÌiÉÈ qÉimÉëxÉÔÌiÉÈ, iÉÉÇ qÉimÉëxÉÔÌiÉqÉç | AuÉeÉÉlÉÉÍxÉ-¥ÉÉ AuÉoÉÉåkÉlÉå, 

lÉuÉqÉaÉhÉÈ, xÉMü, ÍsÉOèû, mÉU, qÉ.L. AuÉ-EmÉxÉaÉïÈ | AuÉ+eÉÉlÉÉÌiÉ, eÉÉlÉÏiÉÈ, 

eÉÉlÉÎliÉ, eÉÉlÉÉÍxÉ, eÉÉlÉÏjÉÈ, eÉÉlÉÏjÉ | eÉÉlÉÉÍqÉ eÉÉlÉÏuÉÈ eÉÉlÉÏqÉÈ | zÉzÉÉmÉ-zÉmÉ 

AÉ¢üÉãzÉå, mÉëjÉqÉaÉhÉÈ, xÉMü, ÍsÉOèûû, mÉU, mÉë.L | zÉzÉÉmÉ zÉåmÉiÉÑÈ zÉåmÉÑÈ | zÉåÌmÉjÉ, 

zÉåmÉjÉÑÈ, zÉåmÉ | zÉzÉÉmÉ zÉzÉmÉ, zÉåÌmÉuÉ, zÉåÌmÉqÉ | 

78. AÉMüÉzÉå aÉ…¡ûÉ AÉMüÉzÉaÉ…¡ûÉ, iÉxrÉÉÈ | ÌSzÉÉÇ aÉeÉÉÈ ÌSaaÉeÉÉÈ, E¬ÉqÉÉlÉÈ 

ÌSaaÉeÉÉÈ rÉÎxqÉlÉç iÉiÉç E¬ÉqÉÌSaaÉeÉÇ iÉÎxqÉlÉç | 

79. AÉmiÉÑÇ C¹Ç DÎmxÉiÉqÉç | iÉxrÉÉÈ AuÉ¥ÉÉlÉÇ iÉSuÉ¥ÉÉlÉÇ, iÉxqÉÉiÉç iÉSuÉ¥ÉÉlÉÉiÉç | 

AaÉïsÉålÉ xÉÌWûiÉÇ xÉÉaÉïsÉÇ, iÉiÉç | mÉÔeÉÌrÉiÉÑÇ rÉÉåarÉÈ mÉÔerÉÈ, mÉÔerÉxrÉ mÉÔeÉÉ mÉÔerÉmÉÔeÉÉ 

mÉÔerÉmÉÔeÉÉrÉÉÈ urÉÌiÉ¢üqÉÈ mÉÔerÉ...........¢üqÉÈ | ÌuÉÎ®-ÌuÉS ¥ÉÉlÉå, Ì²iÉÏrÉaÉhÉÈ, 

xÉMü, sÉÉåOèû, mÉU, qÉ.L | uÉå¨ÉÑ ÌuÉ¨ÉÉiÉç, ÌuÉ¨ÉÉÇ, ÌuÉSliÉÑ | ÌuÉÎ® ÌuÉ¨ÉÉiÉç, ÌuÉ¨ÉÇ, ÌuÉ¨É | 
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uÉåSÉÌlÉ, uÉåSÉuÉ, uÉåSÉqÉ | mÉëÌiÉoÉklÉÉÌiÉ-oÉlkÉ oÉlkÉlÉå, lÉuÉqÉaÉhÉÈ, xÉMü, sÉOèû, mÉU, 

mÉë.L, mÉëÌiÉ-EmÉxÉaÉïÈ | mÉëÌiÉ + oÉklÉÉÌiÉ, oÉklÉÏiÉÈ, oÉklÉÎliÉ | oÉklÉÉÍxÉ, oÉklÉÏjÉÈ, 

oÉklÉÏjÉ | oÉklÉÉÍqÉ, oÉklÉÏuÉÈ, oÉklÉÏqÉÈ | 

80. SÏbÉïÇ xÉ§ÉÇ rÉxrÉ xÉÈ SÏbÉïxÉ§ÉÈ, iÉxrÉ | pÉÑeÉ…¡æûÈ ÌmÉÌWûiÉÇ, pÉÑeÉ…¡ûÌmÉÌWûiÉÇ ²ÉUÇ 

rÉxrÉ iÉiÉç pÉÑeÉ…¡ûÌmÉÌWûiÉ²ÉUÇ, iÉiÉç | AÍkÉÌiÉ¸ÌiÉ-¸É aÉÌiÉÌlÉuÉ×¨ÉÉæ, mÉëjÉqÉaÉhÉÈ, AMü, 

sÉOè, mÉU, mÉë.L, AÍkÉ-EmÉxÉaÉïÈ | AÍkÉ + ÌiÉ¸ÌiÉ, ÌiÉ¸iÉÈ, ÌiÉ¸ÎliÉ | ÌiÉ¸ÍxÉ, 

ÌiÉ¸jÉÈ ÌiÉ¸jÉ | ÌiÉ¸ÉÍqÉ, ÌiÉ¸ÉuÉÈ, ÌiÉ¸ÉqÉÈ | mÉÉiÉÉsÉÇ AÍkÉÌiÉ¸ÌiÉ | ‘AÍkÉzÉÏXèû 

xjÉÉxÉÉÇ MüqÉï’ AlÉålÉ xÉÔ§ÉåhÉ Ì²iÉÏrÉÌuÉpÉÌ£üÈ | 

81. iÉxrÉÉÈ CrÉÇ iÉSÏrÉÉ, iÉÉqÉç  | mÉ¦rÉÉ xÉÌWûiÉÈ xÉmÉ¦ÉÏMüÈ | MüÉqÉÇ SÉãakÉÏÌiÉ 

MüÉqÉSÒbÉÉ | AÉUÉkÉrÉ-UÉkÉ xÉÇÍxÉ®Éæ, mÉgcÉqÉaÉhÉÈ, xÉMü, ÍhÉeÉliÉ, sÉÉãOèû, qÉ.L, | 

AÉ-EmÉxÉaÉïÈ | AÉ+UÉkÉrÉiÉÑ UÉkÉrÉiÉÉiÉç, UÉkÉrÉiÉÉÇ, UÉkÉrÉliÉÑ | UÉkÉrÉ UÉkÉrÉiÉÉiÉç, 

UÉkÉrÉiÉÇ, UÉkÉrÉiÉ | UÉkÉrÉÉÌlÉ, UÉkÉrÉÉuÉ, UÉkÉrÉÉqÉ | 

82. uÉSÌiÉ CÌiÉ uÉÉSÏ , iÉxrÉ | AÉWÒûiÉãÈ xÉÉkÉlÉÇ AÉWÒûÌiÉxÉÉkÉlÉqÉç, lÉ ÌlÉl±É 

AÌlÉl±É, AuÉuÉ×iÉå-uÉ×iÉÑ uÉiÉïlÉå, mÉëjÉqÉaÉhÉÈ, xÉMü, ÍsÉOè, AÉiqÉ, qÉ.L, AÉ-

EmÉxÉaÉïÈ | AÉ+uÉuÉ×iÉã, uÉuÉ×iÉÉiÉå, uÉuÉ×ÌiÉUã | uÉuÉ×ÌiÉwÉå, uÉuÉ×iÉÉjÉå, uÉuÉ×ÌiÉkuÉå (RèuÉå) | 

uÉuÉ×iÉå, uÉuÉ×ÌiÉuÉWåû, uÉuÉ×ÌiÉqÉWåû | 

83. sÉsÉÉOåû ESrÉÈ rÉxrÉ xÉÈ sÉsÉÉOûÉåSrÉÈ iÉqÉç | ÎxlÉakÉÉ cÉÉxÉÉæ mÉÉOûsÉÉ cÉ 

ÎxlÉakÉmÉÉOûsÉÉ, mÉssÉuÉuÉiÉç ÎxlÉakÉmÉÉOûsÉÉ mÉssÉuÉÎxlÉakÉmÉÉOûsÉÉ | µÉåiÉÉÌlÉ cÉ iÉÉÌlÉ 

UÉãqÉÍhÉ cÉ, µÉåiÉUÉãqÉÉÍhÉ LuÉ Aƒ¡ûÈ µÉåiÉUÉãqÉÉƒ¡ûÈ, iÉqÉç | EmÉqÉÉsÉƒ¡ûÉUÈ | 
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84. DwÉSÒwhÉÇ MüÉãwhÉÇ, iÉålÉ MüÉãwhÉålÉ | MÑühQûû CuÉ FkÉÈ rÉxrÉÉxxÉÉ MÑühQûÉãklÉÏ | 

uÉixÉxrÉ AÉsÉÉãMüÈ, uÉixÉÉsÉÉåMåülÉ mÉëuÉiÉïiÉ CÌiÉ uÉixÉÉsÉÉãMümÉëuÉiÉÏï, iÉålÉ  

uÉixÉÉsÉÉãMümÉëuÉÌiÉïlÉÉ. MÑühQûÉãklÉÏ ‘FkÉxÉÉãÅlÉXèû’, AlÉXûÉSåzÉÈ,  oÉWÒûuÉëÏïWåûÃkÉxÉÉå 

XûÏwÉç- XûÏwÉçmÉëirÉrÉÈ | 

85. AÎliÉMüÉiÉç – ‘SÕUÉÎliÉMüÉjÉåïprÉÉã Ì²iÉÏrÉÉ cÉ’ AlÉålÉ mÉgcÉqÉÏÌuÉpÉÌ£üÈ | 

UeÉxÉÉÇ MühÉÉÈ UeÉÈMühÉÉÈ, iÉæÈ | ZÉÑUãprÉÈ E®ÕiÉÉÈ ZÉÑUÉå®ÕiÉÉÈ, iÉæÈ | iÉÏjÉïxrÉ 

AÍpÉwÉåMüÈ, iÉÏjÉÉïÍpÉwÉåMåühÉ eÉÉiÉÉ iÉÏjÉÉïÍpÉwÉåMüeÉÉ, iÉÉqÉç | qÉWûÏÇ Í¤ÉrÉÌiÉ CÌiÉ 

qÉWûÏÍ¤ÉiÉç, iÉxrÉ qÉWûÏÍ¤ÉiÉÈ | 

86. mÉÑhrÉÇ SzÉïlÉÇ rÉxrÉÉxxÉÉ mÉÑhrÉSzÉïlÉÉ, iÉÉÇ mÉÑhrÉSzÉïlÉÉqÉç | ÌlÉÍqÉ¨ÉÇ eÉÉlÉÉiÉÏÌiÉ 

ÌlÉÍqÉ¨É¥ÉÈ | iÉmÉxÉÉÇ ÌlÉÍkÉÈ iÉmÉÉåÌlÉÍkÉÈ | rÉÉeÉÌrÉiÉÑÇ rÉÉåarÉÈ rÉÉerÉÈ, iÉqÉç rÉÉerÉqÉç | 

AzÉÇÍxÉiÉå AuÉÇkrÉÇ, AzÉÇÍxÉiÉÉuÉlkrÉÇ mÉëÉjÉïlÉÇ rÉxrÉ xÉÈ AzÉÇÍxÉiÉÉuÉlkrÉmÉëÉjÉïlÉÈ, iÉqÉç| 

AoÉëuÉÏiÉç-oÉëÔgÉç  urÉ£üÉrÉÉÇ  uÉÉÍcÉ, Ì²iÉÏrÉaÉhÉÈ, xÉMü, sÉXèû, mÉU, mÉë.L | AoÉëuÉÏiÉç, 

AoÉëÔiÉÉÇ, AoÉëÑuÉlÉç | AoÉëuÉÏÈ, AoÉëÔiÉÇ, AoÉëÔiÉ | AoÉëuÉÇ, AoÉëÔuÉ, AoÉëÔqÉ | 

87.ASÕUå uÉiÉïiÉ CÌiÉ ASÕUuÉÌiÉïlÉÏ, iÉÉqÉç ASÕUuÉÌiÉïlÉÏqÉç | ÌuÉaÉhÉrÉ-aÉhÉ xÉÇZrÉÉlÉå, 

SzÉqÉaÉhÉÈ, xÉMü, sÉÉãOèû, mÉU, mÉë.L. ÌuÉ-EmÉxÉaÉïÈ | AÉUÉkÉrÉiÉÑ CuÉ ÃmÉÉÍhÉ| 

88. uÉlÉå pÉuÉÉ uÉlrÉÉ, uÉlrÉÉ uÉ×Ì¨ÉÈ rÉxrÉ xÉÈ uÉlrÉuÉ×Ì¨ÉÈ | AÉiqÉlÉÈ AlÉÑaÉqÉlÉÇ 

AÉiqÉÉlÉÑaÉqÉlÉÇ, iÉålÉ AÉiqÉÉlÉÑaÉqÉlÉålÉ | AWïûÍxÉ – 10 zsÉÉåMåü | 

89. mÉÏiÉÇ AÇpÉÈ rÉrÉÉ xÉÉ mÉÏiÉÉqpÉÉÈ, iÉxrÉÉÇ mÉÏiÉÉqpÉÍxÉ | mÉëÌiÉ¸åjÉÉÈ-¹É 

aÉÌiÉÌlÉuÉ×¨ÉÉæ, mÉëjÉqÉaÉhÉÈ, AMü, ÌuÉÍkÉÍsÉXèû, AÉiqÉ, qÉ.L. mÉ-EmÉxÉaÉïÈ | mÉë+ 

ÌiÉ¸åiÉ, ÌiÉ¸årÉÉiÉÉÇ, ÌiÉ¸åUlÉç | ÌiÉ¸åjÉÉÈ, ÌiÉ¸årÉÉjÉÉÇ, ÌiÉ¸åkuÉqÉç | ÌiÉ¸årÉ, ÌiÉ¸åuÉÌWû, 
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ÌiÉ¸åqÉÌWû, ‘xÉqÉuÉmÉëÌuÉprÉÈ xjÉÈ’ AlÉålÉ xÉÔ§ÉåhÉ xjÉÉ kÉÉiÉÉåÈ AÉiqÉlÉåmÉSqÉç | 

AÉcÉUåÈ-cÉU aÉÌiÉ pÉ¤ÉhÉrÉÉåÈ, mÉëjÉqÉaÉhÉÈ, xÉMü, ÌuÉÍkÉÍsÉXèû, mÉU, qÉ.L, AÉ-

EmÉxÉaÉïÈ | AÉ + cÉUåiÉç, cÉUåiÉÉÇ, cÉUårÉÑÈ | cÉUåÈ, cÉUåiÉÇ, cÉUåiÉ | cÉUårÉÇ, cÉUåuÉ, 

cÉUåqÉ | ÌlÉwÉÏS-wÉSèsÉ× ÌuÉzÉUhÉ aÉirÉuÉxÉÉSlÉåwÉÑ, mÉëjÉqÉaÉhÉÈ, AMü, sÉÉãOèû, qÉ,L. 

ÌlÉ-EmÉxÉaÉïÈ | AÉUÉkÉrÉiÉÑ CuÉ ÃmÉÉÍhÉ| ÌmÉoÉåÈ- mÉÉ mÉÉlÉå, mÉëjÉqÉaÉhÉÈ, xÉMü, 

ÌuÉÍkÉÍsÉXèû, mÉU, qÉ.L. AÉcÉUåiÉç CuÉ ÃmÉÉÍhÉ | 

90. pÉÌ£üÈ AxrÉÉÈ AxiÉÏÌiÉ pÉÌ£üqÉiÉÏ | iÉmÉxÉÈ uÉlÉÇ iÉmÉÉåuÉlÉÇ, iÉmÉÉåuÉlÉmÉrÉïliÉÇ 

AÉiÉmÉÉåuÉlÉÉiÉç | ‘AÉXèû qÉrÉÉïSÉuÉcÉlÉå’, ‘mÉgcÉqrÉmÉÉXèûmÉËUÍpÉÈ’-mÉgcÉqÉÏ | AluÉåiÉÑ – 

ChÉç aÉiÉÉæ, Ì²iÉÏrÉaÉhÉÈ, xÉMü, sÉÉãOè,û mÉU, mÉë.L, AlÉÑ-EmÉxÉaÉïÈ | AlÉÑ + LiÉÑ 

CiÉÉiÉç, CiÉÉÇ, rÉliÉÑ | CÌWû CiÉÉiÉç, CiÉÇ, CiÉ | ArÉÉÌlÉ, ArÉÉuÉ, ArÉÉqÉ | 

mÉëirÉÑSèuÉëeÉåiÉç – uÉëeÉ aÉiÉÉæ | mÉëjÉqÉaÉhÉÈ, xÉMü, ÌuÉÍkÉÍsÉXèû, mÉë.L, 

mÉëÌiÉ+EiÉç+EmÉxÉaÉÉæï, uÉëeÉåiÉç, uÉëeÉåiÉÉÇ, uÉëeÉårÉÑÈ CirÉÉÌS | 

91. mÉëxÉÉSmÉrÉïliÉÇ AÉmÉëxÉÉSÉiÉç | mÉËUcÉrÉÉïrÉÉÇ mÉUÈ mÉËUcÉrÉÉïmÉUÈ | ÌuÉblÉÉlÉÉÇ ApÉÉuÉÈ 

AÌuÉblÉqÉç | mÉÑ§ÉÉÈ LwÉÉÇ xÉliÉÏÌiÉ mÉÑÌ§ÉhÉÈ, iÉåwÉÉqÉç | xjÉårÉÉÈ-¸É kÉÉiÉÑÈ AÉzÉÏÍsÉïXèû, 

qÉ.L | xjÉårÉÉiÉç, xjÉårÉÉxiÉÉÇ, xjÉårÉÉxÉÑÈ | xjÉårÉÉÈ, xjÉårÉÉxiÉÇ, xjÉårÉÉxiÉ | xjÉårÉÉxÉÇ, 

xjÉårÉÉxuÉ, xjÉårÉÉxqÉ | 

92. mÉëÏÌiÉÈ AxrÉÉxiÉÏÌiÉ mÉëÏÌiÉqÉÉlÉç | mÉËUaÉëWåûhÉ xÉÌWûiÉÈ xÉmÉËUaÉëWûÈ, SåzÉ¶É 

MüÉsÉ¶É, SåzÉMüÉsÉÉæ eÉÉlÉÉiÉÏÌiÉ SåzÉMüÉsÉ¥ÉÈ | mÉëÌiÉ eÉaÉëÉWû- zsÉÉåMü:-57. 

93. SÉãwÉÇ eÉÉlÉÉiÉÏÌiÉ SÉåwÉ¥ÉÈ | xÉÔlÉ×iÉÉ uÉÉMçü rÉxrÉ xÉÈ xÉÔlÉ×iÉuÉÉMçü | EÌSiÉÉ ´ÉÏÈ 

rÉxrÉ xÉÈ EÌSiÉ´ÉÏÈ, iÉÇ EÌSiÉÍ´ÉrÉqÉç | ÌuÉxÉxÉeÉï-xÉ×eÉ ÌuÉxÉaÉåï, wÉwPûaÉhÉÈ, xÉMü, 
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ÍsÉOèû, mÉU, mÉë.L. ÌuÉ-EmÉxÉaÉïÈ | ÌuÉ+xÉxÉeÉï, xÉxÉ×eÉiÉÑÈ, xÉxÉ×eÉÑÈ | xÉxÉÎeÉïjÉ, 

xÉxÉë¸ xÉxÉ×eÉjÉÑÈ, xÉxÉ×eÉ | xÉxÉeÉï, xÉxÉ×ÎeÉuÉ, xÉxÉ×ÎeÉqÉ | 

94. iÉmÉxÉÈ ÍxÉÎ®È, iÉmÉÎxxÉÎ®È, iÉxrÉÉqÉç iÉmÉÎxxÉ®Éæ | ÌlÉrÉqÉxrÉ AmÉã¤ÉÉ 

ÌlÉrÉqÉÉmÉå¤ÉÉ, iÉrÉÉ | MüsmÉÇ uÉã¨ÉÏÌiÉ MüsmÉÌuÉiÉç | uÉlÉå pÉuÉÉ uÉlrÉÉ, iÉÉqÉç uÉlrÉÉqÉç | 

MüsmÉrÉÉqÉÉxÉ-YsÉ×mÉÔ xÉÉqÉjrÉåï, mÉëjÉqÉaÉhÉÈ, xÉMü, ÍsÉOèû, mÉU, mÉë.L | MüsmÉrÉÉqÉÉxÉ, 

MüsmÉrÉÉqÉÉxÉiÉÑÈ, MüsmÉrÉÉqÉÉxÉÑÈ | MüsmÉrÉÉqÉÉÍxÉjÉ, MüsmÉrÉÉqÉÉxÉjÉÑÈ, MüsmÉrÉÉqÉÉxÉ | 

MüsmÉrÉÉqÉÉxÉ, MüsmÉrÉÉqÉÉÍxÉuÉ, MüsmÉrÉÉqÉÉÍxÉqÉ | 

95. MÑüsÉxrÉ mÉÌiÉÈ MÑüsÉmÉÌiÉÈ, iÉålÉ | mÉhÉïxrÉ zÉÉsÉÉ mÉhÉïzÉÉsÉÉ, iÉÉqÉç | 

mÉërÉiÉ¶ÉÉxÉÉæ mÉËUaÉëWû¶É, mÉërÉiÉmÉËUaÉëWûÈ Ì²iÉÏrÉÈ rÉxrÉ xÉÈ mÉërÉiÉmÉËUaÉëWûÌ²iÉÏrÉÈ | 

iÉxrÉ ÍzÉwrÉÉÈ iÉÎcNûwrÉÉÈ, iÉÎcNûwrÉÉhÉÉÇ AkrÉrÉlÉÇ iÉÎcNûwrÉÉkrÉrÉlÉÇ, iÉÎcNûwrÉÉkrÉrÉlÉålÉ 

ÌlÉuÉåÌSiÉÇ iÉÎcNûwrÉÉkrÉrÉlÉÌlÉuÉåÌSiÉÇ, AuÉxÉÉlÉÇ rÉxrÉÉxxÉÉ 

iÉÎcNûwrÉÉkrÉrÉlÉÌlÉuÉåÌSiÉÉuÉxÉÉlÉÉ, iÉÉqÉç MÑüzÉxrÉ zÉrÉlÉÇ MÑüzÉzÉrÉlÉÇ, iÉÎxqÉlÉç | ÌlÉlÉÉrÉ 

hÉÏgÉç mÉëÉmÉhÉã, mÉëjÉqÉaÉhÉÈ, Ì²MüqÉïMüÈ, ÍsÉOèû, mÉU, mÉë.L | ÌlÉlÉÉrÉ, ÌlÉlrÉiÉÑÈ, ÌlÉlrÉÑÈ | 

ÌlÉlÉÌrÉjÉ ÌlÉlÉåjÉ, ÌlÉlrÉjÉÑÈ, ÌlÉlrÉ | ÌlÉlÉÉrÉ ÌlÉlÉrÉ, ÌlÉÎlrÉuÉ, ÌlÉÎlrÉqÉ | mÉhÉïzÉÉsÉÉÇ 

AkrÉÉxrÉ- ‘AÍkÉzÉÏXèû   xjÉÉxÉÉÇ MüqÉï’ Ì²iÉÏrÉÉÌuÉpÉÌ£üÈ | ‘qlÉÉæ eÉëÉæ 

aÉÎx§ÉSzÉrÉÌiÉÈ mÉëWûÌwÉïhÉÏrÉÇ’- mÉëWûÌwÉïhÉÏuÉ×¨ÉqÉç | 
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Raghuvamsam - I Canto - Translation 
 

1.  I salute Parvati and Parameshwara who are the parents of the 

Universe and who are (perpetually and inseparably) united like the 

speech and its sense, for (obtaining) the correct knowledge of the 

words and their meanings. 

Following the usual practice of pious writers Kalidasa begins 

his work Raghuvamsa with a salutation to his favourite deity Siva 

associated with Parvathi AkÉïlÉÉUÏµÉU. 

uÉlSå I salute sÉOèû AÉiqÉlÉåmÉÌS E¨ÉqÉmÉÑÂwÉ LMüuÉcÉlÉqÉç of the root 

uÉlSè to salute, whom? mÉÉuÉïiÉÏ cÉ mÉUqÉåµÉU¶É iÉÉæ mÉÉuÉïiÉÏmÉUqÉåµÉUÉæ, mÉuÉïiÉxrÉ 

AmÉirÉÇ x§ÉÏ mÉÉuÉïiÉÏ The daughter of the mountain Himavan mÉUqÉ¶ÉÉxÉÉæ 

DµÉU¶É mÉUqÉåµÉUÈ. The supreme god, Siva, How are they? eÉaÉiÉÈ 

ÌmÉiÉUÉæ The parents of the universe qÉÉiÉÉ cÉ ÌmÉiÉÉ cÉ ÌmÉiÉUÉæ an instance 

of LMüzÉåwÉ compound. Again they are xÉÇmÉ×£üÉæ perpetually and 

inseparably united. Like what? uÉÉaÉjÉÉïÌuÉuÉ Like speech and its 

sense. Mallinatha treats uÉÉaÉjÉÉïÌuÉuÉ as a compound word under the 

rule “CuÉålÉ xÉqÉÉxÉÉå ÌuÉpÉYirÉsÉÉåmÉÈ mÉÔuÉïmÉS mÉëM×üÌiÉxiuÉUiuÉÇ cÉ uÉ£üurÉqÉç” 

while others treat it as two different words since the xÉqÉÉxÉ is 

optional. What is the purpose of this salutation uÉÉMçü cÉ AjÉï¶É 

uÉÉaÉjÉÉæï iÉrÉÉåÈ mÉëÌiÉmÉÌ¨ÉÈ iÉxrÉæ uÉÉaÉjÉïmÉëÌiÉmÉ¨ÉrÉå for a clear understanding 
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of the speech and its meaning. The figure of speech EmÉqÉÉ is 

Kalidasa’s preference for and his skill in using apt similes are 

reavealed in the very first, verse itself. The metre is AlÉÑ¹ÒmÉç | 

  UbÉÔhÉÉÇ uÉÇzÉÈ UbÉÑuÉÇzÉÈ The dynasty of Raghu, By a transference 

of the epithet EmÉcÉÉU the work mÉëoÉlkÉ describing the dynasty is also 

called Raghuvamsa. 

In this verse, the reference to the universal parenthood of Siva 

and Parvathi, to comparison of their union to that of the word and its 

sense and the use of the word mÉëÌiÉmÉÌ¨É to denote the purpose of 

salute have special significance.  

2. Where is the (great) dynasty that sprang up from the sun and 

where is my intellect with limited capacity (range)? In my stupidity,  

I wish to cross the ocean that is difficult to cross by means of the 

small country boat. 

3. Dull-witted and yet seeking a poet’s fame, I will become an object 

of ridicule, like a drawf who lifts his hand out of greed for the fruit 

which can be reached only by a tall man. 

4. Or perhaps, there is scope for me to get entrance into this 

dynasty (for describing this line of kings) to which the literary 

passage has already been made by ancient poets, as for a thread 

into a gem already bored by a diamond (needle) 

5. The Raghus who were pure from (the time of ) their birth, whose 

actions continued till the appearance of fruit, who were the rulers of 
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earth extending as far as the ocean, and the track of whose chariots 

extended up to the heaven. 

6. Who made offerings into the fire according to the prescribed 

rules, who honoured (satisfied) the supplicants (by gifts) 

according to their desires, who gave punishment in proportion to 

the crime, and who woke up (become alert) at the proper time. 

7. Who accumulated wealth for giving it a way in charity, who 

spoke sparingly for (maintaining) truth, who desired to conquer for 

the sake of fame (alone) and who lived the life of house holders for 

progeny. 

8. Who pursued the study of letters in boyhood, longed for 

pleasures in youth, led the life of sages in their old age and, at 

the end, reliquished their bodies by means of yoga. 

9. Such a one that I am (who has obtained a passage), though 

poor in powers of expression, shall describe the line of Raghus, 

being impelled to this inconsiderate act by their merits that have 

reached my ears. 

10.  Wise men who alone can discriminate the good from the bad 

deserve to listen to this poem; for the purity or impurity of gold is 

tested in fire (alone). 

11. There was a Manu by name Vaivaswata who was the first of 

kings. 

It is well known that Manu, the son of Vivasvan (the Sun), who 

enjoyed the esteem of the wise, was the first of kings like the 

sacred sound ‘Om’ is (the first) of the Vedas. 

12. In the pure race of that Manu was born a purer eminent 

monarch, Dilipa by name, just like the moon in the milky 

ocean. 
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13. Possessed of a broad chest and (raised) shoulders like those of 

a bull, tall like a sala tree and endowed with massive (long and 

sturdy) arms, he appeared as if the martial spirit has assumed a 

body quite fit to discharge its duties. 

14. With his body that excelled all (others) in strength, vanquished 

everything else in lustre (by valour) and surpassed all in 

majesty, he stood pervading (dominating) the whole earth like 

(the mountain) Meru. 

15. His intelligence was in keeping with his bodily form, his 

education to his intelligence, his enterprise equal to his 

education and success equal to his enterprise. 

16. By his kingly virtues which were both aweinspiring and 

endearing, he was unapproachable and (at the same time) 

easily accessible to his subjects like the ocean is on account of 

watermonsters and gems. 

17. The subjects of his, their ruler acting like the rim of a wheel 

under a clever driver, did not deviate even a little (to the width of 

a line) from the path trodden since the days of Manu. 

18. He collected taxes from his subjects only to promote their 

welfare; for the Sun draws water only to give it back thousand 

fold. 

19. The army was but an appendage to him. His means of achieving 

his objects were only two (things) an intelligence not foiled in 

sciences and the string applied to his bow. 

20. With his plans kept secret and his countenance and designs 

also hiding the inner feelings, his undertakings had to be inferred 

from their results like the impressions of previous births (left on 

the mind by the good or bad deeds) 
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21. (Though) free from fear, he guarded his body; unafflicted with 

disease, he performed religious rites; without greed, he 

amassed wealth and free from attachment, he enjoyed 

pleasures. 

22. Modest reserve in spite of knowledge, forbearance despite 

power, and the absence of boasting in the presence of 

munificence, thus his virtues, being associated with virtues  (of 

opposite nature) appeared to be born of the same source. 

23. He who was not attracted by worldly pleasures, who had seen 

the other end of (mastered) all branches of learning and who 

took delight in righteous pursuits, had the old age (perfection) 

without being advanced in age. 

24. By imparting education, by protection and maintenance, he was 

the father of his subjects their (real) fathers were merely the 

causes of their birth. 

25. To that wise Dilipa who punished (fined) the guilty for the 

preservation of order and took a wife for the sake of progeny, 

even the pursuit of wealth and pleasures did amount to Dharma 

(duty) only. 

26. He milked (collected tributes from) the earth for (the 

performance of) sacrifices, and Indra drained the heaven for (the 

growth of) crops: thus by an exchange of wealth, the two 

sustained the two worlds. 

27. Indeed, other kings could not attain (imitate) his fame as a 

protector; for, theft having turned away from other people’s 

property, survived only in word (expression) 
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28. A good man, though an enemy, was acceptable to him like a 

medicine to the sick, and a wicked person, though friendly, came 

to be discarded like a finger bitten by a snake. 

29. Verify, Brahman- created him with the ingredients of the (five) 

great elements; for all his qualities had soley the good of others 

as their purpose. 

30. He ruled the earth not subjected to another’s rule as if it were a 

single city, its circular ramparts being constituted by the shores 

of the sea, and the ocean itself serving as its most. 

31. He had a wife like Dakshina to the Sacrifice, who was born of 

the (royal) Magadha race and was by name Sudakshina, a 

name reputed to convey courtesy. 

32. Though he had a large harem (many wives) the lord of the earth 

(king) considered himself a husband only by that highminded 

lady and the goddess of royal fortune. 

33. Longing for the birth of a son through her who was worthy of 

him, he spent his days in hopes which delayed to bear fruit. 

34. With a view to perform religious rites which would be conducive 

of progeny, he laid down the heavy yoke of the world from his 

hand and placed it on his ministers. 

35. Then, that couple, out of desire to get a son, got (themselves) 

purified, worshipped the creator of the world, and went to the 

hermitage of their preceptor, Vasishtha.  

36. Seated in a single chariot which made a deep but pleasing 

sound, like the lightning and Airavata (Indra’s elephant) (seated) 

on a cloud of the rainy season; (the couple went to the 

hermitage of Vasistha). 
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37. That there should be no disturbance to the hermitage, they went 

with limited attendants, yet on account of their peculiar majesty, 

they looked as if surrounded by an army. 

38. Served by breezes of a pleasant touch which carried the 

fragrance of the exudation of sala trees, scattered the pollen 

dust of flowers and shook the rows of forest trees (they went to 

the hermitage of Vasishtha) 

39. Listening to the delightful notes of the peacocks which raised 

their faces at the rumbling of the wheels of the chariot, notes 

that were made two fold by the peacocks and resembled the 

Shadja tune (they went to the Asrama of Vasishta) 

40. Observing the similarity of each others eyes in the couples of 

deer which, moving a little away from the path, fixed their eyes 

on the chariot, (they went to the Asrama of Vasishtha) 

41. Occasionally with their heads raised at (being attracted by) the 

water-birds (swans or cranes) uttering sweet notes and, as they 

flew in a row, forming, as it were, a gateway-garland without (the 

support of) posts, they went.  

42. Owing to the favourableness of the wind that forebode the 

fulfilment of their wish, the tresses (of the queen) and the turban 

(of the kind) untouched by the dust raised by the horses, (they 

proceeded) 

43. Smelling the sweet perfume of lotuses in the tanks cool by the 

agitation of (coming in contact with) the waves and which 

imitated their breath (in fragrance) they went to the hermitage of 

Vasishtha. 
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44. Receiving the unfailing blessings which followed the offerings of 

honour by the sanctifiers in the villages granted by themselves 

and marked with sacrificial posts (they went) 

45. Enquiring of the aged cowherds who approached them with 

(presents of) fresh butter, the names of wild trees (grown) on the 

way, they proceeded to the hermitage of Vasishtha) 

46. They who journeyed to-gether, clad in white (holy) attire, had an 

indescribable splendour like that of the Chitra constellation and 

the Moon in conjunction, freed from the mists of winter. 

47. Showing the various beautiful objects to his wife, the sweet-

looking king who was equal to Budha (Mercury in knowledge) 

did not even feel the distance travelled over. 

48. He (Dilipa) of unattainable fame, having the queen as his 

companion, reached, in the evening with his horses fatigued, the 

hermitage of the great sage (Vasishtha) who practised self-

control. 

49. (The hermitage) which was being thronged by sages returning 

from other forests, bringing with them sacrificial sticks, holy 

Kusa, grass and fruits, and welcomed by (sacred) fires going 

forward in an invisible form. 

50. (The hermitage) which abounded in deer accustomed to receive 

a share of the Nivara grains and blocking the doors of the huts 

as if they were the children of the sage’s wives. 

51. Wherein the young trees were left by the hermit-girls soon after 

the watering was over, to rouse the confidence of birds 

accustomed to drink water from the basins (around the roots of 

plants) 
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52. Where the deer were chewing the cud squatting in the court-

yards of cottages wherein wild corn was collected into heaps at 

the decline of sunshine. 

53. Which purified the guests coming towards the hermitage by the 

columns of smoke wafted by the wind (the smoke) which 

indicated the blazing of fires and was charged with the fragrance 

of the offerings (into the fire) 

54. Then after bidding the charioteer to give rest to the horses, he 

helped his wife to alight from the chariot and himself also got 

down. 

55. The hospitable sages who had perfect control of their senses, 

offered their respects to him, in the company of his wife their 

esteemed protector who was guided by the principles of justice 

(who saw the eye of state-craft) 

56. At the end of the evening rites, he saw the treasure house of 

penance (Vasishtha) with  Arundhati seated behind him like the 

sacrificial fire associated with Svaha (his wife) 

57. The king, and the queen who was a princess of Magadha, 

seized (touched) the feet of both (inreverence) and the preceptor 

and his wife also, (in return) greeted them with joy. 

58. The sage enquired of him, whose fatigue caused by the jolting of 

the chariot was relieved by the act of hospitality and who 

(himself) was a hermit in the hermitage of a kingdom, about the 

welfare of his kingdom. 

59. Then, the lord of wealth (the king) who had conquered the cities 

of the enemies and who is the best among eloquent speakers, 

spoke (the following) words full of sense, in front of him 

(Vasishtha) who was the store house of Atharva scriptures. 
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60. It is proper, indeed that prosperity should reign in all the seven 

constituents of my state when you are the remover of whose 

super-human or human calamities. 

61. My arrows which can hit only the visible targets are, as it were, 

rendered superfluous by your spells which put down the 

enemies far ahead (invisible) yourself being the seer (author) or 

incantations. 

62. O sacrificer, the offerings tendered by you into the holy fires 

according to Vedic injunctions turn into rain to nourish the crops 

which would otherwise wither away by drought. 

63. That my subjects live the full period of human life. Free from fear 

(worries) and public calamities are due to your Brahminical 

power. 

64. When I am thus cared for by you, my Guru born of Brahman, 

how will my fortunes, free from calamities, not be continuous? 

(uninterrupted) 

65. But the (lordship of the) earth with all its islands, though the 

yielder of precious gems, does not please me, who have not 

seen a worthy child born of this, your daughter-in-law. 

66. Indeed my departed ancestors, foreseeing a break in the 

offerings of cakes (pinda) after me, do not eat to their fill in the 

Sraddha ceremony being intent upon storing the offerings (for 

future use) 

67. Surely the libation of water offered by me, is drunk by my 

forefathers, rendered warm by their own sighs thinking that it will 

not be available after me. 
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68. Therefore, with my soul purified by (the performance of) 

sacrifices, but obscured by want of issue, I am both bright and 

dim like the Lokaloka mountain. 

69. Religious merit born of penance and gifts produces happiness in 

the other world, but the progeny descended of a pure family 

leads to happiness in this and the next world. 

70. O creator, how is it that you do not grieve on seeing me destitute 

of progeny as you would on seeing a tree of the hermitage 

standing barren though watered by yourself through affection. 

71. O mighty one, know that this last debt causes me unbearable 

pain like a tying post piercing the vitals does to an elephant, 

longing for its bath. 

72. O father, please do that by which I may be released from it, for, 

the success of Ikshvaku kings, in matters beyond their reach, 

depends upon you. 

73. Thus respectfully informed by the king, the sage remained for a 

while with his eyes fixed in meditation, like a tank with the fish 

asleep. 

74. He, whose mind was enlightened by meditation, discovered the 

cause of the stoppage of progeny to the lord of the earth, and 

then informed him thus. 

75.  On a former occasion, when you were returning to the earth 

after attending on Indra, the divine cow (Surabhi) was remaining 

under the shade of a celestial free (Kalpataru) on your way. 

76. Your thoughts fixed on this queen who has bathed after her 

monthly courses (menstruation) being afraid of violating a 

sacred obligation, you did not act properly towards her (the cow) 

who deserved the honour of being gone round and worshipped. 
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77. She cursed you thus, “since you have shown disrespect to me, 

you shall have no offspring unless you propitiate my progeny”. 

78. O king, the curse was heard neither by you nor by the charioteer 

as the stream of the celestial ganges was roaring on account of 

the elephants guarding the extremities sporting wantonly in it. 

79. Know, then, that the attainment of your desire is barred by the 

disrespect shown to her (Surabhi) For default in honouring those 

who deserve honour, obstructs one’s prosperity. 

80. She (Kamadhenu) is now dwelling in the Nether world, the gates 

of which are closed (guarded) by the serpants, in order to supply 

sacrificial offerings (milk, ghee etc)to Varuna who has initiated a 

prolonged sacrificial session. 

81. ‘Taking   her daughter as a representative of the diving cow, and 

remaining pure, you propitiate her along with your wife. For she, 

when pleased, is the giver (milker) of all desires. 

82. Even as he was speaking thus, the irreproachable cow named 

Nandini, which is the producer of the sacrificial offerings to this 

sacrifice (Vasishtha) returned from the forest. 

83. Soft and reddish brown like a tender leaf and bearing a slightly 

curved mark of white hair in the forehead like the evening  sky 

bearing the new moon, (she returned from the forest) 

84. (The cow) possessed of a large udder (like a pot) (returned from 

the forest) drenching the earth with a stream of terpid milk which 

flowed at the sight of the calf and which was more sanctifying 

than the holy bath performed at the end of a sacrifice. 

85. (The cow returned)  imparting to the king the purity that arises 

from a bath in holy water, by means of the particles of dust 

raised from near by her hoofs coming in contact with the body. 
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86. Seeing her whose sight was sacred, the sage (the treasure of 

penance) who knew the omens, again addressed the king who 

was fit to be initiated for sacrifice and whose prayer to gain the 

desired object was not without fruit (was sure to be fulfilled) 

87. O king, know that the fulfilment of your wish is near, since the 

blessed one (Nandini) has arrived just when her name was 

mentioned. 

88. Living upon the products of the forest, you should please this 

cow by constantly attending upon (following) her as one would 

gain knowledge by constant application. 

89. You should move on when she moves, stand when she stands, 

sit down when she sits and drink water when she has drunk 

water. 

90. Let our daughter-in-law (Sudakshina) too, being pure and full of 

devotion, follow her, in the morning, after she is worshipped, as 

far as (the bounds of) the penance-grove and go forward (to 

receive her) in the evening. 

91. Thus you be devoted to her service till she is pleased. Let there 

be no obstacles to you. May you stand, like your father, in front 

of those possessing worthy sons. 

92. Saying ‘yes’ the disciple (of the sage) who knew the right place 

and time, and who was accompanied by his wife, accepted the 

command of his master with joy and humility. 

93. Then at night, the learned son of the Creator who spoke 

endearing words, dismissed the king of distinguished fortune, for 

his sleep. 

94. Though possessed of great power due to penance, the sage, 

well versed in the rules of rituals, out of regard for the vow 
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(undertaken by the king) provided him only with such 

accommodation suited to a forest life. 

95. That king having his pure (self-controlled) wife as his only 

companion, occupied the hut pointed out by the Kulapathi, 

(Vasishtha) and lying on a bed of Kusa grass, spent the night 

whose and was announced by the chanting of Veda by his 

disciples. 

    

EmÉqÉÉ MüÉÍsÉSÉEmÉqÉÉ MüÉÍsÉSÉEmÉqÉÉ MüÉÍsÉSÉEmÉqÉÉ MüÉÍsÉSÉxÉxrÉxÉxrÉxÉxrÉxÉxrÉ    

In this canto Kalidasa has lavishly used his favourite Alankara 

EmÉqÉÉ. Aptness and familiarity are the redeeming features of his 

similes. In the Mangala sloka itself the comparision of mÉÉuÉïiÉÏ and 

mÉUqÉåµÉU to the words and their meaning is exceptionally apt and 

beautiful. They are foremost in the mind of the poet who 

proposes to compose a poem which constitutes of words and 

their senses zÉoSÉjÉÉæï xÉÌWûiÉÉæ MüÉurÉqÉç. The union of Parvati and 

Parameshwara in the form of AkÉïlÉÉUÏµÉU is not only permanent but 

also inseparable. This cannot be suggested in a better way than 

comparing them to zÉoS and AjÉï. Moreover, the Universe which 

consists of nothing but name and form lÉÉqÉÃmÉÉiqÉMüqÉç or 

zÉoSjÉÉïiqÉMüqÉç is only a manifestation of mÉÉuÉïiÉÏ and mÉUqÉåµÉU. The 

similes like – “ÌiÉiÉÏwÉÑïSÒïxiÉUÇ qÉÉåWûÉSÒQÒûmÉålÉÉÎxqÉ xÉÉaÉUqÉç” “mÉëÉÇzÉÑsÉprÉå TüsÉå 
sÉÉåpÉÉSÒSèoÉÉWÒûËUuÉ uÉÉqÉlÉÈ” etc., are so simple and familiar that even a 

child can understand and appreciate them. Some of the similes, 

apart from their aptness and familiarity, also help us to 

understand the poet’s idea more clearly than by a mere 

statement of facts. “qÉhÉÉæ uÉeÉëxÉqÉÑiMüÏhÉåï xÉÔ§ÉxrÉåuÉÉÎxiÉ qÉå aÉÌiÉÈ” Is an 

example of such a simile. Many of the similes are drawn from the 

very scene that is described and they have a special charm of 
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their own. Dilipa met his Guru soon after the latter had performed 

the Homa. So the fire and Svaha form part of the scene and the 

simile “AluÉÉÍxÉiÉqÉÂlkÉirÉÉ xuÉÉWûrÉåuÉ WûÌuÉpÉÑïeÉqÉç” has got greater 

propriety. It is also suggestive of the purity and the great power 

of AÂlkÉiÉÏ and uÉÍxÉ¸. “ÍxÉ£Çü xuÉrÉÍqÉuÉ xlÉåWûÉ²lkrÉqÉÉ´ÉqÉuÉ×¤ÉMüqÉç” is 

another example of this. Type- 

Kalidasa’s love for Nature, his careful observation of her 

beauty, his mastery over the various branches of learning and 

his vast experience of the world, have given him a wide chance 

to draw apt and beautiful similes ‘mÉëhÉuÉzNûlSxÉÉÍqÉuÉ’ is taken from 

the Vedic lore, ‘ClSÒÈ ¤ÉÏUÌlÉkÉÉÌuÉuÉ’ from puranic lore, ‘rÉÉSÉå 

U¦ÉæËUuÉÉhÉïuÉÈ’. from the experience of the world, ‘xÉÇxMüÉUÉÈ mÉëÉ£ülÉÉ CuÉ’ 

from the Sastras. ‘AkuÉUxrÉåuÉ SÍ¤ÉhÉÉ’ from ritualistic lore. 

‘ÌuÉ±ÉqÉprÉxÉlÉålÉåuÉ’  from daily experience and ‘xÉÑmiÉqÉÏlÉ CuÉ ¾ûSÈ’ 

‘xÉlkrÉåuÉ zÉÍzÉlÉÉ lÉuÉqÉç’ etc. from nature. Kalidasa’s similes have 

such a wide range that it is impossible to cover or atleast give a 

fairly good account of them here. 

As regards Kalidasa’s description of Nature, we have got only 

a glimpse in this canto in the descriptions of Dilipa’s journey and 

the hermitage of Vasishtha. 
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I Sem. B.A. / B.Sc./B.Sc.,F.A.D Examination    

LANGUAGE  SANSKRIT - I 

Raghuvamsham – I Canto,        Grammar and Comprehension 

Time : 3 Hours             Max. Marks : 70 

 Instructions : 1) Answer in Sanskrit / Kannada / English. 

        2) Answer Q. Nos. I, V, and VI  in Sanskrit only. 
 

I  xÉqÉÏcÉÏlÉqÉç E¨ÉUÇ ÍsÉZÉiÉ |xÉqÉÏcÉÏlÉqÉç E¨ÉUÇ ÍsÉZÉiÉ |xÉqÉÏcÉÏlÉqÉç E¨ÉUÇ ÍsÉZÉiÉ |xÉqÉÏcÉÏlÉqÉç E¨ÉUÇ ÍsÉZÉiÉ |                                        1×10 = 10    

À̧jAiÀiÁzÀ GvÀÛgÀªÀ£ÀÄß Dj¹ §gÉ¬Äj.     

Select and write the correct answer 
 

1) MüÌuÉMÑüsÉaÉÑÂÈ Mü: ?1) MüÌuÉMÑüsÉaÉÑÂÈ Mü: ?1) MüÌuÉMÑüsÉaÉÑÂÈ Mü: ?1) MüÌuÉMÑüsÉaÉÑÂÈ Mü: ?    

A) MüÉÍsÉSÉxÉ:,    AÉ) uÉÉsqÉÏÌMü:,        

C) pÉÉåeÉ:,         D)pÉÉUÌuÉ:, 

2) UbÉÑuÉÇzÉÇ MüxrÉ M×üÌiÉ: ?2) UbÉÑuÉÇzÉÇ MüxrÉ M×üÌiÉ: ?2) UbÉÑuÉÇzÉÇ MüxrÉ M×üÌiÉ: ?2) UbÉÑuÉÇzÉÇ MüxrÉ M×üÌiÉ: ?    

 A) uÉÉsqÉÏMåü:,         AÉ) MüÉÍsÉSÉxÉxrÉ,     

  C) pÉÉUuÉå:,          D) pÉÉåeÉxrÉ, 

3) UbÉÑuÉÇzÉå 3) UbÉÑuÉÇzÉå 3) UbÉÑuÉÇzÉå 3) UbÉÑuÉÇzÉå MåüwÉÉÇ AluÉrÉ: uÉÍhÉïiÉ: ?MåüwÉÉÇ AluÉrÉ: uÉÍhÉïiÉ: ?MåüwÉÉÇ AluÉrÉ: uÉÍhÉïiÉ: ?MåüwÉÉÇ AluÉrÉ: uÉÍhÉïiÉ: ?    

 A) cÉÉlSìÉhÉÉqÉç,         AÉ) UbÉÔhÉÉqÉç,         

  C) MüuÉÏlÉÉqÉç,         D) NûlSxÉÉlÉÉqÉç, 

4) eÉaÉiÉ: ÌmÉiÉUÉæ MüÉæ  ?4) eÉaÉiÉ: ÌmÉiÉUÉæ MüÉæ  ?4) eÉaÉiÉ: ÌmÉiÉUÉæ MüÉæ  ?4) eÉaÉiÉ: ÌmÉiÉUÉæ MüÉæ  ?    

     A) UqÉÉUqÉåzÉÉæ,        AÉ) xÉÏiÉÉUÉqÉÉæ,      

C) mÉÉuÉïiÉÏmÉUqÉåµÉUÉæ,   D) xÉÔrÉïcÉlSìÉæ 
    



122 

 

5) ¤ÉÏUÌ5) ¤ÉÏUÌ5) ¤ÉÏUÌ5) ¤ÉÏUÌlÉkÉÉæ ClSÒ: CuÉ UbÉÑuÉÇzÉå Mü: mÉëxÉÔiÉ: ?lÉkÉÉæ ClSÒ: CuÉ UbÉÑuÉÇzÉå Mü: mÉëxÉÔiÉ: ?lÉkÉÉæ ClSÒ: CuÉ UbÉÑuÉÇzÉå Mü: mÉëxÉÔiÉ: ?lÉkÉÉæ ClSÒ: CuÉ UbÉÑuÉÇzÉå Mü: mÉëxÉÔiÉ: ?    

 A) ÌSsÉÏmÉ:,    AÉ) UÉuÉhÉ:,    

 C) AeÉÑïlÉÈ,      D) sÉ¤qÉhÉ:, 

6) ÌSsÉÏmÉxrÉ mÉ¦ÉÏ MüÉ ?6) ÌSsÉÏmÉxrÉ mÉ¦ÉÏ MüÉ ?6) ÌSsÉÏmÉxrÉ mÉ¦ÉÏ MüÉ ?6) ÌSsÉÏmÉxrÉ mÉ¦ÉÏ MüÉ ?    

A) SÍ¤ÉhÉÉ,           AÉ) xÉÏiÉÉ,       

C) xÉÑSÍ¤ÉhÉÉ,      D) qÉhQûÉåSUÏ, 

7) xÉÑSÍ¤ÉhÉÉ MüÎxqÉlÉç uÉÇzÉå eÉÉiÉÉ ?7) xÉÑSÍ¤ÉhÉÉ MüÎxqÉlÉç uÉÇzÉå eÉÉiÉÉ ?7) xÉÑSÍ¤ÉhÉÉ MüÎxqÉlÉç uÉÇzÉå eÉÉiÉÉ ?7) xÉÑSÍ¤ÉhÉÉ MüÎxqÉlÉç uÉÇzÉå eÉÉiÉÉ ?    

     A) xÉÔrÉïuÉÇzÉå,           AÉ) cÉlSìuÉÇzÉå,         

C) qÉaÉkÉuÉÇzÉå,         D) UÉeÉuÉÇzÉå, 

8) uÉÍxÉ¸xrÉ mÉ¦ÉÏ MüÉ ?8) uÉÍxÉ¸xrÉ mÉ¦ÉÏ MüÉ ?8) uÉÍxÉ¸xrÉ mÉ¦ÉÏ MüÉ ?8) uÉÍxÉ¸xrÉ mÉ¦ÉÏ MüÉ ?    

A) SÍ¤ÉhÉÉ,           AÉ) xÉÏiÉÉ,       

C) xÉÑSÍ¤ÉhÉÉ,       D) AÂlkÉiÉÏ, 

9) ÌSsÉÏmÉ: xuÉmÉ¦rÉÉ xÉWû uÉÍxÉ¸É´ÉqÉÇ MüSÉ mÉëÉmÉiÉçèû ?9) ÌSsÉÏmÉ: xuÉmÉ¦rÉÉ xÉWû uÉÍxÉ¸É´ÉqÉÇ MüSÉ mÉëÉmÉiÉçèû ?9) ÌSsÉÏmÉ: xuÉmÉ¦rÉÉ xÉWû uÉÍxÉ¸É´ÉqÉÇ MüSÉ mÉëÉmÉiÉçèû ?9) ÌSsÉÏmÉ: xuÉmÉ¦rÉÉ xÉWû uÉÍxÉ¸É´ÉqÉÇ MüSÉ mÉëÉmÉiÉçèû ?    

A) xÉÉrÉqÉç,           AÉ) ÌSlÉå,      

 C) mÉëÉiÉ:,       D) qÉkrÉÉ»åû, 

10) iÉÉæ SqmÉiÉÏ MüxrÉ AÉ´ÉqÉÇ eÉaqÉiÉÑ: ?10) iÉÉæ SqmÉiÉÏ MüxrÉ AÉ´ÉqÉÇ eÉaqÉiÉÑ: ?10) iÉÉæ SqmÉiÉÏ MüxrÉ AÉ´ÉqÉÇ eÉaqÉiÉÑ: ?10) iÉÉæ SqmÉiÉÏ MüxrÉ AÉ´ÉqÉÇ eÉaqÉiÉÑ: ?    

A) uÉÍxÉ¸xrÉ,      AÉ) uÉÉsqÉÏMåü:,      

C) ÌuÉµÉÉÍqÉ§ÉxrÉ,       D)AaÉxirÉxrÉ, 
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II.  ²rÉÉåÈ mÉëoÉlkÉÇ ÍsÉZÉiÉ |.  ²rÉÉåÈ mÉëoÉlkÉÇ ÍsÉZÉiÉ |.  ²rÉÉåÈ mÉëoÉlkÉÇ ÍsÉZÉiÉ |.  ²rÉÉåÈ mÉëoÉlkÉÇ ÍsÉZÉiÉ |    JgÀqÀPÉÌ ¥Àæ§AzsÀ §gÉ¬Äj                2×10= 20    

     Answer any Two of the following questions. 

|. |. |. |. MüÉÍsÉSÉxÉqÉWûÉMüuÉå: SåzÉ-MüÉsÉ-M×üiÉÏÈ AÍkÉM×üirÉ ÍsÉZÉiÉ | 
  ªÀÄºÁPÀ« PÁ½zÁ À̧£À zÉÃ±À, PÁ® ªÀÄvÀÄÛ PÀÈwUÀ¼À£ÀÄß PÀÄjvÀÄ §gÉ¬Äj. 

              Write about place, date and works of great poet  Kalidasa. 

       2.   ÌSsÉÏmÉxrÉ uÉÍxÉ¸É´ÉqÉaÉqÉlÉÇ ÌuÉuÉ×hÉÑiÉ | 
          ¢°Ã¥À£ÀÄ ªÀ¹µÁ×±ÀæªÀÄªÀ£ÀÄß Ȩ́ÃjzÀ §UÉAiÀÄ£ÀÄß «ªÀj¹. 

               Describe Dileepa’s journey to Vasisthashrama. 

3. ÌSsÉÏmÉxrÉ UÉerÉmÉËUmÉÉsÉlÉ¢üqÉqÉÑÌ¬xrÉ ÍsÉZÉiÉ | 
¢°Ã¥À£À gÁeÁåqÀ½vÀªÀ£ÀÄß PÀÄjvÀÄ §gÉ¬Äj.  

           Write an essay on the administration of Dileepa . 
 

III .  §ÉrÉÉhÉÉÇ§ÉrÉÉhÉÉÇ§ÉrÉÉhÉÉÇ§ÉrÉÉhÉÉÇ        zsÉÉåzsÉÉåzsÉÉåzsÉÉåMüÉlÉÉÇMüÉlÉÉÇMüÉlÉÉÇMüÉlÉÉÇ    AlÉÑuÉÉSÇ M×üiuÉÉ ÌuÉuÉ×hÉÑiÉ |AlÉÑuÉÉSÇ M×üiuÉÉ ÌuÉuÉ×hÉÑiÉ |AlÉÑuÉÉSÇ M×üiuÉÉ ÌuÉuÉ×hÉÑiÉ |AlÉÑuÉÉSÇ M×üiuÉÉ ÌuÉuÉ×hÉÑiÉ |     3×4 =12 

AiÀiÁªÀÅzÁzÀgÀÆ ªÀÄÆgÀÄ ±ÉÆèÃPÀUÀ¼À£ÀÄß C£ÀÄªÁ¢¹ «ªÀj¹.                      

Translate any three shlokas and explain. 
    

1)1)1)1)  YuÉ xÉÔrÉïmÉëpÉuÉÉå uÉÇzÉ: YuÉ cÉÉsmÉÌuÉwÉrÉÉ qÉÌiÉ: | 

         ÌiÉiÉÏwÉÑïSÒïxiÉUÇ qÉÉåWûÉSÒQÒûmÉålÉÉÎxqÉ xÉÉaÉUqÉç || 

2) iÉSluÉrÉå zÉÑÎ®qÉÌiÉ mÉëxÉÔiÉ: zÉÑÎ®qÉÑ¨ÉU: | 

        ÌSsÉÏmÉ CÌiÉ UÉeÉålSÒ: ClSÒ: ¤ÉÏUÌlÉkÉÉÌuÉuÉ || 

3)  AjÉÉprÉcrÉï ÌuÉkÉÉiÉÉUÇ mÉërÉiÉÉæ mÉÑ§ÉMüÉqrÉrÉÉ | 

      iÉÉæ SqmÉiÉÏ uÉÍxÉ¸xrÉ aÉÑUÉåeÉïaqÉiÉÑUÉ´ÉqÉqÉç || 
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4)  WæûrrÉ…ûuÉÏlÉÉqÉÉSÉrÉ bÉÉåwÉuÉ×®ÉlÉÑmÉÎxjÉiÉÉlÉç | 

      lÉÉqÉkÉårÉÉÌlÉ mÉ×cNûliÉÉæ uÉlrÉÉlÉÉÇ qÉÉaÉïzÉÉÎZÉlÉÉqÉç || 

5)  AuÉeÉÉlÉÉÍxÉ qÉÉÇ rÉxqÉÉSiÉxiÉå lÉ pÉÌuÉwrÉÌiÉ | 

     qÉimÉëxÉÔÌiÉqÉlÉÉUÉkrÉ mÉëeÉåÌiÉ iuÉÉÇ zÉzÉÉmÉ xÉÉ || 
 

IV.  ²rÉÉå: uÉÉYrÉ²rÉÉå: uÉÉYrÉ²rÉÉå: uÉÉYrÉ²rÉÉå: uÉÉYrÉrÉÉåÈrÉÉåÈrÉÉåÈrÉÉåÈ    xÉxÉxÉxÉxÉlSxÉlSxÉlSxÉlSpÉïÇ ÌuÉuÉ×hÉÑiÉpÉïÇ ÌuÉuÉ×hÉÑiÉpÉïÇ ÌuÉuÉ×hÉÑiÉpÉïÇ ÌuÉuÉ×hÉÑiÉ----                        2×4 =8 

AiÀiÁªÀÅzÁzÀgÀÆ JgÀqÀÄ ªÁPÀåUÀ¼À£ÀÄß À̧AzÀ̈ sÀð À̧»vÀ «ªÀj¹. 

Explain with reference to context any two of the following sentences. 

  (1)    mÉëÉÇzÉÑsÉprÉå TüsÉå sÉÉåpÉÉSÒ¯ÉWÒûËUuÉ uÉÉqÉlÉ: | 

(2) xÉ ÌmÉiÉÉ ÌmÉiÉUxiÉÉxÉÉÇ MåüuÉsÉÇ eÉlqÉWåûiÉuÉ: | 

(3) irÉÉerÉÉå SÒ¹È ÌmÉërÉÉåÅmrÉÉxÉÏS…¡ÓûsÉÏuÉÉåUaÉ¤ÉiÉÉ | 

(4) mÉëÌiÉoÉklÉÉÌiÉ ÌWû ´ÉårÉÈ mÉÔerÉmÉÔeÉÉurÉÌiÉ¢üqÉÈ 
 

V. xÉÇxM×üiÉpÉÉwÉrÉÉ E¨ÉUÉÍhÉ ÍsÉZÉiÉ |. xÉÇxM×üiÉpÉÉwÉrÉÉ E¨ÉUÉÍhÉ ÍsÉZÉiÉ |. xÉÇxM×üiÉpÉÉwÉrÉÉ E¨ÉUÉÍhÉ ÍsÉZÉiÉ |. xÉÇxM×üiÉpÉÉwÉrÉÉ E¨ÉUÉÍhÉ ÍsÉZÉiÉ |    

   A) ²rÉÉå: xÉÎlkÉÇ ÌuÉpÉerÉ xÉÎlkÉlÉÉqÉ  ÍsÉZÉiÉ |A) ²rÉÉå: xÉÎlkÉÇ ÌuÉpÉerÉ xÉÎlkÉlÉÉqÉ  ÍsÉZÉiÉ |A) ²rÉÉå: xÉÎlkÉÇ ÌuÉpÉerÉ xÉÎlkÉlÉÉqÉ  ÍsÉZÉiÉ |A) ²rÉÉå: xÉÎlkÉÇ ÌuÉpÉerÉ xÉÎlkÉlÉÉqÉ  ÍsÉZÉiÉ |      5×1 = 5 

1. qÉWÌwÉïÈ     2. uÉlÉÉliÉUÉiÉç    3. uÉÉaÉjÉÉïÌuÉuÉ      4. xÉÔ§ÉxrÉåuÉ 

     5. CuÉÉÍ´ÉiÉ:   6. xÉÉååÅWûqÉç     7. iÉ§ÉæuÉ        8. ½alÉÉæ 
 

   AÉ) ²rÉÉå: sÉMüÉUAÉ) ²rÉÉå: sÉMüÉUAÉ) ²rÉÉå: sÉMüÉUAÉ) ²rÉÉå: sÉMüÉU----mÉÑÂwÉmÉÑÂwÉmÉÑÂwÉmÉÑÂwÉ----uÉcÉlÉÉÌlÉ ÍsÉZÉiÉuÉcÉlÉÉÌlÉ ÍsÉZÉiÉuÉcÉlÉÉÌlÉ ÍsÉZÉiÉuÉcÉlÉÉÌlÉ ÍsÉZÉiÉ |    5×1 = 5 

 1. ÌiÉiÉÏwÉÑï:  2. AÎxqÉ     3. aÉÍqÉwrÉÌiÉ       4. AÉxÉÏiÉç 

5. SSzÉï  6. pÉuÉÌiÉ     7. AoÉëuÉÏiÉç   8. lÉqÉÉÍqÉ 
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VI....mÉËUcNåûSÇ  mÉÌPûiuÉÉ mÉëzlÉÉlÉÉqÉç E¨ÉUÉÍhÉ xÉÇxM×üiÉpÉÉwÉmÉËUcNåûSÇ  mÉÌPûiuÉÉ mÉëzlÉÉlÉÉqÉç E¨ÉUÉÍhÉ xÉÇxM×üiÉpÉÉwÉmÉËUcNåûSÇ  mÉÌPûiuÉÉ mÉëzlÉÉlÉÉqÉç E¨ÉUÉÍhÉ xÉÇxM×üiÉpÉÉwÉmÉËUcNåûSÇ  mÉÌPûiuÉÉ mÉëzlÉÉlÉÉqÉç E¨ÉUÉÍhÉ xÉÇxM×üiÉpÉÉwÉrÉÉrÉÉrÉÉrÉÉ    ÍsÉZÉiÉ |ÍsÉZÉiÉ |ÍsÉZÉiÉ |ÍsÉZÉiÉ |    2×5=10 

 

lÉÉUÏ xÉuÉïÌuÉkÉÇ MüsrÉÉhÉÇ ÌWûiÉgcÉ MüUÉåÌiÉ | xÉÉ eÉlÉlÉÏuÉ U¤ÉÌiÉ ÍzÉ¤ÉiÉå, 
MüÉliÉåuÉ AÍpÉUqÉrÉÌiÉ cÉ | xÉÉ irÉÉaÉxrÉ SrÉÉrÉÉÈ, qÉqÉiÉÉrÉÉÈ, xlÉåWûxrÉ iÉjÉÉ 
mÉÌuÉ§ÉiÉÉrÉÉ¶É xÉÉ¤ÉÉiÉç mÉëÌiÉqÉÉ | LiÉÉSØzÉÏ lÉÉUÏ eÉlÉlÉÉÇ pÉÌaÉlÉÏ, mÉÑ§ÉÏ, mÉ¦ÉÏ 
cÉÉlÉåMüÃmÉiÉÉÇ pÉeÉiÉå | xÉÉ LuÉ xuÉmÉirÉÑÈ xÉÑZÉ-SÒÈZÉÉuÉxjÉÉxÉÑ xÉqÉUxÉÉ 
xÉiÉÏ iÉÇ xlÉåWåûlÉ mÉËUcÉUÌiÉ | lÉÉUÏ xÉqÉÉeÉxrÉ AÉkÉÉUÍzÉsÉÉ pÉuÉÌiÉ | lÉÉUÏqÉç 
ÌuÉlÉÉ mÉÑÂwÉxrÉ eÉÏuÉlÉÇ urÉjÉïqÉç AmÉÔhÉïÇ cÉ uÉiÉïiÉå | 

mÉëzlÉÉÈmÉëzlÉÉÈmÉëzlÉÉÈmÉëzlÉÉÈ    
    

1. lÉÉUÏ ÌMÇü ÌMÇü MüUÉåÌiÉ ?   

2. lÉÉUÏ MüÉxÉÉÇ xÉÉ¤ÉÉiÉç mÉëÌiÉqÉÉ?  

3. lÉÉUÏ mÉÌiÉÇ MüjÉqÉç xÉåuÉiÉå?  

4. MüÉ xÉqÉÉeÉxrÉ AÉkÉÉUÍzÉsÉÉ? 

5. lÉÉUÏÇ ÌuÉlÉÉ mÉÑÂwÉxrÉ eÉÏuÉlÉÇ MüÐSØzÉqÉç pÉuÉÌiÉ? 
 

***** 


